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KESKIVIIKKO, 23. MAALISKUUTA 2011

Puhetta johti
puhemies Jerzy BUZEK

(Istunto avattiin klo 15.10)
1. Istuntokauden uudelleen avaaminen

Puhemies. - (PL) Julistan Euroopan parlamentin torstaina 10. maaliskuuta 2011
keskeytetyn istuntokauden uudelleen avatuksi.

2. Edellisen istunnon padytikirjan hyviksyminen: ks. poytikirja
3. Tervetulotoivotukset

Puhemies. - (PL) Haluaisin toivottaa tervetulleeksi tdysistuntosaliin Maria Romana de
Gasperin, joka on suuren italialaisen valtiomiehen ja yhden Euroopan yhteison perustajista,
Alcide de Gasperin, tytar.

(Suosionosoituksia)
4. Puhemiehen julkilausumat

Puhemies. - (PL) Toinen ilmoitettava asia koskee naapurustostamme periisin olevia
huolestuttavia uutisia: Bahrainin, Syyrian ja Jemenin tilannetta. Kaikissa ndissa maissa on
kéytetty vakivaltaa demokraattista muutosta vaativien mielenosoittajien tukahduttamiseksi.

Hallitukset, jotka kiyttdvit aseita omia kansalaisiaan vastaan, menettivit kaiken
demokraattisen legitimiteetin. Vakivalta on lopetettava, ja siitd vastuussa olevat on saatava
oikeuden eteen.

Seuraava ilmoitettava asia: haluaisin todeta teille, ettd olemme vastaanottaneet tiniin
ilmoituksen, ettd kollegamme Thaler eroaa parlamentista. Toinen jdsen Strasser on myods
ilmoittanut aikovansa erota parlamentista ldhipdivind. Kolmas jasen, Adrian Severin, erosi
Euroopan parlamentin sosialistien ja demokraattien ryhmastd ja hdnestd tuli sitoutumaton
jasen.

Namad eroamiset ovat seurausta lehdistossd julkaistuista syytoksistd, jotka koskevat joidenkin
parlamentin jasenten epaasiallista kaytostd. Pyysin tinddn aamulla, ettd puhemiehisto pitda
tilanteesta hatdkokouksen. Tapaamme myos tdnd iltana ja jatkamme asian kasittelya.

Totean Euroopan parlamentin puhemiehiston ja todennikoisesti parlamentin jasenten
enemmiston puolesta, ettd sovellamme edelleen nollatoleranssia niihin toimiin, joiden
vuoksi kollegamme ovat irtisanoutuneet.

(Suosionosoituksia)

Hyvit kollegat, teiddn valitsemananne puheenjohtajana pyrin pitimain ylld parlamentin
ja sen jasenten lahjomattomuutta. Haluaisin muistuttaa, ettd meilld on kansalaistemme
valitsemina edustajina merkittava julkinen vastuu. Kansalaiset ovat uskoneet meille oikeuden
kédyttdd valtaa heiddn puolestaan. Emme saa pettdd titd luottamusta. Puhemiehistd on
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padttanyt, ettd meiddn on otettava opiksi tdstd ikavastd tapahtumasta. Parlamentti pyrkii
ottamaan selville kaikki tosiseikat. Toimimme taydessi yhteistyossi kaikkien toimivaltaisten
viranomaisten kanssa, jotta kaikki tapahtuneet seikat selvitetddn ja jotta kaikki tiedot
tarkistetaan. Aion olla puhemiehiston pyynnostd yhteydessd ndiden jasenten omien maiden
ulkoministereihin sen selvittaimiseksi, millaisia toimia niiden valtioiden oikeusviranomaiset
aikovat toteuttaa.

Meiddn on parlamentissa huolehdittava sisdisten kdytinnesdantojemme vahvistamisesta
tamankaltaisissa asioissa tulevaisuudessa, ja tdhan on sisillyttava ankarampia seuraamuksia.
Meididn mielestimme viimeaikaiset tapahtumat osoittavat tarpeelliseksi oikeudellisesti
sitovat menettelysadnnot etujarjestojen toiminnasta Euroopan unionin toimielimissa.

(Suosionosoituksia)
Pidin teitd ajan tasalla tapahtumien kulusta.

Sonia Alfano (ALDE). -  (IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, halusin esittdd
puheenvuoron ennen kuin korostitte parlamentin padttavaisyytta pyytda toisen Euroopan
parlamentin jasenen, viimeksi mainitun, eroamista. Hin ei ole vield eronnut.

Kiitdn teitd ja kiitin parlamenttia, ettd teette lujan ja mdiratietoisen pddtoksen
nollatoleranssin soveltamisesta, koska kyseessd on kaikkien parlamentin jdsenten
uskottavuus, ja meiddn on erityisesti pidettdvd mielessd, ettd edustamme 500 miljoonaa
kansalaista emmekad etujirjestojd, kiitos.

Bruno Gollnisch (NI). - (FR) Arvoisa puhemies, hyviksyn téysin tiukan toimintanne.
Toivon, ettd sitd voidaan soveltaa myos toimittajiin, jotka aiheuttavat ongelmia
provosoidakseen rangaistavan teon ja jotka myos rikkovat vakavasti eettisid sdantoja.
Parlamentti pitdd liiaksi kiinni syyttomyysolettamasta, joten en voi kommentoida niita
asioita tarkemmin.

Hans-Peter Martin (NI). —(DE) Arvoisa puhemies, haluaisin ensiksi puolustaa toimittajaa.
Mielestdni sitd, mitd on tapahtunut, on pidettavda myonteisend. Oletteko tietoinen puhemies
Buzek, ettd on vield kymmenkunta muuta téllaista tapausta? Haluaisitteko liittyd meihin
ja suositella — kuten Hans-Peter Martinin lista ehdottaa — ettd kollegat eroavat ennen kuin
heiddt paljastetaan tiedotusvilineissa, jotta viltetddn aiheuttamasta enempid vahinkoa
suurelle eurooppalaiselle rauhanhankkeelle?

Pyyddn sen vuoksi teitd ottamaan timin pyynnon huomioon puhemichistossd ja
valittdimain sen myos poliittisille ryhmille.

Joanna Senyszyn (S&D). —(PL) Arvoisa puhemies, esititte kannanotossanne, ettd puhutte
puhemiehiston ja Euroopan parlamentin enemmiston mielipiteen puolesta. Se on koko
Euroopan parlamentin mielipide. Vastustamme entisten kollegoidemme tekoja. Kiitos.

Martin Schulz (S&D). —(DE) Arvoisa puhemies, en olisi pyytinyt puheenvuoroa, ellen
olisi kuullut edellistd puheenvuoroa edeltinyttd puhetta. Mielestdni nollatoleranssi koskee
parlamentin kaikkia jasenid. Haluaisin sen vuoksi kysyd seuraavan kysymyksen, ja pyydan
ettd sithen annetaan selked vastaus. Voitteko, arvoisa puhemies tai parlamentin paasihteeri
vahvistaa, ettd Hans-Peter Martinin on palautettava yli 168 000 euroa Euroopan
parlamentille epasdannollisen kirjanpidon vuoksi Euroopan unionin tuomioistuimen
pdatoksestd?

(Suosionosoituksia)
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Puhemies. —(PL)Hyvit kollegat, ehdotan, ettd siirrymme esityslistan seuraaviin kohtiin.

5. Valiokuntien ja valtuuskuntien kokoonpano: ks. poytikirja

L2 2 3

Nirj Deva (ECR). - (EN) Arvoisa puhemies, Japanin maanjéristys ja sithen liittyneet
karsimykset sattuivat vastikadn, joten eiko olisi paikallaan, ettd otamme ne parlamentissa
huomioon ja liitymme ilmaisemaan osanottomme Japanin kansalle ja heiddn
demokratialleen minuutin hiljaisuudella?

Puhemies. —(PL)Meilld oli viime viikolla kokous kaikkien Euroopan parlamentin jasenten,
komission puheenjohtajan ja Euroopan unionin neuvoston puheenjohtajan Van Rompuyn
kanssa. Esitin kokouksen alussa myotituntoni koko Japanin kansalle. Puhuin myos
kauhistuttavista karsimyksistd. Tunnemme syvda myotituntoa Japanin kansalaisia kohtaan.
Vietimme myds minuutin hiljaisuuden istuntosalissa kunnioittaaksemme téssa katastrofissa
kuolleiden muistoa. Asiasta kdytiin myos lyhyt keskustelu. Parlamentti on tehnyt mielestdni
kaiken tarvittavan my6tatunnon osoittamiseksi Japanin kansalle. Kiitos.

(Suosionosoituksia)

6. Poliittisten ryhmien kokoonpano: ks. poytikirja
7. Tyojirjestyksen tulkinta: ks. poytikirja

8. Parlamentin kokoonpano

Puhemies. — (PL) Euroopan parlamentin sosialistien ja demokraattien ryhméd on
ilmoittanut minulle, ettd Adrian Severin ei ole tastd padivastd ldhtien endd ryhmin jasen.
Talld kertaa kyse on virallisesta ilmoituksesta. Perussopimus-, tyojirjestys- ja
toimielinasioiden valiokunta ehdotti tyojarjestyksen 211 artiklan 3 kohdan mukaisesti
tulkinnan 128 artiklasta, jonka otsikko on “Menettelyt Euroopan unionin
tuomioistuimessa”. Koko tulkinta on saatavilla, jotta voitte tarkastella sitd. Edelld mainittu
tulkinta katsotaan hyvaksytyksi, jos vastalauseita ei jatetd ennen 24. maaliskuuta 2011
avattavaa istuntoa. Teilld on siten aikaa huomisaamuun kello yhdeksdan esittdd vastalause
talle tulkinnalle. Tulkinta on pitka, joten en aio lukea sité. Se on kuitenkin kaikkien teiddn
saatavilla.

Haluaisin my0s tiedottaa teille virallisesti, ettd jasen Thaler on eronnut parlamentista 21.
maaliskuuta 2011 lahtien. Tyojarjestyksen 4 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti parlamentti
on pannut merkille eron ja todennut edustajantoimen vapautuneen juuri mainitsemanani
ajankohtana. Jasen Soullie on eronnut parlamentista 24. maaliskuuta 2011 ldhtien.
Tyojirjestyksen 4 artiklan 1 ja 3 kohdan mukaisesti parlamentti on pannut merkille eron
ja todennut edustajantoimen vapautuneen juuri mainitsemanani ajankohtana. Lisdksi
Ranskan toimivaltaiset viranomaiset ovat ilmoittaneet minulle, etté jasen Souillen paikan
korvaa Brice Hortefeux 24. maaliskuuta 2011 lahtien. Hin on tietddkseni paikalla tindan.
Oletteko istuntosalissa, Brice Hortefeux? Emme nie hianti, hin ei ole tialla.

Tyojarjestyksen 3 artiklan 2 kohdan mukaan niin kauan kuin Brice Hortefeux'n valtakirjaa
ei ole tarkastettu tai sitd koskevaa muistutusta ratkaistu, han osallistuu parlamentin ja sen
elinten istuntoihin ja hanelld on kaikki jasenelle kuuluvat oikeudet edellyttden, ettd hin
on ensin allekirjoittanut kirjallisen ilmoituksen, jossa hin ilmoittaa, ettd hinelld ei ole
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mitddn Euroopan parlamentin jisenen tehtdvan kanssa yhteensopimattomia tehtavia.
Daniel Cohn-Bendit haluaisi sanoa jotain.

Daniel Cohn-Bendit (Verts/ALE). — (FR) Arvoisa puhemies, tieditte yhtd hyvin kuin
mind, ettd Brice Hortefeux'n jdsenyys Euroopan parlamentissa on kyseenalaistettu
oikeudellisesti. Mielestani on pettymys, ettd Ranskan hallitus ei odota, ettd timad tilanne
tarkistetaan. Koska Brice Hortefeux ei ole ilmoittanut hyviksyntédnsd ja hin ei osallistu
Strasbourgin avajaisistuntoon, hin ei voi korvata haluamaansa jasenen paikkaa.

Sen vuoksi kehotan Euroopan kansanpuolueen (kristillisdemokraatit) ryhmas, joka vaittad
toimivansa niin lainmukaisella tavalla, odottamaan oikeudellista ratkaisua siitd, voiko Brice
Hortefeux istua tdssd salissa tai ei. Muussa tapauksessa kyse on oikeudellisesta skandaalista.
On aivan kuin olisimme itse luomassa sita.

Jean-Pierre Audy (PPE). - (FR) Arvoisa puhemies, ei ole ensimmdinen kerta, kun
kollegamme Cohn-Bendit, joka kutsui presidenttid — pdaministerid — Hugo Chavezin
kaltaiseksi diktaattoriksi, halveksii demokratiaa. Brice Hortefeux valittiin Euroopan
parlamentin jaseneksi kesiakuussa 2009. Tami on kiistatonta. Hanet nimitettiin silloin
sisiministeriksi. Ranskan lainsdddinnon mukaan vaaleilla valittu edustaja Euroopan
parlamentissa, joka aloittaa hallituksessa, voi saada takaisin paikkansa ldhtiessadn
hallituksesta. Tima on juuri...

(Valihuomautus Daniel Cohn-Benditiltd: “hanelld ei ollut paikkaa, ja se on ongelma, Jean-Pierre
Audy”)

Brice Hortefeux valittiin Euroopan parlamentin jaseneksi kesdakuussa 2009. Hyviksytteko
taman?

Padtin puheenvuoroni, arvoisa puhemies. Perussopimusten ja lainsddddnnon nojalla on
kiistatonta, ettd jasenvaltiot nimittavit Euroopan parlamentin jasenensa. Brice Hortefeux
valittiin vaaleilla, ja Ranskan viranomaiset esittivit oikeutetusti, ettd hin ottaa paikan
istuntosalissa. Esittimainne kannanottoa ei voida hyviksya.

Joseph Daul (PPE). —(FR) Arvoisa puhemies, haluaisin vain todeta jasen Cohn-Benditille,
ettd jos parlamenttipaikka riitautetaan, asiasta on tehtdvi ensin virallinen ehdotus. Jos sitd
ei tehdi, oikeudellisten asioiden valiokunta ei voi arvioida tilannetta.

Ennen kuin puututte asiaan tilld tavalla, ehdotan, etta harkitsisitte asiaa ennen kuin toimitte.
Siind kaikki.

(Valihuomautus Daniel Cohn-Benditiltd: "Kylld, mutta hénelld ei ole ehkd paikkaa parlamentissa”)

Te pyyditte minua noudattamaan lainsdddidntoa. Mind olen aina noudattanut sitd. Asia
olisi jatettdva oikeudellisten asioiden valiokunnalle, joka tekee siitd paatoksensa. Se ei voi
tehdd padtostd ilman ehdotusta. Jos ehdotus ei ole lainsdddannon mukainen, oikeudellisten
asioiden valiokuntaa toteaa timédn meille. Haluaisin toistaa: meiddn on harkittava ennen
kuin toimimme.

Sylvie Goulard (ALDE). —(FR) Arvoisa puhemies, olen tdysin samaa mieltd ajatuksesta,
ettd meiddn olisi odotettava oikeudellisen arvion tuloksia. Haluaisin vain todeta yhden
asian: voimme panna kotimaassamme merkille ddriliikkeiden nousun, ja timi aiheutuu
epailemattd siité, ettd yksi osa poliittista luokkaa katsoo, ettd valtuudet ja virat ovat heiddn
kdytossddn. Odotamme enemman Ranskalta erityisesti Strasbourgissa toimipaikkaansa
pitdvian Euroopan parlamentin vuoksi.
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Puhemies. —(PL)Haluaisin toistaa juuri esittiméni sanat. Niin kauan kuin Brice Hortefeux'n
valtakirjaa ei ole tarkastettu tai sitd koskevaa muistutusta ratkaistu, Brice Hortefeux on
Euroopan parlamentin jisen ja hin toimii Euroopan parlamentin jdsenid koskevien
sdantojen mukaisesti. Tamd asia tarkistetaan.

9. Vastaanotetut asiakirjat: ks. poytikirja

10. Suulliset kysymykset ja kirjalliset kannanotot (vastaanotetut asiakirjat): ks.
poytikirja

11. Miidrirahojen siirrot: ks. poytakirja
12. Kisittelyjarjestys: ks. poytikirja
13. Aidinestykset

Puhemies. - (PL)Esityslistalla on seuraavana ddnestykset.

(Adnestysten tulokset ja niiden kulkua koskevat yksityiskohdat: ks. poytdkirja)

13.1. Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen muuttaminen niité
jdsenenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikko on euro
(A7-0052/2011, Elmar Brok) (dédnestys)

- Ennen ddnestystd:

Elmar Brok, esittelijg. — (DE) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, Euroopan
vakausmekanismi on vilttimaton, jotta tarjotaan jatkuva oikeudellinen varmuus,
varmistetaan solidaarisuus vaikeuksissa olevia valtioita kohtaan, mutta jotta myos turvataan
euro, taataan tarvittava talousarvion kurinalaisuus ja mahdollistetaan yhteinen vastaus
kasvuhaasteisiin.

Tatd asiaa voidaan sddnnelld ainoastaan yksinkertaistetussa perussopimuksen
tarkistusmenettelyssa, koska on otettava huomioon, ettd tavanomaiseen menettelyyn olisi
kulunut aikaa ja koska halutaan vilttaa kansanddnestys tietyissé jasenvaltioissa. Parlamentti
toteaa kuitenkin, ettd tidstd ei saisi tehdd tavanomaista menettelya ja ettd meiddn olisi
toimittava tavanomaisen perussopimuksen tarkistusmenettelyn mukaisesti.

Alkuperiisissa ehdotuksissa todettiin, ettd timén pitaisi olla pelkdstdan hallitustenvilinen
menettely, jossa komissiolla ei ole kiytinnollisesti katsoen minkédanlaista tehtivai ja
Euroopan parlamentilla ei minkdanlaista roolia. Nyt voimme ilmoittaa, ettd komission,
Euroopan keskuspankin, Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan ja euroryhmin
puheenjohtajan kanssa kiytyjen neuvotteluiden perusteella lihes kaikissa asioissa, jotka
koskevat malleja, testeji ja padtoksien perusteita, kaikkia nakokohtia kehyksen
madrittelemisesta ja asetuksen ehdottamisesta titd varten yhteisomenettelyn mukaisesti,
Eurooppa-neuvosto ja Ecofin-neuvosto ovat tihan mennessa hyviksyneet, ettd Euroopan
parlamentti voi my0s osallistua tahdn prosessiin ja etta silld on rooli ndissa asioissa.

Emme olleet siten erityisen tyytyviisid aluksi, mutta uskon, etté jos yhteison toimielimia
hyodynnetdin ja voimme hyodyntda hallitustenvilisia menettelyja, kuten aikaisemmin,
niin oikealla ajankohdalla on helppoa saada aikaan selked yhteison politiikka. Koska
institutionaaliset edellytykset ovat nyt olemassa, voimme ehdottaa teille, ettd hyvaksymme
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timdn Eurooppa-neuvoston esittimdn perussopimuksen tarkistamista koskevan
menettelyn. Se voi nyt alkaa. Sen vuoksi esitimme téllaisia tarkistuksia, jotka perussopimus-,
tyGjarjestys- ja toimielinasioiden valiokunta hyvaksyi yksimielisesti. Meidin on
ymmarrettdvd, ettd meiddn tulkintamme on my6s hyviksytty. Tamd on vahvistettu
euroryhmin puheenjohtajan ja raha-asioista vastaavan komission jasenen kirjeessa seka
Eurooppa-neuvoston puheenjohtajan kirjeessa. Uskon, ettd timad tarjoaa luotettavan pohjan
sille, ettd hyvaksymme esityksen euron — joka on ollut suuri menestys Euroopalle —
turvaamiseksi ja ettd siirrymme yhdessd eteenpain.

Roberto Gualtieri, esittelija. — (IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, 4anestimme kohta
mietinnostd, ja suhtaudumme vield mekanismin hallitustenvilisen luonteen vuoksi
varauksellisesti paatokseen hyviksyd perussopimukseen tehtdvd muutos. Samaan aikaan
kuitenkin puollamme titd, koska —kuten Elmar Brok esitti — kdymissimme neuvotteluissa
pystyimme saavuttamaan merkittdvid tavoitteita, jotka koskevat pdiasiassa sitd, ettd
rahoitustukeen liittyvit ehdot maaritellddan asetuksessa, eli siten yhteispaatosmenettelyssa.

Sen vuoksi on kohtuullista ddnestdd timén esityksen puolesta. Haluaisin kiittdd monia
parlamentin jdsenid, jotka ovat edistineet ndiden tulosten saavuttamista, ja haluaisin
mainita, ettd oli kunnia tyoskennelld Elmar Brokin kanssa, kiitos kollegani Pirillon erittdin
hyodyllisistd neuvoista ja tyostd, jota tekivit talous- ja raha-asioiden valiokunnan
valmistelijat Edward Scicluna ja Jean-Paul Gauzes, kollegani Schade ja Hafner sekd ryhmien
koordinaattorit ja ryhmien puheenjohtajat, jotka antoivat meille merkittavad poliittista
tukea, kiitos.

Puhemies. -  (EN) Haluaisin toivottaa tervetulleiksi komission puheenjohtajan ja
komission varapuheenjohtajan, jotka ovat tindan kanssamme, sekd luonnollisesti neuvoston
puheenjohtajan. Meilld on erittdin tirked ddnestys, tiedimme sen hyvin, joten kiitos
lasndolostanne néin tarkeilld hetkelld.

(PL)Hyvit kollegat, voitte kommentoida ddnestystd huomenna. Nyt ei ole d4nestysselitysten
aika, joten pyydan, ettd ette esitd niitd nyt. Huomenna &ddnestysten jilkeen on aikaa
kommentoida kaikkia asioita, timdnpaiviisid ja huomisia yhdessa.

14. Aénestysselitykset

Mietinto: Elmar Brok, Roberto Gualtieri (A7-0052/2011)

Luis Paulo Alves (S&D), kirjallinen . - (PT) Adnestin timin mietinnén puolesta, koska
Eurooppa-neuvoston ehdotus luoda pysyvd vakausmekanismi loisi hallitustenvilisen
menettelyn, joka olisi EU:n puitteiden ulkopuolella. Tima olisi vaarallinen ennakkotapaus.
EU:n toimielinten, erityisesti komission ja parlamentin, on osallistuttava kiinteasti tahén,
ja komission on oltava johtokunnan taysivaltainen jasen eikd tarkkailija. Parlamentti on
tarked demokraattisen valvonnan elin, ja neuvoston pitdisi harkita Euroopan parlamentin
sosialistien ja demokraattien ryhmin tekemid ehdotusta mahdollisesta kompromissista,
joka koskee parlamentin osallistumista mekanismin toiminnallisiin osiin. Haluaisin korostaa
mietinnossd esitettyd ajatusta, ettd "mekanismi ei saa johtaa sellaisen uuden unionin
hallintatavan muodostumiseen, jossa tingitddn unionin nykyisistd demokraattisista
normeista”. Lisiksi vakausmekanismia on tarkasteltava osana Euroopan talouspolitiikan
ohjausjdrjestelmdn ratkaisuja, joten komission olisi esimerkiksi tarkasteltava tulevan
euro-obligaatiojarjestelmin mahdollisuuksia.
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Sophie Auconie (PPE), kirjallinen. — (FR) Eurooppa-neuvosto, jossa Euroopan valtion-
tai hallitusten paiamiehet keskustelevat yhdessd, kisittelee talld hetkelld euroalueeseen
kuuluvien jasenvaltioiden vakausmekanismin tdytintdonpanoa. Tavoitteena on varmistaa
yhdessd unionin taloudellinen vakaus, jota talld hetkelld heikennetddn. Tdssa mielestani
tasapainoisessa paitoslauselmassa parlamentti pitdd aloitetta myonteisend, mutta esittda
pyynnon ylittad valiaikaiset toimenpiteet, joilla pyritdan vakauttamaan euroaluetta. Olen
samaa mieltd tastd ndkokulmasta ja katson, ettd EU:n on jatkettava talouden hallintonsa
vahvistamista luonnollisesti vakauttamisen mutta myos kestavin kasvun edistimiseksi.

Zigmantas BalCytis (S&D), kirjallinen . - (LT) Kannatimme tindin ddnestyksessd
Lissabonin sopimuksen 136 artiklaan tehtdvad tarkistusta, jonka avulla EU voi ottaa
kayttoon vakausmekanismin, joka on tarkoitettu ainoastaan euroalueen jisenvaltioille.
Euroopan vakausmekanismin tavoitteena on vahvistaa budjettikuria ja euroalueen talous-
ja finanssipolitiikan koordinointia sekd edistdd yhteistd eurooppalaista vastausta
kasvuhaasteisiin, voittaa taloudellinen ja sosiaalinen epétasapaino ja parantaa kilpailukykya.
Uskon, ettd tilld mekanismilla varmistetaan euroalueen parempi taloudellinen vakaus ja
nopeutetaan euroalueen jisenvaltioiden talouden elpymistd. Kuitenkin euroalueen
ulkopuoliset valtiot, joihin kriisi vaikutti eniten, jdivit sivustakatsojiksi, ja tie nopeampaan
ja kestavadn talouden elpymiseen on tukossa. Mielestiani EU:n on osoitettava suurempaa
solidaarisuutta ja annettava jdsenvaltioille taysimddrdistd apua, jotta ne voivat liittyd
euroalueen valtioiden ryhmain ja olla siten kaikilla tavoin EU:n jasenvaltioita.

SlaviBinev (NI), kirjallinen.—(BG) Adnestin Bulgarian edustajana Euroopan parlamentissa
paatosluonnosta vastaan, koska siind sovelletaan mielestdni kahta mittapuuta, mité
vastustan jyrkdsti. Olemme nahneet jo tillaista kaksinaismoralismia Kreikan tapauksessa.
Sille my6nnettiin 120 miljardia euroa sen sijaan, ettd sita olisi rankaistu, mutta Bulgarian
tulevaisuus euroalueessa on torjuttu.

Jan Bfezina (PPE), kirjallinen. — (CS) Vakausmekanismin kdyttoonotto euroa kayttavissa
maissa on ensimmadinen kerta, kun Lissabonin sopimuksen mukaista yksinkertaistettua
tarkistamisvaihtoehtoa sovelletaan. Kyseessi on muutos, jota my6s muiden kuin
eurovaltioiden olisi tuettava, koska euron vakaus on epdilemittd niiden edun mukaista.
Tatd mekanismia ei saisi kuitenkaan kéyttdd mielesténi liikaa, ja olen tyytyviinen, ettd
olemme pitdneet kiinni ajatuksesta, ettd sitd pitdisi kdyttdd vaan tapauksissa, missd se on
ehdottoman tarpeellinen. Tdma on tirked viesti valtioiden ja velkojien vastuusta, koska
talld ei oteta kayttoon “siirtoihin perustuvaa unionia”, jossa taloudellisesti vastuuttomat
valtiot hoitavat asioitaan niiden valtioiden kustannuksella, jotka ovat vahvistaneet julkista
talouttaan. En ole kuitenkaan huolestunut siita, ettd ehdotettu muutos loisi olosuhteet sille,
ettd otetaan kdyttoon tdysin unionin ulkopuolinen vakausmekanismi. Lissabonin
sopimuksen asianmukaisten mairayksien tulkinta ja toteutus on joka tapauksessa Euroopan
unionin tuomioistuimen valvonnassa. On kunnioitettava sitd, ovatko muut valtiot
halukkaita ottamaan muita unionin toimielimid tdhdn mekanismiin, ja mekanismin
hallitustenvilinen luonne ei saa merkitd, ettd sitd sovelletaan laadun tai demokraattisen
legitiimiyden kustannuksella. Niin kauan kun vakausmekanismin rahoituspuoli on
yhdistetty kansallisiin talousarvioihin, on aivan ymmérrettavai ja loogista, ettd mekanismilla
pitéisi olla hallitustenvilinen luonne.

Zuzana Brzobohatd (S&D), kirjallinen . — (CS) Mietint66n sisiltyy ehdotus Euroopan
vakausmekanismista. Se on tirked osa yleistd toimenpidepakettia, jonka tarkoituksena on
madrittdd uudet puitteet ja parantaa jasenvaltioiden budjettikuria sekd niiden talous- ja
finanssipolitiikan yhteensovittamista. Sen yhteydessd olisi my6s pyrittavd 16ytimdan
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yhteisid unionin ratkaisuja kasvuhaasteisiin ja samalla korjaamaan taloudellista ja sosiaalista
epdtasapainoa ja parantamaan kilpailukykyd. Mielestdni komission pyynto tarkastella
muita mekanismeja euroalueen rahoitusvakauden ja taloudellisen kasvun varmistamiseksi
on asianmukainen. Katson myds, ettd komissio on oikeassa pyytdessdin
lainsdddantoehdotuksia, joihin sisiltyy vakausmekanismi ja toimenpiteitd, joilla
vahennetain riskejd Euroopan unionin rahoituksellisen, taloudellisen ja sosiaalisen vakauden
kannalta mukaan lukien rahoitusmarkkinoiden tehokas sdantely. On tdysi asianmukaista
tarkastella uudelleen vakaus- ja kasvusopimusta. Mietinndssé tuetaan myos sellaisten
vilineiden kdyttoonottoa, joilla vahennetddn euroalueen makrotaloudellista epdtasapainoa,
ja toimia, joilla pyritddn uudistamaan ympdristod. Padtin tukea mietintdd naistd ja myos
muista syistd.

Maria da Graga Carvalho (PPE), kirjallinen. - (PT) Adnestin parlamentin p4itoslauselman
puolesta, koska olen sitd mielts, ettd Euroopan vakausmekanismi on tirkead osa yleistd
toimenpidekokonaisuutta, jonka tarkoituksena on médrittda uudet puitteet ja parantaa
jasenvaltioiden budjettikuria seké niiden talous- ja finanssipolitiikan yhteensovittamista.
Tassd yhteydessd olisi myos pyrittdvd 10ytiméddn yhteisid unionin ratkaisuja kasvun
haasteisiin ja samalla korjaamaan taloudellista ja sosiaalista epatasapainoa seka parantamaan
kilpailukykya.

Nikolaos Chountis (GUE/NGL), kirjallinen. — (EL) Adnestin vastaan mietintdd, jonka
tarkoituksena on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen muuttaminen niita
jasenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikko on euro. Euroopan
unionin valtion- ja hallitusten pddmiehet ovat vastanneet talouskriisin sdastotoimenpiteilld
jajulkisten menojen leikkauksilla. Tallaiset toimet ja toimintalinjat ovat saaneet tyontekijat
polvilleen useimmissa Euroopan valtioissa, koska niissd on kyse palkkojen ja elikkeiden
sekd sosiaalisten oikeuksien supistamisesta ja nopeasti nousevasta tyottomyydesta.
Pohjimmiltaan kyse on siitd, etta talouskriisin aiheuttaneet pakottavat heidit maksamaan
sen seurauksista. Tima perussopimukseen tehtdvd muutos pohjustaa sadstotoimenpiteiden
tehostamista ja kruunaa valvontatoimenpiteiden paketin, mihin sisiltyy talouspolitiikan
ohjausjirjestelmad ja talouspolitiikan EU-ohjausjakso. Euro Plus -sopimus periaatteessa
kumoaa kansallisen talouspolitiikan ja kddntda melkein vikisin euroalueen vilineeksi, jolla
Saksa voi harjoittaa talouspolitilkkaansa. Vastustan myos sitd, ettd tdssd yhteydessa
kaytetddn yksinkertaistettua menettelyd perussopimuksen muuttamiseksi. Mielestdni
asianmukaisin tapa muuttaa perussopimusta on kansanaanestys kaikissa jasenvaltioissa.

Carlos Coelho (PPE), kirjallinen. - (PT) Kannatin ddnestyksessd Brokin ja Gualtierin
mietintdd, jossa tunnustetaan tarve siitd, ettd unionin perustuslaillisessa kehyksessa on
luotava vakausmekanismi niit4 jasenvaltioita varten, joiden rahayksikko on euro. Kdytanto
osoittaa, ettd EU:ssa tarvitaan parempaa talouden ohjausta, joka vaikuttaa talouteen ja
talouspolitiikkaan ja edesauttaa laajempaa budjettikuria.

Mietinnossd korostetaan aivan oikein, ettd viliaikaiset toimenpiteet eivit ole riittavid ja
ettd kaikki pyrkimykset luoda jdrjestelmd EU:n toimielinjirjestelmidn ulkopuolella
muodostavat uhan unionia koskevalle hankkeelle. Sen vuoksi siind oikeutetusti pyydetdan
merkittdvimpaa tehtdvad komissiolle.

Olen my6s samaa mieltd komissiolle esitetystd kehotuksesta toteuttaa kaikenlaisia
lainsdddantotoimia, jotka voivat olla tarpeellisia rahoitusvakauden ja kestavin talouskasvun
vahvistamiseksi.
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George Sabin Cutas (S&D), kirjallinen. — (RO) Kannatin d4nestyksessd euroalueen
jasenvaltioiden vakausmekanismia koskevaa mietintod, koska timd mekanismi merkitsee
askelta kohti parempaa talouspolitiikan koordinointia Euroopan tasolla. Samalla tarvitaan
yleistd toimenpidepakettia, jonka tavoitteena on saada aikaan taloudellinen vakaus ja lisitd
EU:n kilpailukykya.

Cornelis de Jong (GUE/NGL), kirjallinen. — (EN) Torjuin timin ehdotuksen
kokonaisuudessaan, koska en usko, etti silld ratkaistaan ongelmia. Olen samaa mieltd
EAY:n kanssa siitd, ettd ehdotetuilla muutoksilla héiritddn sosiaalista vuoropuhelua ja
puututaan tyoehtosopimusneuvotteluita koskevaan jarjestelmédin kaikkialla Euroopassa.

Lisaksi olen eri mieltd yksinkertaistetun perussopimuksien tarkistusmenettelyn valinnasta.
Mielesténi olisi kdytettava tavanmukaista perussopimuksen tarkistusmenettelyd, jotta olisi
mahdollista kidyda asianmukaista ja syvillistd keskustelua ehdotetusta vakausmekanismista
ja muista mahdollista muutoksista perussopimukseen, esimerkiksi sosiaalisen edistyksen
lausekkeesta.

Kehotan lopuksi jdsenvaltioita tekemain kaikissa jdsenvaltioissa mahdolliseksi
kansanddnestyksien pitdmisen perussopimuksen muuttamista koskevista ehdotuksista.

Proinsias De Rossa (S&D), kirjallinen . — (EN) Olen tyytyvdinen timanpdivaiseen
ddnestykseen Euroopan parlamentissa ehdotetusta perussopimuksen muuttamisesta. On
kuitenkin erittdin tirkedd, ettd valtionpddmiesten kokouksessa tind viikonloppuna
noudatetaan Euroopan parlamentin kanssa tehtyd sopimusta. Euroopan parlamentin
monien jdsenten mielestdi neuvostossa sovellettu menettely ehdotetun tekstin
aikaansaamiseksi ei ole laisinkaan tyydyttavi. Jos tim asia ei olisi niin 4drimmadisen tarkea
euroalueelle ja jos pysyvdd Euroopan vakausmekanismia erityisesti Irlannin kaltaisille
pienille jasenvaltioille ei tarvittaisi niin kiireellisesti, niin d4nestdisin alkuperdistd ehdotusta
vastaan. Tanddn parlamentissa hyviksytty asiakirja on ehdoton minimi, jolla varmistetaan
mekanismin kdyttoonoton ja sen toiminnan legitiimiys. Kuitenkaan sosialistien ja
demokraattien ryhmid ei ole samaa mieltd joitain valtioita koskevista ankarista
sadstoohjelmista, joissa ei oteta huomioon niiden taloudellista kestavyytta.

Marielle De Sarnez (ALDE), kirjallinen. — (FR) Parlamentti tukee vihdisid muutoksia
Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen, jotta euroaluetta varten on mahdollista toteuttaa
pysyva vakausmekanismi, joka olisi otettava kdyttoon virallisesti Eurooppa-neuvoston
24. ja 25. maaliskuuta pidettavissd kokouksessa muuttamalla perussopimuksen 136
artiklaa. Tdma pdatos auttaa saamaan rahoitusvakausmekanismista pysyvimman. Se on
osoittanut tehokkuuteensa viime toukokuusta, luomishetkestadn lahtien. Meilld on siten
kunnollinen 700 miljardin euron mekanismi, jolla tarjotaan lainoja parhaalla korolla ja
tiukkojen ehtojen mukaisesti vaikeuksissa oleville euroalueen valtioille. On kuitenkin
kasittamatonta, ettd perussopimuksien muuttaminen vakauttaisi mekanismia, joka perustuu
ainoastaan hallitustenvalisiin sitoumuksiin. Yhteisomenettely, jota me puollamme, on
takuu siitd, ettd euroalueen kaikkia jasenvaltioita kohdellaan samalla tavalla, kun on kyse
tdmén pelastusrahaston saatavuudesta, ja tdhin sovelletaan tiukkoja ehtoja. Kun on kyse
Kansainvilisestd valuuttarahastosta, pysymme erittdin valppaana sen osallistumista
koskevien ehtojen suhteen.

Edite Estrela (S&D), kirjallinen. - (PT) Kannatin ddnestyksessd mietintod, jonka
tarkoituksena on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen muuttaminen niita
jasenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikko on euro, koska



10

Euroopan Parlamentin keskustelut

23-03-2011

euroalueen pitkan aikavilin vakauttaminen on valttimatontd, jotta rajoitetaan keinottelua
eurooppalaisia valtioita vastaan ja suojellaan kansalaisia.

Mekanismin hallitustenvilisestd luonteesta huolimatta uskon, ettd on myonteistd vahvistaa
yhteisomenettelyd ja Euroopan toimielinten tehtdvaa EU:n talouden hallinnassa erityisesti,
kun on kyse komissiosta ja Euroopan parlamentista.

Goran Firm, Anna Hedh, Olle Ludvigsson, Marita Ulvskogja Asa Westlund (S&D),
kirjallinen. = (SV) Me Ruotsin sosiaalidemokraatit tuemme tdtd mietintod
kokonaisuudessaan. Katsomme kuitenkin samalla, ettd asiakirjassa esitetty sanamuoto
yhtendisistd euro-obligaatioiden markkinoista menee liian pitkalle. Me pidimme
euro-obligaatioiden jirjestelmin luomista mielenkiintoisena ja lupaavana ajatuksena,
mutta katsomme, etti asiaa on tutkittava kunnolla ennen kun on asianmukaista toteuttaa
se. Tieddimme talld hetkelld aivan liian vihin, jotta voisimme tehda lopullisia paatoksia
tdssd vaiheessa.

Diogo Feio (PPE), kirjallinen. — (PT) Talld hetkella valtioissa ja jarjestoissa vallitsevana
poikkeuksellisena ajanjaksona meilli on yhteinen velvollisuus 16ytdd sopivat ja
kunnianhimoiset vastaukset haasteisiimme. Velkakriisi, jota EU torjuu, edellyttda
poikkeuksellisia toimia ja valttimatontd kypsyyttd, jotta omassa toimielinrakenteessamme
1oyddmme sellaiset mekanismit, joilla tarjotaan eurolle tarvittavaa vakautta ja kestavyytta.
Kyseessd ovat toimet, jotka perustuvat tiukasti budjettikuriin, makrotalouspolitiikan
yhteensovittamiseen ja kestdvian kasvun toimintalinjojen olemassaoloon.

Vaikka kannatan lainsddddnnon vakautta, tuen tdnd poikkeuksellisena ajankohtana
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 136 artiklan ehdotettua muuttamista,
jotta voidaan luoda pysyvd mekanismi euroalueen vakauden varmistamiseksi, kuten
ehdotetaan mietinnossd A7-0282/2010, jonka parlamentti hyvaksyi 20. lokakuuta 2010.

José Manuel Fernandes (PPE), kirjallinen. — (PT) Euroopan unionin on vahvistettava
talouden hallintoaan, joka saadaan aikaan ainoastaan yhteisomenetelmida soveltamalla
komission johdolla hallitustenvilisen menettelyn sijasta.

Toivon, ettd vakaus- ja kasvusopimuksen vahvistaminen, talouspolitiikan EU-ohjausjakso,
Eurooppa 2020 -strategia ja SEUT-sopimuksen 136 artiklan muuttaminen
vakausmekanismin osalta saavat aikaan kestdvai talouskasvua. Mekanismin toiminnassa
on noudatettava demokraattisen paitoksenteon perusperiaatteita, joita ovat avoimuus,
parlamentaarinen valvonta ja demokraattinen tilintekovelvollisuus. Timé vakausmekanismi
on tirked osa yleistd toimenpidepakettia, jonka tarkoituksena on maarittdd uudet puitteet
ja parantaa jisenvaltioiden budjettikuria sekd niiden talous- ja finanssipolititkan
yhteensovittamista ja jonka yhteydessa olisi myos pyrittava 1oytiméaan yhteisid unionin
ratkaisuja kasvun haasteisiin ja samalla korjaamaan taloudellista ja sosiaalista epatasapainoa
ja parantamaan kilpailukykya.

Adnestin timidn mekanismin puolesta siind toivossa, ettd silld pystytddn tarjoamaan
enemmain vakautta rahoitusmarkkinoille ja varmistamaan kestava talouskasvu.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), kirjallinen. — (PT) Tallainen yksinkertaistettu tapa muuttaa
perussopimusta paljastaa hyvin niiden vditteiden paikkansapitimittomyyden, ettd
Lissabonin sopimus voidaan katsoa kansallisten parlamenttien ja Euroopan parlamentin
ansioksi. Se osoittaa myds demokratian syventamistd koskevien puheiden perdttomyyden.
Viahin yli vuosi sitten perussopimuksen piti kestdd ainakin yhden sukupolven, mutta nyt
sitd muutetaan nopeasti ja yksinkertaistetulla tavalla Saksan johtaman valtakoneiston
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mielihalun ja painostuksen vuoksi. Se haluaa sailyttad hinnalla milld hyvinsa taloudellisen
ja poliittisen valta-aseman, joka varmistetaan EUnn vilineilli mukaan lukien
yhteniisvaluutta. Keskustelu, osallistuminen ja demokratia sivuutetaan.

Ne vilttelivat kansanddnestyksid, jotta Lissabonin sopimus voitiin hyviksya. Ne eivit
kunnioittaneet harvoja jarjestettyja danestyksid. Nyt ne eivit eparoi valttad edes kansallisten
parlamenttien valvontaa. Timd on ymmarrettdvad, jos otetaan huomioon se, ettd
mekanismin, jonka ne haluavat sisallyttda perustamissopimukseen, ja niin sanotun talouden
hallinnan vuoksi on olemassa riski, ettd nama jaavit merkityksettomiksi sanoiksi. Ei ole
enad epdilystdkdan siitd, ettd ne aikovat luoda todellisen pakkopaidan jasenvaltioille, jotta
ne voivat toteuttaa strategiaa, jolla syvennetdan...

(Tyojarjestyksen 170 artiklan mukaisesti lyhennetty ddnestysselitys)

Ilda Figueiredo (GUE/NGL), kirjallinen. — (PT) Vastustamme koko prosessia esitetysta
Lissabonin sopimuksen muuttamisesta sen sisdllon ja muodon osalta.

Tiukat ehdot Euroopan vakausmekanismin rahoitustuen saamisesta eivit ole hyviksyttavia
useista syistd. Merkittavin on mahdollisuus, ettd Euroopan unionin jasenvaltioilta, joiden
rahayksikko on euro, viedddn valtuudet ja puututaan niiden hallintoon. Talous- ja
sosiaalialalle ja tyévoiman alalle puuttuminen on erityisen vakavaa.

Kyseessd on muutos, jossa hyodynnetdian perustamissopimuksen omaa mekanismia jattaa
kaikki syrjaan paatoksestd. Ndin voidaan tehdd muutos ilman minkdanlaista demokraattista
osallistumista — tdmd on jatkoa sille, mitd ne tekivdt torjumalla jdsenvaltioiden
kansaniddnestykset perussopimuksen hyviaksymisestd —ja silld luodaan mekanismi, jonka
perusteella on mahdollista valvoa jatkuvasti jasenvaltioiden talouksia.

Tamd mietintd on samoilla linjoilla. Siind esitetddn tiettyja muutoksia komission
luonnokseen Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen muuttamisesta niita
jasenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikkoé on euro. Siind
kuitenkin pyritddn vahvistamaan edelld mainitun talouden hallinnon osana olevaa
toivottavaa vetoapua luomalla EU-ohjausjakson, laajentamalla seuraamuksia...

(Tyojarjestyksen 170 artiklan mukaisesti lyhennetty ddnestysselitys)

Pat the Cope Gallagher (ALDE), kirjallinen. — (GA) Oikeudellisen lausunnon mukaan
perussopimusta on muutettava rajoitetusti, jotta varmistetaan, ettd Euroopan
vakausmekanismi kuuluu Euroopan toimielinjirjestelman puitteisiin.

Estelle Grelier (S&D), kirjallinen. — (FR) Koska ei ole minkainlaisia vaihtoehtoisia
neuvoston tekemid ehdotuksia, oli &ddnestettivi sen puolesta, ettd Euroopan
vakausmekanismista tehdddn pysyvd. Ndin voidaan tarjota apua kreikkalaisille,
portugalilaisille ja irlantilaisille kollegoille. Keskustelu ei ole kuitenkaan padttynyt. Ranskan
sosialistien tekemit myonnytykset eivit osoita millddn tavalla, mikd on talouden hallintoa
koskevien tulevien keskustelujen tulos. Taman hallitustenvilisen mekanismin kéyttoonoton
vuoksi on tirkedd siirtyd eteenpdin ja toteuttaa valineitd, joilla edistetddn elpymistd kasvun
ja yritysten aloilla. Pyrin sosialistikollegojeni tavoin lisidmédan Euroopan unionin omien
varojen madrad, jotta voimme rahoittaa tillaisia valineitd. Me voisimme myos kayttda
rakennerahastoja Euroopan vakausmekanismin ohella, jotta alijzdman kanssa kamppailevat
valtiot padsevit eteenpdin. Irtaudumme tdstd kriisistd kunnianhimoisten budjettien ja
Euroopan sosiaalisen mallin edistimisen ansiosta.
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Sylvie Guillaume (S&D),  kirjallinen. — (FR) Adnestin euroalueen jdsenvaltioiden
vakausmekanismin puolesta, jotta voimme auttaa vaikeuksissa olevia naapureitamme.
Tdmid mekanismi on alku sille, mitd euro-obligaatiot voivat olla tulevaisuudessa, koska
niilld voidaan rahoittaa unionin talousarviota ja vapauttaa jasenvaltioiden valtionvelka
rahoitusmarkkinoiden kuristusotteesta. Pahoittelen kuitenkin valittua Euroopan
vakausmekanismin hyviaksymistd koskevaa menettelyd — Euroopan parlamentin pelkka
kuuleminen - koska hallitustenvilinen ldhestymistapa on voittanut yhteison
lahestymistavan. Tama aiheuttaa riskin demokraattisen keskustelun laadusta. Tama
keskustelu on kuitenkin tarpeen tehokkaan talouspolitiikan toteuttamiseksi. Tama
mekanismi on osittainen vastaus, ja se ei riitd edistimddn kasvua ja vihentimain
tyottomyytta.

Gerald Hifner (Verts/ALE), kirjallinen. — (DE) Pidin Euroopan parlamentin jisenend
velvollisuutenani, ettd saavutetaan mahdollisimman korkeatasoinen demokraattinen
valvonta ja ettd Euroopan vakausmekanismi siséllytetddan neuvotteluihin. Tulos on siten
merkittavd parannus alkuperaiseen ehdotukseen. Téstd syystd ddnestdn puolesta. Haluaisin
kuitenkin esittdd vastalauseeni sille, mille tielle olemme ldhteneet. Euroopan
vakausmekanismia varten olisi tarvittu tavanomaista perussopimuksien tarkistusmenettelya.
Niin se olisi voitu ottaa kayttoon yhteison puitteissa, joihin sisiltyy demokraattinen
osallistuminen ja valvonta. Hallitustenviliseen menettelyyn palaaminen on kohtalokasta.
Me yksityistimme (spekulatiiviset) voitot ja sosiaalistamme tappiot. Timé on vaira tapa
toimia. Annamme veronmaksajien kirsid, mutta suojelemme pankkeja, omaisuudenhoitajia
ja keinottelijoita. Julkinen sektori lainaa rahaa pankeille. Kustannuksista vastaa julkinen
eikd yksityinen sektori. lman tdysin uutta rahaa koskevaa kisitettd ja selkeitd oikeudellisia
pankki- ja finanssialaa koskevia sddnt6ja, hoidamme jatkossakin ainoastaan oireita emmekd
korjaa taustalla olevia syita.

Ian Hudghton (Verts/ALE), kirjallinen . - (EN) Aénestin kauttaaltaan tyhjai tdstd
mietinnostd. Skotlanti ei ole euroalueella, ja sen vuoksi pidin aiheellisena ddnestdd tyhjaa
tdssd asiassa. Tamdn sanottuani panen merkille, ettd 6 kohdassa viitataan Euroopan
pienempiin valtioihin "joiden taloutta ei aina pidetd "valttdimattomand” koko euroalueen
vakauden turvaamisen kannalta”. Mielestdni tdssd kohdassa nakyy vaarallinen ylimielisyys;
EU on kaikkien osiensa summa ja kaikkien Euroopan talouksien merkitys on sama koosta
riippumatta. Historia osoittaa, ettd suurempien jasenten ylivoimaan perustuvat unionit
ovat tuomittuja epaonnistumaan.

Juozas Imbrasas (EFD), kirjallinen . — (LT) Adnestin timan mietinnén puolesta, koska
hyviksytty muutos Lissabonin sopimukseen helpottaa euron pysyvin vakausmekanismin
kayttoonottoa. Tamanpdivdinen tilanne osoittaa, ettd olemme vaikeassa taloudellisessa
tilanteessa ja ettd meidin on toteutettava hyvin konkreettisia toimia talouden
koordinoinnissa ja valvonnassa. Timd mekanismi ja tukirahasto on kuitenkin tarkoitettu
ainoastaan euroalueen valtioille. Sen ulkopuoliset maat sivuutetaan, miké aiheuttaa EU:n
suurempaa pirstoutumista. Minun mielestdni EU:n on osoitettava enemmén solidaarisuutta
ja tarjottava tukea euroalueen valtioiden lisiksi niiden ulkopuolisille valtioille, jotta niista
tulee tdysimadriisid ja tasa-arvoisia EU:n jasenvaltioita mahdollisimman nopeasti. Voisimme
siten padttad EU:hun liittymistd koskevan sopimuksen tilapdisen epdgjohdonmukaisuuden
ja edistdd yhtendisemman EU:n luomista.

Giovanni La Via (PPE), kirjallinen. — (IT) Parlamentin hyviksyma piddtoslauselma
ehdotuksesta muuttaa Euroopan unionin toiminnasta tehtyd sopimusta, jotta euroalueella
otetaan kdyttoon Euroopan vakausmekanismi, on tirked tavoite, jolla vahvistetaan
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koheesiota ja talouden kilpailukykyé sekd vakautetaan rahoitusjirjestelmdd. Adnestin
muutoksen puolesta, koska euro on tirked Euroopan kestdvdd kehitystd koskevalle
poliittiselle ja taloudelliselle suunnitelmalle. Euroalueen vakauttaminen on strategisesti
tarkedd, ja katson, ettd EU:n otettava kayttoon toimia sen vahvistamiseksi, jolloin sen
talouden hallintoa lisitdan Eurooppa 2020 -strategiaan liittyvien tavoitteiden mukaisesti.
Lopuksi katson, ettd tarvitaan pysyva vakausmekanismi, jolla mahdollistetaan yhteison
toimielinten osallistuminen ja valtetddn kaksinkertaisten rakenteiden perustaminen, koska
EU:n toimielinjirjestelmdn ulkopuolisen mekanismin kayttoonotto muodostaisi uhan
perussopimuksille perustuvan jarjestelman yhtenaisyydelle.

Kartika Tamara Liotard (GUE/NGL), kirjallinen. - (EN) Torjuin timin ehdotuksen
kokonaisuudessaan, koska en usko, etti silld ratkaistaan ongelmia. Olen samaa mieltd
EAY:n kanssa siitd, ettd ehdotetuilla muutoksilla héiritddn sosiaalista vuoropuhelua ja
puututaan tydehtosopimusneuvotteluita koskevaan jarjestelmain kaikkialla Euroopassa.
Olen lisaksi eri mieltd yksinkertaistetun perussopimuksen tarkistusmenettelyn valinnasta.
Mielestdni olisi kdytettavd tavanmukaista perussopimuksen tarkistusmenettelya, jotta olisi
mahdollista kdyda asianmukaista ja syvillistd keskustelua ehdotetusta vakausmekanismista
ja muista mahdollista muutoksista perussopimukseen, esimerkiksi sosiaalisen edistyksen
lausekkeesta. Kehotan lopuksi jasenvaltioita tekemain kaikissa jasenvaltioissa mahdolliseksi
kansandanestyksien pitimisen perussopimuksen muuttamista koskevista ehdotuksista.

Petru Constantin Luhan (PPE), kirjallinen. — (RO) Pidin vakausmekanismia erityisen
tirkednd ja ratkaisevana jdsenvaltioille, joiden rahayksikkoni on euro, kun otetaan
huomioon yhtendisvaluutan vakauttaminen ja Euroopan poliittisen ja taloudellisen
hankkeen tukeminen. Yhteniisvaluutan vahvistaminen ja sen vakauden varmistaminen
tarjoavat vakautta markkinoille. Euron kdyttoonotto on siten vielakin houkuttelevampaa
uusille jasenvaltioille. Tama seikka on tirked Euroopan kasvulle ja kehitykselle, mité arvoja
tuen kaikilta osin. Adnestin sen vuoksi timén mietinnén puolesta.

David Martin (S&D), kirjallinen . - (EN) Olen tyytyviinen tuloksiin, jotka parlamentti
on varmistanut neuvotteluissa neuvoston kanssa, ja sen vuoksi tuin titd perussopimukseen
tehtdvdd muutosta. Oikeusperustan antaminen vakausmekanismille on tirkedd euroalueen
vélittomalle ja pitkdn aikavilin vakaudelle. Neuvosto on vakuuttanut, ettd Euroopan
parlamentilla ja komissiolla on tulevaisuudessa vahva asema, mikd on mielestdni erittdin
tarkedd. Hyviksyn timin perussopimukseen tehtdvin muutoksen, mutta minulla on
erittdin vakavia huolenaiheita timanhetkisista talouden hallintoa koskevista ehdotuksista,
ja se, ettd ddnestdn timdn mietinnon puolesta, ei merkitse, ettd tuen timanhetkista talouden
hallintoa koskevaa pakettia.

Clemente Mastella (PPE), kirjallinen. — (IT) Uusi Euroopan vakausmekanismi edellyttaa,
ettd Lissabonin sopimukseen tehdddn muutos, jotta voidaan varmistaa, ettd se sisallytetdan
oikeudellisesti asianmukaisella tavalla Euroopan unionin toimielinjrjestelmén piiriin. Me
katsomme, ettd sitd olisi tdydennettdvd vahvistamalla vakaus- ja kasvusopimuksen
ennaltachkdiseviai ja korjaavaa osiota sekd toteuttamalla pitkin ja keskipitkdn aikavilin
kilpailukykyyn liittyvid toimenpiteita. Niilld toimenpiteilld voidaan edistda yhteisid unionin
ratkaisuja, jotta voidaan vastata paremmin jisenvaltioiden viliseen makrotalouden
epdtasapainoon ja varmistaa niiden kestdva kasvu. Euroopan vakausmekanismi on siten
tarked osa uusien toimenpiteiden kattavaa pakettia (yhdessd EU-ohjausjakson ja Eurooppa
2020 -strategian kanssa), jolla pyritdan luomaan uudet puitteet talous-ja rahoituspolitiikan
sekd budjettikurin vahvistamiseksi ja koordinoimiseksi. Parlamentin on saatava riittavasti
tietoa ja sen on voitava osallistua, jotta varmistetaan demokraattisen paitoksenteon
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perusperiaatteet, kuten avoimuus, parlamentaarinen valvonta ja demokraattinen
tilintekovelvollisuus. Tuemme lisaksi sit4, ettd kunkin kansallisen parlamentin on voitava
osallistua tdysimaardisesti budjetti- ja valvontaoikeuksiensa mukaisesti, jotta voidaan lisata
tehtyjen pdatosten avoimuutta ja niihin liittyvdd vastuunkantoa ja tilitekovelvollisuutta
myo6s EU:n tasolla.

Jean-Luc Mélenchon (GUE/NGL), kirjallinen . — (FR) Tdssd mietinnossa kannatetaan
Euroopan komission, Euroopan keskuspankin ja Kansainvilisen valuuttarahaston valvonnan
vakiinnuttamista euroalueen jasenvaltioiden talousarvion ja poliittisten uudistusten suhteen.
Siind ei mainita sanallakaan, minkélaisesta sosiaalisesta epdoikeudenmukaisuudesta
kansalaiset kdrsivit, jotta ne voivat hyodyntdd Euroopan vakausmekanismin tarjoamaa
taloudellista tukea. Siind ei myoskddn mainita, mitkd olivat syyt kriisille, jonka vuoksi
jasenvaltiot sopivat vdestonsa riistimisestd, jotta rahoitusmarkkinoita rauhoitetaan. Vielakin
pahempaa on se, ettd silli tuetaan valta-aseman vadrinkdyttod, koska Lissabonin
sopimukseen sovelletaan yksinkertaistettua tarkistusmenettelyd, jotta valtetddn mahdollinen
kansanddnestys. Minun ryhmani on kaikista muista poiketen vaatinut, ettd kussakin
jasenvaltioissa on jdrjestettdvd kansanddnestys. Eurooppalainen oligarkia pelkad
demokratiaa. Se on aivan oikeassa, koska Euroopan kansat, Pohjois-Afrikan kansojen
esimerkkid seuraten haluavat, etté se poistetaan.

Nuno Melo (PPE), kirjallinen. — (PT) Emme saa epdroidd, kun torjumme valtionvelkaa
koskevaa kriisid, joka on vaikuttanut joihinkin euroalueen maihin. Jossain muussa ja
vihemmin vakavassa tilanteessa en olisi ollut samaa mieltd muutosehdotuksesta, joka
tehtiin vasta dskettdin voimaan tulleeseen Lissabonin sopimukseen.

Talld ajankohdalla on vilttimatonta pyrkid euroalueen vakauttamista koskevia viliaikaisia
toimenpiteitd pidemmille, ja ei ole epilystdkdin, ettd EU:n on tehostettava keinojaan
torjua valtionvelkaa koskevaa kriisid. Siten Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 136 artiklan muuttaminen on tirkedi, jotta luodaan pysyvd Euroopan
vakausmekanismi, jolla voidaan auttaa tehokkaasti vaikeuksiin joutuneita jasenvaltioita.

Willy Meyer (GUE/NGL), kirjallinen. - (ES) Adnestin titd mietintdd vastaan, koska tima
ei ole missddn tapauksessa ratkaisu kokemaamme talouskriisiin. Ehdotetut muutokset
johtavat siihen, ettd sosiaalinen vuoropuhelu tehdddn tyhjaksi. Olen lisdksi eri mieltd
yksinkertaistetun  perussopimuksen  tarkistusmenettelyn valinnasta. Mielestdni
yksinkertaistettua perussopimuksen tarkistusmenettelya olisi kaytettava luomaan ilmapiirid,
jossa voidaan kdydd syvillistd keskustelua ehdotetusta vakausmekanismista ja muista
mahdollisista mekanismeista, kuten sosiaalisen edistyksen lausekkeesta. Lopuksi pyydimme
jasenvaltioita pyrkimddn siihen, ettd perustamissopimukseen mahdollisesti tehtdvistd
muutoksista jarjestetddan kansandanestyksia.

Alajos Mészaros (PPE), kirjallinen. — (HU) Edustan euroalueen valtiota, joka ei tukenut
aiemmin lainan myontamistd Kreikalle. Tama oli pddtos, johon kukaan ei ollut luonnollisesti
tyytyvdinen. Toivon vilpittomasti, ettd vastaavia paatoksia ei tarvitse tehdd usein. Kriisi ei
sadstanyt euroaluetta tai Euroopan unionia, mutta yhteisvaluuttamme on jo todistanut
arvonsa monessa yhteydessa. Se tarjoaa kayttéjilleen yhtenaisyytté ja turvaa. Voimme olla
siten oikeutetusti ylpeitd tistd EU:n saavutuksesta. Juuri tistd syystd meiddn on suojeltava
valuuttaamme tulevilta talouden heilahteluilta asianmukaisilla lainsdddantopuitteilla.
Perussopimukseen tehtdvin muutoksen ansiosta Euroopan vakausmekanismi korvaa
tilapaisen vakausvilineen. Tdlli mekanismin uudistamisella tarjotaan mahdollisuus
vaikeuksissa oleville, joten pidin parempana, ettd sitd kaytetddn harvoin. Timd on
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viimeisimpid tilaisuuksia, jolloin voimme koordinoida talous- ja rahoitusjarjestelmi. Tuin
tatd erittdin realistista ja rakentavaa ratkaisua ddnellddni. Kuten parlamentti on todennut
aiemmin, on puututtava kriisin rakenteellisiin syihin. Viimeaikaisten kokemusten kaltaiset
tilanteet on estettava.

Louis Michel (ALDE), kirjallinen. — (FR) Euroalueen velkakriisi on osoittanut tarpeen
ottaa mahdollisimman nopeasti kdyttoon talousliitto ja talouden hallinto. Euroopan
vakausmekanismi on tirked osa toimenpidettd, jolla pyritdan vahvistamaan budjettikuria
ja jasenvaltioiden talous- ja finanssipolitilkan koordinointia. Se on ensimmaiinen askel
useissa muutoksissa, joita tarvitaan luotettavan talouden hallinnon perustamiseksi.

Pysyvistd vakausmekanismista tehdddn hallitustenvilinen sopimus, mikd merkitsee
valitettavasti, ettd padtos on tehtdva yksimielisesti. Timé on vaarallinen ldhestymistapa,
koska se voisi olla hyodyllinen euroskeptikoille. Ihannetapauksessa tima mekanismi olisi
pitanyt sisallyttdd yhteison jarjestelmaan.

Komission pitaisi voida yhteisymmarryksessd jasenvaltioiden kanssa toteuttaa pysyvin
vakausmekanismin tavoitteita sen sijaan ettd sen tehtdvd rajoitetaan tekniseen seurantaan.
Lopuksi vaikka tdssd tapauksessa on ehkd ollut tarpeen soveltaa yksinkertaistettua
tarkistusmenettelyd, timan olisi pysyttavd mielestani poikkeuksena.

Rolandas Paksas (EFD), kirjallinen. — (LT) Adnestin timin paitoslauselman puolesta,
koska se on tirked koko Euroopan unionille, joka on elpymissi kovasta talouskriisista.
Nain ollen on erittdin tirkedd luoda mekanismi, jolla vakautetaan euroaluetta ja varmistetaan
sen tehokas toiminta ja kehittdminen. Euroopan vakausmekanismi on pysyvi rahasto,
jolla tuetaan kriisistd kirsivid euroalueen jisenvaltioita. Jotta timd mekanismi toimii
tehokkaasti, se on sisillytettava tdysin unionin toimielinjarjestelmain. On ennen kaikkea
varmistettava, ettd se on heti alusta saakka avoin kaikille jasenvaltioille ja my®s niille, joiden
rahayksikko ei ole euro. Mielestini on syyta ottaa kdyttoon taloudellisia toimenpiteitd,
jotka antaisivat mahdollisuuden ostaa obligaatioita valtioista, joilla on valtava velkaongelma.
Tama tarjoaisi niille mahdollisuuden pdasté rahoitusmarkkinoille ja samalla kannustaisi
nopeampaa talouden elpymistd. Olen samaa mieltd ehdotuksesta, ettd EU:n muiden
toimielinten pitdisi my0s osallistua mekanismin hallinnointiin ja ettd komissiolle pitéisi
antaa enemman toimivaltaa, jotta unionin laajennettuja tehtdvid talld alalla pannaan
tehokkaasti tdytdntoon.

Alfredo Pallone (PPE), kirjallinen. — (IT) Adnestin sen puolesta, ettd perussopimusta
muutetaan niitd valtioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikko on euro.
Toivon, ettd jdsenvaltiot tekevit nopean péddtoksen sen yksityiskohdista ja
erityisominaisuuksista. En usko kuitenkaan, ettd keskustelu piattyy tihan. Uskon, ettd
tulevina kuukausina ja vuosina keskustellaan, kaytetdanko nditd varoja ja miten niita
kidytetddn. Viittaan esimerkiksi euro-obligaatioihin. Tamanhetkisessd tilanteessa, jossa
jasenvaltioita pyydetddn toteuttamaan tiukkaa budjettipolitiikkaa alijddmien ja velan
vahentdmiseksi, mutta jossa niiden on toisaalta osallistuttava vakausrahastoon, on olemassa
todellinen riski talouden romahtamisesta ja siitd, ettd valtiot eivit kykene endd rahoittamaan
itseddn. Euroopan taloutta ei voida elvyttda, ellemme hyodynnd samalla euron vahvuutta
kansainvalisilld markkinoilla ja sen tuloksena olevaa parempaa luottoluokitusta elpymista
varten. Koska varoja keritddn EU:nn tasolla, jasenvaltiot voivat leikata menojaan
paallekkaisyyksien valttamiseksi ja saada paremman tuoton sijoituksilleen.

Maria do Céu Patrio Neves (PPE),  kirjallinen. - (PT) EU:n talouden hallinnon
vahvistamisesta on tullut painopiste erityisesti tdménhetkisessd kansainvalisessd
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taloustilanteessa. Kun Lissabonin sopimus tuli voimaan 1. joulukuuta 2009, ei odotettu
millddn tavalla, ettd sithen pitéisi tehdd ldhitulevaisuudessa muutoksia. Kuitenkin hyvin
tunnetut poikkeukselliset olosuhteet rahoituksen, talouden ja nyt myos yhteiskunnallisella
alalla ovat ratkaiseva tekij tille muutokselle, jolla on enemmiston poliittinen tuki.

Haluaisin kuitenkin korostaa, ettd tdma yksinkertaistettu tarkistusmenettely ei saa
muodostaa ennakkotapausta tuleville perustuslain muutoksille, jos olosuhteet eivit ole,
kuten talld hetkelld, aidosti poikkeukselliset. Olen samaa mieltd tarpeesta saada aikaan
yhteinen jajohdonmukainen talous- ja rahoituspolitiikka euroalueen jasenvaltioiden vilille.
Silldi voidaan taata euroalueen yhteenkuuluvuus ja vakaus. Sen vuoksi kannatin
ddnestyksessd titd mietintod, jolla pyritddn muuttamaan Euroopan unionin toiminnasta
tehdyn sopimuksen 136 artiklaa sekd ottamaan kéyttoon pysyvd Euroopan
rahoitusvakausmekanismi. Timin mekanismin tavoitteena on vakauden ja rahoitustuen
varmistaminen tiettyjen edellytysten perusteella, jotka perustuvat huolelliseen arvioon
sekd talouden ja rahoitusalan elvytysohjelman soveltamiseen.

Crescenzio Rivellini (PPE), kirjallinen. — (IT) Adnestimme tdnd4n Euroopan parlamentin
Brysselin tdysistunnossa mietinndstd "Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
muuttamisesta niitd jasenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikko
on euro”.

Eurooppa-neuvosto paitti 16. joulukuuta 2010 kuulla Euroopan parlamenttia Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen konsolidoidun version 48 artiklan 6 kohdassa
madrityn yksinkertaistetun tarkistusmenettelyn perusteella ehdotuksesta muuttaa Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen konsolidoidun version 136 artiklaa niitd
jasenvaltioita koskevaa vakausmekanismia varten, joiden rahayksikkdo on euro.
Kollegojemme Brokin ja Gualtierin laatiman ehdotuksen tavoitteena on lisitd kohta, jolla
varmistetaan, ettd jasenvaltiot, joiden rahayksikkdé on euro, voivat ottaa kiyttoon
mekanismin, joka aktivoidaan, jos se on valttimitontd koko euroalueen vakauden
turvaamiseksi, ja jossa todetaan, ettd mekanismista myonnetdan tarvittavaa rahoitustukea
tiukkojen ehtojen mukaisesti.

Raiil Romeva i Rueda (Verts/ALE), kirjallinen. — (EN) Tanddn hyviksytyn mietinnon
mukaan Euroopan parlamentti:

1. korostaa, ettd niiden jasenvaltioiden rahapolitiikka, joiden rahayksikko on euro, kuuluu
unionin yksinomaiseen toimivaltaan ja on ollut yhteison politikkkaa Maastrichtin
sopimuksesta alkaen; ja

2. korostaa euron merkitystd EU:n poliittiselle ja taloudelliselle yhdentymiselle ja korostaa
my0s kaikkien jasenvaltioiden sitoutumista euroalueen vakauteen ja niiden vastuullista ja
solidaarista toimintaa.

Samalla se katsoo, ettd on tirkedd pyrkid euroalueen vakauttamiseen tahtdavia valiaikaisia
toimenpiteitd pidemmalle ja ettd unionin olisi kehitettava taloutensa ohjausta ja hallintaa
muun muassa jisenvaltioiden kestivddn kasvuun tdhtddvien toimintapolitiikkojen ja
vilineiden avulla. Se katsoo myos, ettd vakaus- ja kasvusopimuksen vahvistaminen,
talouspolitiikan EU-ohjausjakso, Eurooppa 2020 -strategia ja SEUT-sopimuksen
136 artiklan muuttaminen vakausmekanismin osalta ovat vasta ensimmadinen askel tahin
suuntaan.

Licia Ronzulli (PPE), kirjallinen. — (IT) Tuen timin paatoslauselman sanamuotoa, koska
katson, ettd euroa koskevan valuuttapolitiikan olisi oltava EU:n toimielinten yksinomaisessa
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toimivallassa. Talld viltetddn kaksinkertaisten rakenteiden perustaminen, mikd olisi
haitallista Euroopan yhdentymiselle.

Kaikki jasenvaltiot koordinoivat tilld hetkella talouspolitiikkaansa Euroopan toimielinten
mddrddmien toimien perusteella, mikd on koko euroalueen vakauden mukaista.
Nykyisenmuotoisen neuvoston paitosluonnoksen perusteella voitaisiin luoda sellainen
euron vakautta koskeva paitoksentekomekanismi, joka on parlamentin ja komission
ulkopuolella. Tastd syystd vakausmekanismi on yhteinen vastaus taloudellisen ja sosiaalisen
kasvun haasteisiin, ja silld kannustetaan ottamaan euro kayttoon muissa jasenvaltioissa.
Toivon, ettd pysyvian vakausmekanismin kayttoonotto ja toiminta edistdd koko EU:n
toimielinjarjestelmaa ja ettd sitd voidaan kayttad tarpeen vaatiessa tiiviimman yhteistyon
menettelyn mukaisesti, jotta varmistetaan kaikkien padtosten avoimuus.

Soren Bo Sendergaard (GUE|NGL), kirjallinen. — (EN) Torjuin timan ehdotuksen
kokonaisuudessaan, koska en usko, ettd silld ratkaistaan ongelmia. Olen samaa mieltd
EAY:n kanssa siitd, ettd ehdotetuilla muutoksilla hdiritdan sosiaalista vuoropuhelua ja
puututaan tydehtosopimusneuvotteluita koskevaan jarjestelmain kaikkialla Euroopassa.
Olen lisiksi eri mieltd perussopimuksen muuttamista koskevan yksinkertaistetun
menettelyn valinnasta. Mielestdni olisi kdytettivd tavanmukaista perussopimuksen
tarkistusmenettelyd, jotta olisi mahdollista kdydd asianmukaista ja syvallistd keskustelua
ehdotetusta vakausmekanismista ja muista mahdollista muutoksista perussopimuksiin,
esimerkiksi sosiaalisen edistyksen lausekkeesta. Kehotan lopuksi jasenvaltioita tekemdan
kaikissa jasenvaltioissa mahdolliseksi kansanaddnestyksien pitimisen perussopimuksen
muuttamista koskevista ehdotuksista.

Eva-Britt Svensson (GUE/NGL), kirjallinen. — (EN) Torjuimme tdmin ehdotuksen
kokonaisuudessaan, koska emme usko, ettd silld ratkaistaan ongelmia. Olemme samaa
mieltd EAY:n kanssa siité, ettd ehdotetuilla muutoksilla hdiritaan sosiaalista vuoropuhelua
ja puututaan tydehtosopimusneuvotteluita koskevaan jarjestelmain kaikkialla Euroopassa.
Olemme lisaksi eri mieltd perussopimuksen muuttamista koskevan yksinkertaistetun
menettelyn valinnasta. Mielestimme olisi kaytettava tavanmukaista perussopimuksen
tarkistusmenettelyd, jotta olisi mahdollista kdydd asianmukaista ja syvallistd keskustelua
ehdotetusta vakausmekanismista ja muista mahdollista muutoksista perussopimuksiin,
esimerkiksi sosiaalisen edistyksen lausekkeesta. Kehotamme lopuksi jasenvaltioita tekemain
kaikissa jasenvaltioissa mahdolliseksi kansanainestyksien pitimisen perussopimuksen
muuttamista koskevista ehdotuksista.

Nuno Teixeira (PPE), kirjallinen. — (PT) Jasenvaltioihin vaikuttava valtionvelkaa koskeva
kriisi pakottaa Euroopan unionin harkitsemaan uudelleen taloudellista strategiaansa.
Unionin talouden hallinnosta tulee vihitellen todellisuutta. Euroalueen jisenvaltioiden
valilld tarvitaan todellista yhteistd jajohdonmukaista talous- ja finanssipolitiikkaa: todellista
Euro Plus -sopimusta. Sen vuoksi ja euroalueen vakauden varmistamiseksi timén mietinnon
tarkoituksena on muuttaa Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 136 artiklaa
sekd vakiinnuttaa pysyvd Euroopan rahoitusvakausmekanismi. Tdmidn mekanismin
tavoitteena on vakauden ja rahoitustuen varmistaminen tiettyjen edellytysten perusteella,
jotka perustuvat huolelliseen arvioon sekd talouden ja rahoitusalan elvytysohjelman
soveltamiseen.

Adnestin timén tarkistuksen puolesta, koska se on mielesténi vilttiméton eurooppalaisen
mekanismin vakiinnuttamiseksi ja samanaikaisesti sen joustavoittamiseksi. Minun on
kuitenkin korostettava, ettd siind on otettava huomioon EU:n toimielinten toimivalta, joten
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siitd erillisid institutionaalisia puitteita ei olisi luotava. Taminhetkiset tapahtumat
edellyttavit, ettd jasenvaltiot, erityisesti euroalueen valtiot, hyvaksyvit vakavasti otettavan
ja todellinen kannan. Minun on kuitenkin huomautettava, ettd timd yksinkertaistettu
tarkistusmenettely ei saa muodostaa ennakkotapausta tuleville perustuslain muutoksille.

Thomas Ulmer (PPE), kirjallinen.—(DE) Adnestin timén Euroopan unionin toiminnasta
tehtyyn sopimukseen esitetyn lisdyksen puolesta, koska silld on loogisia seurauksia talouden
hallinnolle ja silld edistetddn euroalueen yhtendisyyttd entisestadn yhteisen talouspolititkan
alalla. On oikein, ettd millekdin valtiolle ei anneta alennuksia ja ettd hyvin ja huonon velan
vililld ei tehdi eroa. Sukupolvien vilinen sopimus tarkoittaa, ettd velkataakka siirtyy aina
seuraaville  sukupolville, mikd  rajoittaa  niiden  toiminnanvapautta  ja
tulevaisuudenmahdollisuuksia.

Dominique Vlasto (PPE), kirjallinen.—(FR) Euroopan julkisen talouden huonontuminen,
mikd on seurausta jasenvaltioiden tdrkedstd sitoumuksesta, jolla vihennetdan kasvun
tyrehtymista rahoituskriisin jalkeen, on aiheuttanut huomattavia julkisia alijddmid, joihin
kohdistuu hurjaa spekulointia. Timan vuoksi Euroopan vakausmekanismista pitda tehda
pysyvd. Piddn myonteisend timdn vilineen vakiinnuttamista. Timd osoittaa selkedsti
euroalueen sisdistd solidaarisuutta, mikd puolestaan velvoittaa sen jdsenid toimimaan
vastuullisemmin. Ensinndkin timan mekanismin kdynnistamiselld tarjotaan tukea vakavissa
taloudellisissa vaikeuksissa oleville jasenvaltioille ja toiseksi mekanismilla vaaditaan, ettd
ndmd valtiot vahentavat vastineeksi alijddmainsa. Talld mekanismilla toteutetaan yhteinen
lahestymistapa, jolla hallinnoidaan jasenvaltioiden julkisen velan osaa ja lihennetdin niiden
taloutta. Se kuuluu siten itse asiassa laajempaan strategiaan, jota poliittinen perheeni tukee
laajasti, eli euroalueen talouden hallintoon. Tdssa ei ole kyse minkainlaisesta teoreettisesta
vempaimesta tai eurooppalaisesta vekottimesta; kyseessd on selked tarve ja Euroopan
todellinen edistyminen. Rahayksikkomme vahvuus, kykymme tuoda tuotteita kohtuullisin
hinnoin ja houkutella investointeja Eurooppaan ovat riippuvaisia tistd strategiasta.

Angelika Werthmann (NI), kirjallinen. —(DE) Brokin ja Gualtierin mietinndssi todetaan
selvisti, ettd neuvosto —ja siten jasenvaltiot — ei ole kyennyt panemaan taytantoon vakaus-
ja kasvusopimusta tdysimadrdisesti ja sen vuoksi perussopimuksiin sisdltyvid keinoja
vakauttaa sopimusta ei ole hyodynnetty. Lisdksi parlamentti antaa timidn mietinnon
perusteella tukensa komissiolle ja kannattaa sen aikomusta “varmistaa, ettd tuleva
mekanismi ja unionin talouden ohjaus ja hallinta ovat keskenddn yhdenmukaisia”, jotta
tdimanhetkinen kriisi ei toistuisi. Jo mietinnén 3 kohdassa todetaan, ettd Euroopan
parlamentti katsoo, ettd “Euroopan vakausmekanismi on tirked osa yleistd
toimenpidepakettia, jonka tarkoituksena on madarittdd uudet puitteet ja parantaa
jasenvaltioiden budjettikuria sekd niiden talous- ja finanssipolitiikan yhteensovittamista”.
Jaan timan nikokannan monen kollegani tavoin.

Anna Ziborska (PPE),  kirjallinen. — (SK) Yhtendisvaluutta on tarjonnut Euroopalle
suurempaa vapautta. Vapauden on kuljettava aina kasi kddessd vastuun kanssa. Juuri tassa
ongelma piilee. Erdit jasenvaltiot eivit ilmeisesti ota vastuutaan yhtenaisvaluutasta hyvin
vakavasti. Niiden on nyt lainattava enemmin rahaa, jotta ne voivat maksaa vahitellen
takaisin ndmad velat, mutta pankit eivit enda luota niihin. Vastuullisesti toimineilla valtioilla
oli valinnanvapaus: antaa velallisten menni konkurssiin tai osoittaa solidaarisuutta. EU:n
vahvana kannattajana olen tyytyviinen, ettd valittiin solidaarisuutta koskeva periaate.
Edellytin kuitenkin samalla, ettd uutta mekanismia sovelletaan varovaisesti, jotta valtetdan
se, minkd voimme panna merkille tinddn: sen, ettd Kreikka ja Irlanti pyytavit enemman
apua alkuperdisen mairan lisaksi. Edellytin myos, ettd solidaarisuuttamme eivit kayta
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vdirin ne, jotka sitd tarvitsevat tai ne, jotka etsivit tekosyytd verotuksen
yhdenmukaistamiselle tai muille keinoille vahentda jasenvaltioiden suvereeniutta.

15. Adinestyskiyttdytymisti ja ddnestysaikeita koskevat ilmoitukset: ks. pdytikirja

16. Eurooppa-neuvoston kokouksen (24.-25. maaliskuuta 2011) valmistelu
(keskustelu)

Puhemies. —(PL)Esityslistalla on seuraavana neuvoston ja komission julkilausumat 24.
ja 25. maaliskuuta 2011 pidettdvin Eurooppa-neuvoston kokouksen valmistelusta.

Enikd Gydri, neuvoston puheenjohtaja. — (EN) Arvoisat puhemies, komission puheenjohtaja
Barroso, komission jdsen, hyvit parlamentin jdsenet, olen erittdin tyytyvdinen
mahdollisuudesta olla tdilld ldsnd ennen Eurooppa-neuvoston seuraavaa kokousta Kuten
tieditte, kyseessd on erittdin intensiivinen kokous viime viikkojen odottamattomien
tapahtumien vuoksi.

Haluaisin ensiksi esittdd teille Eurooppa-neuvoston kokouksen esityslistan tarkeimmat
asiat. Esityslistaan sisaltyy kolme keskeistd kohtaa: ensinnakin kattava talouspaketti, jonka
toivottavasti valtion- ja hallitusten padmiehet hyviksyvit; sen jdlkeen Libya ja eteldiset
naapurivaltiot; ja kolmanneksi Japani.

Aloitan talouspolitiikan kysymyksistd. Eurooppa-neuvosto hyviksyy toivoakseni timan
paketin, jotta voidaan vastata talous- ja rahoituskriisiin. Sithen sisiltyy kuusi keskeista
osaa, joista ensimmdinen on talouspolitiikan EU-ohjausjakson ensimmdisen vaiheen
loppuunsaattaminen. Talla edistetdan julkisen talouden tukemisen ja rakenneuudistusten
painopisteitd. Kuten tieddtte, EU-ohjausjakso alkoi aikaisin tdnd vuonna, kun komissio
esitti vuotuisen kasvuselvityksen. Siind kootaan yhteen erilaisia poliittisia suosituksia, joita
tarvitaan vahvistamaan elpymistd, auttamaan EU:ta sdilyttimddn kansainvilinen
kilpailukykynsa ja saamaan aikaan Eurooppa 2020 -tavoitteet.

EU-ohjausjakson ensimmadinen vaihe saadaan nyt paitokseen, kun Eurooppa-neuvosto
hyviksyy julkisen talouden vakauttamista ja rakenneuudistusta koskevat painopisteet
Ecofin- ja EPSCO-neuvoston valmistelemien paitelmien mukaisesti. Yleisten asioiden
neuvosto piti vilme maanantaina myonteisend puheenjohtajavaltion laatiman kertomuksen
aihetta. Jdsenvaltiot ottavat ndmd laajat poliittiset suuntaviivat huomioon, kun ne
valmistelevat vakaus- ja lihentymisohjelmiaan ja kansallisia uudistusohjelmia, jotka
toimitetaan huhtikuussa.

Neuvosto antaa komission tarkastelun perusteella arvionsa ja ohjeensa jasenvaltioille
kesdkuussa: ne annetaan ajankohdalla, jolloin talousarviota koskevat pddtokset ovat
valmisteluvaiheessa useimmissa jasenvaltioissa. Puheenjohtajavaltio Unkarin tavoitteena
on saada ensimmdinen EU-ohjausjakso piddtokseen kesikuussa 2011 pidettivdan
Eurooppa-neuvoston kokoukseen mennessa.

Toinen nikokohta on talouden hallinnon vahvistaminen, ja Euroopan parlamentilla on
tdssd ratkaiseva tehtdva. Neuvosto on jo ottanut tirkedn askeleen eteenpdin: talous- ja
rahoitusasioista vastaavat ministerit ovat sopineet neuvoston yleisestd lahestymistavasta
talouspolitiikan ohjauksen vahvistamista koskevaan kuuteen siddosehdotukseen. Taiman
saavutuksen perusteella puheenjohtajavaltio voi aloittaa neuvottelut parlamentin kanssa.
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Kuten tieditte, neuvoston on noudatettava Eurooppa-neuvoston vahvistamaa mairaaikaa
— kesakuuta 2011 — paistikseen poliittiseen yhteisymmarrykseen paketista. Neljaan
kuudesta ehdotuksesta sovelletaan yhteispditosmenettelyd. Me tieddimme, ettd
Eurooppa-neuvoston vahvistama maardaika ei sido millddn tavalla Euroopan parlamenttia,
mutta kdytdn timén tilaisuuden pyytddkseni parlamentilta yhteistyotd, jotta voimme padsta
poliittiseen sopimukseen kesakuuhun mennessd. Se ldhettdisi rauhoittavan viestin
markkinoille. ja mikd tirkeintd, kansalaisillemme, jotka odottavat meidan suojelevan euroa
ja Euroopan taloutta sen perusteella. Meilld on siten yhteinen vastuu Euroopan parlamentin
kanssa tdssa asiassa.

Padministerimme tapaa piakkoin esittelijit ja koordinaattorit, jotka ovat vastuussa tasta
paketista, ja toivon, ettd yhteistyomme parlamentin kanssa on erittdin tuloksekasta.

Kolmas asia on pankkisektorin tervehdyttiminen kunnianhimoisella uudella stressitestilla.

Neljds on euroa koskeva sopimus, sen ulottaminen euroalueen ulkopuolisiin jasenvaltioihin,
jotka  haluavat liittyd sithen, ja mahdollisesti ensimmdisten kansallisten
toimintasuunnitelmien julkistaminen sen toteuttamiseksi.

Viides niakokohta on Euroopan vakausmekanismin tulevaisuutta koskevan tyon
loppuunsaattaminen ja Euroopan vakausmekanismin lujittaminen. Tami perustuu Euro
Plus -ministerikokouksessa 21. maaliskuuta tehtyyn sopimukseen. Tiedatte kaikki, ettd
Euroopan vakausmekanismin sddantéjen mukaan tiedot toimitetaan parlamentille. Olen
tdstd erittdin tyytyvainen.

Kuudes seikka on juuri hyviksyméanne perustamissopimuksen muuttaminen ja niiden
paatosten virallinen kayttoonotto, joilla muutetaan Euroopan unionin toiminnasta tehtya
sopimusta tulevan Euroopan vakausmekanismin kayttoonoton vuoksi. Haluaisin kiittaa
parlamenttia tastd myonteisestd ddnestyksestd: annoitte mielesténi erittdin tirkedn panoksen.

Kuten nette, kriisin torjunnassa on tapahtunut todellista edistystd. Eurooppa-neuvosto
viimeistelee timdn tyon seuraavassa kokouksessaan ja hyviksyy kattavan
toimenpidepaketin, jolla vastataan kriisiin, sailytetddn rahoitusjirjestelmin vakaus ja
luodaan perusta kestaville ja tyopaikkoja luovalle kasvulle.

Siirryn nyt Libyaan ja eteldisiin naapurimaihin. Neuvosto ilmaisi Euroopan parlamentin
10. maaliskuuta 2011 antaman paitoslauselman, Eurooppa-neuvoston 11. maaliskuuta
2011 antamien pditelmien ja Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston
pdatoslauselman 1973 perusteella huolensa Libyan nykytilanteesta. Se on tuominnut
Libyan hallinnon Libyan kansalaisia kohtaan harjoittaman ihmisoikeuksien torkedn ja
jarjestelmallisen rikkomisen, vikivallan ja tukahduttamisen.

EU:n pddtavoitteena on suojella siviilivdestod ja tukea Libyan kansalaisia, jotta he pystyvit
toteuttamaan demokraattista yhteiskuntaa koskevat toiveensa. Eversti Gaddafin on
luovuttava vallasta valittomasti. Hinen hallintonsa on menettanyt legitimiteettinsa ja se
ei ole endd EU:n keskustelukumppani. Millaisia toimia neuvosto on toteuttanut?

Ensimmiiseksi haluaisin mainita pakotteet. Neuvosto hyviksyi 28. helmikuuta 2011,
enndtysajassa, paatokset hallintoon kohdistuvista rajoittavista toimista. Lisdd pakotteita
madrattiin 10. maaliskuuta. Niihin kuului varojen jdddyttiminen, matkustuskiellon
jatkaminen, asevientikielto ja sellaisia tarvikkeita koskeva kauppasaarto, joita voitaisiin
kayttdd sisdisiin tukehduttamistoimiin. Pakotteet suuntautuivat siten pidemmille kuin
aiemmin hyvaksytyssd YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmassa.
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Haluaisin lisatd kolmannen seikan: pakotteiden kolmannen kierroksen. Neuvosto hyvaksyi
ulkoasiainneuvostolta 21. maaliskuuta saadun toimeksiannon perusteella tindan kirjallisella
menettelylld puheenjohtajavaltio Unkarin ehdotuksen laajentaa rajoittavia toimenpiteita
muihin libyalaisiin yksityishenkiloihin ja yhteis6ihin, ja ndma pakotteet ulottuvat jo Libyan
kansalliseen 6ljy-yhtioon.

Mitd muuta neuvosto teki pakotteiden lisiksi? Puheenjohtajavaltio Unkari otti asialistalle
kysymyksen hitdavun toimitusvarmuudesta. Ministerit keskustelivat poliittisen kriisin
vaikutuksista energiamarkkinoihin, energian toimitusvarmuuteen ja tarjontaan. He olivat
yhtd mieltd siitd, ettd EU:lla on tarpeeksi 6ljyn ja kaasun varmuusvarastoja. Keskustelussa
korostettiin kuitenkin jilleen kerran Euroopan haavoittuvuutta ja tarvetta vieldkin
vahvemmasta  yhteisestd  energiapolitilkasta, johon sisiltyy  toimitusreittien
monipuolistamisen kaltaisia toimia.

Neuvosto ilmaisi tyytyvdisyytensd YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman 1973
hyvaksymisestd ja korosti mdaritietoisuuttaan edistdd osaltaan sen tdytintdonpanoa.
Neuvosto piti my6s Pariisin huippukokousta ratkaisevana tekijana sen taytantoonpanolle.
EU ja jasenvaltiot aikovat eriytetyn ldhestymistavan perusteella toimia yhteisesti ja
paattavaisesti kaikkien kansainvilisten kumppaneiden, erityisesti Arabiliiton ja muiden
alueellisten toimijoiden kanssa, jotta ndma padtokset toteutetaan taysimaardisesti. Neuvosto
ja jasenvaltiot tukevat YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselman mukaisia toimia
suojellakseen siviilihenkiloitd ja siviilivaestod hyokkayksen uhan alla olevilla alueilla.

EU tarjoaa edelleen humanitaarista apua kaikille sité tarvitseville, ja meiddn on luonnollisesti
myohemmin autettava Libyaa rakentamaan demokraattinen valtio ja kehittdimain
oikeusvaltiota.

EU on valmis tarjoamaan YUTP:n tukea ja humanitaarista apua vastauksena YK:n
humanitaarisen avun koordinointitoimiston pyyntoon. Tama tehddan YK:n koordinoivan
roolin johdolla. Tallaisissa toimissa kunnioitetaan tdysin YK:n suuntaviivoja sotilas- ja
siviilipuolustusvoimavarojen kdytostd. Korkeaa edustajaa on pyydetty kehittimain lisda
suunnitelmia YK:n paitoslauselman ja Eurooppa-neuvoston humanitaarisen avun ja
pelastuspalvelujen tukemisesta 11. maaliskuuta antaman julkislausuman mukaisesti,
mukaan lukien merivoimien kdytto. Kaikki pitdisi toteuttaa YK:n, Naton ja muiden
jarjestojen vilisessd mahdollisimman tiiviissd yhteistyossd. Korkea edustaja pyrkii
yllapitimdan yhteyksid YK:n paisihteeriin ja alueen maihin, mukaan lukien Egyptiin ja
Tunisiaan. Hian on ilmoittanut, ettd timd hanke on toteutettava kiireellisesti, jotta
Eurooppa-neuvosto voi tarkastella tdta lisad timan viikon loppuun mennessa.

Jasenvaltiot ovat lisiksi korostaneet jilleen kerran solidaarisuuttaan niille jasenvaltioille,
joihin muuttoliikkeet vaikuttavat eniten, ja ne ovat toistaneet olevansa valmiita tarjoamaan
tarvittavaa tukea tilanteen kehittyessd. Puheenjohtajavaltio Unkari toimitti tdmédn
kysymyksen oikeus- ja sisdasioiden neuvoston 24.ja 2 5. helmikuuta pidettyyn kokoukseen,
ja yhteinen operaatio Hermes on kdynnistetty rajaturvallisuusviraston puitteissa. Monet
jasenvaltiot tarjoavat tdhdn voimavaroja.

Haluaisin mainita, mitd on tapahtunut evakuoinnin alalla. Puheenjohtajavaltio kaynnisti
jo 23. helmikuuta EUn pelastuspalvelumekanismin, jolla tuettiin EU:n kansalaisten
evakuointia Libyasta. Pddtostd tuki myos korkea edustaja. Perusperiaatteena on vastuun
ottaminen suojelusta, mikd sisdltyy Euroopan parlamentin pditoslauselmaan.
Puheenjohtajavaltio Unkari tekee parhaansa koordinoidakseen meneillddn olevaa tyota
erityisesti, kun on kyse pakolaisista ja maahanmuuttoasioista. Unkarin ulkoministeri Janos
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Martonyi ja komission jasen Malmstrom ovat parhaillaan vierailulla Egyptissd ja sen Libyan
vastaisella rajalla. Ministeri Martonyi on vieraillut rajalla ja keskustellut paikallisten
viranomaisten kanssa. Hin esitti aikaisemmassa lausunnossaan, etti sietimiton tilanne
olisi jatkunut ilman ilmaiskuja.

Tilanne on nyt hallinnassa Egyptin viranomaisten ansiosta. Ihmisid ei ole pyrkinyt pois
maasta kolmen pdivin ajan; erddt libyalaiset ovat pddttdneet palata, mutta tilanne on
luonnollisesti edelleen epdvakaa, ja emme tieda, pyrkiiko heitd edelleen pois.

Olin 3. maaliskuuta Tunisian ja Libyan vastaisella rajalla yhdessid komission jisenen
Georgievan kanssa todetakseni sielld vallitsevan tilanteen. Tilanne oli edelleen erittdin
vakava: Tunisiaan tuli kyseisen rajan yli 1000 henkei tunnissa. Evakuointi oli tirkein asia
3. maaliskuuta, ja on edelleen erittdin tirkedd, ettd jasenvaltiot tarjoavat apua muiden kuin
EU:n kansalaisten, padosassa siirtotyoldisten, kotiin palauttamiseksi.

Koska paikalla ei ole Euroopan unionin ldhetyston edustajaa, EU:ta on edustanut Unkarin
suurldhettilds Tripolissa. Hin on sielld ja ei lihde paikalta; hin koordinoi konsuli- ja
diplomaattitoimia jasenvaltioiden puolesta.

Eteldisistd naapurivaltioista: Eurooppa-neuvosto julisti 11. maaliskuuta jarjestetyssa
ylimairiisessd kokouksessaan, ettd demokraattiset kansannousut aiheuttavat dramaattisia
muutoksia eteldisissd naapurivaltioissa. Ne luovat uutta toivoa ja mahdollisuuksia rakentaa
tulevaisuus, joka perustuu demokratiaan, moniarvoisuuteen, ihmisoikeuksiin ja sosiaaliseen
oikeudenmukaisuuteen. On todettava, ettd vihamielisid toimia ei esiinny ainoastaan
Libyassa: meiddn olisi oltava tietoisia, ettd kansalaisiin kohdistuu vihamielisid toimia myos
Bahrainissa ja Jemenissd, ja meiddn on oltava hyvin selkeiti siité, etta téllaiset toimet eivat
ole hyvaksyttavid missdan.

Alueen valtioiden on paidtettdvdi omasta tulevaisuudestaan rauhanomaisesti ja
demokraattisesti. EU tukee kaikkia demokraattisia toimia siirtya sellaiseen poliittiseen
jarjestelmain, jossa ovat mahdollisia rauhanomaiset muutokset, kasvu ja vauraus seka
taloudellisen suorituskyvyn etujen oikeasuhtaisempi jako. EU kuulee alueen valtioita, jotka
ovat huolissaan taloudellisesta ja teknisestd tuesta rajojen valvomiseksi ja hallinnoimiseksi
sekd toimista, joilla helpotetaan pakolaisten palaamista ldhtomaahansa.

Neuvostoa pyydettiin yhdessd komission kanssa esittimdin ennen kesdkuun
Eurooppa-neuvostoa suunnitelma maahanmuutto- ja pakolaisvirtojen hallitsemista
koskevien valmiuksien luomiseksi. Eurooppa-neuvosto piti yleisesti myonteisend komission
ja korkean edustajan yhteistd tiedonantoa, jossa ehdotettiin demokratiaa koskevaa
kumppanuutta ja jaettua hyvinvointia eteldiselld Valimerelld sellaisen eriytetyn ja
kannustimiin perustuvan ldhestymistavan perusteella, jossa tuodaan yhteen kaikki EU:n
vilineet. Neuvostoa pyydettiin tarkastelemaan nopeasti tiedonantoon sisaltyvid ehdotuksia
ja erityisesti pohtimaan, miten unionin tukea kumppaneilleen voitaisiin tehostaa.

Padtdn esittamalld pikaisesti ajatuksia, joihin tarvitaan hyvin nopeita toimia. Meidin on
korotettava Euroopan investointipankin toimintojen enimmaismaarid poliittisia uudistuksia
toteuttavia Valimeren maita varten. Parlamentti osallistuu tdhdn asiaan, ja luotan
yhteistyohonne. Meiddn on hyviksyttava komission ehdotus, jotta EIP voi sijoittaa uudelleen
Euro—Vilimeri-investointivilineen aikaisempien toimien varoja. Meiddn on tarkasteltava
muiden sidosryhmien kanssa edellytyksid, joiden mukaisesti Euroopan jélleenrakennus-
ja kehityspankki voisi toimia eteldiselld naapurialueella, ja meidin on hyviksyttava
viipymattd Paneurooppa-Valimeri-alkuperasaintoja koskeva ehdotus, mikd on valttimaton
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alueen tulevalle kehitykselle. Lopuksi kesakuuhun 2011 mennessd hyviksyttiva asetus
Frontexin valmiuksien parantamisesta on mielestdni valttimaton.

Lopetan tdhdn. En puhu Japanista, koska meilld on uusi asia esityslistalla. Olen pahoillani,
jos puheeni oli liian pitka. Syyna on se, ettd on tapahtunut paljon asioita, ja halusin, ettd
parlamentilla on kokonaiskuva kaikista seikoista.

José Manuel Barroso, komission puheenjohtaja. — (EN) Arvoisa puhemies, kuten sanoin
viime viikolla Euroopan parlamentille, se, mitd EU ottaa kdyttoon 24.-25. kokoontuvassa
Eurooppa-neuvostossa, on todellinen toiminnan muutos talouden hallinnan kannalta.

Se on toisin sanoen kulmakivi kokonaisvaltaisessa vastauksessamme kriisiin, ja se on alku
sen tdysipainoiselle taytaintoonpanolle, koska kayttoon otetaan uudet talouden hallinnan
puitteet ja toivottavasti kahdella jalalla kulkeva Euroopan rahaliitto (rahaliitto ja talousliitto)
sen sijaan, ettd onnutaan eteenpdin.

Kunkin jasenvaltion talouspolitiikka tunnustetaan nyt asiaksi, jonka pitéisi koskea kaikkia
jasenvaltioita ja kaikkia EU:n toimielimi. Meilld on eurooppalaisen ohjausjakson ansiosta
ensimmadisen kerran vilineet, joita tarvitsemme talouspolitiikkamme ja rakenteellisten
uudistustemme varhaiseen ja tehokkaaseen koordinointiin ennen kuin kukin jasenvaltio
ottaa kdyttoon omat toimintalinjansa ja talousarvionsa seuraavalle vuodelle. Meilld on
etukiteiskoordinointia ja voimme myos kayttdd sitd talouspolitiikan ja budjettipolitiikan
rinnalla.

Ensimmadinen eurooppalainen ohjausjakso kaynnistyi ailemmin tammikuussa komission
vuotuisen kasvuselvityksen myotd. Siind esitetddn 10 painopistetta tille vuodelle, ja ne
perustuvat kiintedsti kasvua ja tyollisyytta edistdvadn Eurooppa 2020 -strategiaan.

Niiden tarkoituksena on edistdd talouden vakauttamista, korjata makrotalouden
epatasapainoa ja varmistaa taloudellinen vakaus. Ne ovat kaikki edellytyksid vakaalle
kasvulle. Ndilld toimintalinjoilla ei sindnsa tarjota kasvua, mutta on selvid, ettd ilman naita
edellytyksid meilld ei ole tarvitsemaamme kasvua: kestavai ja osallistavaa kasvua.

Euro Plus -sopimuksesta, josta sopivat euroalueen valtion- ja hallitusten paamiehet ja joka
on avoin kaikille jasenvaltioille, jotka haluavat liittyd sithen, kayvit ilmi vuotuisen
kasvuselvityksemme ensisijaiset toimet. Euro Plus -sopimus on sovitussa muodossaan
tdysin yhteensopiva perustamissopimuksen kanssa ja se integroidaan téysin Euroopan
unionin talouden ohjausjdrjestelmddn. Haluaisin jdlleen kerran kiittdid Euroopan
parlamenttia, koska mielestini parlamentin vahvat nakemykset olivat erittdin tarkeitd sen
varmistamiseksi, ettd yhteison lahestymistapa voidaan tunnustaa myos Euro Plus
-sopimuksessa. Euro Plus -sopimuksessa pannaan merkille myos komission ty6 verotuksen
ja rahoitusalan sddntelyn alalla. Itse asiassa, kuten tiedatte, komissio on valmistelemassa
ehdotusta rahoitusalan verottamisesta.

Jokaisen jasenvaltion on vakaus- ja kasvusopimusta soveltaessaan noudatettava komission
suosituksia. Viime viikolla paatettiin seuraavaa: "kun pddtetdan vakaus-ja kasvusopimuksen
mukaisista toimista, neuvoston on padsiantoisesti noudatettava komission suosituksia tai
esitettdvd kantansa kirjallisesti”. Tima on 11. maaliskuuta 2011 esitetty periaate. Se on
minusta erittdin tdrked poliittinen periaate, joka voidaan lisitd tarkeisiin
lainsdddantopadtoksiin, joita on tehty ja joita olette nyt valmistelemassa.

Julkisen talouden vakauttaminen ei ole itsetarkoitus. Ilman julkisen talouden vakauttamista
ei ole luottamusta. Ilman luottamusta ei ole investointeja. Ilman investointeja ei ole kasvua.
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Mutta tavoitteemme, kuten olen todennut Euroopan parlamentissa useita kertoja, on kasvu:
kestdvi ja osallistava kasvu.

Tatd varten meiddn on my0s parannettava yritysten toimintaymparistod. Meiddn on saatava
sisaimarkkinat toteutettua. Yhtend tavoitteena sisimarkkinoilla on nimenomaan erilaiset
veropohjat. Sen vuoksi komissio on ehdottanut ja on nyt esittanyt lainsdddantoehdotuksen
yhteisestd yhdistetystd yhtioveropohjasta.

Meiddn on todellakin hyodynnettava sisimarkkinoiden kaikkia mahdollisuuksia, ja komissio
esittdd lahiaikoina sisaimarkkinoiden toimenpidepaketin, johon sisiltyy kaksitoista
ensisijaista ehdotusta voimavarojemme hyodyntimiseksi, kasvun ja tyollisyyden
tarjoamiseksi ja Euroopan kilpailukyvyn vahvistamiseksi.

Meiddn on tehtdvd myos enemmin ty6llisyyden edistimiseksi. Tarvitsemme sitd, ettd
tyévoima liikkuu enemman eikd vahemman. Tarvitsemme enemmén verokannustimien
edistdmistd ja tyollisyyttd lisadvad sekd sitd edistavaa kasvua.

Jasenvaltiot ovat nyt tiiviissd yhteistyossd komission kanssa viimeisteleméssd kansallisia
uudistusohjelmiaan seka vakaus- ja ldhentymisohjelmiaan. Haluaisin korostaa, ettd selkeit,
konkreettiset, kunnianhimoiset ja kansallisesti omaksutut ohjelmat ovat valttaimattomia
eurooppalaisen ohjausjakson onnistuneelle tdytintoonpanolle. Jokaisen jasenvaltion on
siten saatava tima vakavasti otettava tyo paatokseen huhtikuun loppuun mennessa.

Neuvosto hyviksyi viime viikolla yleisndkemyksensd tehostettua talouden hallintaa
koskevasta komission lainsddddntopaketista. Haluaisin jdlleen kerran kiittda
puheenjohtajavaltiota Unkaria kaikista toimistaan, jotka johtivat onnistuneeseen
kompromissiin.

Nyt alkavat neuvottelut parlamentin kanssa. Tieddn, ettd komissio voi luottaa parlamentin
vahvaan tukeen, ja toivon, ettd padsemme lopulliseen sopimukseen kesakuuhun mennessa.
Sen jilkeen uudet taloudelliset puitteemme olisivat tdysin kaytossd ja sen kaikkia valineita
voitaisiin hyodyntad arvioitaessa kansallisia talousarvioita, vakaus- ja ldhentymisohjelmia
sekd kansallisia uudistusohjelmia vuoteen 2012 mennessa.

Lopuksi Euroopan rahoitusvakausvilineen ja vuoteen 2013 mennessa pysyvan Euroopan
vakausmekanismin ansiosta meilld on tukiviline, jolla varmistetaan tarvittaessa koko
euroalueen vakaus. Valtionvarainministerit paattivat viime viikolla ottaa kaytto6n Euroopan
vakausmekanismin kesdkuusta 2013 ldhtien. Sen todellinen luotonantokapasiteetti on
500 miljardia euroa. Timd on tdrked edistysaskel Euroopan unionille, ja komissio on
tukenut tdtd vahvasti, kuten tieditte. Ehdotustemme pohjalta sopimuksessa tulevasta
Euroopan vakausmekanismista todetaan selvisti komission keskeinen rooli tdssd
menettelyssd samoin kuin Euroopan parlamentin osallistuminen.

Komission on arvioitava yhdessd Euroopan keskuspankin (EKP) kanssa euroalueen
rahoitusjirjestelman vakautta koskevan riskin olemassaolo kokonaisuudessaan ja tehtava
arvio asianmukaisen jasenvaltion julkisen velan kestdvyydestd. Lisdksi komission on
toimittava johtoasemassa, kun tarkastellaan edunsaajajisenvaltion todellisia rahoitustarpeita
sekd yksityisen sektorin asianmukaista osallistumismuotoa. Komission on my6s ehdotettava
neuvostolle pdatostd, jolla edistetdan makrotalouden sopeuttamisohjelmaa.

Komissio on yhdessd Kansainvilisen valuuttarahaston ja EKP:n kanssa vastuussa
makrotalouden  sopeuttamisohjelmassa  edellytetystd  poliittisen  ehdollisuuden
noudattamisen valvonnasta.
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Poliittisen ehdollisuuden, joka otetaan kdyttoon tehostetun valvonnan tai makrotalouden
sopeuttamisohjelman mukaisesti, on oltava johdonmukainen Euroopan unionin
valvontapuitteiden kanssa ja silldi on varmistettava Euroopan unionin menettelyiden
noudattaminen ja siten myos Euroopan parlamentin rooli.

Komissio aikoo ehdottaa titd varten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta, joka
perustuu perustamissopimuksen 136 artiklaan ja jossa selvennetddn tarvittavia
menettelyvaiheita, jotta poliittinen ehdollisuus vakiinnutetaan neuvoston pdatoksiin ja
jotta varmistetaan yhdenmukaisuus Euroopan unionin monenvilisen valvontakehyksen
kanssa. Neuvosto ja komissio tiedottavat Euroopan parlamentille sdannéllisesti Euroopan
vakausmekanismin kdyttoonotosta ja toiminnoista.

Arvoisat parlamentin jisenet, haluaisin ainoastaan vahvistaa, mitd komission jasenen
Rehnin ja euroryhmin puheenjohtajan Jean-Claude Junckerin kirjeessd puhemies Buzekille
todettiin. Mielestdni saamme lopuksi aikaan sopimuksen, joka on tdysin yhteison
lahestymistavan mukainen, ja haluan vield kerran kiittdd parlamenttia osoittamastaan
kiinnostuksesta ja sitoumuksesta titd lahestymistapaa kohtaan.

Rahoituksenvakautuksen alalla jasenvaltiot ovat lopulta tunnustaneet, ettd niiden taloudet
ovat riippuvaisia toisistaan. Euroopan unioni on jo tehnyt paljon korjatakseen
pankkijarjestelmdd, mutta meidan on tehtdvad enemmin talld alalla. Terve pankkijdrjestelma
on edellytys kestaville talouden elpymiselle.

EU:n laajuisen pankkien stressitestien seuraavan kierroksen suorittaa tulevien kuukausien
aikana vastikddn perustettu Euroopan pankkiviranomainen (EPV). Avoimuus on
valttimatonta, jotta padttdjat ja sijoittajat voivat tehdd tietoisia pdatoksid; samoin on
pyrkimys toteuttaa vaikeita, mutta valttimattomia paatoksia.

Neuvoston puheenjohtajavaltiota Unkaria edustavan Gy6rin erittdin kattavan ja
asianmukaisen selonteon jalkeen kommentoin nyt Libyan ja eteldisen Valimeren kysymysta.

Haluaisin todeta komission toimivaltuuden osalta, ettd meilla on ollut merkittiva tehtava,
kun olemme koordinoineet EU:n vastausta Libyan raja-alueen kasvavaan humanitaariseen
kriisiin. Olemme kayttaneet 30 miljoona euroa avun tarjoamiseksi pakolaisille ja
maahanmuuttajille, ja kuten tieddtte, meilld on useita ryhmid paikan pailld ja yllapidimme
laheisid suhteita ldhtomaihin ja avunantajiin. Komission pelastuspalvelumekanismi tukee
edelleen jasenvaltioiden konsulitoimintoja; komission jasenet Malmstrom ja Georgieva
ovat tehneet tiivistd yhteistyotd puheenjohtajavaltio Unkarin kanssa ja olleet erittdin
aktiivisia tdssd asiassa.

Lentokieltoalueen sotatoimet, joita toteutetaan YK:n turvallisuusneuvoston pdatoslauselman
1973 perusteella, aiheuttivat uusia olosuhteita, jotka on otettava huomioon humanitaarisen
avun toimituksessa turvallisella ja tehokkaalla tavalla apua tarvitseville Libyaan tai sen
rajoille. Se toi uutta toivoa ja silld vastattiin tarpeeseen sddstdd viattomien siviilien henki.

Kun kisittelemme lyhyen aikavilin haasteita tdssd nopeasti muuttuvassa ja erittdin
monimutkaisessa tilanteessa, emme unohda pitkin aikavilin tavoitetta demokraattisesti
vakaasta ja vauraasta eteldisen Valimeren alueesta, joka perustuu komission ehdotukseen
demokratiaan ja yhteiseen vaurauteen tdhtddvasta kumppanuudesta.

Komission pelastuspalvelumekanismi koordinoi my6s Euroopan unionin vastausta Japanin
avunpyyntoihin. Olemme viime perjantaista ldhtien vahvistaneet lisndoloamme paikan
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padlla. Sielli on logistiikan ja ydinvoima-alan asiantuntijoista muodostuva
pelastuspalveluryhma.

Erityisesti ydinvoimaa koskevassa kysymyksessd on tirkedd ottaa opiksi Japanin
tapahtumista. Sen vuoksi komissio ehdotti ydinlaitosten turvallisuuden tarkastelua ja
kattavaa riskien ja turvallisuuden arviointia (’stressitestejd”) Euroopan kaikista
ydinlaitoksista. Nama stressitestit olisi toteutettava myos kaikissa naapurimaissamme ja
muualla Kansainvilisen atomienergiajirjeston johdolla. Toivon tietenkin, ettd
Eurooppa-neuvosto vahvistaa timan ja edistdd titd tointa.

Arvoisat parlamentin jdsenet, kuten ndette, meilldi on erittdin laaja asialista
Eurooppa-neuvoston seuraavassa kokouksessa, ja komissio on tyoskennellyt kovasti
kehittadkseen kattavaa eurooppalaista vastausta rajojemme ulkopuoliseen kriisiin seka
my0s taloudelliseen tilanteeseen.

Me aiomme toimia Euroopan parlamentin kanssa keskeisessd tehtdvissa, jotta talouskriisin
vuoksi pannaan tdytintoon kattava vastaus. Teemme tdmén aina Lissabonin sopimuksen
hengessd, eli koordinoimalla tiiviisti asiaa parlamentin kanssa. Voitte olla myos varmoja,
ettd toimimme aina timan vastuutehtdvin mukaisesti.

Joseph Daul,  PPE-DE-ryhmdin puolesta . — (FR) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat,
Eurooppa-neuvosto valmistelee toista tapaamista jo kahden viikon sisélld kansainvélisen
epavarmuuden ja jannitteiden ilmapiirissd. Japanissa esiintyy epavarmuutta. Sitd, kuinka
paljon ihmishenkid on menetetty, on edelleen vaikeaa maaritelld. Valimeren alueella esiintyy
epavarmuutta, koska yhi uudet kansat nousevat kapinaan hallintojaan vastaan Bahrainissa
ja kuten neuvoston puheenjohtaja mainitsi, Jemenissa.

Kaikilla nilld tilanteilla on vdistimattomid vaikutuksia meille Eurooppaan. Kansalaisemme
ovat nihneet suorassa ldhetyksessd, miten Japanin dramaattinen tilanne etenee.
Myoétatuntomme lisiksi otamme osaa tuhansien perheiden syvdin murheeseen. Talld
hetkelld esiintyy Fukushiman ydinvoimalan ongelmiin liittyvid vaaroja. Mekin voimme
kohdata vastaavanlaisessa tilanteessa niita.

Kaikkien valtioiden, joilla on ydinvoimaloita, olisi otettava huomioon ndma tapahtumat.
On hyvi, ettd Euroopan parlamentti jarjestda keskustelun ydinturvallisuudesta. Emme saisi
kuitenkaan ~ unohtaa, ettd meidin olisi  lisattivd  eikd  vahennettdva
energiaomavaraisuuttamme. Tima on aihe, johon palaamme seuraavassa istunnossa.

Talld viikolla 27 valtion- tai hallitusten padmiestd keskustelee YK:n padtoksestd puuttua
Libyan tilanteeseen pelastaakseen kapinalliset hallinnon jarjestimaltd valittomalta
hyokkéykseltd. Haluaisin korostaa sitd seikkaa, ettd Euroopan valtiot ovat toimineet
aloitteellisesti ndissd operaatioissa ja ettd puutuimme ensimmadisend tilanteeseen YK:n
toimeksiannon — joka oli usean eurooppalaisen valtion aloite — mukaisesti. He kuulivat
epailemattd, mitd Euroopan parlamentin jdsenet sanoivat edellisessd istunnossa tailla
Brysselissa.

Ryhmiini haluaisi ndhdd, ettd neuvosto kdyttdd timan tilaisuuden kehittddkseen edelleen
EU:n Vilimeren strategiaa. Sen olisi pidettava ylld tavoitetta avun ja tuen tarjoamisesta,
mutta ei koskaan maarata siitd. Tima on velvollisuutemme naapureina.

Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, euroalueen viimeviikkoisessa huippukokouksessa tehdyn
pohjatyon jalkeen neuvoston timanviikkoiset tarkeat toimet koskevat euron vahvistamista
ja edistymistd talouden hallinnon alalla.
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Euroopan kansanpuolueen (kristillisdemokraatit) ryhmd kannattaa varojen lisddmista
euron tukemiseksi ja tekemdin viime vuonna hyviksytystd Kreikkaa ja Irlantia tukevasta
tilapdisestd vilineestd pysyvammin. Tdma poliittinen tahto heijastaa jasenvaltioiden
vastuullista asennetta hallita titd yhtendisvaluutan historian ennennikemitontd kriisia.

Haluamme kuitenkin korostaa erittdin painavasti, ettd neuvosto ei saa kdyttda
poikkeuksellisia olosuhteita, jotka aiheutuvat kansallisen julkisen talouden hallinnan
menettdmisestd, tilaisuutena hyvaksyi erilaista hallintotapaa yhteisoasioiden hoitamiseksi.
Yhteisomenetelméan on pysyttava sidntond ja hallitustenvilisen menetelméan poikkeuksena.
Valtaosa parlamentista tukee titd periaatetta, ja Barroson komission tukee myos meita
tdssd lahestymistavassa, koska se on yksinkertaisesti elintirked Euroopan unionin
tulevaisuudelle. Olen varma, ettd Eurooppa-neuvoston puheenjohtaja Van Rompuy
onnistuu vakuuttamaan valtion- tai hallitusten padmiehet tasta.

Euro Plus -sopimus olisi myds hyviksyttivd perjantaina. Suhtaudumme siihen tihdn
mennessd myonteisesti, koska siind otetaan kdyttoon sidnnoksia, joita olemme vaatineet
jokuukausia, eli jasenvaltioiden vilinen budjetti-, sosiaali- ja veropolitiikan 1dhentdminen.

En voi korostaa tdtd tarpeeksi: kansalaisemme hyvaksyvit eurooppalaisen solidaarisuuden
ainoastaan, jos se on heiddn mielestd oikeudenmubkaista ja ansaittua. Tdmd onnistuu
ainoastaan, jos tydehdot taytetddn ja jos yrityksemme voivat sijoittaa ja palkata tyontekijoita
vertailukelpoisten verotusolosuhteiden mukaisesti.

Lopuksi ryhmdmme kehottaa neuvostoa edistymaan ripedsti talouden hallintoa koskevan
paketin suhteen ja ottamaan asianmukaisesti huomioon Euroopan parlamentin aseman
toisena lainsdatdjana neljassa kuudesta tarkasteltavana olevassa ehdotuksessa.

EU:n on pidstava takaisin kasvun ja tyollisyyden tielle, ja muotoutumassa olevat toimet
ovat askel tdhdn suuntaan. Jos niitd suunnitellaan yhteison puitteissa, ne antavat EU:lle
terveen perustan uudelle alulle ja lupaavalle tulevaisuudelle.

Martin Schulz , S§D-ryhman puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, haluaisin ensiksi toivottaa
komission puheenjohtajalle onnea, koska hinelld on tandan syntymapdiva. Olette ansainnut
onnittelut siita.

(Suosionosoituksia)

En voi jakaa hyvintuulisuuttanne ennen tétd huippukokousta. Minun mielesténi kyseessa
on huippukokous, joka jirjestetdan Euroopan unionin pahimpana ajankohtana, jolloin se
on pahimmassa tilassa. Se alkaa Libyan kysymykselld. Harvoin on jérjestetty operaatiota
ndin hatdisesti ja jasentymattomasti kuin nyt. Tima operaatio on itse asiassa hyva asia, ja
sen tarkoituksena on auttaa ihmisid, mutta se paityy nyt diplomaattiseen ja mahdollisesti
— vaikka toivonkin toista — sotilaalliseen katastrofiin. Toimitaan hitiisesti,
koordinoimattomasti ja sekavasti. Eurooppa pyrkii pois joka suuntaan, ja ehdokasvaltiomme
Turkki estdd kaiken. Paljon kiitoksia!

Meididn on tehtéva tdssd vaiheessa tilannearvio. Kriisi on kestanyt yhtdjaksoisesti vuoden,
ja kuluneen vuoden aikana téllainen tapahtumasarja on toistunut yha uudestaan. Aluksi
kiistetddn kaikki, mika olisi tarpeellista, mutta sitten tunnustetaan neljan tai viiden
kuukauden kuluttua. Vuosi sitten sanottiin, ettd "kreikkalaisten olisi selviydyttava yksin”.
Meidin ei tarvitse auttaa heitd. Nelja kuukautta myohemmin: meidin pitdisi pelastaa se.
"Me emme tarvitse apupakettia. Kdyttoon tarjoamamme mairi riittad.” Neljd kuukautta
my6hemmin: "tarvitsemme enemman rahaa”. "Me emme halua euro-obligaatioita. Ne ovat
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tyhjanpdivaisia”. Nyt jokainen keskustelee euro-obligaatioista. Euro-obligaatiot otetaan
kayttoon, olen siitd aivan varma. Ehka neljan kuukauden kuluessa. "Me emme halua talouden
hallintoa. Eurooppa ei tarvitse talouden hallintoa”. Samat henkilot, jotka pitivit tista
jarkahtamattomasti kiinni, juhlivat Eurooppa-neuvoston kokouksessa sité, ettd meilld on
vihdoinkin talouden hallinto. He eivit ole edes noloissaan siitd, mitd he ovat sanoneet tai
siitd, ettd he toimivat painvastaisesti, mitd he aikaisemmin ilmoittivat.

En myoskain tiedd, olemmeko me pelastaneet vield yhteisomenetelmén. Toivon niin, ja
tuemme teitd siind, komission puheenjohtaja Barroso. Se ei ole vain syntymapaivalahja.
EU:n on puolustettava yhteisomenetelmai, koska voimme nahdd, ettd jos vaihdamme sen
uuteen menetelmddn, jota liittokansleri Merkel kutsuu “uudeksi eurooppalaiseksi
menetelmiksi”, tulos on se, mité juuri kuvasin. Kaikki tekevit jotain, ja seuraavana pdiviana
he toimivat pdinvastoin, mitd he ilmoittivat toissapdivand. Tama on todellisuus. Kyseessa
ei ole euroa koskeva kriisi; kyseessd on euroalueen valtioiden hallituskriisi. Asiassa on
ratkaiseva ero.

Kun on kyse Portugalista, kaikki puhuvat ja toivovat, ettd hallitus pystyy toteuttamaan
uskomattoman tiukkoja toimenpiteitd. Lisdksi kyseessd on hallitus — kuten Kreikan
tapauksessa — joka toimii osittain omaa &dnestdjikuntaansa vastaan. Sen jilkeen
oppositiopuolue heittdd taktisesti kapuloita hallituksen rattaisiin.

Saksassa EU:lle myonteinen valtionvarainministeri saa aikaan kaikkien tarvitseman paketin
vain muutama pdivd ennen huippukokousta, ja sitten ulkoministeri ja liittokansleri toteavat:
"meiddn olisi kylld puhuttava siitd ensin”. Viime perjantaina minulla oli tilaisuus keskustella
monien Euroopan rahoitusalan johtohenkiloiden kanssa aiheesta “nauttiiko euro
luottamusta?”. Ne, joiden kanssa keskustelin asiasta Frankfurtissa, mukaan lukien Euroopan
keskuspankin padjohtaja ja euroryhmin puheenjohtaja samoin kuin monet muut johtavat
pankkiirit, antoivat seuraavan vastauksen: "Kyll4, euro on vakaa valuutta. Euro nauttii
luottamusta ja samoin me luotamme euroon. Meilld ei ole kuitenkaan luottamusta niiden
maiden hallituksiin, joiden rahayksikko on euro. Kuinka voitte luottaa hallitukseen, joka
ei voi pitdd sanaansa edes kolmen pdivin ajan?”. Tdmd on ongelma, jonka kanssa
kamppailemme Euroopassa. Pyrimme véirdin suuntaan. Euro on vahva valuutta. Se on
myo6s osoitus euroalueen taloudellisesta valta-asemasta kilpailussa muiden maanosien
kanssa. Kun euro otettiin kayttoon, sen arvo oli 1,17 Yhdysvaltain dollaria. Katsokaa, mika
sen arvo on tandén. Euro on vakaa valuutta talousalueiden mannertenvalisessé kilpailussa,
mutta sitd horjutetaan siséltd kisin, koska ei ole minkaénlaista vakaata hallintoa. Timan
vuoksi yhteisomenetelmad ei ole ainoastaan keskustelujen aihe Euroopan parlamentissa.
Silld tarjotaan perusta rahayksikon vakauttamiselle ja euroalueen merkittavan taloudellisen
valta-aseman osoittamiselle. Tami talouden mahtitekijd ei voi ehka kehittyd, koska sitd
hallinnoivat henkil6t, joille viimeisin mielipidemittaus seuraavia aluevaaleja varten on
tarkeampi kuin Euroopan rahayksikon tulevaisuus. Tima on tosiasia, jonka kanssa olemme
tekemisissa.

Toivon, ettd kaikki sujuu hyvin viikonloppuna. Toivon, ettd se, misté ilmoititte, toteutetaan.
Toivon, ettd palaamme onnistuneesta huippukokouksesta. Minulla on kuitenkin epdilyksia
asiasta, ja pelkdin, ettd koemme jatkossakin samaa, mikd on jatkunut jo vuoden ajan. Olen
pahoillani, mutta minun on todettava, ettd Euroopan unionin johtajuus kompuroi eteenpain.

(Suosionosoituksia)
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Puhetta johti
varapuhemies Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU

Guy Verhofstadt, ALDE-ryhman puolesta. — (FR) Arvoisa puhemies, haluaisin aluksi
esittdd toivotukseni komission puheenjohtaja Barrosolle. Hin on oinas, kuten mina, Marielle
de Sarnez ja Joseph Daul. Meité on tissd ryhma oinaita; meilld kaikilla on kuitenkin jotain
sanottavaa Euro Plus -sopimuksesta, hyvd puheenjohtaja Barroso.

Vakavasti puhuen, vaikka on hyvi, ettd jokainen on samaa mieltd siité, ettd tarvitsemme
nyt talousliiton ja todellisen talouden hallinnon, meidin on kysyttava tirked kysymys:
luodaanko Euro Plus -sopimuksella todella talousliitto? Luodaanko tilld sopimuksella
todella talouden hallinto?

En todellakaan usko tdtd siitd yksinkertaisesta syysta, ettd komissio ei johda prosessia: sitd
johtavat edelleen jdsenvaltiot. Ndma eivit ole omia sanojani. Minulla on tidssd 11.
maaliskuuta annettu asiakirja, joka hyvaksytddn huomenna ja ylihuomenna. Miti siina
sanotaan? Siind todetaan, ettd tavoitteista paittavit valtion- tai hallitusten padmiehet,
toimista vastaavat valtion- tai hallitusten pddmiehet ja valvonnan suorittavat valtion- tai
hallitusten padmiehet. Komissio osallistuu itse asiassa ainoastaan tekniseen valvontaan, ei
mihinkddn muuhun. Neuvostolla on kaikki valta. Tima on se, mika teki tyhjaksi Lissabonin
strategian, ja se tekee tyhjdksi my0s tdiman strategian.

Puheenjohtaja Barroso, haluaisin kysya teilté vield kerran: tina viikonloppuna hyviksytaan
se mikd hyviksytddn, mutta pyyddn teitd valmistelemaan OIlli Rehnin kanssa
mahdollisimman nopeasti todellisen talouden hallintoa koskevan sopimuksen, joka
perustuu sellaiseen yhteison sddnnokseen, jolla kaikki valta annetaan komissiolle, ja joka
perustuu lahentymissdantoon. Esittakad se sitten neuvostolle. Tieddn, ettd se vastaa
kieltavasti, se vastaa aina kieltavisti. Jatkakaa kuitenkin toimintaa kanssamme alkadka
hyvaksyko tilla hetkelld kasiteltdvand olevaa ehdotusta koskevaa menettelyd, koska silla
ei saada tuloksia ja se ei vakauta euroa tulevina kuukausina tai vuosina. Timd on
ensimmadinen seikka, jonka halusin todeta.

Toinen seikka, arvoisa puhemies, koskee arabimaiden kapinoita ja tdilla viikko sitten
kidytyjen neuvotteluiden seurantaa. Voimme nyt tehdi alustavan arvion EU:n toiminnasta,
ja minun on todettava, ettd timi alustava arvio on jonkin verran laimea. Ensinnakin
muistatte, ettd emme olleet alussa halukkaita puhumaan ndistd arabimaiden kapinoista
islamilaisen fundamentalismin pelosta. Tama oli ensimmainen reaktio EU:n toimielimissa.

Olemme nyt Libyan tapauksessa panneet merkille, ettd EU:lta puuttuu yhteniisyytta.
Minusta on jarkyttavid, ettd EUmn jdsenvaltiot eivdt hyviksyneet samaa kantaa YK:n
turvallisuusneuvostossa: kolme dinesti puolesta ja yksi tyhjad. Taméd on Lissabonin
sopimusta vastaista toimintaa. Sen 34 artiklassa médritaan, ettd Euroopan unionin
jasenvaltioilla on ulkopolitiikkaa kisittelevissa elimissd velvollisuus koordinoida keskendin
ja saada aikaan yhteinen kanta. Toimivatko ne ndin? En usko, ja mielestdni ne jopa rikkoivat
perustamissopimuksen 34 artiklaa.

Kolmanneksi katsokaa, mitd voimme panna nyt merkille. Catherine Ashton oli eilen
ulkoasianvaliokunnan kuultavana, ja minusta hinen pitaisi olla my6s tddlla tandan, kun
keskustelemme néin tarkeastd asiasta. Mielestani EU:lla ei ole arabimaiden vallankumouksia
koskevaa strategiaa. EU:n toimielimissa on tehty joitain tyrmistyttavid paatoksia.
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Esimerkiksi maanantaina ulkoasianvaliokunnassa Catherine Ashtonin kollega Cooperjopa
totesi yhdessd vaiheessa, ettd meiddn olisi ymmarrettdva Bahrainin tilannetta ja ettd
viranomaiset olivat oikeassa palauttaessaan rauhan ja jarjestyksen, kun neljd henkilod
surmattiin ja kaksisataa loukkaantui. Onko tdima EU:n kanta?

Annan toisen esimerkin: unionin ulkoministerit tapasivat neuvostossa maanantaina, ja
mitd he sanoivat? Myos he kehottivat mielenosoittajia Bahrainissa piddttaytymain
kaikenlaisista tarkoituksellisista painostustoimista. Sen sijaan, ettd Euroopan unionissa
olisi tuettu niitd kapinoita ja annettu tukea kaduilla taistelleille ja surmatuille, toimittiin
tdsmalleen pdinvastoin. Ministerit kehottavat heitd pysymdan rauhallisina ja varovaisina.

Pyysin Catherine Ashtonia paikalle seuraavaan istuntoon selvittimain, minkalaista asennetta
ja strategiaa aiomme soveltaa Bahrainin, Syyrian ja Jemenin tapauksessa, mité pakotteita
aiomme ottaa kéyttoon ja mihin niitd sovellamme. Tima on kanta, joka meidén pitéisi
esittdd. Sen sijaan monen eurooppalaisen johtajan tdssa asiassa esittimat nikokannat ovat
olleet surkeita.

Jan Zahradil, ECR-ryhman puolesta.—(EN) Arvoisa puhemies, olen pahoillani joutuessani
toteamaan, ettd timd Eurooppa-neuvosto voi toteuttaa joitain vaarallisia muutoksia, ja
meidin olisi kiinnitettava tihan huomiota. Niin sanotun talouden koordinoinnin, talouden
hallinnon ja euroalueen vakauden varjolla edistetidan EU:n laajuista verojen
yhdenmukaistamista ja EU:n laajuista finanssipoliittista yhdentymistd. Parlamentti on
toiminut tassd valitettavasti erittdin aktiivisesti.

Esitdn timén selkeasti: komission ehdotus yhteisestd yhdistetysta veropohjasta on riskialtis
toimi, joka heikentédd jasenvaltioiden vilista tervettd verokilpailua, vaikuttaa haitallisesti
talouteen ja vie yritykset pois sieltd, missd tillaista politiikka maaratdan. Tima on mennyt
liian pitkalle ja tima on saatava pdatokseen.

Olemme nihneet viime péivind, ettd jotkut jasenvaltiot pyrkivit puuttumaan toisten
finanssi-ja veroalan itsemédaraamisoikeuteen. Tieddtte, mité tarkoitan: erittdin hdpeillinen
Irlannin sortaminen. Tit4 ei saa tapahtua uudestaan.

Siirryn Libyaan, jonka tapahtumat ovat muistuttaneet meita jilleen kerran siitd, ettd emme
saa odottaa liian paljon niin kutsutulta EU:n yhteiseltd ulko- ja turvallisuuspolitiikalta.
Kansainvilistd johtajuutta ovat osoittaneet kansalliset johtajat eivitkd EU:n johtohahmot.
Paaministeri Cameron ja presidentti Sarkozy ovat tehneet padtoksid ja saaneet niitd
toteutettua, eivat EU:n edustajat. Tima osoittaa mielestdni, ettd timédn alan yhdentymisessa
on olemassa rajat, mutta ei ainoastaan télld alalla. Minkédan jdsenvaltion ei pitéisi tuntea
velvollisuutta tehdd enemman kuin mikd tuntuu oikealta. Timd pitee ulkopolitiikkaan
samalla tavalla kuin talouspolitiikkaan.

EU:n on pysyttivdi mahdollisimman joustavana, ja sitd ei saa endd ohjata jaykka
yhdentymisen oppilause. On aika, ettd EU:n yhdentymisen ajattelutapaa muutetaan. Tima
on selvdd. Tamd on ymmarrettivad, ja toivon, ettd Eurooppa-neuvosto puuttuu tahan.

Philippe Lamberts, Verts/ ALE-ryhmdn puolesta . — (FR) Arvoisa puhemies, komission
puheenjohtaja Barroso ldhti jo paikalta, mutta kuten hin totesi, luottamus on kaiken
perusta.

Voin kertoa teille, ettd kansalaistemme luottamus haihtuu yhtd nopeasti kuin vesi
Fukushiman voimalaitoksen tankeista. Kylld, kansalaisemme tietavit, ettd tiettyjd asioita
on muutettava ja ettd emme voi jatkaa kuten ennen. Kylld, meiddn on pysdytettiva
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turvattomuuteen ja suurempaan eriarvoisuuteen johtava kilpajuoksu. Kylld, meidin on
saatava paittymaan fossiilisiin polttoaineisiin perustuvaa energiatuotantoa ja vaarallista
energiaa koskeva riippuvuutemme. Kylld, meiddn on palattava tilanteeseen, jossa rahoitus
palvelee taloutta ja talous palvelee kansalaisia; ja emme voi endd rakentaa talouttamme
julkisen tai yksityisen velan, alijadman tai keinottelun varaan.

Kansalaisemme tietdvit timéan kaiken. He tietavit myos, ettd timé edellyttad hallituksilta,
yrityksiltd ja heiltd itseltddn perusteellisia ja radikaaleja muutoksia. He tietdvit timan ja
aistivat timan.

He tietdvit, ettd ndmad radikaalit muutokset ovat my6s monimutkaisia. Kuten Marianne
Thyssen totesi minulle eilen, ne ovat monimutkaisia ja emme voi saada kaikkea tehtya
kerralla. Meiddn on aloitettava jostain.

Ongelma on kuitenkin, ettd kansalaistemme nidkokulmasta aloitamme aina samasta paikasta:
me leikkaamme aina julkisia menoja, mitké kuten kaikki tiedimme, hyodyttavit eniten
heikoimmassa asemassa olevia. Me aloitamme aina tekemalld tyomarkkinoista
joustavampia. Kun puhutaan joustavuuden ja turvallisuuden tasapainottamisesta, tiedimme
hyvin, ettd tima merkitsee lisdd joustavuutta ja vihemmin turvallisuutta.

Kansalaisemme ovat kylldstyneet timén politiikan takana olevaan tekopyhyyteen. Loppujen
lopuksi silld jitetddn rauhaan ne, jotka ovat hyotyneet eniten viimeisen 20 vuoden
kasinotaloudesta.

Haluamme neuvostolta sen vuoksi — luonnollisesti kaiken sen lisiksi, mistd tindin
keskustellaan —rohkean aloitteen, jonka tarkoituksena on tarjota jasenvaltioille ja Euroopan
unionille vakaat ja oikeudenmukaiset verotulot. Tdmid merkitsee luonnollisesti
rahoitustapahtumista perittdvad veroa, energiaveroja ja yritysveroa — dlkdaka yrittako
myydd meille yhteistd veropohjaa kaikenkattavana ratkaisuna tai ylivertaisena
veropolitiikkana —ja lopuksi se merkitsee petosten ja veroparatiisien torjuntaa.

Voin luvata teille, ettd ilman téllaista aloitetta kaikki, mika liittyy kasiteltdvind olevaan
talouden hallintoon, romahtaa ja euro sen mukana. Hyvit kollegat, ei ole minkaanlaista
historiallista esimerkkid onnistuneesta rahaliitosta ilman, ettd sen tukena on ollut vahva
veroliitto.

Ei endd vaikutustenarviointeja, ei endd kiertelyjd, ei enda kansallista egoismia: toimikaa
nyt, herran tahden!

Lopuksi rahoitusalalla ei saada aikaan parempaa turvallisuutta uusilla stressitesteilld yhtdan
sen enempdd kuin ydinalalla, jos voin esittdd timan nidin. Olemme nihneet, miten
hyodyttomii aikaisemmat stressitestit olivat. Kaikki oli muka kunnossa jopa Irlannissa.
Me tarvitsemme enemman sitovia sdantdjd, mutta ei sdantojd, joita toteutetaan 1.
tammikuuta 2019. On korkea aika, ettd rahoitusalan paha henki ja sen riistotoiminta
palautetaan pulloonsa. Kansalaisemme eivit hyviksy, ettd viivyttelemme vieldkin tdssa
asiassa.

Tamai on hinta, joka on maksettava kansalaistemme luottamuksesta, ja on tirkeid, ettd
meilld eurooppalaisilla on tima luottamus, jotta voimme palata 21. vuosisadalle
optimistisina ja paa pystyssa.

Lothar Bisky, ~GUE/NGL-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat,
talous-ja rahaliitto, johon ei liity tehokasta talouspolitiikkojen yhteensovittamista, ei toimi.
Vakaus- ja kasvusopimus on epdonnistunut. Monet asiantuntijat yli puoluepoliittisten
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rajojen ovat tastd yhtd mieltd. Ongelma on, ettéd politiikan alalla ei ole tapahtunut edistysta.
Itse asiassa minkadnlaisia uusia poliittisia kasitteitd ei ole ndkopiirissa.

Haluaisin muistuttaa teitd siitd, ettd vakaussopimuksen kolmen prosentin raja rikottiin 73
kertaa vuodesta 1999 lahtien. Se rikottiin 46 kertaa tavalla, joka on perustamissopimuksen
perusteella hadin tuskin luvallinen, mutta missddn vaiheessa ei mairatty yhtikdan
rangaistusta. Tdtd sopimusta, joka ei toimi, ei tarvitse tarkistaa; sitd on yksinkertaisesti
ennen kaikkea pantava paremmin tdytantoon.

Jokainen talonomistaja ja yrittdja tietdd luonnollisesti, kuinka tarkeitd kestavit talousarviot
ovat. Pelkddn kuitenkin, ettd tulevissa pdatoksissd talouden hallinnosta ja Euroopan
vakausmekanismista on kyse leikkauksista. Tima ei merkitse samaa kuin kestava talousarvio.
Mikéain valtio, joka on niin veloissa, ettd se on konkurssin partaalla, ei paase velkaloukusta,
jos se edelleen rahoittaa titd velkaa lainaamalla korkealla korolla. Kuinka paljon tahansa
se sadstdakin, sen velka kasvaa edelleen ja yhd enemmin, jos palkkoja, ty6ttomyysetuuksia
ja elakkeitd on leikattava, tyotunteja lisittava ja julkisia investointeja infrastruktuuriin,
koulutukseen ja terveyteen supistettava. Jos ei ole minkdanlaista kulutusta, my6s tuotanto
romahtaa. Vakaus- ja kasvusopimuksen kiristiminen tai tulevan vakausmekanismin niin
sanottu tiukka ehdollisuus ei sen vuoksi vie meita tavoitteeseemme.

Yleisessd toimenpidekokonaisuudessa olisi korostettava selkeimmin investointeja koskevia
tarpeita erityisesti kriisistd kdrsineissd maissa, ja tdssd asiassa on tehtdvd enemman kuin
pidennettdva hieman luottoa ja alennettava jonkin verran korkoa. Makrotalouden
epdtasapainon vihentdmisen tarpeen mainitseminen on ongelmallista niin kauan kun sita
vaaditaan ainoastaan taloudellisesti heikossa kunnossa olevissa valtioissa, mutta
taloudellisesti vahvassa kunnossa olevien annetaan toimia kuten aikaisemmin. Avainsana
“solidaarisuus” ei esiinny misséin, ja sen lisdksi on unohdettu, ettd menot ja kauppavaje
yhdelld puolella merkitsevit tuottoa ja kauppataseen ylijadamai toisella puolella.

Nikolaos Salavrakos, EFD-ryhmdn puolesta.—(EL) Arvoisa puhemies, komission jasenen
Barroson puheenvuorossa oli kyse talouden hallinnon ja euron vakauden vahvistamisesta.
Tamad merkitsee talouden ohjausjdrjestelmai koskevan politiikan nopeuttamista.

Komission jasenen Barroson tyo, jota avustaa komission jasen Rehn, sujuu oikein hyvin,
ja ndemme sen myonteisessa valossa. Me toivomme, ettd tilld sopimuksella voidaan vastata
EUnn edessd oleviin talous- ja finanssipolitiikan haasteisiin ja ldhettdd oikea viesti
markkinoille. Valitettavasti markkinat ovat timanhetkinen ongelmamme.

Uusi talouden ohjausjirjestelma otetaan kayttoon kriisin jilkeen. Se aiheutti vakavia
vaikutuksia jasenvaltioiden julkiseen velkaan. Koska Yhdysvallat painaa yli 3 biljoonaa
dollaria rahaa, en nde mitdan syytd, miksi Eurooppa ei voisi ratkaista ongelmia painamalla
biljoonan verran euroja. Niitd ei pitdisi viedd markkinoille vaan perustaa rahasto, jota me
kutsumme “tukimekanismiksi”. Oli miten tahansa, ndyttaa siltd, ettd aika ei ole kypsa
tallaiselle ajatukselle niin kauan kuin Merkelin ajatukset hallitsevat Eurooppaa.

Meidin on kuitenkin korostettava sité seikkaa, ettd Euroopan unionia pakotetaan luomaan
uusia jarjestelmii ja arvoja epdsuotuisissa olosuhteissa.

Rahaliiton kdyttoonottaminen ilman kokonaisvaltaista strategiaa talouden hallinnosta ja
koordinoinnista jasenvaltioiden vililld, oli riski, jota testattiin kdytdnndssi ja joka toimi
yleiseen tapaan. Mielestdni on tullut aika, ettd unioni tekee rohkeampia pditoksid ja
tarvittavia rakenteellisia muutoksia.
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Kuten totesin, olemme luonnollisesti periaatteessa samaa mieltd neuvoston Euro Plus
-sopimusta koskevista padtoksista ja katsomme, ettd euro on edelleen hyva rahayksikko.
Sen lisdksi, ettd saavutamme vakautta koskevan tavoitteen euroalueella, meiddn on myos
varmistettava, ettd saamme aikaan korkeatasoista kasvua ja kilpailukykyd Euroopassa ja
ettd lisdidmme ja yllipidimme Euroopan kansalaisten, erityisesti nuorten, tyopaikkoja.
Meiddn on keskityttava nuoriin.

Hans-Peter Martin (NI). - (DE) Arvoisa puhemies, suhtaudun EUhun erittdin
myonteisesti, kuten suurin osa 500 000 ddnestdjastiani, mutta minusta on vaikeaa hyviksya
tatd pulmallista tilannetta, johon on jouduttu. Tarvitsemme yhtdaltd vakautta ja meiddn
on tehtévi jotain keinottelun torjumiseksi; toisaalta tapa, jolla tdhdn pyritddn, osoittaa
jalleen kerran melko dramaattisesti, ettd Euroopan unionissa vallitsee demokratiavaje.
Tamd menettely muistuttaa enemman hitalainsdddantod, kuin sitd, mitd haluaisimme
ndhdi eteenpiin suuntautuvassa Euroopassa. Sen vuoksi tuin luonnollisesti painokkaasti
vasemmiston esittimda tarkistusta 34, jossa kehotetaan soveltamaan tavanomaista
perussopimuksen tarkistusmenettelyd. Kun on hitatilanne, onnistutaan aina tekemain
jotain, joka todellisuudessa lisad kuilua kansalaisten valilla.

Haluaisin kdyttad timén tilaisuuden hyvikseni torjuakseni selvin sanoin tavan, jolla Martin
Schulz kéyttaytyy parlamentissa minua kohtaan.

José Ignacio Salafranca Sinchez-Neyra (PPE). —(ES) Arvoisa puhemies, Pohjois-Afrikan
kriisi panee Lissabonin sopimuksen mukaisesti perustetut mekanismit koetukselle.

Eilen, kun korkea edustaja oli lisnd ulkoasianvaliokunnassa, korostimme Euroopan unionin
toiminnan myonteisid nikokohtia: Catherine Ashtonin tiedonantoa, jossa erotellaan lyhyen,
keskipitkdn ja pitkdn aikavilin toimet; Yhdistyneiden Kansakuntien pdatoslauselman 1970
nopeaa tdytintdonpanoa; neuvotteluita Arabiliiton kanssa; ja Eurooppa-neuvoston
kokousta.

On vain oikein todeta tadlld tdnddn, ettd Euroopan suuri yleiso ja sen vuoksi kansalaisemme
esittdvat vield tiettyjd kysymyksid.

Neuvoston puheenjohtaja ja Guy Verhofstadt ovat aivan oikeassa. Miten on mahdollista,
ettd talld hetkelld Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvostoon kuuluvat nelja EU:n
jasenvaltiota eivit ddnestd samalla tavalla vaan nain eri lailla?

Miten on mahdollista, ettd meididn pitdd talld hetkelld keskustella, paneeko Euroopan
unioni, Nato vai kansainvilinen liittouma taytintoon Yhdistyneiden Kansakuntien
pdatoslauselman, kun puhumme samoista varoista, jotka ovat perdisin samoilta
veronmaksajilta; samoista laivoista, joita kdytetddn samassa toimintaymparistossa?

On selvid, ettd meilld on vield paljon parannettavaa koordinointimahdollisuuksiemme
samoin kuin paatoksenteon alalla.

Eraissa elokuvassa oli kuuluisa repliikki, jonka mukaan "meilld on aina Pariisi”. Joku sanoi
tdssd keskustelussa, ettd Euroopan unionin vastaus on ollut hétdinen. Jos ei olisi ollut
Ranskan rohkeutta, pdattaviisyyttd ja johdonmukaisuutta — ja ndin timi on esitettdvd —
tunnustaa kapinalliset ja ldhettdd ulko- ja eurooppaministeri turvallisuusneuvostoon,
kutsua Elysée-palatsiin kokous ja panna taytantoon paatoslauselma, hyva Catherine Ashton,
niin eversti Gaddafin joukot olisivat jo tunkeutuneet Benghaziin.
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Kristian Vigenin (S&D). — (BG) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, haluaisin keskittya
hieman enemmin yhteen ajankohtaiseen aiheeseen, josta keskustellaan huomenna, eli
Libyan tilanteeseen.

Kollegani ovat aivan oikein todenneet, ettd viime paivind on muodostunut sellainen kasitys,
ettd Euroopan unionin ja erityisesti sen jasenvaltioiden paatoksissa ja kdyttdytymisessd on
vallinnut kaaos tai ainakin ennakoitavuuden puute. Koska erdit valtiot ovat liittyneet
liittoumaan ja sen jilkeen lopettaneet toiminnan, Naton sisdlli on mahdotonta pdasta
yksimielisyyteen.

Tama tilanne aiheuttaa suurta epdvarmuutta kumppanien keskuudessa siitd, tiedimmeko
me, mitd me haluamme saavuttaa ja miten tima saavutetaan. Tama aiheuttaa myos suuria
ongelmia Euroopan suurelle yleisolle, koska se ei voi luottaa siihen, ettd Euroopan unioni
ja sen timanhetkiset johtajat voivat tdyttdd vastuunsa, joka heilld on Vilimeren eteldpuolen
kumppaneitamme kohtaan.

Haluaisin, ettd seuraavina pdivind Eurooppa-neuvosto tekee selkeitd ja kunnollisia paatoksia
Libyasta ja muista valtioista, joissa vallitsee samankaltainen tilanne, kuten Bahrainista,
Jemenistd ja tietylti osin my0s Syyriasta. Unohdamme jotenkin, ettd Libyassa
toteuttamiamme toimia arvioidaan sen perusteella, miten suhtaudumme alueen muihin
valtioihin.

Haluaisin, ettd Eurooppa-neuvosto tekee selkeitd padtoksia siitd, mitd Euroopan unioni
haluaa saada aikaan Libyassa ja ettd se my0s selvittdd, miten tima toteutetaan. Meiddn on
kisitettavd, ettd Libyan tilanteella on monia vakavia vaikutuksia my6s naapurimaihin, jos
taimanhetkinen tilanne jatkuu pitkdan.

Sen vuoksi meidin on oltava valmiita tarjoamaan apua Egyptille ja Tunisialle. Sité ei tarjota
ainoastaan humanitaarisesta tilanteesta selviytymiseksi. Taloudellista ja tukea on voitava
myontidd myos seuraavina paivind, viikkoina ja kuukausina, koska sielld vallitseva tilanne
vaikuttaa kummankin valtion taloudelliseen tilanteeseen.

Alexander Graf Lambsdorff (ALDE). - (DE) Arvoisa puhemies, tdilld on jo todettu,
ettd euro ei ole kriisissd, mutta etta jasenvaltiot ovat velkaantuneet. Timai on kriisin ydin:
vastuuton velkaantuminen, joka on jatkunut jo vuosia. Taimd meidén on saatava loppumaan.
Juuri sen vuoksi on oikein, ettd Euroopan vakausmekanismin on oltava tiukka. Tdimin
vuoksi on oikein, ettd ndin on toimittu toteutetuissa talouden pelastamistoimissa. Timan
vuoksi on oikein, ettd Irlannille ei myonneta korkotason alennusta.

Tamain velkaantumisen on loputtava. Jalleen kerran kuulen sosiaalidemokraattien puhuvan
hyvin ja huonon velan erosta. Totta kai investoinnit eroavat kulutuksesta, mutta jossain
vaiheessa lilan paljon hyvia velkaa merkitsee, ettd velka on huonoa. Meidin on oltava
oikeudenmukaisia tuleville sukupolville. Tarvitsemme kestdvad julkista taloutta, ja sen
jalkeen eurosta tulee jalleen vakaa.

Euro Plus -sopimukseen sisdltyy liian vihidn yhteisomenetelmaa. Tima on sanottu tdalla
syystakin. Olen tdstd samaa mielta.

Haluaisin lopuksi todeta jotain Libyasta. Neuvosto on tukenut pdatoslauselmaa 1973.
Meiddn on nyt luotava katse tulevaisuuteen. Olen samaa mieltd kollegani Salafranca
Sanchez-Neyran kanssa, kun hin totesi, ettd Ranska on toiminut hyvin myonteisesti. Jos
kuitenkin Turkki olisi kutsuttu Elysée-palatsissa jirjestettyyn huippukokoukseen, niin
meilld ei olisi ollut tallaisia ongelmia Natossa, ja tilanne olisi meille huomattavasti helpompi.



23-03-2011 Euroopan Parlamentin keskustelut

35

Toivon myos, ettd dskettdin nimitetty Libyan véliaikaisen hallituksen johtaja vierailee pian
tddlld Euroopassa.

Konrad Szymanski (ECR). - (PL) Arvoisa puhemies, kaikki euroryhmin kayttoon
ottamat tavoitteet, jotka ovat joskus tdysin kohtuullisia, voidaan saavuttaa menestyksellisesti
jasenvaltioiden talous-, sosiaali- ja verotuspolitiikan avulla. Sen vuoksi herdd kysymys,
miksi muutamme perustamissopimusta tidnddn nopeasti ndiden toimivaltuuksien
siirtimiseksi — ainakin osittain — unionin tasolle.

Luulen, ettd tdhidn on kaksi vastausta: kuten tavallista, haluamme jakaa vastuun
epdsuosituista paatoksistd Euroopan unionin kanssa, tai haluamme kiyttad hyvaksi
tilaisuuden ehkd uudistusten varjolla, siirtddksemme lisdd valtaa unionille. En usko, ettd
tdlld saadaan aikaan toivottuja vaikutuksia, kun otetaan huomioon, ettd suurella osaa
euroryhmin jdsenvaltioista on enemmin julkista velkaa ja vahemman kilpailukykyinen
verotusjarjestelma kuin muilla jasenvaltioilla.

Keskustelun paattaminen merkitsee tietenkin uhkaa kahden nopeuden Euroopalle. Haluaisin
varoittaa niitd, jotka haluavat kiirehtid. Saman nopeuden lisiksi tarvitaan oikeaa suuntaa.
Nopea siirtyminen vdaradn suuntaan pdatyy ainoastaan yhdelld tapaa: se lisda valtavasti
katastrofin laajuutta. Ndin tapahtuu ainakin Euroopan teilla.

Miguel Portas (GUE/NGL). - (PT) Arvoisa puhemies, Portugalin parlamentti d4nestad
tdnddn neljannestd vakausohjelmasta, jonka hallitus on esittanyt 12 kuukauden aikana.
Suurin osa Portugalin parlamentin jdsenistd ddnestaa titd asiakirjaa vastaan paketin sisdllon
vuoksi, mutta my0s siksi, ettd se esitettiin Brysselissd ennen kuin siitd tiedettiin, keskusteltiin
tai ennen kuin se hyvaksyttiin Portugalissa.

Sen vuoksi ensimmainen kysymykseni puheenjohtajavaltio Unkarille on seuraava: aikooko
se timdn asian vuoksi puolustaa kumppaneidensa kanssa sité, ettd nailld asiakirjoilla on
oltava etukdteen parlamentin hyvaksynti, vai ei?

Toinen kysymykseni koskee seuraavaa. Neuvosto pdittdd huomenna vuoden 2013
jalkeisestd rahoitusmekanismista, mutta se ei kerro meille mitddn timéinhetkisestd
rahoitusmekanismista, mistd me haluaisimme saada tietoja. Portugali valmistautuu
ennenaikaisiin vaaleihin, joten tietysti julkinen velka ja korot lisddntyvit rdjahdysmaisesti.
Mitd neuvosto aikoo tehdi estddkseen keinottelun Portugalin julkisella velalla? Alkad
sanoko, ettd timid on portugalilaisten asia, koska jos meilld on sddstotoimenpiteita, niin
se johtuu myo0s teiddn tekemistdnne paatoksista.

Bastiaan Belder (EFD). —(NL) Arvoisa puhemies, korkea edustaja ilmoitti eilen iltapaivalla
ulkoasianvaliokunnan kokouksessa, ettd hdn halusi tarjota konkreettista tukea sille, jota
olemme alkaneet kutsua nimitykselld "uusi Egypti”, jotta se voi vastata laajamittaiseen
asuntopulaan. Jokainen, joka on edes jonkin verran tietoinen valtavasta sosioekonomisesta
puutteesta, jossa suurin osa Egyptin kansasta eldd, ei voi endd riemuita. Nyt on osoitettava
aitoa eurooppalaista myotdtuntoa.

Sen vuoksi suhtaudun limpimasti kaikkiin EU:n toimiin elinolosuhteiden parantamiseksi
Egyptissd. Tdma on tdrkeai erityisesti nyt, kun maa on epivarmassa siirtyméavaiheessa
presidentti Mubarakin 1dhdon jilkeen ja Kairo ndyttdd joutuvat suoraan rahoitus- ja
elintarvikekriisiin. Minun mielestini neuvoston olisi kaksinkertaistettava pyrkimyksidan,
kun on kyse EU:n tuesta Egyptille.
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Uudessa Egyptissd kaikkien kansalaisten on uskonnosta riippumatta oltava tasavertaisia
lain edessd, ja kaikilla on oltava yhtildiset oikeudet. Lisdksi Egyptin on noudatettava
rauhansopimusta Israelin kanssa ja jopa kehitettdva sitd pidemmaille. Jos asetamme ndma
kaksi ehtoa, uuden Egyptin sisdista ja ulkoista vakautta vahvistettaisiin.

Barry Madlener (NI). - (NL) Arvoisa puhemies, luulin, ettd ette huomannut minua.
Kiitos, ettd annoitte minulle puheenvuoron. Luomme vakausmekanismin, pysyvin
tukirahaston, jota rahoittavat tavalliset kansalaiset: kansalaiset, jotka eivit saa mitddn
ilmaisia lahjoja. Edunsaajat ovat kuitenkin ihmisid, jotka saavat tillaisen ilmaisen lahjan.
Tastd lahtien me palkitsemme huijareita, niit4, jotka rikkovat lupauksensa ja peukaloivat
lukuja.

Kymmenen vuotta sitten allekirjoitettiin kasvu- ja vakaussopimus ja tehtiin juhlallinen
sitoumus, ettd sen ansiosta julkinen talous pysyy kurissa. T4td sopimusta rikkoivat Saksa,
Ranska, Kreikka ja muut maat. Merkittaviin alijidmiin ei ole puututtu. Nyt kuitenkin
esitetddn jalleen juhlallisia lupauksia, ettd uusi sopimus todella toimii. Nyt Brysselissa
pddtetddn, mitd alankomaalaiset voivat ansaita, milloin alankomaalaiset saavat jaada
elakkeelle ja kuinka paljon he saavat eldkettd. Jalleen kerran sopimuksesta vastaavat
veronmaksajat, jotka eivit saa minkéddnlaisia ilmaisia lahjoja.

Arvoisa puhemies, pysyva rahasto on kallis leikkikalu, jonka avulla poliittinen eliitti voi
kitked sen tosiasian, ettd joihinkin rahaliiton valtioihin ei voi luottaa. On valtioita, jotka
haluavat nauttia euron myonteisistd puolista, mutta jotka eivat halua jakaa taakkaa: valtioita,
jotka eivit pysty pitimdan talouttaan kunnossa. Ndiden valtioiden, arvoisa puhemies,
pitaisi lahted euroalueelta. Tima on ainoa mukautustoimi, joka meiddn on tehtdvi vakaus-
ja kasvusopimukseen.

Mario Mauro (PPE). —(IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, Vilimeren eteldpuolella
edelleen lisdantyvat mullistukset eivit saisi viedd huomioitamme pois keskipitkdn aikavilin
taloudellisista ja muista tavoitteista, jotka on otettu jo kauan sitten kdyttoon. Kansainvilisen
epdvakauden pitéisi sen sijaan tehostaa taloutemme kasvuvauhtia: pidin myonteisena
paatoksid, ettd Eurooppa 2020 -strategia pitdisi toteuttaa nopeasti; jo timin viikon
kokouksessa.

Emme tiedd, mitd tapahtuu Libyan kriisin jalkeen, mutta voimme olla varmoja, ettd mikdan
ei ole niin kuin ennen. EU:n tarvitsee sen vuoksi toimenpidekokonaisuutta, jonka avulla
jasenvaltiot voivat hengahtdd, kun ne joutuvat uudelle epavarmalle ajanjaksolle. Suurin
kysymys liittyy kuitenkin Valimeren tilanteeseen. Sodassa oleva Vilimeri on suurin
katastrofi, jota voidaan kuvitella maailmassa tilld hetkelld. Valtiot, joiden mielestd oli
tarkedd tehdd jotain ndissd olosuhteissa, toimivat viisaasti. Olemme kuitenkin hyvin
ristiriitaisessa tilanteessa, jossa Euroopan unionilla vaikuttaa olevan hankaluuksia paattaa
siitd, mitd pitdd tehda, tai se on jopa jakaantunut timéan asian vuoksi.

Sen vuoksi vetoan puheenjohtajavaltio Unkariin: parlamentti ja mind uskomme, ettd
komissio on ldheisissd tekemisissd tdmidn puheenjohtajavaltion kanssa, ja
puheenjohtajavaltiolla on mahdollisuus kadntaa kriisi sellaiseksi, ettd se ei lopulta heikenna
Euroopan unionia.

Meilld on tima valtava vastuu: muuttaa timinhetkinen kriisi mahdollisuudeksi tuottaa,
saada aikaan ulkopolitiikka, jonka ansiosta maailma voi eldd ja hengittdd. Olemme
vastuumme, epdilyksiemme ja virheidemme kanssa tirkeiden tapahtumien kynnykselld,
ja minusta meidén olisi kannettava timi vastuu tdysin ja varmistettava, ettd neuvoston
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huomenna ja ylihuomenna tekemait padtokset ovat kohtuullisia, mutta ennen kaikkea
rohkeita. Kiitos.

Edite Estrela (S&D). —(PT) Arvoisa puhemies, on jo todettu, ettd Portugalin parlamentissa
tdlld hetkelld vallitsevan tilanteen vuoksi hallitus voi valitettavasti kaatua. Jos hallitus kaatuu,
sithen on syynd oppositiopuolueiden aiheuttama poliittinen epavakaus, koska se ei tukenut
toista sadstopakettia.

On tosiseikka, ettd timd on neljds paketti parin kuukauden aikana. Tima ei johdu siitd,
ettd aiempia ei noudatettu: kylld niitd noudatettiin. Syyni on se, ettd madrityt ehdot ovat
huonontuneet, koska ne ovat markkinoiden armoilla. Portugalin talousarvion toteutus
tammikuun ja helmikuun aikana oli ylijddmadinen: menoja supistettiin kolme prosenttia
ja tuloja oli 11 prosenttia enemman.

Poliittiset voimat, jotka loivat poliittisen kriisin hylkdamalla timan hallituksen esittiméan
ja komission, neuvoston ja Euroopan keskuspankin tukeman sdastoohjelman, voivat olla
tdstd tyytyvdisid. Kuitenkin ne voivat olla tyytyvdisid tdstd tilanteesta vain
harkitsemattomuuden vuoksi, koska timi on kauhistuttava asia euroalueen valtiolle, jolla
on velkaongelmia. Tdmid on kauhistuttavaa tille maalle, se on epdoikeudenmukaista
Portugalin kansalaisia kohtaan ja uusi isku suuren hankkeen, yhtendisvaluutan,
kestavyydelle.

Emme ole kriisissd euroalueella: olemme keskelld euroalueen suurta kriisid. Haluaisin kysya
muilta portugalilaisilta Euroopan parlamentin jaseniltd, mikd on vaihtoehto? Kaikkien
jasenvaltioiden on esitettdvd sddstosuunnitelmansa huhtikuuhun mennessa. Tarvitseeko
Portugali lisdd sddstotoimenpiteitd vihentddkseen alijddmadinsd ja julkista velkaansa;
vihentddkseen alijddmansd vuonna 2012 kolmella prosentilla ja vuonna 2013 kahdella
prosentilla? Te kieltdydyitte neuvottelemasta, mutta ette esittdneet mitdin vaihtoehtoja.
Hylkddminen ei ole ratkaisu, se on ongelma, minka vuoksi Portugalin kansalaiset joutuvat
tekemddn lisad uhrauksia.

Puhetta johti
varapuhemies Miguel Angel MARTINEZ MARTINEZ

Marielle De Sarnez (ALDE). — (FR) Arvoisa puhemies, seuraava Eurooppa-neuvoston
kokous on luultavasti viimeinen mahdollisuus Euroopan johtajille pitdd mielessd, ettd
perustimme yhteison pitddksemme kunniassa arvoja ja toimiaksemme yhdessd, kun
perustavanlaatuiset kysymykset ovat vaakalaudalla. Kun kansalaiset ovat murhanhimoisen
johtajan armoilla, kyseessd on perustavanlainen kysymys.

Ranskan ja Yhdistyneen kuningaskunnan ponnistelujen ansiosta on hyviksytty
pdatoslauselma. Olemme pystyneet estimdin eversti Gaddafia padsemistd Benghaziin.
Kuitenkin Euroopan yhtendisyyden puute on huolestuttava. Neuvoston on ldhetettiva
huomenna vahva viesti; sen on tuettava meneillddn olevaa viliintuloa, tunnustettava Libyan
kapinalliset, jotta he saavat tukea, ja eristettava eversti Gaddafi jopa enemmin, jotta tima
hallinto kaatuu.

Perustavanlaatuiset kysymykset ovat kyseessi myos Bahrainin, Jemenin ja Syyrian
tilanteessa. Perustavanlaatuinen kysymys on myds kyseessd silloin, kun ndemme vékivallan
kierteen puhkeavan jilleen Lahi-iddssa.
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Euroopan parlamentti vaatii Euroopan johtajia toimimaan ennen kuin se on liian myohiista.
Historia on muutoksessa suuressa osassa maailmaa. Poliittinen rohkeus merkitsee, ettd
tdamad haaste otetaan vastaan: timé on juuri sitd, mitd odotamme EU:Ita ja siitd vastuussa
olevilta.

Peter van Dalen (ECR). — (NL) Arvoisa puhemies, Alankomaiden monien miljardien
eurojen takuiden vuoksi entinen valtionvarainministeri Ruding totesi, ettd tie
budjettihelvettiin on paillystetty takauksilla. Myonnetyt takuut ovat olleet todella liian
suuria ja riskialttiita. Niilld ei auteta torjumaan kriisid, koska ne eivit ole tavoitteiden
mukaisia.

Taménhetkisen eurooppalaisen kriisin aiheuttivat ne, jotka antoivat vastuuttomasti velan
kasvaa, ja ne, jotka eivit noudattaneet tehtyjd sopimuksia. Jos emme puutu naihin keskeisiin
kysymyksiin, voimme antaa niin paljon takuita kuin haluamme, mutta niilld ei edelleenkdan
tarjota mitdan apua.

Meilld on vakaus- ja kasvusopimus. Jo vuonna 2004 Saksa ja Ranska tekivit sen tyhjaksi.
Meilld oli mahdollisuus vahvistaa sopimusta erityisesti automaattisilla rangaistuksilla,
mutta mitd tapahtui? Rangaistuksiin sovelletaan edelleen poliittista pdatoksentekoa. Tama
on uskomatonta. Saksalainen kirjailija Hans Enzensberger ennusti aivan oikein, mita
tapahtuisi. Han ennusti, ettd kansalaiset suhtautuvat timanhetkisen tilanteen vuoksi
Euroopan poliittiseen eliittiin kyynisyydelld ja halveksunnalla.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL). - (PT) Arvoisa puhemies, Euroopan unionin johtajien
toimintatapaa ei voida hyvaksyd. Tyontekijoitd hyodynnetddn yhd enemmin, otetaan
kayttoon yhteiskunnalle vahingollisia toimia, jotka pahentavat eriarvoisuutta, lisdavit
tyottomyytta ja tyon epavarmuutta sekd koyhyytta ja sosiaalista syrjaytymistd; kaikki tima
Euroopan unionin talous- ja rahoitusalan eturyhmien, joiden voitot eivit lakkaa kasvamasta,
hyodyn vuoksi.

Ne haluavat kriisin varjolla pakottaa toisen hirttosilmukan taloudellisesti heikompien
valtioiden kaulaan ja kayttdd Euroopan vakausmekanismin edellytyksid muuttamaan
itsendiset valtiot pelkiksi protektoraateiksi.

Sen vuoksi tyontekijat ja kansalaiset vastustavat tallaisia toimia. Ndin toimittiin lauantaina
Portugalissa mielenosoituksessa, johon osallistui yli 300 000 henke4, ja tinddn Portugalin
parlamentissa, jossa sen jdsenten enemmisto toimii varmasti samalla lailla neljannen
sadstopaketin vuoksi.

Kuitenkin, arvoisa puhemies, me haluamme sanoa "ei” kansainvilisten joukkojen Libyaan
suuntaamille pommituksille aivan samoin kuin sanoimme kaikkien alueen maiden, kuten
Libyan, Bahrainin ja Jemenin, kamppailevien kansalaisten sorrolle.

Jaroslav Paska (EFD). - (SK) Arvoisa puhemies, varojen vastuullinen hallinnoiminen
on perusedellytys kotitalouksien, tuotannon tai kaupallisten yritysten, alueiden,
kansallisvaltioiden ja valtioliittojen hyville ja vakaalle toiminnalle.

Sen vuoksi on luonnollista, ettd jos Euroopan unionin valtioiden ryhma paitti luoda
yhteisvaluutan, sen on loydettdva keinot estdd populistisia poliitikkoja rasittamasta
yhteisvaluuttaa kestimattomilld sitoumuksilla: veloilla, joita kaytetddn ostamaan ddnestajien
tuki lyhyelld aikavililld. Kilpailukykya koskevassa sopimuksessa madaritellddn tiettyja
parametreja, joita erityisesti euroalueen valtioiden olisi noudatettava. Ongelmana on
kuitenkin ndiden hyvaa tarkoittavien sddntojen toteutus.
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Olen siksi vakaasti sitd mieltd, ettd on korkea aika soveltaa automaattisia rangaistustoimia,
kun ndité yhteisid hallintosddntoja ei noudateta. Ndin ollen ndma rangaistukset eivit joutuisi
Eurooppa-neuvoston poliittiseen hevoskauppaan, jossa hallitusten johtajat korjaavat monia
erilaisia poliittisia virheitddn peruuttamalla toistensa rangaistuksia.

Jacek Saryusz-Wolski (PPE). — (EN) Arvoisa puhemies, haluaisin tarkastella kahta
nakokohtaa. Ensinnédkin olen tyytyvdinen Euro Plus -sopimukseen, mikd on myonteinen
toimenpide. On luotu uudenlainen rakenne, joka on melkein erddnlainen talouden alan
Schengenin sopimus. Tarkeda on, ettéd sen olisi oltava kattava ja avoin kaikille, jotka voivat
ja jotka haluavat osallistua, ja etta silld ei saisi luoda kahden nopeuden Eurooppaa. Sopimus
on valitettavasti vain puolittain avoin, koska perussopimus-, tydjdrjestys- ja
toimielinasioiden valiokunnassa kasitelty ja ddnestetty muutos 136 artiklaan ei mennyt
lapi. Tarkistuksessa todetaan seuraavaa: "kehottaa tekemédian vakausmekanismista alusta
alkaen avoimen niille jasenvaltioille, joiden rahayksikko ei ole euro mutta jotka haluavat
osallistua mekanismiin”. Se on puoliksi avoin, koska se on avoin, jos otetaan vastaan
sitoumuksia. Se ei ole auki euroalueen ulkopuolisille valtioille, jotka haluavat osallistua
sen tarjoamiin oikeuksiin.

Yhtendismarkkinat yhdistdvit meitd paljon enemman kuin euro. Kyseessd ei ole euroa
koskeva kriisi; kyseessd on joitain euromaita koskeva kriisi. Milld hyvinsa euroalueen
ulkopuolisella jasenvaltiolla voisi olla samanlainen julkisen talouden ongelma. Asiassa on
siten logiikan ja johdonmukaisuuden puute.

Muutama sana Libyasta ja eteldisestd Vilimerestd. Haluaisin ensiksi onnitella meita: ei itse
asiassa unionia vaan joitain jasenvaltioita, jotka ovat ihmisoikeuksien ja demokratian
puolustuksen eturintamassa Libyassa. Meiddn pitisi olla kiitollisia Ranskalle ja sen johtajalle
Nicolas Sarkozylle, ettd hin johtaa toimia.

Minusta timi on alku sille, ettd ulkopolitiikassamme suuntaudutaan etuihin perustuvasta
politiikasta arvoihin perustuvaan politiikkaan. Meiddn on seurattava kahta toimenpidetta.
Meidén on rakennettava uudelleen naapuruuspolitiikka ja suunnattava se yhteiskuntiemme
ja hallitustemme suuntaan sekd saatava aikaan jotain, mitd Keski- ja Itd-Euroopassa
kutsumme siirtymiseksi tai muuntamiseksi. Se on my0s halytyshuuto yhteisen turvallisuus-
ja puolustuspolitiikan uudelleenjirjestimiseksi, uudistamiseksi ja vahvistamiseksi, jotta
unionille annetaan yhteiset komento- ja sotilaalliset valmiudet.

Liem Hoang Ngoc (S&D). (FR) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, huominen, 24.
maaliskuuta, on symbolinen pdiva. Silloin muutetaan ensinnakin Lissabonin sopimusta,
josta olemme hiljattain ddnestdneet. Sen perusteella voidaan ottaa kayttoon pysyvd
Euroopan vakausmekanismi. Tamdn mekanismin ansiosta Euroopan unioni voi ottaa
kayttoon ensimmaiset euro-obligaatiot, joiden tarkoitus on rahoittaa valtion velkaa alhaisella
korolla spekulatiivisilta hyokkayksilta.

Tassd mielessa on sdli, ettd prosessi pysahtyi puolitichen. Perussopimuksen muuttamisen
olisi pitdnyt tarjota markkinoiden jarjettomyyden ja kohtuuttomuuden vuoksi tilaisuuden
antaa Euroopan keskuspankille valta toimia Yhdysvaltojen tavoin, eli ostaa takaisin julkista
velkaa valuuttakursseihin kohdistuvan paineen vuoksi. Tdmd menettely on yha
keskenerdisempi, koska titd varten on pantava tdytintoon kilpailukykya koskeva
suunnitelma, joka on nimitetty uudelleen Euro Plus -sopimukseksi. Tima on toinen
tulevaisuuden symboli. Tdtd sopimusta tukevat yksimielisesti neuvosto, komissio ja
Euroopan keskuspankki.
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Hyvit kollegat, te tieddtte kaikki Washingtonin konsensuksen: te piditte siitd. No, 24.
maaliskuuta syntyy "Brysselin konsensus”. "Brysselin konsensus” merkitsee uusliberaalin
opin sokeaa ja murskaavaa tdytintoonpanoa: julkisten palvelujen ja hyvinvointivaltion
musertamista; palkkojen kurinalaisuutta ja rahoitusmarkkinoiden mahdollisimman vihiista

sdantelyd.

Hyvit kollegat, neuvostolla, komissiolla ja Euroopan keskuspankilla on lyhyt muisti. Ne
ehdottavat Euro Plus -sopimuksen saattamista osaksi hallintoa koskevaa pakettia, jotta
jarjestelmddmme vakiinnutetaan juuri ne toimintalinjat, jotka johtivat talouskriisiin.
Espanjassa, Yhdistyneessd kuningaskunnassa ja muualla rahoitusalan edistimin
kotitalouksien velan on aiheuttanut ostovoimakriisi, minkd syyna on ollut 20 vuoden ajan
jatkunut palkkojen paikallaan polkeminen. Euro Plus -sopimuksessa valitettavasti
ehdotetaan, ettd palkkojen kurinalaisuudesta on tehtavi pysyva toimi.

Julkinen velka on talouskriisin seurausta ja se on johtanut kaikkialla turhiin
veronalennuksiin, mité liberaalit ja konservatiivit ovat edistdneet. Julkiset menot eivat
lisddntyneet rdjahdysmdiisesti Euroopassa: pdinvastoin. Talousarvion ja palkkojen
kurinalaisuus, johon liittyy Euroopan keskuspankin suunnittelema korkotason nousu,
lopulta tuhoaa sisdisen kysynnidn Euroopassa ja tekee lopun elpymisestd ilman, ettd
alijadmaa vahennetddn. Vastustamme huomenna rinnakkain tyontekijoiden kanssa tata
"Brysselin konsensusta”: timd on maaliskuun 24. paivan kolmas symboli. Jos emme halua
ndhdid ruskeapaitojen paluuta, mitd vastaan yhteiso luotiin, kansalaisten valitsemien
edustajien on seistdvd kansalaisten joukossa ja tuomittava politiikat, jotka ovat
epdoikeudenmukaisia ja tehottomia.

Anneli Jddtteenmiki (ALDE). - (FI) Arvoisa puhemies, pysyvin
kriisinhallintamekanismin luominen Eurooppaan on perusteltua mahdollisten tulevien
kriisien varalta. Kukaan meista ei toivo uusia kriisejd, mutta niin voi kayda. Valitettavaa
kuitenkin on, ettd pysyva kriisinhallintamekanismi suunnitellaan perustettavaksi EU:n
toimielinten ulkopuolelle. Mekanismi olisi saatava mahdollisimman ldhelle EU:n
toimielimid, jotta ne pystyisivit valvomaan sen kdytto4, ja my6s mahdollisten rangaistusten
pitéisi tulla automaattisesti eikd keskustelujen ja neuvottelujen kautta.

Muutama sana EU:n niin sanotusta ulkopolitiikasta ja Libyasta:

Tilanne Libyassa ja kansainvilisessd yhteisossd on sekava. Oli perusteltua tehdd no flight
zone-pdtos siviilien puolustamiseksi. Siind myds EU on ollut mukana. Nyt kun on hyokatty
maajoukkoja vastaan, on mielestdni syytd kysyd, perustettiinko tdima no flight zone sitd
varten. Téssd ollaan lahelld sitd, ettd on ylitetty sodan kynnys.

Derk Jan Eppink (ECR). - (EN) Arvoisa puhemies, Martin Schulz totesi, ettd
sotilasoperaatiot otettiin kayttoon lilan hdtaisesti. Pdinvastoin, ne saapuivat liian myohéan.
Lansivaltiot odottivat liian kauan. Ne olisivat voineet saartaa Gaddafin Tripoliin ja pakottaa
hinet joko lahtemdan tai tuhoamaan hdnen hallintonsa. Pystyimme hadin tuskin estimaan
joukkomurhan Benghazissa.

Ja mitd ndimme? Ranska ja Yhdistynyt kuningaskunta — kaksi kansallisvaltiota — ottivat
ohjat kdsiinsd. Onnitteluni! Saksa néyttdd olevan valtio, jolla on voimakas rahayksikko ja
pehmed voima. Saksan puolustusministerind oleminen on vaarallisin tyo maassa. Samaan
aikaan Turkki vastustaa Natoa ja Yhdysvallat on syrjddn vetdytynyt voimahahmo, joka
toimii kuin sivustakatsoja.
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Pelkddn pahoin ettd —samoin kuin Balkanilla—emme voi selvittad lukkiutunutta tilannetta
ilman Yhdysvaltojen johtajuutta: johtajuutta, jota Euroopan unioni ei valitettavasti pysty
tarjoamaan. Ainoa poliitikko, joka tiesi, miten Gaddafiin piti suhtautua, oli Ronald Reagan.
Reagan oli oikeassa.

Nikolaos Chountis (GUE/NGL). - (EL) Arvoisa puhemies, tasan vuosi sitten Euroopan
unionin johtajat ja Kreikan paaministeri paattivit, ettd Kreikan pitdisi toimia taloudellisena
ja yhteiskunnallisena koekaniinina. Adrimmaisid yhteiskunnan vastaisia toimia toteutettiin
silld verukkeella, ettd julkista alijaidmaa ja velkaa vihennetdidn ja kilpailukykyd parannetaan.
Taman kokeilun lopussa julkinen velka on vain vihan alle 150 prosenttia, tyottomyys on
15 prosenttia, nuorten tyottomyys 30 prosenttia, inflaatio lahelld 4,4 prosenttia ja talous
on supistunut 6,6 prosentilla.

Komission jasen Rehn, Kreikan kokeilu on epdonnistunut, ja te olette tuhonneet koekaniinin
taloudellisesti, sosiaalisesti ja poliittisesti. Euroopan unionin johtajilla on edessddn sama
kohtalo muissa jasenvaltioissa, jotka turvautuvat Euro Plus -sopimukseen, joka on
eurooppalainen versio Kreikkaa koskevista toimista. Me vastustamme tdtd sopimusta,
koska emme halua tuhota tyontekijoitd, eldkeldisid ja tyottomia.

Komission jasen Rehn, kun tdmi Kreikkaa koskeva sopimus allekirjoitettiin, toivotitte
kreikkalaisille hyvad onnea. Jos olette johdonmukainen pyrkimyksissanne, niin te toivotatte
perjantaina tai lauantaina eurooppalaisille tyontekijoille "hyvad onnea”.

Hans-Gert Pottering (PPE). (DE) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, yhdysvaltalainen
politikan tutkija Samuel Huntington ennusti kerran sivilisaatioiden yhteentormaysta. Jos
olisimme luottaneet tdhdn, niin olisimme itse olleet osallisina timan yhteentormayksen
aikaansaamisessa osana itseddn toteuttavaa ennustetta. Euroopan parlamentti on aina
pyrkinyt yhteistyohon arabivaltioiden ja niiden kansalaisten kanssa. Niemme nyt, miten
arabimaailman kansat kamppailevat niiden arvojen puolesta, joita myds me edustamme:
demokratian, vapauden ja oikeusvaltion puolesta. Kuka olisi odottanut muutama viikko
sitten, ettd Arabiliitto pyytdd meitd, linsivaltioita ja kansainvilistd yhteisod, pysayttimaan
Libyan tyrannin? Arabimaailmassa on meneillidn kddnnekohta. Emme saa toistaa
aikaisempia virheitd. Emme saa vaan esittdd tyhjid lupauksia arabivaltioiden kansalaisille,
vaan meiddn on toiminnallamme tuettava heita.

Matkustan Konrad Adenauerin sdition, jonka puheenjohtajana toimin, puolesta tiné iltana
Tunisiaan, ja olin kaksi ja puoli viikkoa sitten Kairossa. Haluaisin toistaa Konrad Adenauerin,
Saksan liittotasavallan ensimmaisen kanslerin sanat: olemme vapauden puolella. Meiddn
on nyt sanottava arabimaiden kansalaisille: jos haluatte titd itse, niin me haluamme auttaa
teitd tarjoamalla solidaarisuutta ja neuvoa teitd demokratiasta, jotta voitte valmistella
vaaleja.

Kuulimme tyrmistyneind Jerusalemissa tidndin suoritetusta terroristi-iskusta, jossa
loukkaantui monia henkil6itd. Me tuomitsemme timan jyrkasti ja siitd vastuussa olevat.
Me toteamme kuitenkin, etta Israelin ja Palestiinan valilla on nyt oltava rauha. Jos vapauden
tuuli puhaltaa arabivaltioiden ldpi, niin on kéytettava tilaisuutta hyvaksi saada aikaan rauha
my®0s Israelin ja Palestiinan vilille, jotta Israel voi eldd rauhallisten rajojen sisilld, mutta
jotta palestiinalaiset, jotka ansaitsevat saman kunnioituksen kuin israelilaiset, voivat myos
eldd rauhallisten rajojen sisdpuolella. Timd on tehtdvimme, kun tdimd suuri muutos
tapahtuu arabimaailmassa: Euroopan unionin on tehtdvd oma osuutensa yhtendisesti ja
padttavaisesti.
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(Suosionosoituksia)

Pier Antonio Panzeri (S&D). —(IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, esitettyjen toimien
lisaksi mietin, saadaanko eurooppalaisella politiikalla tarpeeksi aikaan. Luonnollisesti
kestdd jonkin aikaa ennen kuin Euroopan unioni osoittaa johtajuutta erityisesti
ulkopolititkan alalla, mutta kuten tiedimme, tiettyjd tilanteita syntyy, ja valitettavasti meilla
ei ole niiden vuoksi toivomaamme aikaa. Ne edellyttdvit itse asiassa nopeaa toimintaa ja

kaukonidkoisyytta.

Nyt on selvii, ettd olemme edelleen jadmassd jalkeen siitd, mitd tarvitaan Valimeren alueen
ja erityisesti Libyan asioiden hoidossa: meiddn on harkittava asiaa hieman enemmin
tunnustaaksemme, ettd me tarvitsemme ehkd ponnekkaampia toimia, jottaymmarramme,
mitéd on tapahtumassa, ja my0s soveltaaksemme yhteistd toimintaa Vilimeren alueella.

Kaikille on selvaa, ettd Libyan tapauksessa on suuri ero siini, toimiiko koko EU yhteniisesti
vai toimivatko pelkdstddn toimintaa haluavat valtiot, kuten télld hetkelld. Ei, viestini
neuvoston ja komission edustajille on, ettd emme ole vield edenneet tahin saakka.

Neuvosto ei ole vastannut tiettyihin kysymyksiin, ja se on tehtava tima nyt nopeasti. Mietin,
tiedimmeko me humanitaaristen toimien lisiksi, mitd on tehtdvi, jos padtoslauselman
1973 soveltaminen ei riité ja jos jotkut valtiot ylittavit toimeksiantonsa.

Toiseksi haluaisin tietdd, miten komissio suhtautuu operatiivista komentoa koskevaan
kysymykseen: Nato ilmoitti meille, etti silld on tekninen rooli, mutta se ei anna poliittista
ohjausta. Luulemmeko, ettd voimme toimia ndin ilman, ettd pyrimme vahvempaan ja
yhtendisempddn Euroopan unionin toimintaan ja ettd sen sijaan tyrkytimme tehtdvaa
muutamalle halukkaalle?

Lopuksi jatkuvan toiminnan ja Arabiliiton sekd Afrikan unionin yhteydessd on tarkeda
estad se, ettd toimintaamme ei ndhda kielteisesti, mikd voisi luoda epavarmuutta ja vaarallisia
muutoksia. Olemmeko me tdstd tietoisia? Ehkd emme ihan kokonaan: nimi ovat
kysymyksid, jotka eivit ansaitse byrokraattisia vastauksia, mutta tarvitsemme asianmukaisia
poliittisia vastauksia huomisesta Eurooppa-neuvoston kokouksesta alkaen.

Olle Schmidt (ALDE). — (SV) Arvoisa puhemies, euron arvostelijat maassani toteavat
Kreikan ja Irlannin tilanteen osoittavan, ettd euro ei toimi. He sanovat, ettd on parempi
olla euroalueen ulkopuolella. He ovat vddrassa.

Euro on kymmenen vuoden historiansa aikana saanut aikaan vaurautta, matalaa inflaatiota
ja itse asiassa miljoonia uusia tyopaikkoja. Pysyva kriisinhallintamekanismi toimii aivan
viimeisend keinona, jos joku valtio joutuu suuriin taloudellisiin vaikeuksiin.

Euro ei ole syyni kriisille, kuten komission jdsen perustellusti huomauttaa. Yhteinen
valuutta on pidinvastoin tarked osa tdta ratkaisua, ja timd on totta myds Ruotsin kaltaisen
valtion yhteydessa. Olen sen vuoksi pahoillani, ettd Ruotsin parlamentin enemmisto ei
kannata Ruotsin liittymistd euroa koskevaan sopimukseen. Tamd vihentdd kotimaani
vaikutusvaltaa. Jos Ruotsi haluaa kuulua EU:n sisdpiiriin, kuten Ruotsin hallitus sanoo,
niin ei auta, ettd istutaan kokoushuoneiden ulkopuolella. Tanska ja Tanskan hallitus seka
parlamentti kannattavat euroa. Taman pitéisi olla mahdollista myos Ruotsissa.

Georgios Toussas (GUE/NGL). —(EL) Arvoisa puhemies, Kreikan kommunistinen puolue
tuomitsee Yhdysvaltojen, Ranskan, Yhdistyneen kuningaskunnan ja Naton Libyassa
aloittaman uuden laittoman imperialistisen sodan.
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Humanitaarisen avun tarjoamista koskevat tavoitteet ovat hapeillistd tekopyhyytta.
Imperialistien todellinen tavoite on 6ljy, maakaasu ja Libyan, Pohjois-Afrikan ja yleisesti
koko alueen vaurautta tuottavat luonnonvarat. Yhdysvaltojen, Naton ja Euroopan unionin
imperialistien hyokkdys pahentaa riskejd, joille alueen kansalaiset ovat yleisesti alttiita.
Uusi sopimus ja euron yhtendisyyttd koskeva talouden hallinto aiheuttavat
massatyottomyyttd ja koyhyyttd. Euroopan tukimekanismi on mekanismi kansojen hallitulle
konkurssille ja turvalliselle maksukyvyttomyydelle, jotta turvataan rahavallan voitot.

Tamad on Yhdysvaltojen vapaa maailma. Tima on demokratian ja vapauden Euroopan
unioni. Tami on todellinen ongelma: menevatko konkurssiin kansalaiset vai rahavalta?
Kansalaisten ei pitdisi joutua maksamaan imperialistisen barbarismin ja kapitalistisen
kriisin vaikutuksista. Heiti ei pitdisi tuomita jatkuvaan tyottomyyteen ja koyhyyteen, ja
sen vuoksi kehotamme heitd ryhtyméan kapinaan ja torjumaan titd imperialistista vélintuloa
sekd taistelemaan nykyaikaisista oikeuksista ja vaihtoehtoisesta tiestd kasvuun, jolla
palvellaan kansalaisten tarpeita eikd monopolien voittoa.

Paulo Rangel (PPE). —(PT) Arvoisa puhemies, haluaisin ensiksi kiinnittd4 huomion siihen,
ettd Euroopan kansanpuolueen (kristillisdemokraatit) ryhma ja erityisesti Portugalin
valtuuskunta PPE-ryhmdssd on tyytyvdinen tulevan Eurooppa-neuvoston kokouksen
toimintaan, aikaansaatuun ratkaisuun, joka on suoraan sanottuna parempi, mitd
aikaisemmin odotettiin. Se pitdd myonteisend erityisesti kollegoidemme Brokin ja Gualtierin
tyotd. He valmistelivat parlamentin puolesta mietinnén komission ehdotusten pohjalta,
jolloin mekanismi tuodaan lahemmaksi jotakin, joka selkeidsti noudattaa yhteisomallia ja
vie sitd pois hallitustenvilisestd ratkaisusta.

Haluaisin seuraavaksi todeta kaikille kollegoilleni ajankohdalla, jolloin Portugalissa on
poliittinen kriisi, ettd Portugalin sosiaalidemokraattinen puolue (PSD), joka kuuluu
PPE-ryhmadin, on valmis hallitsemaan vaalien jdlkeen. Lisdksi hallitsemme euroalueen
kriteerien mukaisesti ja saavutamme kaikki asetetut tavoitteet, mitd Portugalin
sosialistipuolue (PS) ei saanut aikaan 13 vuoden aikana; toistan timén, 13 vuoden aikana.

Portugalin sosialistipuolueen hallitus epdonnistui huomattavasti. PSD ennusti kaikki
Portugalin tapahtumat vuoden 2009 vaalien aikana. Se osallistui tihdn kampanjaan, ja me
varoitimme, ettd tima tapahtuisi. Sen vuoksi sanomme tailla nyt, ettd me annamme kaikki
takuut Euroopan unionille ja erityisesti kumppaneillemme euroalueella, ettd taytimme
jokaisen kriteerin. Tima on vaativaa, ja Portugalin kansan on sen vuoksi tehtava uhrauksia.
Meilla olisi kuitenkin kerrankin uskottava hallitus toisin kuin Portugalin nykyinen hallitus,
jonka oli esitettdva neljd vakaus- ja kasvuohjelmaa ja joka etsii jatkuvasti uusia ratkaisuja
ilman, etta se voi antaa markkinoille uskottavan vastauksen; vastauksen, joka on Portugalin
ja Euroopan etujen mukainen.

(Jasen suostui vastaamaan sinisen kortin kysymykseen tyojdrjestyksen 149 artiklan 8 kohdan
mukaisesti.)

Edite Estrela (S&D). — (PT) Arvoisa puhemies, haluaisin vain kysy4 Paulo Rangelilta —
koska hin toteaa, ettd Portugalin seuraava hallitus esittdd samoja sddstotoimia ja sitoutuu
samoihin tavoitteisiin, joista on neuvoteltu Brysselissd — ettd eikd hanen mielestddn ole
lapsellista ja harkitsematonta provosoida poliittista kriisia? Katsooko hin, ettd Portugali
maksaa liian korkean hinnan ja ettd se vaatii liian paljon uhrauksia Portugalin kansalaisilta?
Haluaisin tdhdn vastauksen. Eiko vallanhimo ole syyna siihen, ettd he omaksuvat timéin
asenteen?
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Paulo Rangel (PPE). —(PT) Arvoisa puhemies, vastaan hyvin mielelldni, vaikka en halunnut
kadntda Euroopan parlamentin keskustelua Portugalin politiikkaa koskevaksi vaittelyksi.
Jos kollega Estrela haluaa keskustella Portugalin politiikasta, hinelld on yksinkertainen
ratkaisu: ensin on oltava vaalit, sen jilkeen on asetuttava ehdokkaaksi Portugalin
parlamenttiin, ja hinelli on mahdollisuus oppositiossa keskustella Portugalia varten
tarkoitetusta politiikasta Portugalin sosiaalidemokraattisen puolueen kanssa.

Haluaisin vain sanoa seuraavaa: meilld ei voi olla endi hallitusta, joka on epdonnistunut
neljd kertaa kahden vuoden aikana. Se on mahdotonta, se on kestimatonti, ja markkinat
eivat pidd sitd uskottavana: ratkaisuja ei ole olemassa, kun Portugalin sosialistipuolue on
hallituksessa.

(Jasen suostui vastaamaan sinisen kortin kysymykseen tyojdrjestyksen 149 artiklan 8 kohdan
mukaisesti.)

Liisa Jaakonsaari (S&D).- (FI)Minulla ei ole mahdollisuutta olla Portugalin parlamentissa
kysymissa tdtd, joten kysyn Teiltd ihan suoraan: miksi Portugalin PPE-ryhmi ei tue tdta
ehdotusta, joka on erittiin tirked? Koko euro-alue ja Euroopan unioni voivat joutua kriisiin,
jos paitoksid vitkutellaan. Miksi te ette tue ndita esitettyjd ratkaisuja? Siis tdssa ja nyt!

Paulo Rangel (PPE). —(PT) Arvoisa puhemies, Portugalin sosiaalidemokraattinen puolue
tuki vastuullisesti kaikkia sddstopaketteja toisin kuin monet puolueet muissa unionin
jasenvaltioissa. Kun hallitus epdonnistui ilmiomaisesti — ja silld ei ole endd tekosyytd, se ei
ole pystynyt ndyttimain yhtdkadn tulosta kahden kokonaisen vuoden jilkeen — ja
markkinatilanne pysyy sellaisena kuin se on, PSD:1l4 ei ole mitddan muuta vaihtoehtoa kuin
olla ratkaisun puolella. Ratkaisu on uudet vaalit, uusi hallitus, uusi luottamus Portugaliin
ja myos EU:hun sekd euroalueeseen.

Simon Busuttil (PPE). — (MT) Arvoisa puhemies, Euroopan parlamentti hyviksyi kaksi
viikkoa sitten rohkean poliittisen padtoslauselman, jossa vedottiin muun muassa siihen,
ettd Libyaan luodaan lentokieltoalue. Ainoastaan viikko sitten, ennen kuin Yhdistyneiden
Kansakuntien turvallisuusneuvosto hyviksyi timin paatoslauselman, pidimme toisen
kokouksen, jossa tunnelma oli melko epatoivoinen, koska Benghazin kukistuminen vaikutti
valittomaltd, minkd vuoksi vallankumous, jossa kannatettiin demokratiaa Libyassa,
tyrehtyisi. Viime torstaina, paivid myohemmin, paatoslauselma hyviksyttiin, ja on kulunut
nelja pdivaa siitd, kun se pantiin tdytantoon.

Arvoisa puhemies, minusta on tirkedd, ettd panemme tdman paatoslauselman edelleen
tdytdntoon ja jatkamme Libyan kansalaisten tukemista. Meiddn on samalla suojeltava heita
uusilta joukkomurhilta ja autettava heitd siirtymaan kohti demokratiaa.

Meiddn on puututtava myos kahteen muuhun kysymykseen. Meididn on ensinnikin
jatkettava laajan humanitaarisen avun tarjoamista Libyan kansalaisille ja pakolaisille, jotka
siirtyvat Libyasta erityisesti Tunisiaan ja Egyptiin. Toiseksi meiddn on valmistauduttava
mahdolliseen pakolaisten joukkomuuttoon Euroopan unionin jasenvaltioihin. Kyseessa
ei ole loppujen lopuksi ainoastaan EU:n Vilimerelld sijaitsevien jasenvaltioiden vaan meidin
kaikkien vastuu.

Tunne Kelam (PPE). - (EN) Arvoisa puhemies, PPE-ryhmin kokoushuone nimettiin
tanddn yhden Euroopan unionin perustajaisin, Alcide de Gasperin, mukaan. Hinen aikanaan
kriisi pystyttiin ratkaisemaan ylikansallisella l1dhestymistavalla, jossa huolehdittiin ensin
Euroopan yhteisistd eduista. Hian oli yksi niistd valtiomiehistd, jotka — huolimatta siitd, etta
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he olivat syntyneet 1800-luvulla — pystyivit kehittimain nakemystd Euroopasta 21.
vuosisadalla.

Tamanpdivdisen talouskriisin suunnan kdantiminen edellyttdd johtajuutta, jonka
pdamadrani ei ole seuraavat vaalit ja joka ei keskity ensisijaisesti kansallisiin pelastustoimiin
vaan joka huolehtii seuraavista sukupolvista ja koko Euroopasta. Pidin myonteisena
Eurooppa-neuvoston kokouksen uutta asiakirjaa vakausmekanismista sekd euroalueen
uudistuspaketista.

Toiseksi toivon, ettd kilpailukykya koskeva suunnitelma osoittautuu luotettavaksi ja myos
houkuttelee euroalueen ulkopuolisia jasenid. On tdrkedd, ettd kaikki hallitukset tekevit
merkittavid kansallisia sitoumuksia kilpailuasemamme parantamiseksi.

Kolmanneksi olen huolestunut yhtendismarkkinoiden tapauksessa, ettd sen kunnianhimoisia
tavoitteita on huomattavasti rajoitettu ja ettd sen toiminnan tehokkuus voi olla melkein
merkityksetontd. Sen vuoksi, kun paitimme uusista toimista, meiddn on osoitettava
poliittista tahtoa ja uskottavuutta saamalla toteutettua neljd vapautta, johon eurooppalainen
yhteisty6 perustuu, mukaan lukien sisimarkkinat ja palveludirektiivin tdysimédardinen
taytantoonpano.

Wim van de Camp (PPE). - (NL) Arvoisa puhemies, haluaisin ensiksi ilmaista
myotituntoni ja osanottoni Japanin kansalaisille. Tiedédn, ettd keskustelemme hetken
kuluttua Japanista, mutta toivon, ettd neuvosto ottaa myos tulevina pdivind huomioon
Japanin erityisapua koskevat pyynnot. Puhumme usein kehitysmaista, mutta nyt on pitkalle
kehittyneessd maassa katastrofialue, jolla voidaan vield tarvita lisdapua.

Toinen ndkokohtani on Libya. Luulen, ettd mikdan tadlld tinddn ilmaistuista lampimista
puheenvuoroista komission ilmaisemien nakokohtien ohella ei muuta sité tosiasiaa, ettd
Euroopan unioni ei ole ldsné Libyassa ja ettd se ei voi tilld hetkelld saada pdatettyd kriisid
kaupungeissa tai Gaddafin maajoukkojen toimintaa.

Haluaisin kiittaa Ranskan presidenttid, ettd han varmisti aivan viime hetkelld, ettd Euroopan
unioni voi todella tehda jotain yhteistyossa Naton kanssa. Vdeston kdrsimykset eivit ole
vield ohi, ja olisi viisasta, ettd emme tee numeroa omasta roolistamme. On parempi, ettd
Eurooppa tarjoaa apua kriisin jalkeen kuin kriisin aikana, kuten olen jo todennut
aikaisemmissa yhteyksissa.

Haluaisin lopuksi kisitelld Euro Plus -sopimusta. Olemme mielestdni ottaneet todella
tarkeitd askeleita eteenpdin. Barroso kutsui sitd kulmakiveksi, mutta en usko, ettd kulmakivi
on vield tiukasti paikallaan, ja meidin on siirryttivi eteenpdin seuraavina kuukausina. Tdta
ei saada todellakaan ratkaistua huomenna.

Sedn Kelly (PPE). — Arvoisa puhemies, haluaisin komission puheenjohtaja Barroson
tavoin keskittyd taloudelliseen tilanteeseen varsinkin siksi, ettd kotimaani saa EUn ja
Kansainvilisen valuuttarahaston takuujdrjestelman apua juuri talld hetkella. Irlannissa on
kuitenkin uusi hallitus ja uutta toivoa. Irlannin hallituksen padmies esitti ensimmaisessa
puheessaan, ettd hin halusi rakentaa siltoja Euroopassa, maksaa velkamme, tehdi
osuutemme, ja timan me olemme péadttineet tehda.

Tarvitsemme kuitenkin tdtd varten kahta asiaa. Ensinndkin korkotaso on ankara ja se ei
ole kestava. Me haluaisimme, etté sitd vahennetddn ainakin prosentilla kahteen prosenttiin.
Toiseksi tarvitsemme myds jatkuvan takuun pankeille tarjottavasta rahoituksesta sithen
saakka, ettd ne ovat jilleen toimintakykyisid. Meita ei tarvitse painostaa yhtiéverostamme
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ja emme tarvitse luentoja Sarkozyn kaltaisilta henkil6iltd, joka ndyttavit olevan tyytyvaisid
siitd, ettd Ranskan reaalikorko on 8,2 prosenttia, kun meidin reaalikorkomme on itse
asiassa 11,9 prosenttia. Ehkdpa hanen pitdisi huomata malka omassa silmassdan ennen
kuin hin katsahtaa Irlanninmeren suuntaan.

Mika on vastasuoritus? Ensinndkin meilld on kaytossd sddstopaketti, joka aiheuttaa paljon
mielipahaa ja tuskaa kansalaisillemme. Toiseksi me harkitsemme tarvittaessa velkapakettia,
jollainen on ollut kiytossa Saksassa vuodesta 2009 lahtien. Kolmanneksi me harkitsemme
myo0s riippumatonta eurooppalaista verovirastoa. Tama on hyvin tirkeadd, koska en usko,
ettd on olemassa riippumatonta kansallista virastoa.

Haluaisin pyytdd komission puheenjohtajaa Barrosoa syntymdpidivinddn ja hinen
kollegojaan edistamadn sitd, ettd Irlanti auttaa itse itseddn tdssd tapauksessa ja ettd emme
jalleen vaadi apua takuujirjestelmin avulla.

Krzysztof Lisek (PPE). —(PL) Arvoisa puhemies, on myonteistd, ettd Euroopan unionin
johtajat ovat kayttidneet niin paljon aikaa viime viikkoina ja pdivind Libyan ja muiden
Pohjois-Afrikan valtioiden tapahtumiin. Olen varma, ettd timd toiminta antaa meille
mahdollisuuden estai siviilien joukkomurha, ja olen myos varma, ettd libyalaiset kukistavat
itse tyrannin.

Ei voida kuitenkaan kiistdd, ettd meiddn on puhuttava my0s siséisistd haasteista, jotka
koskevat tapaa, jolla Euroopan unioni ja sen toimielimet toimivat, sisdisen toiminnan
haasteita, yhteistd ulkopolitiikkaa sekd yhteistd turvallisuus- ja puolustuspolitiikkaa.
Euroopan unionin joidenkin jasenvaltioiden vilille ilmaantunut mielipide-ero osoittaa,
kuinka kaukana olemme tavoitteesta, aidosti yhtenaisestd politiikasta, joka on Lissabonin
hengen mukainen.

Se on myos haaste koko kansainviliselle yhteisolle. On hyva, ettd teemme yhteisty6td
Yhdysvaltojen ja muiden Naton jasenten kanssa ja on hyvi, ettd kdymme vuoropuhelua
Arabiliiton ja Afrikan unionin kanssa, ja on myos hyvi asia, ettd kiymme vuoropuhelua
Israelin kanssa. Mielestdni Hans-Gert Pottering korosti erittéin tirkedd seikkaa: silld, mita
tdlld hetkelld tapahtuu Pohjois-Afrikassa, mitd tapahtuu Libyassa ja Egyptissd, voi olla
erittdin vakavia seurauksia, ja ndmd seuraukset voivat vaikuttaa myds rauhanprosessin
tulevaisuuteen. Meidin olisi pidettdva timd neuvo mielessd ja ottaa se tarkkaan huomioon.

Meidan olisi myos pidettivd mielessd ndiden valtioiden tulevaisuus ja demokratian seka
ihmisoikeuksien edistiminen, eikd pelkdstddn toimia palokuntana ja sammuttaa paloja.
Meidan olisi myds pidettidva mielessi muut Euroopan laheisyydessd olevat valtiot, missa
tallaiset synkat tapahtumat voivat esiintya.

Michael Gahler (PPE). - (DE) Arvoisa puhemies, Van Rompuy ilmoitti kutsussaan
Eurooppa-neuvostolle, ettd aloitamme tyoillallisella arvioidaksemme Libyan ja eteldisten
naapurimaidemme tilannetta. Toivon, ettd kukaan ei tukehdu timan vuoksi vaan ettd sen
sijaan ldhetimme selkeit ja yhtendiset viestit tavoitteistamme eversti Gaddafille ja Libyan
kansalle sekd myos omille kansalaisillemme, joita drsyttda yhtendisyyden puute, kun
vastassa on vallastaan kiinni pitava diktaattori.

On oikein laajentaa mustaa listaamme, jotta siihen siséllytetddn tietyt henkilot ja jotta
Libyan kansallisen 6ljy-yhtion tilit jaddytetdan. Olisin halunnut, ettd Naton sijaan EU olisi
muistanut omat kapasiteettia ja valmiuksia koskevat pditoksensd ja ettd se olisi voinut
toteuttaa aseidenvientikieltoa kayttdmalld omien jasenvaltioidensa merivoimia. Kyseessa
ovat loppujen lopuksi naapurimme. Jos olisimme toimineet ndin, olisimme vilttineet
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viimeaikaisen jannityksen Turkin ja Naton vililli ja vihentineet yhdysvaltalaisiin
liittolaisiimme kohdistunutta painetta.

Toivon nyt, ettd EU:n humanitaaristen operaatioiden suunnittelussa ei keskityta pelkastaan
sotapakolaisten vastaanottoon Libyan Egyptin ja Tunisian vastaisella rajalla, vaan ettd
voimme aktiivisesti edistdd humanitaarista avunantoa niissd osissa Libyaa, jotka on jo
vapautettu eversti Gaddafin vallasta. Mielestdni timd on valttimatontd, jotta teemme
aikeemme selviksi Tripolin hallinnolle.

Haluaisin sanoa kreikkalaiselle kommunistijasenelle, ettd kuulin juuri Moskovasta, ettd
Stalin on kuollut. Politbyroosta tulevat uudet ohjesddnndt, mutta te ette ole ilmeisesti
saanut niita.

Cristian Dan Preda (PPE). —(RO) Arvoisa puhemies, luulen, ettd olemme kaikki samaa
mieltd Libyassa kdynnissd olevan operaation perimmadisestd tavoitteesta: pdattda tdysin
Gaddafin hallinnon siviileihin kohdistuvat kestimattomat vakivallanteot ja vddrinkaytokset.

Mielestdni YK:n turvallisuusneuvoston padtoslauselman 1973 8 kohta tarjoaa kiistattoman
oikeudellisen perustan, jolla voidaan varmistaa kaikin tavoin, etté lentokieltoaluetta, jonka
tavoitteena on suojella siviilihenkil6itd, kunnioitetaan. Haluaisin itse asiassa mainita, ettd
ennen pdatoslauselman 1973 hyviksymistd Euroopan parlamentti oli yksi ensimmidisista
kansainvilisistd toimielimistd, joka kehotti perustamaan lentokieltoalueen. Se ehdotti sitd
edellisessa tdysistunnossa Strasbourgissa.

Eurooppa-neuvoston kokous alkaa huomenna, ja mielestani on kaksi tirkedd nakokohtaa,
joilla varmistetaan, ettd viliintulo Libyassa onnistuu. Avainsanojen pitdisi olla mielestani
"koordinaatio” ja "selkeys”. Kun on kyse humanitaarisista nakokohdista, tarkoitan ennen
kaikkea EU:n tason koordinointia Lissabonin sopimuksen hengen mukaisesti. My6s Naton
kanssa on koordinointia: mielestini toimiemme on tdydennettdvd Naton toimia. Lisaksi
koordinointi Arabiliiton kanssa on erittdin tirkedd, koska jatkuva alueellinen tuki on
olennainen osa toimintaamme Libyassa.

Lopuksi meidan on pyrittavi selvasti paattdmaan siviilihenkil6ihin kohdistuva vikivalta.
Taman tilanteen onnistunut ratkaiseminen riippuu suurelta osin viestimme selkeydesta.

Ildiké Gall-Pelcz (PPE). - (HU) Arvoisat puhemies, ministeri ja komission jdsenet,
viimeisimmit talousennusteet osoittavat, etti EU on irtautumassa kriisistd. Seuraava
Eurooppa-neuvoston kokous voi edelleen vahvistaa tita prosessia. Viikonlopun kokouksessa
voidaan saada aikaan eurooppalaisen politiikan ldpimurto, jolla eurooppalainen
solidaarisuus nostetaan uudelle tasolle. Tirkei osa ehdotettua toimenpidekokonaisuutta
on makroekonominen koordinointikausi, eli eurooppalainen ohjausjakso, jonka
ensimmdinen vaihe saatiin padtokseen puheenjohtajavaltio Unkarin laatiman
tiivistelmdraportin perusteella. Timd mietinté on tirked myos, koska se antaa meille
mahdollisuuden hahmotella kriisin jalkeistd taloudellista tilannetta, kilpailukykyista
Euroopan unionia. Tdman lisdksi puheenjohtajavaltio Unkari oli merkittivissd asemassa
viime viikolla, kun hyvaksyttiin yleiset suuntaviivat kuuden lainsdddantoaloitteen
kokonaisuudesta, ja timédn ansiosta parlamentti voi aloittaa ja...

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Csaba Sindor Tabajdi (S&D). - (HU) Arvoisa puhemies, haluaisin onnitella
puheenjohtajavaltio Unkaria toiminnastaan viime viikkojen aikana. Tama on todellinen
menestystarina. Timad on samaan aika menestystarina koko Euroopalle. Kaikki on valmiina
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lopulliselle sopimukselle Euroopan unionin uudesta talouspoliittisesta kehyksestd, joka
pitdisi saada aikaan tulevassa Eurooppa-neuvoston kokouksessa viikon loppupuolella.
Taman ansiosta koko Euroopan integraatio voi padstd uuteen vaiheeseen. Talouden hallintoa
koskevissa uudistetuissa puitteissa meiddn vastuumme ja Euroopan parlamentin vastuu
on hyvin suuri, koska olisi hyvé, ettd nimad kuusi lainsdadidntoehdotusta hyviksytdan
ensimmaisesséd kasittelyssd. Koko Euroopalle voi aiheutua epéedullisia vaikutuksia, jos
asiassa viivytellddn. Kiitdn kollegoitani Brokia ja Gualtieria timéanpdivaisestd mietinnosta.
Olen kiitollinen, ettd neuvosto oli joustava, ja Euroopan parlamentin on ainoastaan...

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Pat the Cope Gallagher (ALDE). - (GA) Arvoisa puhemies, tuen Irlannin hallituksen
toimia, jotta korkotasoa alennetaan EU:n ja Kansainvilisen valuuttarahaston Irlantia
koskevassa ohjelmassa. Komissio on tehnyt selviksi, etti se on valmis tukemaan korkotason
alentamista, ja olettaisin, ettd 27 jdsenvaltiota pddsevit yhteisymmarrykseen timin
kysymyksen uudelleenharkinnasta.

(EN) On Irlannin ja Euroopan unionin edun mukaista, ettd velkamme kestdvyys
varmistetaan. On valttdimatontd, ettd EU:n rahoitustukimekanismin hinnoittelu on edullista
ja oikeudenmukaista.

On raportoitu laajasti, ettd jotkut valtiot vaativat myonnytyksid Irlannilta vastineeksi
korkotason alentamisesta. Nayttaa siltd, etté Irlantia painostetaan korottamaan esimerkiksi
yhtioveroaan. Minulla ei ole aikaa kasitelld kysymysté efektiivisestd verosta verrattuna
yhtioveroon...

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Andrew Henry William Brons (NI). — (EN) Arvoisa puhemies, Eurooppa-neuvosto
hyviksyy padtoksen, jolla perustamissopimusta mukautetaan Euroopan vakausmekanismin
vuoksi, ja sen perusteella valtioita pitdisi auttaa pysymadn euroalueen sisdpuolella. Tietenkin
se epdonnistuu: ei sen vuoksi, ettd ongelmaan vaikuttavat varoja koskevat tarpeet vaan
koska ongelma on levinnyt laajalle. Timad on mekanismi, jolla yritetddn saada vettd
virtaamaan ylavirtaan!

Maan rahayksikon ulkoisen arvon olisi heijastettava valuutan kysyntai ja tarjontaa, ja
tdman pitdisi sen vuoksi heijastaa sen nakyvin ja ndkymattoman viennin kysyntdd ja sen
nakyvin ja nakymattomén tuonnin tarvetta samoin kuin padomaliikkeita.

Sama rahan arvo ei voi mitenkain heijastaa 17 erilaisen valtion taloudellisia edellytyksia.
Sen sijaan, ettd tarvitsemme mekanismia, jolla vararikkoon joutuneet valtiot pidetddn
euroalueella, tarvitsemme mekanismia, jolla ne pelastetaan sieltd. Jopa ne valtiot, jotka
ovat menestyneet euroalueella, ovat paremmassa asemassa sen ulkopuolella uudelleen
arvioitujen rahayksikkojen ansiosta.

Petru Constantin Luhan (PPE). — (RO) Arvoisa puhemies, mielestini on tirkedd, ettd
Eurooppa-neuvoston keskusteluissa 24. ja 25. maaliskuuta viimeistellddn uskottava
lainsdddantopaketti Euroopan unionin talouspolitiikan ohjausjirjestelmin vahvistamiseksi.

Tassd yhteydessd koheesiopolitiikka on yhteisen maatalouspolitiikan kanssa painopistealue
neuvotteluissa uudesta vuoden 201 3 jilkeisestd Euroopan unionin talousarviosta.

On tdrkedd, ettd suuri osuus vuoden 2013 jalkeisestd talousarviosta kaytetddn edelleen
koheesiopolitilkkaa varten, jotta varmistetaan, ettd Euroopan unioni tayttda
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kunnianhimoiset tavoitteensa ja tarjoaa asianmukaista tukea Eurooppa 2020 -strategian
taytantoonpanolle.

Koheesiopolitiikalla on saatava kuitenkin investoinneista tehokkaampia erityisesti rahastojen
strategisen  ohjelmasuunnittelun, tavoitteiden aihekohtaisen keskittimisen ja
tdytantoonpanosdantojen yksinkertaistamisen avulla.

Zigmantas BalCytis (S&D). —(LT) Arvoisa puhemies, hyviksyimme tdnddn Lissabonin
sopimukseen muutoksen, jolla helpotetaan euron pysyvin vakausmekanismin
kdyttoonottoa. Osoitimme solidaarisuutta olemalla samaa mieltd perussopimuksen
muuttamisesta ja ymmartamalld, ettd olemme vaikeassa taloudellisessa tilanteessa ja ettéd
meiddn on toteutettava hyvin konkreettisia toimia talouden koordinoinnissa ja valvonnassa.
Tdama mekanismi ja tukirahasto on kuitenkin tarkoitettu ainoastaan euroalueen valtioille
ja sen ulkopuoliset maat sivuutetaan, mikéd aiheuttaa riskin EU:n pirstoutumisesta ja
yhteisomenettelyn hylkddmisestd. Euroopan unionin on sen vuoksi osoitettava suurempaa
solidaarisuutta tarjoamalla tukea euroalueen ulkopuolisille valtioille, jotta ne voivat liittya
ryhmain ja saada kaikki paatoksenteko-oikeudet Euroopan unionissa. Poistaisimme siten
EU:hun liittymistd koskevan sopimuksen aiheuttaneen tilapaisen ristiriitaisen tilanteen.

Monika Flasikova Befiova (S&D). —(SK) Arvoisat puhemies ja komission jasen, haluaisin
kiinnittdd huomionne kahteen seikkaan, jotka liittyvit Eurooppa-neuvoston tulevaan
kokoukseen.

Ensimmadinen on se, ettd monet toimista ovat demokratian vastaisia. Kansallisten
parlamenttien ja Euroopan parlamentin asemaa ainoina vaaleilla valittuina elimina
heikennetéin ja keskushallinnon toimeenpanevien elinten valtuuksia vahvistetaan. Ankarat
rangaistukset ja niiden automaattisuus rajoittavat kansallisten parlamenttien valtaa vaikuttaa
talouspolititkkaan. Suhtaudun kielteisesti my0s siihen, ettd komissio laati lainsdadantoa
makrotalouden indikaattoreista ilman, ettd Euroopan parlamentti osallistuu sithen.

Toiseksi monet ehdotetuista toimista ovat epasuotuisia. Miten komissio aikoo palauttaa
talouskasvun ja tyollisyyden? Ehdotatte toimintalinjoja, joilla tukahdutetaan kotimainen
kysynti ja turvaudutaan vientiin. On ldhes varmaa, etta tillainen toimintalinjojen yhdistelma
ei saa EU:ta pois kriisistd. Epddemokraattisten ja hillitsevien toimien sijasta haluaisin,
arvoisa komissio, ilmaista...

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Liisa Jaakonsaari (S&D).- (FI) Arvoisa puhemies, timén pdivin huono uutinen oli se,
ettd Portugalin konservatiivit ovat uusien vaalien toivossa hylkddmassa tdta pakettia. Talld
tavalla voidaan saada koko euro-alue kriisiin, koska vitkuttelu on myrkky4 tdlld hetkelld.
Markkinat seuraavat myos sité, pystyyko Euroopan unioni paatoksentekoon.

On erittdin tdrked asia, ettd saadaan aikaan ratkaisuja. Kysymys on historiallisesta
pdatoksestd, silla nyt siirrytdan tistd idnikuisesta koordinoimisesta, jossa harva halusi tulla
koordinoiduksi, governanceen eli ihan uuteen eurooppalaiseen talousarkkitehtuuriin, joka
on hyvi asia. Valitettavasti huonon maineen tille koko projektille antoi Sarkozyn ja Merkelin
uusliberalistinen...

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Olli Rehn, komission jasen . — (EN) Arvoisa puhemies, haluaisin ensiksi kiittdd kaikkia
parlamentin jdsenid hyvin vastuullisesta ensi viikkon Eurooppa-neuvostoa koskevasta
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keskustelusta. Haluaisin komission puolesta kommentoida useita puheenvuoroja, jotka
koskivat Libyaa ja Japania, ennen kuin kasittelen taloudellisia kysymyksid. Kuten tiedatte,
komissiolla ei ole toimivaltaa turvallisuuden ja puolustuksen alalla, mutta me olemme
koordinoineet Euroopan vastausta humanitaariseen kriisiin, joka on kasvamassa Libyan
rajoilla. Lentokieltoalueen sotatoimet, joita toteutetaan YK:n turvallisuusneuvoston
padtoslauselman 1973 perusteella, aiheuttivat uusia olosuhteita, jotka on otettava huomioon
humanitaarisen avun toimituksessa turvallisella ja tehokkaalla tavalla apua tarvitseville
Libyaan tai sen rajoille. Ne toivat uutta toivoa ja niiden avulla sddstetddn viattomien siviilien

henkia.

Vaikka Japanin tapahtumilla ei ole mitddn valittomia terveysvaikutuksia Euroopan unionin
kansalaisille, on tirkead kartoittaa EU:n ydinturvallisuuspolitiikkaa samoin kuin kiytossa
olevia valmiussuunnitelmia ja turvallisuustoimia. Komissio hyodyntaa kaikkia kaytossa
olevia vilineitd vaikutuksen seuraamiseksi mukaan lukien tulevaisuuden
turvallisuusvaikutukset. Minun mielesténi Japanin tilanne opettaa meille, ettd riskeistd voi
tulla todellisuutta; se, mité pidettiin mahdottomana, on nyt sisallytettdva suunnitelmiimme.
Eurooppalainen ldhestymistapa ydinlaitosten kattavaan turvallisuuden ja riskien arviointiin
enimmadistdisi vaikutukset Euroopan tasolla.

Ennen lopullisten padtelmien tekemistd on tirkedd, ettd Japanin onnettomuutta arvioidaan
kokonaisuudessaan; tihdn arvioon olisi sisillyttavd tirkeimmait nidkokohdat, kuten
maanjdristyksiin liittyvdt turvallisuusvaatimukset ja reaktorien jadhdyttamistd tukeva
varavirtaldhde.

Myos talouspolitiikan alalla keskustelunne osoitti, miten paljon on pelissd huomisessa
Eurooppa-neuvostossa, ja uskon, etta taaltd lihetettyd viesti kuunnellaan Euroopan kaikissa
padkaupungeissa. On kohtuullista sanoa, ettd Euroopan unioni on kehittynyt huomattavasti
maaliskuun jélkeen. Rahoituskriisi, joka muuttui talouden taantumaksi ja sitten velka- ja
pankkikriisiksi, on pakottanut EU:ta etsimdan uusia tapoja paista eteenpdin, harkitsemaan
kaikkia mahdollisia vaihtoehtoja ja tekemdan padtoksid, joilla on pitkaaikaisia vaikutuksia.

Kuten komission puheenjohtaja Barroso totesi avauspuheenvuorossaan, me vastaamme
haasteeseen kokonaisvaltaisella strategialla, joka perustuu Euroopan unionin vahvuuksiin,
arvoihin ja toimielimiin. Euroopan unioni luotiin juuri talla hetkelld edessimme olevia
haasteita varten: pystymme kestimadidn myrskyt yhdessd ja irtaannumme yhteisilla
ponnistuksilla kriisistd vahvempana kuin ennen.

Monta kuukautta kestineiden pitkien keskustelujen tuloksena perusedellytykset
talouspolititkan kattavasta vastauksesta ovat nyt valmiina, jotta unionin johtajat voivat
hyviksya ne ja sitoutua nithin huomisessa Eurooppa-neuvostossa. Jasenvaltiot ja erityisesti
euroalueen jasenvaltiot pyrkivit kaikki tehostettuun julkisen talouden vakauttamiseen ja
kasvua edistdviin rakenneuudistuksiin hyvin padttaviisesti. Timd on ensimmdinen ja
tarkein kulmakivi, jotta tdssi strategiassa edistytdan.

Toiseksi neuvosto ja parlamentti ovat saavuttaneet tuloksia sen sitoumuksenne osalta, etta
komission lainsaddantopaketti talouden hallinnosta saadaan valmiiksi tdhin kesdin
mennessa. Vahvistettu talouden hallinto on todellakin kattavan vastauksemme kulmakivi.

Kolmanneksi pysyvan Euroopan vakausmekanismin toiminta alkaa kesakuusta 2013
lahtien, ja sen todellinen luotonantokapasiteetti on 500 miljardia euroa. Timan pdatoksen
myo6td meilld on kiytossd talouden alan suojaverkko, jolla on riittdvan hillitsevé vaikutus,
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jotta poistetaan pienimmatkin epiilykset valmiuksistamme toimia jopa kaikkein
vakavimpien tulevaisuudennikymien vuoksi.

Komissiolla on keskeinen tehtavd Euroopan vakausmekanismin hoitamisessa, ja timan
vakausmekanismin ja EU:n toimielinten — luonnollisesti Euroopan parlamentti mukaan
lukien —yhteyttd vahvistetaan erittiin selvisti ja painokkaasti. Endotamme asianmukaisena
ajankohtana perustamissopimuksen 136 artiklaan perustuvaa asetusta, jossa selkeytetadn
toimia, joilla madritellddn poliittinen ehdollisuus ja varmistetaan yhdenmukaisuus maatason
valvontaa koskevan EU:n kehyksen kanssa.

Lopuksi pankkialan korjaavat toimet on saatava pdatokseen, jotta varmistetaan luottojen
tarjoaminen reaalitaloudelle, yrityksille ja kotitalouksille. Seuraava pankkien stressitestien
kierros suoritetaan tulevina kuukausina; sen tulokset ohjaavat tarvittavaa rakennemuutosta
ja EU:n pankkialan mahdollista padomittamista. Ennen kuin tulokset julkaistaan, kaikkien
jasenvaltioiden on pédtettdvd ja esitettdvd tarvittaessa strategiansa mahdollisesta
rakenneuudistuksesta ja niiden haavoittuvien instituutioiden pddomapohjan
vahvistamisesta.

On vilttimatontd, ettd ndmd kaksi ongelmaa ratkaistaan samanaikaisesti; rahoitusta
koskevia korjaavia toimia on nopeutettava, pankkeja on jarjestettdva uudelleen ja tarvittaessa
niitd on padomitettava mahdollisimman nopeasti. Tima on edellytys Euroopan taloutta
koskevan luottamuksen palauttamiseksi ja vahvistamiseksi, pankkien kestdvyyden
parantamiseksi ja sen varmistamiseksi, ettd turvaamme talouskasvun luottojen tarjonnan
avulla.

Lopuksi, kun Eurooppa-neuvosto vahvistaa sitoutuvansa tdysin kaikkiin ndihin kattavan
talousstrategiamme ndkokohtiin kriisin ratkaisemiseksi, Euroopan unioni on oikeilla
raiteilla taloustilanteen kddntdmiseksi vuoden 2011 aikana. Tima ei merkitse, ettd kaikki
on kunnossa tai ettd voimme istua kidet ristissd. Se merkitsee kuitenkin, ettd olemme
valmiit kohtaamaan nykyiset ja tulevat haasteet ja ehkdisemaén kriisejd tulevaisuudessa.

Puhetta johti
varapuhemies Roberta ANGELILLI

Eniké Gy6ri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisat puhemies ja komission jésen,
hyvit parlamentin jasenet, ensiksi kiitos tdstd keskustelusta. Olen kiitollinen siité, ettd
useimmat teitd tdssa istuntosalissa ja puheenvuoron kayttaneet tunnustivat tarpeen kuudelle
toimelle, jotka ovat Euroopan unionin yhteinen vastaus talouskriisiin ja joista valtion- tai
hallitusten paamiehet voivat toivoakseni sopia torstaina ja perjantaina. Timan ansiosta
voimme saada kriisin paatokseen; voimme siten luoda perustan sille, ettd samankaltaisten
kriisien toistumista rajoitetaan tiukasti. Olen hyvin voimakkaasti samaa mieltd niiden
puhujien kanssa, jotka totesivat, ettd itse Euroopan unioni ei ole kriisissd, mutta ettd osa —
melko suuri osa — jasenvaltioista on joutunut velkakriisiin, velkakierteeseen. Tdma on se,
mikd on saatava loppumaan. Tdmd on ensisijainen tehtdvd meille kaikille, kullekin
jasenvaltiolle.

Me elimme kuitenkin yhdessa unionissa, ja meilld on yhteinen rahapolitiikka sekd yhteinen
valuutta. Sen vuoksi kunkin yksittdisen jasenvaltion velkakriisi on meiddn kaikkien yhteinen
ongelma. Tarvitsemme tdman vuoksi yhteisid ratkaisuja. On alkanut mielenkiintoinen
keskustelu. Luulen, ettd meiddn on vastattava sithen, kun nyt aloitamme neuvottelut
virallisesti talouden hallintoa koskevasta kuudesta lainsdddidntoehdotuksesta. Tama
merkitsee eron tekemistd hyvin ja pahan velan vililld. Onko olemassa sellaista asiaa kuin
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hyvi velka? Timad on erittdin mielenkiintoinen keskustelu. Komission jasen tukee sité, mita
sanon, koska me tarkastelimme tdtd Eurooppa-neuvostossa, ja neuvosto suhtautui hyvin
epdillen sithen, onko olemassa sellaista asiaa kuin hyva velka. Erds Euroopan parlamentin
jasen totesi tdssd asiassa, ettd monessa tapauksessa velka, joka oli ensiksi hyvi velka, voi
muuttua erittdin huonoksi velaksi.

Meiddn olisi jatkettava titd keskustelua, mutta uskon, ettd jos haluamme irtautua
velkakriisistd lopullisesti, meiddn on etsittdvd muunlaisia tapoja edistda taloutta ja kasvua
kuin velan lisidminen. Emme halua tehdd hyvid investointeja tulevien sukupolvien
kustannuksella. Sen vuoksi on tirkedd sanoa, kuten komission puheenjohtaja Barroso
my0s totesi, ettd meilld on kidytossd vilineet: yhtendismarkkinoiden kehittdimisen
jatkaminen, olemassa olevien esteiden poistaminen ja Eurooppa 2020 -strategia.

Haluaisin sanoa muutaman sanan Portugalin ja Irlannin tilanteista. Olemme kaikki tietoisia,
ettd tdstd keskustellaan Eurooppa-neuvoston kokouksessa. Haluaisin Portugalin osalta
huomauttaa, ettd valtion- ja hallitusten padmiehet pitivit myonteisind sen ilmoittamaa
toimenpidepakettia 11. maaliskuuta jarjestetyssd Eurooppa-neuvoston kokouksessa, ja
my6s Euroopan keskuspankin puheenjohtaja oli sithen tyytyviinen. Jo pelkastddn tdima
oli myonteinen viesti markkinoille. Samalla on erittdin tdrkedd sanoa, ettd jokaisen
toimintasuunnitelman arvo on yhta paljon, mitd sen perusteella toteutetaan. Lisdksi on
erittdin tirkedd, ettd jokaisen toimen takana on poliittista sitoumusta ja yksiselitteista tukea.

Haluaisin Irlannin osalta mainita, ettd Irlannin uuden hallituksen edustaja oli erittdin
yhteistyohaluinen maanantaina jirjestetyssd yleisten asioiden neuvostossa, ja olen hyvin
luottavainen, ettd ratkaisu Irlannin ongelmaan loydetddn my6s Eurooppa-neuvoston
kokouksessa. Monet henkilot puhuivat yhteisomenetelmastd verrattuna hallitustenvaliseen
menettelyyn ja ehdottivat, ettd hallitusten vilinen menettely oli syypda my6s Lissabonin
strategian epdonnistumiseen. Uskon, ettd olemme edistyneet huomattavasti 4. helmikuuta
jalkeen. Monet jasenvaltiot ja monet Euroopan parlamentin jasenet, joiden kanssa puhuin,
olivat 4. helmikuuta huolestuneita siitd, mihin suuntaan olimme menossa ja mitd Euroopan
unionille tapahtuisi, jos siirrimme unionin ulkopuolelle tarkeitd asioita. Tilanne on
mielestdni parantunut paljon, ja olemme palanneet yhteison lahestymistapaan. Aivan
alusta lahtien puheenjohtajavaltion tehtivind on ollut pyrkid edistimdin
toteuttamiskelpoisen ratkaisun aikaansaantia unionin ulkopuolelle siirtimisen kannalla
olevien ja niiden vilill4, jotka halusivat pysya yksinomaan yhteison puitteissa.

Unkarin padministeri ehdotti ja pyysijo 4. helmikuuta, ettd Eurooppa-neuvoston paitelmiin
olisi sisallytettava viittaus siitd, ettd silloisella nimitykselld "kilpailukykya koskeva sopimus”
tunnettu suunnitelma pannaan tiytintoon perustamissopimuksien mukaisesti. Olen
erittdin tyytyvdinen voidessani sanoa, ettd olemme varmasti palanneet yhteison
lahestymistapaan. Komissiolla, joka on yksi eniten yhteisoon suuntautuneista elimistd, on
tarked tehtdva kuuteen sdddokseen liittyvan kattavan taloudellisen vastauksen jokaisessa
osiossa. Sen vuoksi myos Euroopan parlamentille on annettava takeet, ettd tiedot ovat sen
saatavilla. Olemme siten edenneet merkittavisti myonteiseen suuntaan. Euroa koskeva
suunnitelma on myos avoin, ja jasenvaltiot, kuten kotimaani, voivat liittyd siihen
halutessaan. Se ei ole suljettu kerho.

Lopuksi viimeisend pyyntoni toistan toiveeni, ettd jatkamme keskustelua kuudesta talouden
hallintoa koskevasta lainsddddntoehdotuksesta mahdollisimman rakentavassa hengessa.
Olemme valmiita tahén, ja haluaisin mainita, ettd pyrimme ottamaan huomioon Euroopan
parlamentin jasenten mietinnét, jotka olivat jo valmiita, kun neuvosto muotoili kantansa.
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Haluaisin todeta Libyan ja Vilimeren tilanteesta, ettd sota ja epavakaus ovat kaikkein suurin
murhenéytelma alueen ihmisille ja Euroopan unionille. Lainaan parlamentin jisenen
Mauron sanoja, joista olen tdysin samaa mieltd. Meilld on tilaisuus ja velvollisuus muuntaa
tama kriisi mahdollisuudeksi varmistaa, etté tallainen murhenaytelma ei toistu endd koskaan
Vilimeren alueella. Mielestdni on reilua sanoa, ja uskon, ettd on parempi puhua
kiertelemattd, ettd parlamentti teki paatoksen nopeammin kuin neuvosto. Liittouma pystyi
saamaan lopulta viime hetkelld aikaan operaation, jonka ansiosta Benghazissa pelastettiin
monen ihmisen henki.

Kun on kyse siitd, miten yksimielisid olemme, ja miten tehokas Euroopan unionin yhteinen
ulko- ja turvallisuuspolitiikka on, esitdn taas asian suoraan. Emme ole sataprosenttisesti
yksimielisid. Olemme kuitenkin voineet olla samaa mieltd monista asioista, jotka olivat
valttimattomid viime aikoina. Valtion ja hallitusten padmiehet ilmoittivat 11. maaliskuuta
pidetyssd kokouksessa selvisti, ettd Gaddafin on poistuttava vallasta, ettd on luotava suhteet
Benghazissa toimivan siirtymakauden kansalliskokoukseen ja ettd Libyan viranomaisia
on kehotettava sallimaan humanitaarisen avun tarjonta maahan. Jo tuolloin paitimme,
ettd meiddn on tarkasteltava suhteitamme eteldisten naapurimaiden kanssa. Edellytyksena
oli demokraattisten muutosten alkaminen.

Sen jalkeen me sovimme, ettd rahoitustukea oli lisattava liittimalla sithen asianmukaiset
ehdot siitd, ettd kauppasuhteita on syvennettivi ja ettd meidén olisi helpotettava sosiaalisia
muutoksia alueella. Meiddn on edistyttivd kolmella alalla: markkinoille padsyssd,
liikkuvuudessa ja rahoitusalalla. Sen jilkeen, 21. maaliskuuta, ulkoministerit, yhteisen
ulko- ja turvallisuuspolititkan sekad yhteisen turvallisuus- ja puolustuspolitiikan alan
valtuutetut toistivat sitoumuksensa. Sithen mennessd YK:n pditoslauselma 1973 oli
saatavilla. Me pidimme titd myonteisend ja olimme my0s tyytyvdisid Pariisin
huippukokouksen paitoksiin. Niiden toteuttaminen on aloitettava. Me padtimme nopeasti
seuraamuksista ja korostimme sitoumustamme auttaa siviilihenkiloita.

Yhteinen ulko- ja turvallisuuspolitiikka ei ehka toimi taydellisesti, mutta uskon, ettd jotain
erittdin tarkeitd pdatoksid on tehty, vaikkakin viime hetkelld. Paljon kiitoksia, arvoisa
puhemies.

Puhemies. — (IT) Keskustelu on pdattynyt.
Kirjalliset lausumat (tydjirjestyksen 149 artikla)

Ivo Belet (PPE), kirjallinen. — (NL) Timan kevain huippukokous on ratkaisevan tirkei
kaikille eurooppalaisille. Silloin luodaan perusta vakaalle eurolle ja taloudellisen yhteistyon
perusteelliselle vahvistamiselle unionissa. Euro Plus -sopimus, joka on nyt edessimme, on
onneksi paljon tasapuolisempi kuin alkuperaiset vaihtoehdot. Sopimuksessa on keskeista
tyomarkkinaosapuolten kuulemismallin kunnioittaminen. Niin sen pitdisi olla, koska se
on eurooppalaisen Reininmaan mallimme perusta.

Meididn on nyt aika ottaa tirked seuraava askel, koska Eurooppa-hanketta ei voida rajata
pelkiksi talous- ja rahapoliittiseksi hankkeeksi. Se olisi ajan my6ta haitallista ja johtaisi
sithen, ettd kansalaisten tuki Euroopan unionille hiipuisi. Siksi unioni tarvitsee nyt vield
enemman kuin aiemmin uuden ja houkuttelevan tulevaisuuteen tahtidvin hankkeen, joka
lisdd taas ihmisten innostusta.

Meidén ei tarvitse etsid kaukaa, koska ehdotukset ovat jo kisiteltivini. Meiddn on
keskityttava erityisesti uusiutuvaan energiaan kohdistettaviin rajat ylittaviin investointeihin.
Se on mahdollista vain, jos avaamme tien myos euro-obligaatioille. Se olisi piristysruiske
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taloudellemme,  tyottomyydelle ja  tietysti  ympdristolle ja  komission
etenemissuunnitelman 2050 laskelmien mukaan téysin toteuttamiskelpoista. Meiddn on
vain mentavd eteenpdin.

Zita Gurmai (S&D), kirjallinen. — (EN) Tuleva neuvoston kokous on todella tarkea.
Puheenjohtaja Herman Van Rompuy ilmoittaa julkisessa kutsukirjeessdin, ettd meiddn
pitdisi yhtend uuden EU-ohjausjakson tirkednd vaiheena antaa ohjeistusta kansallisiin
talouspolitiikkoihin Eurooppa 2020 -strategian toteuttamiseksi. Meidan ei pidd pitda tdta
kohtaa esityslistalla talouspakettiin ndhden toissijaisena. Kaikki tietavit, ettd EU:n
talouskasvun avain on tyollisyys. Eurooppa 2020 -strategian tavoitteena on, ettd
20-64-vuotiaiden miesten ja naisten tyollisyysaste olisi 7 5 prosenttia. Kaikki tietavat, ettd
teorjassa titd 7 5 prosentin kynnysta ei saavuteta ilman naisten laajamittaista mukaantuloa
ja osallistumista tydomarkkinoille.

Siksi pyydan neuvostolta tulevaa kokousta ajatellen kahta asiaa. Toinen on se, ettd sen on
oltava kunnianhimoinen ja tarkka tyollisyyden suuntaviivojen suhteen erityisesti silloin,
kun on kyse naisten tyollisyydestd. Toiseksi pyyddn teitd vahvistamaan sitoutumisenne
EUn tavoitteisiin ja suuntaviivoihin, jotka mahdollistavat naisten laajamittaisen
osallistumisen tydmarkkinoille, erityisesti lasten pdivahoitoa koskevat Barcelonan tavoitteet,
joita EU:ssa ei ole saavutettu likimainkaan.

Catalin Sorin Ivan (S&D), kirjallinen. — (RO) Mielestini on ehdottoman vilttimatonta,
ettd koulutukseen, tutkimukseen ja innovointiin investoidaan vilittomasti kaikkien
jasenvaltioiden tuella, jotta saavutetaan Eurooppa 2020 -strategian tavoitteet ja saadaan
talous todella elpymadn. Euroopan unionin kansalaisten edustajana ilmaisen tukeni
Francesca Balzanin mietinnoélle. Olen samaa mielta siitd, ettd Euroopan unionin tdytyy
lisatd taloudellisia resurssejaan voidakseen kilpailla maailmanlaajuisella poliittisella ja
taloudellisella nayttamolla silloin, kun ajankohtaiset haasteet edellyttavit maailmanlaajuisilta
toimijoilta parempaa kilpailukykyd. Lopuksi haluan sanoa, ettd vahva talous edellyttda
tyollisyyden asettamista perustavoitteeksi. Euroopan unioni tarvitsee ammattitaitoista
tyovoimaa kaikilla alueilla, ihmisid, joilla on riittdva asiantuntemus, sekd suurempaa
tuottavuutta kaikilla sektoreilla.

Niki Tzavela (EFD),  kirjallinen . — (EL) Eurooppa-neuvosto viimeistelee Euro Plus
-sopimuksen ldhipdivien aikana. Sopimuksen perustavoitteena on edistai kilpailukyky,
joka johtaa tyollisyyden kasvuun euroalueen maissa. Jotta edelld mainitut tavoitteet voidaan
saavuttaa unionin tasolla, ehdotan, ettd sopimukseen siséllytetdan méidritelma Euroopan
unionin jasenvaltioiden maa- ja merirajoista sekd taloudellisista rajoista samoin kuin niiden
valvonta. Se suojelee EU:n tuotantoa iddn tyovoimaintensiivisistd maista tuotavilta
vadrennetyilta tuotteilta. Ndiden halvalla tuotettujen tavaroiden tuonti ei ole vain laitonta
vaan estdd myos markkinoita toimimasta hyvin ja vahentda siten eurooppalaisten yritysten
voittoja. Se hidastaa kasvua ja vihentdd eurooppalaisten yritysten ja koko Euroopan unionin
kilpailukykya. Lopuksi Euroopan unionin on tarjottava jasenvaltioilleen uusia kannusteita
yksinoikeudellisten talousvyohykkeiden kehittdmiseen. Tarvitsemme Euroopan unionin
takuun koko unionin yksinoikeudelliselle talousvyohykkeelle, jota kolmannet maat eivit
voi kiistda.

Angelika Werthmann (NI), kirjallinen. — (DE) Sellaista asiaa kuin hyva tai huono velka
ei ole olemassakaan. Kansallisen velan jatkuva kasvu on pysaytettava. Valitettavasti neuvosto
on epdonnistunut vakaus- ja kasvusopimuksen tiytintoonpanossa. Kansalaisiamme ei
kuitenkaan saa kuormittaa uudella rakennekriisilld. Nykyinen kansallinen velkaongelma
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voidaan ratkaista vain vaatimalla tiukkaa budjettikuria. Jasenvaltioiden hyviksyma
menettely, jonka mukaan sovelletaan "nopeutettua menettelya”, on hylattava, mutta kuten
kollega Gualtier jo sanoi, jos me haluamme esittda vastachdotuksen, meiddn on keskityttava
padsisaltoon. Olisin iloinen aloitteesta, jonka mukaan Euroopan 143 ydinvoimalaitosta
irrotettaisiin valittomasti sahkoverkosta ja niiden sijaan kdytettaisiin kestavid energialdhteitd.
Kommentoin lyhyesti ydinenergialaitosten tulevia stressitestejd: koska —kuten jo toistuvasti
on korostettu —ydinvoimalaitosten yksityiskohtaiset turvallisuusjarjestelyt kuuluvat kunkin
jasenvaltion toimivaltaan, en voi tukea varauksetta ndita stressitestejd neuvottelujen ollessa
ndin varhaisessa vaiheessa. Ottaen huomioon vuoden 1986 TSernobylin ydinreaktorin
kriisisimuloinnin kdynnistamit tapahtumat olen erittdin huolestunut tallaisista testeistd,
jos niitd ei suorita EU tai vastaava instituutio noudattaen kunkin reaktorin kunnon ja
kuormituksen yksityiskohtaista analyysia.

Véronique Mathieu (PPE), kirjallinen. — (FR) Esittelija halusi lisdtd Euroopan unionin
erillisvirastoja koskevan kappaleen lukuun, jonka otsikko on "Kestavyys ja vastuu EU:n
vuoden 2012 talousarviossa”.

Olen samaa mieltd padajatuksesta eli siitd, ettd erillisvirastot tuovat lisdarvoa EU:n
politiikkaan niinkin monilla eri alueilla kuin ammatillisessa koulutuksessa,
ympdristoasioissa, sisdisessd turvallisuudessa ja rautatieliikenteessa. Olen kuitenkin samaa
mieltd my0s siitd, ettd erillisvirastojarjestelmad voitaisiin parantaa talousarvion kestavyyden
ja vastuullisuuden suhteen.

Erillisvirastojen tehtdvdt ja valtuudet ovatkin osittain pdallekkdisid, ja joidenkin
toimintakustannukset ovat varainhoito- ja talousarviosadntdjemme asettamien rajoitusten
vuoksi suuret. Siksi erillisvirastojen menoja voitaisiin jarkeistad yhteisiin palveluihin
perustuvalla jarjestelmalld, jonka kautta saisi apua esimerkiksi budjettiprosessiin ja
tarjouskilpailumenettelyihin seka oikeudellista neuvontaa.

Parlamentti yritti myos viimeisimman vastuuvapausmenettelyn yhteydessi kiinnittaa
huomiota siihen, miten komissio ja parlamentti valvovat erillisvirastoja: valvontaa on
vahvistettava, kuten kokemus on osoittanut.

Marian-Jean Marinescu (PPE), kirjallinen. — (RO) Euroopan unionin téytyy ottaa opiksi
Japanin ydinonnettomuuksista ja sitoutua takaamaan maanosamme ydinturvallisuus.
Energialdhteiden valinta kuuluu yhi jasenvaltioiden toimivaltaan. EU:n lainsdadinto
kuitenkin médrittelee ydinturvallisuuden ja sité on tarkistettava ottaen huomioon komission
hiljattain ehdottamat ydinvoimalaitosten turvallisuustestit. Emme saa unohtaa sitd, ettd
EU on erittdin riippuvainen energiantuonnista ja ettd jasenvaltioiden on 16ydettava ratkaisuja
omien energialdhteidensa turvaamiseksi. EU tarvitsee yhteisen energiapolitiikan, jonka on
perustuttava ihanteellisen tasapainon loytimiseen uusiutuvan energian, perinteisiin
energiavaroihin liittyvien uusien tekniikoiden ja turvallisissa olosuhteissa tapahtuvan
ydinenergian tuottamisen vilille. Mitd tulee Libyaan, neuvoston on esiteltivd uusi
eurooppalainen kumppanuus eteldisen naapurialueen maiden kanssa. Tahin
kumppanuuteen kuuluu tiivis poliittinen yhteistyd, jolla varmistetaan ndiden maiden
siirtyminen demokratiaan. Lisdksi Euroopan komission tdytyy mahdollisimman pian
esitelld muuttovirtojen hallitsemissuunnitelma, jossa otetaan huomioon jasenvaltioiden
vilinen solidaarisuus ja vahvistetaan Frontexin teknisid ja toiminnallisia valmiuksia. Tamédn
suunnitelman ei kuitenkaan pida heikentdd EU:n keskittymistd itdiseen kumppanuuteen.

Czestaw Adam Siekierski (PPE), kirjallinen.—(PL) Olemme juuri hyviksyneet Euroopan
unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen tehtavit muutokset, joiden ansiosta euroalueella
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voidaan ottaa kdyttoon pysyvd vakausmekanismi. Olemme saavuttaneet suuren
menestyksen, kun olemme onnistuneet ilmaisemaan selvasti tukemme yhteison
lahestymistavan soveltamiselle mekanismin paiasiallisena yhteistyomuotona. Euroopan
komission keskeinen asema prosessissa, jossa arvioidaan jdsenvaltioiden taloudellista
tilannetta, enteilee tulevan yhteistyon onnistumista, koska se suojelee sitd epavakaudelta,
joka voisi uhata sitd, jos valittaisiin hallitusten valinen ldhestymistapa. Toivokaamme, ettd
sen jalkeen kun Eurooppa-neuvosto on hyviksynyt sopimukseen tehtdvin muutoksen,
sen ratifiointi jdsenvaltioissa onnistuu, jotta pysyvd mekanismi voidaan perustaa
suunnitelman mukaisesti. Vakaussopimuksen sisdllyttdiminen unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen on vain yksi viimeaikaisista toimista, jotka on toteutettu euroalueen
kilpailukyvyn parantamiseksi. Huomisessa kokouksessaan neuvosto aikoo hyviksya myos
Euro Plus -sopimuksen, joka hyviksyttiin euroalueen jdsenvaltioiden kokouksessa
17.maaliskuuta. Olen varma, ettd valtioiden ja hallitusten padmiehet onnistuvat padseméin
sopimukseen ja tdmd jdrjestelmd tulee voimaan, mikd mahdollistaa talousyhteistyon
vauhdittamisen alueilla, joihin kuuluvat tyollisyys ja julkinen talous. On hyvi, ettd
euroalueen ulkopuolisten jasenvaltioiden alkuperaisistd peloista huolimatta sopimus on
tehty avoimeksi kaikille jasenvaltioille, jotka haluavat liittyd sithen. Se takaa ainakin jossain
madrin sen, ettd mekanismi ei synnytd kahden nopeuden Eurooppaa.

Jodo Ferreira (GUE/NGL), kirjallinen. — (PT) Timi Eurooppa-neuvoston kokous
jarjestetdan Portugalin kannalta erityisessd yhteydessd. Maan taloudellinen ja sosiaalinen
kriisi on syoksymissd ennenndkemdttomiin syvyyksiin Euroopan unionin jisenten
kulkeman polun ja niille saneltujen kansallisella tasolla sovellettavien toimenpiteiden
vuoksi: taantumuksellisen politilkan tehostamisen, tyontekijoiden riiston lisidmisen,
uusien eriarvoisuutta pahentavien yhteiskunnanvastaisten toimenpiteiden, tyottomyyden
ja epdvarmojen tyopaikkojen lisidmisen sekd koyhyyden ja sosiaalisen syrjaytymisen
lisidmisen. Tdssd yhteydessi hallitus esittdd EU:n painostuksesta ja kannustuksesta taas
uutta edelld mainittuja sddstotoimenpiteitd sisdltavaa pakettia — neljattd lajissaan.

EU:n vallanpitijien pddmaird on selvd: pakottaa taas taloudellisesti heikossa asemassa
olevien maiden kaulaan uuskolonialistinen hirttosilmukka hyokkdamalld niiden
itsemaddradmisoikeutta vastaan Euroopan vakausmekanismin soveltamisen ennakoiduilla
ehdoilla. Kaikki tima tapahtuu silld varjolla, ettd halutaan siilyttdd suurten rahoituksen ja
talouden eturyhmien — erityisesti johtajamaiden — etuoikeudet joita edistavit useat EU:n
vilineet, kuten vakaus- ja kasvusopimus, talous- ja rahaliitto sekd euro. Tamédn vuoksi
vaikeuksissa olevat portugalilaiset tyoldiset antoivat tdlle tarvittavan tuen Portugalissa
lauantaina jarjestetyssa suuressa kansallisessa mielenosoituksessa.

17.Japanin tilanne ja ydinvoimaloita koskeva hilytystila (keskustelu)

Puhemies. - (IT) Esityslistalla on seuraavana neuvoston ja komission julkilausumat
Japanin tilanteesta ydinvoimalaitosten hatitilanne mukaan lukien.

Gy©ri, Enik8, neuvoston puheenjohtaja. — (EN) Arvoisa puhemies, haluan aluksi esittdd
neuvoston puolesta surunvalitteluni Japanin kansalaisille, jotka ovat menettaneet laheisiddn,
ja monille muille, joita 10 paivin takaiset tapahtumat ovat tavalla tai toisella koskettaneet.
Haluan my6s ilmaista kunnioitukseni niiden ihmisten rohkeudelle ja lujuudelle, jotka
taistelevat nyt selvitdkseen jarkyttdvin maanjaristyksen ja tsunamin seurauksista, seka
niiden, jotka yrittavit nyt selvitd ydinvoimaonnettomuuden seurauksista.
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Euroopan unioni tukee japanilaisia tind ddrimmadisen vaikeana ja haastavana aikana. Me
olemme jo antaneet Japanille apua hyvin kdytannolliselld tavalla. Samana piivana, kun
maanjiristys iski, Eurooppa-neuvosto pyysi korkeaa edustajaa ja komissiota ottamaan
kayttoon kaiken mahdollisen avun. Euroopan unionin pelastuspalvelumekanismi
kaynnistettiin jasenvaltioiden tarjoaman avun koordinoinnin helpottamiseksi.

Euroopan unioni vastasi hyvin nopeasti Japanin hallituksen avunpyynto6ihin. Euroopan
unioni on valmis vastaamaan edelleen Japanin viranomaisten pyyntoihin humanitaarisesta
avusta ja kaikenlaisesta teknisestd tuesta seka asiantuntija-avusta.

Haluaisin neuvoston puolesta kiittdd erityisesti komission jasen Georgievaa ja korkeaa
edustajaa nopeista, kattavista ja hyvin koordinoiduista katastrofin vastatoimista. Japanissa
toimivalla EU:n pelastuspalveluryhmalld on tdysi tukemme. Yksittdiset jasenvaltiot ovat
my0s olleet valmiita esittimaan anteliaita avuntarjouksia.

On myos tirkedd mainita, ettd neuvoston on seurattava Japanin kriisin vaikutuksia
makrotalouteen. Ministerit keskustelivat jo alustavasti aiheesta Ecofinin aamiaistapaamisessa
15. maaliskuuta.

Yksi suurimmista huolenaiheistamme on selvasti tilanne Fukushima Daiichin
ydinvoimalaitoksessa. Haluaisin korostaa sita tosiasiaa, ettd puheenjohtajavaltio Unkarin
toimi viipymittd ottaen huomioon tapahtumien vakavuuden ja mahdolliset vaikutukset
Eurooppaan erityisesti ydinriskin suhteen.

Me kutsuimme pikaisesti koolle atomikysymyksid kdsittelevan tyoryhman ja ylimaardisen
energianeuvoston Japanin tilanteen ja sen EU:lle mahdollisesti atheuttamien jélkiseurausten
arvioimiseksi sekd EU:n vastauksen pohtimiseksi.

Haluan korostaa, etti neuvoston ensimmdiinen viesti oli viesti solidaarisuudesta,
myotitunnosta ja valmiudesta antaa humanitaarista ja teknistd apua. Viestissa kunnioitettiin
myo6s Japanin kansan sitkeydettd ja lannistumattomuutta, varsinkin niiden, jotka yha
joutuvat ponnistelemaan Fukushiman tilanteen selvittamiseksi.

Heiddn sitkeytensd ndissd ddrimmdisen vaikeissa olosuhteissa antaa nyt ydinvoimalaitoksen
tilanteen suhteen toivoa, vaikka se onkin edelleen vakava. Suurin ongelma on tilld hetkelld
se, ettd voimalaitoksen ldheisyydessd on mitattu suuria saastepitoisuuksia.

Meidin on jatkettava tukeamme Japanille. Useat jasenvaltiot auttavat joko kahdenvilisesti
tai komission tai kansainvilisen atomienergiajarjeston eri koordinointimekanismien kautta.
Kuten Unkarin maaseudun kehittimisestd vastaavalle ministerille Sindor Fazekasille
kerrottiin ymparistoministerien kokouksessa, tdlld hetkelld Fukushiman ydinvoimalaitoksen
tapahtumat eivit vaikuta EU:n kansalaisiin. Jdsenvaltioiden sdteilytasot ovat normaaleja,
ja Japanista tuotavia elintarvikkeita valvotaan asianmukaisesti. Fukushiman
ydinvoimalaitoksen onnettomuus vaatii kuitenkin EU:Ita tehokkaita toimia.

Téstd tapahtumasta voidaan varmasti ottaa opiksi. Ydinvoimaturvallisuuden korkeiden
standardien tdyttdminen ja jatkuva parantaminen on EU:n sddntelyviranomaisten ja alan
toimijoiden ensisijainen tehtédva. Jatkuvan parantamisen ajatus kuitenkin tarkoittaa, ettd
meiddn on otettava ensin tidstd tapauksesta opiksi, vaikka sen aiheuttivat ulkoiset tekijat
eivatka voimalaitoksen toimintahiiriot. Useat jasenvaltiot ja alan toimijat ovat jo paattaneet
tarkistaa ydinvoimalaitosten turvallisuuden, mikd on hyvi asia.

Energiaministerien neuvoston 21. maaliskuuta pitiman ylimairdisen kokouksen jalkeen
Unkarin kansallisesta kehityksesta vastaava ministeri Tamds Fellegi kirjoitti puheenjohtaja
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Van Rompuylle selonteon ehdotuksesta stressitestien tekemisestd ydinvoimalaitoksissa ja
muiden maiden, erityisesti naapuriemme, ottamisesta nithin mukaan. Testien soveltamisalaa
ja menettelyjd pitdisi kehittdd viimeaikaisten tapahtumien valossa ja kaikki kaytettavissd
oleva asiantuntemus pitdisi hyodyntdd. Soveltamisalan suhteen on huomattava, ettd
jokaisella ydinvoimalaitoksella on omat erityispiirteensd, ja siksi arvioinnissa voitaisiin
kasitelld mahdollisesti seuraavia ydinalueita: tulvariskid, seismistd riskid, varajirjestelmia
ja hdtdimenettelyja.

Euroopan ydinturvallisuuden sddntelyviranomaisten ryhmd, johon jasenvaltiot osallistuvat
tdysipainoisesti, mdarittelee timdn arvioinnin menettelyt kuulemalla asiaankuuluvia
sidosryhmid. On vaikea maarati talle tarkkaa pdivad, mutta on selvai, ettd sen on oltava
mahdollisimman pian.

Ydinvoimalaitosten turvallisuusongelma ei selvistikdan pysihdy EU:n rajoille. Siksi on
tarkedd ottaa mukaan EU:n ulkopuoliset naapurimaat. Arvioinnin taytyy kattaa seka
nykyiset ettd suunnitellut voimalaitokset, ja meiddn on hyddynnettavd kaikin tavoin
kansainvilisid jarjestojd ja elimid, kuten kansainvilistd atomienergiavirastoa, sekd muita
kansainvilisid liittoutumia, kuten G20-ryhmaa, jotta ssamme muut maat mukaan.

Onilman muuta tirkeds, ettd Japanin tilanteesta yleisolle valitettava viesti on selvd. Haluan
esittdd siitd kaksi kommenttia. Ensinnikin toimenpiteen uskottavuus riippuu siitd,
olemmeko menettelyjen suhteen avoimia ja mikd on arvioinnin tulos. Toiseksi vaikka
Japanin tilanne on vakava, meidin ei pidd antaa sellaista vaikutelmaa, ettd
ydinturvallisuuskysymysti kasitellddn tapauskohtaisesti ja vasta nyt. On tirkedd muistuttaa,
ettd Euroopan unionilla on ollut yli 25 vuotta oikeudellisesti sitova kehys. Mitd tulee tahan
nimenomaiseen ydinvoimakysymykseen, neuvosto seuraa tietysti tiiviisti tapahtumia ja
palaa joka tapauksessa asiaan kesakuussa.

Eurooppa-neuvosto tekee myohemmin télld viikolla tilannearvioinnin Japanin tilanteesta
tragedian jalkeen. Minulla ei ole epdilystakadn siita, etta valtion- ja hallitusten pddmiehemme
haluavat edelleen ilmaista solidaarisuutensa Japanin kansalle samalla tavalla kuin mina
nyt. Euroopan unioni on yhi valmis antamaan heille kaiken mahdollisen avun tina vaikeana
aikana. Toistan vield kerran: ihailen heiddn rohkeuttaan ja maaratietoisuuttaan.

Giinther Oettinger, komission jasen. — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisat parlamentin
jasenet, komissio on ilmaissut Euroopan unionin solidaarisuuden Japanin kansalle ja

allitukselle. Olemme ilmaisseet syvan myotatuntomme. Mielestimme japanilaisten urheu
hallitukselle. Ol Imaisseet tatunt Mielest laisten urheus
ja rauhallinen asenne ansaitsevat ddrimmdisen kunnioituksemme ja ihailumme.

Olemme koordinoineet aputoimintaa seuranta- ja tiedotuskeskuksen kautta niin, ettd
olemme voineet tarjota yhdessa apua EU:lta. EU:n jasenvaltioista 13 on toimittanut huopia,
patjoja, vesisiilioitd, telttoja ja hygieniavarusteita osana EU:n ensimmadistd yhteistd
apupakettia. Odotamme lisda tarjouksia ja toimitamme ja jakelemme apuldhetyksia Japaniin
lahipaivina: torstaina—eli huomenna —ja perjantaina. Komission jasen Georgieva on silloin
itse paikalla.

Olemme tarjonneet myds apua ydinvoimalaitoskompleksiin, mutta apuamme ei ole vield
pyydetty. Mitd tulee ydinenergiaan, olemme tiiviisti yhteydessd kansainviliseen
atomienergiajarjestoon Wienissd ja seuraamme, arvioimme ja analysoimme Japanin
turvallisuustilannetta  tiiviisti. ~ Tarvitaan = enemmdn  tietoja, ennen  kuin
ydinvoimalaitosonnettomuuden vaikutuksia voidaan arvioida. Télld hetkelld oletamme,
ettd japanilaiset insinoorit ja  teknikot sekd Japanin  hallitus  saavat
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ydinvoimalaitoskompleksin hallintaansa ja katastrofin aiheuttamilta lisavaurioilta voidaan
valttyi.

Me arvioimme, mitd tistd pitdisi ottaa opiksi Euroopassa. Sitd varten pidimme viime viikon
tiistaina korkean tason konferenssin, johon osallistuivat kaikki jdsenvaltiot, kaikki
ydinvoimalaitoksia kdyttavit energiayhtiot, kaikki ydinvoimalaitoksia rakentavat yritykset
sekd jasenvaltioiden ydinenergiaviranomaiset. Maanantaina pidettiin ylimairdinen
energianeuvoston kokous, jonka kutsui koolle ministeri Fellegi.

On todettava, ettd EU:n jasenvaltioiden ydinvoimalaitosten tilanteiden ja niitd koskevien
kantojen vililldi on suuria eroja. Neljdssitoista maassa on ydinvoimalaitoksia. Niistd
kolmessatoista ne ovat pitkin aikavilin energiapolitiikan osa, kun taas yhden — Saksan —
strategiana on poistaa ydinvoima vahitellen kaytosta. Kolmessatoista maassa ei ole lainkaan
ydinvoimaa, ja niistd kaksi — Puola ja Italia — harkitsee parhaillaan siirtymista tai palaamista
ydinenergiatuotantoon. Uusiutuvaa energiaa — ja sen 20 prosentin osuuden tavoitetta —
lukuun ottamatta energialdhteiden valinta kuuluu kansallisen lainsddddnnon ja polititkan
alaisuuteen. Me kunnioitamme sita.

Tilanne eri osissa Eurooppaa vaihtelee huomattavasti — kaiken kaikkiaan Euroopassa
tuotetaan 30 prosenttia sahkostd ydinenergialla, mutta Itdvallassa osuus on ldhes
0 prosenttiaja Ranskassa 80 prosenttia — mutta yhteisid nimittdjid on kaksi. Ensimmadinen,
johon palaamme vuoden mittaan, on infrastruktuuri. Riippumatta siitd, mikd suunta
energiapolitiikassa valitaan, sihkon, kaasun ja varastointikapasiteetin infrastruktuurin
laajentamista — sekd laadun ettd kapasiteetin suhteen — on vauhditettava. Toinen on
turvallisuus. Teollisuuslaitosten ja infrastruktuurin turvallisuus yleisesti ottaen ja
ydinvoimalaitosten turvallisuus erityisesti ovat yhteinen asia, joka hyodyttaa voimalaitosten
tyontekijoitd, Euroopan kansalaisia ja Euroopan luontoa.

Siksi me ehdotamme, ettd selvitimme, onko Japanin onnettomuuden jo tunnistettavissa
olevat syyt ja niitd koskevan lisddntyvin tiedon huomioon ottaen mielekistd ja
asianmukaista tehda turvallisuustarkastus — stressitesti eli ylimaardinen testi, joka perustuu
yhteisiin standardeihin ja kriteereihin ja jonka tavoitteena on vihentdi edelleen riskeja
143 ydinvoimalaitoksessa, joita Euroopan unionissa on toiminnassa, sekd Euroopan
unioniin rakennettavissa uusissa voimalaitoksissa.

Turvallisuudesta on hyotya kaikille kansalaisille riippumatta siitd, onko siind jasenvaltiossa,
jossa he asuvat, ydinvoimaa vai ei, suunnitellaanko sielld ydinvoimaa tai poistetaanko sielld
ydinvoimaa asteittain kdytostd. Siind on kyse erityisistd kriteereistd, kuten tulvista ja
toiminta- ja turvallisuusriskeistd, maanjdristyksistd ja Japanissa saadusta tiedosta,
jadhdytysjdrjestelmistd ja niiden toiminnasta sekd sihkontuotannosta ja porrastetusta
varavoimalaitteistosta, niin ettd jadhdytystd voidaan lisdtd virta- tai varavirtayksikoilla
silloinkin, kun on maanjaristysten ja tulvien riski. Niihin kuuluisi yleisid kriteereja kaikille
ydinvoimalaitoksille sek erityiskriteerejd kullekin erityiselle rakennustavalle, idlle, sijainnille,
seismiselle riskille, tulvariskille ja muille tekijoille. Tahdn erityistarkastukseen pitaisi kuulua
myos esimerkiksi lentokoneiden maahansyoksyt, tietoverkkohyokkaykset ja terroristi-iskut.

Komission tarjous jasenvaltioille on se, ettd se valmistelee ja koordinoi tdtd yhdessa
ydinenergiaviranomaisten kanssa. Tdmd on vain tarjous, jonka hyviksyminen on
vapaachtoista. Jasenvaltioiden itsensd vastuulla on pddttda, haluavatko ne tehda yleisen
vai erityisen yhteisen stressitestin Euroopassa.
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Edellinen puhuja mainitsi naapurivaltiot, jotka ovat turvallisuutemme kannalta aivan yhta
tarkeitd. Keskeisimpid niistd ovat Sveitsi, Ukraina, Armenia, Turkki ja Venijin federaatio.
Kavin pitkdn puhelinkeskustelun Ukrainan energiaministerin kanssa. Hin totesi, ettd hian
osallistuisi mielellddn, jos Euroopan unionissa tehtdisiin yleinen stressitesti — mika on siis
tarjous hinen puoleltaan. On selvii, ettd meidin valtuutemme stressitestin tekemiseen
Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden ulkopuolella riippuu pitkalti siitd, pystymmeko
organisoimaan timén yhdessa Euroopassa. Jos osa jasenvaltioista ei halua osallistua sithen,
meilld on vahemman valtuuksia tehdessimme tarjouksen Turkille, Ukrainalle, Vengjille
ja Sveitsille, kuin jos kaikki jasenvaltiot olisivat samaa mielta siitd, ettd tdimd on tdrked
turvallisuustehtava.

Siksi me haluamme laatia ndmi turvallisuuskriteerit tulevina viikkoina ja teemme
mielellimme yhteistyotd parlamentin lisaksi myos kaikkien Euroopan unionissa asiaan
osallistuvien eli kansalaisjarjestojen, energiayhtioiden sekd voimalaitosten tyontekijoiden,
teknikoiden ja insinoorien kanssa tarkoituksena vihentda riskeja ja lisatd turvallisuutta
entisestddn. Olemme kiitollisia siitd, ettd presidentti Sarkozy haluaa kisitelld titd koko
aihetta G20-ryhmissd, ja siksi silld on seurauksia sekd Euroopan ettd koko muun maailman
ydinvoimalaitoksiin.

Timd on meiddn tilanteemme. Tiedotamme mielellimme parlamentille asioiden
etenemisestd sen erityisvaliokuntien kautta — kuten olemme jo tehneet viime pdivina
ympiriston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnassa seka
teollisuus-, tutkimus- ja energiavaliokunnassa — ja me odotamme innolla vastaavaa tukea
Eurooppa-neuvostolta tadlld Brysselissd huomenna ja ylihuomenna.

Elmar Brok,  PPE-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisat neuvoston
puheenjohtaja ja komission jdsen, hyvit kuulijat, olemme saaneet jilleen kerran
muistutuksen luonnon voimasta ja ndemme ihmisten kykyjen rajat ja sen, miten me olemme
ndiden luonnon mahtavien voimien armoilla. Tallaisina hetkind voimme vain osoittaa
solidaarisuutta japanilaisille — solidaarisuutta, joka ndkyy ajatuksissamme ja
rukouksissamme mutta myos kaytinnon apuna. Kun komission jdsen sanoo, ettd me
annamme apua ja yritimme antaa ihmisille helpotusta ja tukea, se on tarked toimenpide,
jolla ei tarjota vain suoraa apua vaan myos lohdutusta. Tieddn my0s, ettd tdtd eivit tee
pelkdstddn valtion organisaatiot vaan monet Euroopan unionin kansalaiset ovat valmiita
antamaan lahjoituksia, omaa rahaansa. Yksistaan minun kotikaupungissani —jonka suojelija
olen — kerdttiin kolmessa paivassa 50 000 euroa, ja kerdys jatkuu edelleen. Tatd tapahtuu
kaikkialla Euroopassa. Se osoittaa, ettd tukea annetaan paljon.

Samanaikaisesti meiddn pitaisi pysahtya hetkeksi ajattelemaan eikd alkaa heti kayttdd
tilannetta hyvaksi sisdisid poliittisia pidmaaridmme varten. On kuitenkin selvaa, ettd meiddn
on tarkasteltava ydinonnettomuudesta saatuja kokemuksia ja oppeja ja tehtéva stressitesti,
ja toivon, hyvd komission jédsen, ettd teemme niin Euroopan tasolla — koska téllaisten
onnettomuuksien sattuessa rajoilla ei ole merkitystd. Meiddn on varmistettava, ettd luomme
tarvittavat infrastruktuurit vaihtoehdoille ja tutkimme mahdollisia uusia energiahankkeita,
jotka voisivat vastaavasti koskea esimerkiksi ilmastonmuutosta, tyopaikkoja ja
kilpailukykya.

Meiddn on myos ymmarrettavd, ettd “jadnnosriskilld” on eri merkitys. [hmiset eivdt enda
usko, ettd yritykset noudattavat kaikkia sidnnoksii ja ettd kaikkea voidaan laskea. Japani
muuttaa késitystimme ndistd asioista ja siksi meiddn taytyy harkita uudelleen jadnnosriskia.
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Silld on uusia seurauksia ja sen tdytyy antaa aihetta uudelle harkinnalle ja uudelle politiikalle.
Meidin pitdisi keskustella tdstd asian vaatimalla maltillisuudella.

Marita Ulvskog, S&D-ryhmin puolesta.—(SV) Arvoisa puhemies, yhtd talouden ja tekniikan
nakokulmasta maailman kehittyneimmistd maista on kohdannut humanitaarinen kriisi.
Se on ennen kaikkea murheniytelma kaikille ihmisille, joita se on koskettanut. Kuvat
Japanista ovat sydintid raastavia. Meiddn on annettava heille kaikki mahdollinen tuki ja
apu. Katastrofi kuitenkin osoittaa myds nyky-yhteiskuntiemme haavoittuvuuden. Se, mitd
tapahtui Japanissa, voisi tapahtua my6s muualla maailmassa — jopa tdalla. Myo6s maissa,
joiden turvallisuusvaatimukset ovat erittdin korkeat, turvallisuus voi osoittautua petolliseksi.

Nyt emme tietenkddn voi yksinkertaisesti kuvitella, ettd ydinvoimaa ei olisi. Euroopassa
on joitakin maita, joissa ei ole ydinvoimaa, mutta suurin osa niistd on siitd erittdin tai
kokonaan riippuvaisia. Jotkin maat rakentavat uusia voimalaitoksia, ja jotkin maat poistavat
niitd kaytostd. Tassd tilanteessa olemme nyt — tilanne on toisin sanoen eri jasenvaltioissa
erilainen haavoittuvuuden suhteen, mutta olemme kuitenkin tissd yhdessd ja meiddn on
suhtauduttava energiantuotantoon pitkdjanteisesti.

Meiddn on yksinkertaisesti muutettava energiajarjestelmigmme niin, ettd riskit ja
jarjestelmien yksipuolisuus vihenevit. Meiddn on vakavasti pyrittavi asettamaan etusijalle
tutkimus ja kehitys sekd investoinnit, jotka liittyvat pitkélld aikavililld kestaviin ja
uusiutuviin energialdhteisiin, ja laajennettava niitd. Euroopassa on valtava hyodyntamaton
potentiaali, jota on verrattava siihen, ettd uusien ydinvoimalaitosten rakentaminen tekee
meidat riippuvaisiksi niistd moniksi tuleviksi vuosikymmeniksi — toisin sanoen uudet
investoinnit ydinenergiaan ovat keinoja lykati ja estdd uusiutuvan energian laajenemista,
mika tarkoittaa tulevaisuuden kiinnittamista.

Sen sijaan meidén pitaisi nyt kdyda vakava keskustelu EU:n uusiutuvan energian tavoitteiden
nostamisesta ja paittdd mahdollisimman pian sitovista energiatehokkuustavoitteista ja
energiansaantimme pitkan aikavilin suunnitelmasta —siirtymisestd uusiutuvaan energiaan.
Siksi kaikkien maiden ydinvoimalaitosten yhteinen stressitesti on valttimaton, mutta sithen
tarvitaan pitkdn tdhtdimen ajattelua.

Lena Ek,  ALDE-ryhmdn puolesta. — (EN) Arvoisa puhemies, kuvat valtavasta
maanjaristyksestd ja tsunamista Koillis-Japanissa ovat jarkyttavid. Ajatuksemme ja vilpiton
myo6tituntomme kohdistuvat niihin, jotka ovat menettineet kotinsa ja rakkaimpansa.

Olemme tietysti myos tyytyvidisid EU:n apupakettiin. Fukushimassa henkilokunta
tyoskentelee yha ydinvoimalaitoksessa estddkseen sateilysaasteen lisddntymistd, ja sitd on
luonnollisesti arvioitava perusteellisesti kaikkialla Euroopan unionissa — myds Brysselissa.

Olen tyytyvdinen komission ehdottamaan stressitestiin, mutta mielestdni on lisattava, ettd
meilld ei olla vain stressitestid, joka perustuu tekniikkaan ja maantieteeseen. Tarvitaan
kaksi muutakin toimenpidetta. Toinen on kohdistettava turvallisuuskulttuuriin, jossa on
selvisti ollut mahdotonta ennakoida moninkertaisia riskejd. Toinen on kohdistettava
institutionaaliseen kehykseen ja sithen on liityttivd kansallisten sddntelyelinten ja
ydinvoimayhtididen vilisten suhteiden tarkastelu. Viranomaisilla ei my6skaddn pitaisi olla
oikeutta auditoida itse itseddn.

Kun me arvioimme katastrofin seurauksia, keskustelumme pitéisi perustua tietoon ja
osaamiseen. Saatetaan tarvita — tai mielesténi tarvitaan — radikaaleja toimenpiteitd. Yhden
asian pitdisi kuitenkin olla selvd: meiddn on uudistettava energiantuotantomme ja
turvauduttava uusiutuvaan energiaan, ja se on tehtéva nyt.
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Giles Chichester, ECR.-ryhmdn puolesta. — (EN) Arvoisa puhemies, haluan ilmaista
ihailuni japanilaisten stoalaiselle sinnikkyydelle ndiden suunnattomien luonnonvoimien
edessd. Meiddn on muistettava maanjaristyksen ja tsunamin darimmainen voima.

Olen tyytyviinen Euroopan ydinvoimalaitosten varotoimenpiteend tehtaviin stressitesteihin
ja muistutan samalla, ettd ydinvoima-ala on jo nyt maailmassa eniten sddnnelty ja
turvallisuustietoinen, ja panen merkille Lansi-Euroopan ydinalan saintelyviranomaisten
jarjeston WENRAn aiemmin tdnd vuonna antaman julkilausuman siitd, miten uusista
reaktoreista tehdddn nykyisid turvallisempia. On hyodyllistd vertailla hiili-, oljy- ja
vesivoima-alojen turvallisuustietoja ydinvoima-alaan ajatellen onnettomuuksia, joissa on
menetetty ihmishenkia.

Arvoisa puhemies, nden tdssd Japanin kammottavassa pilvessd hopeareunuksen —nimittdin
sen, ettd maan jilleenrakentamis- ja korjaustyon pitéisi vakuutusyhtioiden syvien taskujen
suosiollisella avustuksella antaa valtava sysdys heidin taloudelleen, mistd olisi hyotya
muullekin maailmalle.

Kiitdn ministerid ja komission jasentd huomaavaisista kommenteista, ja haluaisin sanoa
jasenvaltioille ja kaikille muillekin: 4lkda horjuko ydinvoiman suhteen nyt, kun sitd todella
tarvitaan.

Rebecca Harms, Verts/ALE-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, hyvit kuulijat,
tdma tilanne tietysti edellyttda, ettd me autamme Japania kaikin mahdollisin tavoin ja
kaikilla kaytettavissimme olevilla resursseilla. Maa, jota on kohdannut sellainen katastrofi
kuin Japania, tarvitsee kaiken mahdollisen avun. Mielestdni on kuitenkin merkille pantavaa,
miten kevytmielisesti me ylistimme Japanin sankareita. Emme tunnu ymmértavin siti,
ettd "sankareiksi” kehutut ihmiset tietdvit paremmin kuin kukaan muu vaarantavansa
henkensi ja ettd monet Fukushiman reaktorisydimen sulamista torjumassa olevat ovat jo
kuoleman omia. Japanilaiset tietdvit paremmin kuin mikddn muu kansakunta maailmassa,
millaista tuhoa ydinkatastrofi voi aiheuttaa. Heiddn historiaansa hallitsevat Hiroshima ja
Nagasaki. Jokainen lapsi Japanissa on tietoinen reaktorisyddimen sulamisen seurauksista.
Meidan pitéisi tiedostaa timd, kun keskustelemme Japanista. Japanilaiset tietivit paremmin
kuin kukaan muu, millaisia kauheuksia tdimai tilanne aiheuttaa nyt ja tulevaisuudessa.
Ehkidpi ukrainalaiset, jotka ovat todistaneet maansa yhden osan havitystd 25 viime vuoden
ajan, ovat ainoat, jotka voivat sanoa asiasta jotain.

Mielestdni nykyisissd Euroopassa kiytavissd keskusteluissa, aivan kuten 25 vuotta sitten
kaydyissd, pitaisi késitelld poliittisia vaikutuksia silloin, kun huomaamme, ettd omissa
maissamme on kaytossa tekniikkaa, jonka hallinnan saatamme menettdd ja joka saattaa
tuhota menneisyyden lisaksi my6s nykyisyyden ja vaikuttaa salakavalasti myos
tulevaisuuteen ndiden laitosten lahistolld ja laajemmillakin alueilla. En usko, ettd teemme
niin, kun puhumme stressitesteistd, komission jasen Oettinger. Meiddn on oltava paljon
rehellisempid ja myonnettavi, ettd meilld Euroopan unionissa on ollut toiminnassa olevissa
voimalaitoksissa usein tilanteita, joissa reaktorisyddmen sulaminen on ollut lahelld. Tassa
lyhyt luettelo niista: Tihange Belgiassa, Civaux Ranskassa, Philippsburg Saksassa, Kozloduy
Bulgariassa, Paks Unkarissa, Brunsbiittel Saksassa, missd tapahtui vetyradjahdys, Forsmark
Ruotsissa, Barseback Ruotsissa, Blayais Ranskassa, Kriimmel Saksassa — ndmi ovat
TSernobylin jdlkeen rdikeimpid tapahtumia, joiden syyt ovat erilaisia ja joissa
reaktorisyddmen sulaminen on ollut ldhella.

Miten meiddn pitaisi tehdd sen suhteen, ettd reaktorisyddimen sulaminen voisi tapahtua
missd tahansa toiminnassa olevista voimalaitoksistamme? Teemmeko stressitesteja?
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Mielesténi ndilld testeilld on merkitysté vain, jos niiden seurauksena laaditaan suunnitelma,
joka osoittaa, mistd laitoksista ja mistd maaritetyistd riskeistd aloitetaan, kun téstd erittdin
riskialttiista tekniikasta luovutaan. Jos stressitestien tarkoituksena on rauhoitella kansalaisia
ja jalleen kerran viittad, ettd meilld Euroopassa ei voi koskaan syntyi vastaavaa tilannetta
kuin nyt Japanissa, mielesténi testit ovat vddrid. Muuten me osallistumme mielellimme
padtoksentekoon siitd, kuka maddrittelee stressitestit — tdtd asiaa ei voida jdttda
ydinvoimalaitosyhtioiden itsensd varaan —ja kuka toteuttaa testit ja arvioi ne. Tahdnastiset
vastaavat viranomaiset ovat liian usein sulkeneet silménsd eurooppalaisissa voimalaitoksissa
esiintyneiltd ongelmilta ja antaneet luvan voimalaitoksille, joiden ei olisi pitinyt koskaan
selvitd vaatimustenmukaisuuden arviointimenettelystd, kuten Euratom teki esimerkiksi
Belenen ja Mochovcen tapauksissa.

Bairbre de Bran, GUE/NGL-ryhmdn puolesta.—(GA) Arvoisa puhemies, muiden puhujien
tavoin haluan ilmaista surunvalitteluni ihmisille, joita Japanin tragedia on koskettanut,
tragedia, joka ei vieldkddn ole padttynyt. Meiddn on tehtdva kaikkemme auttaaksemme
Japanin kansaa.

Meidédn eurooppalaisten on otettava opiksi ensisijaisesti ydinturvallisuuteen liittyvissa
kysymyksissa. Erityisesti suhteessa "stressitesteihin”, joita on tarkoitus suorittaa Euroopan
ydinvoimalaitoksissa. Japanin tapahtumilla on vakavia seurauksia EU:n energiapolitiikkaan
tulevaisuudessa.

Humanitaarinen katastrofi osoittaa, miten tarkedd on siirtyd kohti Eurooppaa ilman
ydinvoimaa. Ydinenergia on kiellettdva, ja tarvitaan suuria investointeja kestdvddn ja
uusiutuvaan energiaan. My0s ydinturvallisuuden sadntelyjirjestelméd on tarkistettava.

Fiorello Provera, EFD-ryhmadn puolesta, — (IT) Arvoisa puhemies, hyvit kuulijat, minakin
haluan ilmaista myotdtuntoni ja ihailuni japanilaisten arvokkuutta, rohkeutta ja
yhtendisyyttd kohtaan katastrofitilanteessa, joka on kooltaan ja vakavuudeltaan maailmassa
omaa luokkaansa. Japanilaisten kéyttaytyminen on todella innostavaa meille kaikille, ja
he ansaitsevat apumme.

Tastd kokemuksesta on otettava opiksi se, ettd Euroopan pelastuspalvelujarjestelmdd on
vahvistettava koordinoimalla toimia tiiviimmin, ihmisid ja resursseja on saatava paremmin
kayttoon niin, ettd voimme katastrofitilanteessa toimia nopeasti.

Mité tulee ydinvoimaan, olisi virhe keskustella tistd aiheesta nykyisten tapahtumien
aiheuttaman tunnevyoryn keskelld: aihe on sithen lilan tirked ja sitd on kasiteltdva
tieteellisistd lahtokohdista. On aivan oikein, ettd turvallisuustoimenpiteitd vahvistetaan
nykyisissd ja seuraavan sukupolven voimalaitoksissa ja ettd vanhat ja turvattomammat
laitokset poistetaan kdytostd, mutta meiddn on viltettava aiheen poliittista hyvaksikayttoa
ja oltava varovaisia ja kaytannollisid, kuten kollega Brok sanoi. Meiddn on muistettava,
ettd samalla Fukushiman alueella maanjaristys romahdutti padon, mika aiheutti monia
uhreja, mutta se ei saa meitd ajattelemaan patojen poistamista kaytostd tai uusien
rakentamista, ja siksi pyydan varovaisuutta, tarkkaavaisuutta ja avoimuutta tulevaisuudessa.

Bruno Gollnisch (NI). —(FR) Arvoisa puhemies, Japanin koillisosassa sijaitsevaa Tohokun
aluetta kohdannut jarkyttavi katastrofi on luonnollisesti herattinyt myotatuntoa ja sailid
kaikissa eurooppalaisissa. Sen lisiksi meiddn on tietysti osallistuttava pelastustoimiin,
koska tilanne Japanissa on uskoakseni kaikkea muuta kuin vakaa. Japani on merkittiva
maa, ddrimmdisen kunnioitusta heridttivd, vahva ja urhea maa, joka on tietoinen
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velvollisuuksistaan mutta jossa byrokratia vaikuttaa samalla tavalla kuin muuallakin
aloitteita lamauttavasti.

Yksi tdstd katastrofista saatava opetus on se, ettd tehokkain hatdapu on loppujen lopuksi
meriteitse saapuva. Se tietysti edellyttad, ettd lahistolld on riittavasti vilineistod.

Tilanne ei ole vakaa, ja monet kodittomat ihmiset kdrsivit yhd kylmastd ja nalasta. Me
uskomme, ettd tdstd tragediasta on saatu opetukset: ensinnakin se, ettd aina toteutuu pahin.
Titanic rakennettiin uppoamattomaksi laivaksi. Sanottiin, ettd edes Jumala ei pystyisi sitd
upottamaan. Silti se upposi neitsytmatkallaan vedenpitavista laipioista huolimatta, koska
insinoorit eivit ajatelleet, ettd sen mittakaavan kokoinen vuoto olisi mahdollinen.

No, pahin kdy aina toteen, maanjaristys ja tsunami yhdessi olivat tietysti pahin mahdollinen
kuviteltavissa oleva tapahtuma. Tulee kuitenkin uusia maanjaristyksid, tulee suuri Kanton
maanjiristys, jota odotetaan tapahtuvaksi mind hetkend hyvinsa. Se voi tapahtua myos
Kaliforniassa, Italiassa tai Karibialla. Kuten on todettu, meidin on siksi oltava varautuneita
tdhdn tehostamalla pelastuspalvelua.

Toinen ja viimeinen opetus on se, ettd paniikille ei silti saa antaa periksi. Meille ei voi sanoa,
ettd meidan pitdd luopua ydinenergiasta radioaktiivisen laskeuman vaarallisuuden vuoksi
jalopettaa samanaikaisesti fossiilisten polttoaineiden kaytto, koska siind paasee hiilidioksidia
ilmakehain. Valinta on tehtéva.

Sandra Kalniete (PPE). — (LV) Arvoisa puhemies, japanilaisia on kohdannut valtava
epdonni. Haluan ilmaista syvan myotdtuntoni karsimyksid kokeneiden ja menehtyneiden
perheille ja ldheisille. Japanilaisten osoittama jalomielisyys ja maltillisuus tdna
koettelemusten aikana on erittdin kunnioitettavaa ja hyva esimerkki koko maailmalle.
Japanilla on paljon tehtdvad tuhoutuneiden alueiden palauttamisessa entiseen tilaansa,
mihin tarvitaan huomattavasti voimavaroja, kuten sisdisid investointeja. Siksi pyydan, etta
Euroopan unionin ja Japanin huippukokouksessa 2 5. toukokuuta tehddin paatos Euroopan
unionin ja Japanin vélistd vapaakauppasopimusta koskevien neuvottelujen aloittamisesta.
Tamén sopimuksen pitdisi hyodyttad kumpaakin osapuolta. Sen pitéisi taata kummallekin
osapuolelle yhdenvertaiset markkinoille paddsyd koskevat ehdot sekd tavaroiden ettd
palvelujen ja maataloustuotteiden suhteen. Vapaakauppasopimus voisi muodostua yhdeksi
vilineeksi Japanin kolmannessa alussa, joksi Japanin padministeri on tilannetta varikkaasti
nimittinyt. Tsunamin Fukushiman ydinvoimalaitoksessa aiheuttama onnettomuus on
herittanyt suurta huolestusta kaikkialla maailmassa. Meiddn taytyy osoittaa kunnioitusta
ja kiitollisuutta sankareille, jotka tekevat oman henkensd uhalla toitd ydinreaktorin tilanteen
vakauttamiseksi. Japanilaiset insinoorit ja ydinvoima-asiantuntijat saavat nyt
onnettomuuksien ehkaisystd ainutlaatuista kokemusta. On tirkedd, ettd koko maailma
ottaa opiksi tistd kokemuksesta. Fukushimasta saaduista kokemuksista taytyy olla hyotya
ihmiskunnalle niin, ettd ne muodostavat perustan ydinvoimalaitosten testaamiselle ja
parempien turvallisuuskriteerien kehittdmiselle. Lopuksi vahvistan jdlleen kerran, ettd
Euroopan unionin tdytyy auttaa kaikin mahdollisin tavoin Japania, joka on yksi
laheisimmistd kumppaneistamme. Kiitos.

Nessa Childers (S&D).- (EN) Arvoisa puhemies, Japania 12 pdivai sitten kohdanneiden
traagisten tapahtumien jilkimaininkina on herdnnyt kaksi puheenaihetta. Ensimmadinen
on ollut japanilaisten esimerkillinen toiminta, josta maanjaristykselle alttiiden maiden
pitdisi ottaa mallia: kaupungeissa on oltu siihen rakenteellisesti valmistautuneita,
pelastuspalvelu on toiminut nopeasti ja japanilaiset ovat osoittaneet innoittavaa
sinnikkyyttd. Toinen aihe, Fukushiman ydinlaskeuma, on sen sijaan vaikeampi.
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Japani ottaa varmasti nopeasti opiksi ndistd tapahtumista, ja Euroopan on myos otettava
ndmd opetukset huomioon ja vastatoimemme voidaan jakaa kahteen alueeseen.
Ensimmadinen on EU:ssa toimivien ydinvoimalaitosten turvallisuuden varmistaminen. Olen
tyytyvdinen testaussuunnitelmiin ja haluan korostaa, ettd jdsenvaltioilla on oltava
ydinvoimalaitosten turvallisuutta ja erittdin myrkyllisen ydinjatteen varastoimista koskevat
yhteiset sddnnot. Se on erityisen olennaista oman maani Irlannin itdisessd vaalipiirissa.
Suurin tallaisen aineksen varasto sijaitsee Sellafieldin ydinvoimalaitoksessa Englannissa
vain 280 kilometrin pddssd Louthin kreivikunnasta.

Toisen vastauksemme pitaisi koskea ydinvoiman tulevaisuutta kokonaisuudessaan. Tahdn
liittyen on sovittava taydellisestd uusien ydinvoimalaitosten rakentamisen lopettamisesta.
Uusiutuvaan energiatuotantoon ja energiatehokkuuden lisdidmiseen on investoitava, jotta
varmistetaan riittavd energiansaanti EU:ssa.

Johannes Cornelis van Baalen (ALDE).- (EN) Arvoisa puhemies, tuen suhteista Japaniin
vastaavan valtuuskunnan jasenten Bruno Gollnischin ja Sandra Kalnieten puheita, joissa
he osoittivat kunnioitusta ja myotatuntoa japanilaisille. Meiddn on kuitenkin myos otettava
tapahtuneesta opiksi, ja se tarkoittaa, ettd tdlld mahdollisella ydinkatastrofilla pitisi olla
kansainvilinen ulottuvuus. Kaiken on oltava ehdottoman avointa. Meidin on selvitettava,
miksi Kansainvilisen atomienergiajarjeston varoitusta ei noudatettu. Tdstd varoituksesta
ei ole keskusteltu lainkaan. Meiddn pitdisi selvittad, mitd tapahtui.

Olen samaa mieltd kaikkien niiden kanssa, jotka sanovat, ettd meiddn pitaisi yhdistdd
jalleenrakennusponnistelumme. Siksi vapaakauppasopimus on erityisen arvokas ja meidin
pitaisi tehdd se mahdollisimman pian.

Mirostaw Piotrowski (ECR). —(PL) Arvoisa puhemies, Euroopan parlamentin suhteista
Japaniin vastaavan valtuuskunnan jisenend haluan ensin ilmaista myotituntoni ja
solidaarisuuteni Japanin kansalle, jota on kohdannut tima valtava katastrofi. Se on vaatinut
lahes 10 000 ihmisen hengen, yli 16 000 ihmistd on kadoksissa ja ndma luvut muuttuvat
jatkuvasti. Maanjdristys ja tsunami ovat aiheuttaneet késittamatontd tuhoa. Tappioiden
arvioidaan olevan jo 300 miljardia Yhdysvaltojen dollaria.

Vaikka Japani ei ole pyytinyt Euroopan unionilta apua, emme voi pysytelld passiivisina
timdn suuruusluokan tragedian edessd. Suurinta huolta herdttdd Fukushiman
ydinvoimalaitoksen vaurioituminen. Joidenkin asiantuntijoiden mielesti tilanne on vakava
ja voi johtaa TSernobylin tapahtumien toistumiseen. Puheenjohtajavaltio Unkarin ja
Catherine Ashtonin julkilausuma humanitaarisesta avusta ja asiantuntija-avusta pitdisi
toteuttaa kdytannossd mahdollisimman pian tiiviissd yhteistyossd Japanin hallituksen
kanssa.

Claude Turmes (Verts/ALE). — (DE) Arvoisa puhemies, japanilainen yhtio Toshiba ja
muut ydinvoimalaitoksia rakentaneet kirjoittivat vain 14 pdivéd sitten mainosesitteisiinsa,
ettd niilld on maailman turvallisimmat ydinvoimalaitokset — ja mehén vditimme my®s,
ettd Euroopassa on ehdottomasti turvallisimmat ydinvoimalaitokset.

Mielestdni timan Japanissa sattuneen ddrimmdisen vakavan ja traagisen onnettomuuden
pitdisi osoittaa selvdsti, miten jirjetontd on verrata ydinvoimalaitoksia tuulipuistoihin,
energiatehokkuuteen tai aurinkovoimaan keskusteltaessa ilmastonmuutoksen torjumisesta.
Lisdksi ajatus vahahiilisestd teknologiasta on yksinkertaisesti vdara. On nahtdva kaikkien
teknologioiden kokonaisriski. Hyvd komission jasen Oettinger, esitén teille nyt seuraavan
konkreettisen kysymyksen: eiko teiddn pitdisi nyt sisillyttdd energiaa koskevaan
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etenemissuunnitelmaan 2050 edes yksi skenaario, joka esittdd, mitd voidaan saavuttaa
yhdistamilld 100 prosenttia uusiutuvaa energiaa ja energiatehokkuus toisiinsa? Se on
vihintd, mitd Euroopan unionin kansalaiset voivat odottaa.

Stressitesteistd haluan sanoa, ettd me kannatamme niitd, mutta niiden on oltava pakollisia
ja niiden on oltava eurooppalaisia. Kansalliset viranomaiset manipuloivat ensimmaista
pankkien stressitestid liikaa niin, ettd muutama pankki jitettiin pois. Tarvitsimme toisen
stressitestikierroksen asian selvittdimiseksi. Toinen tirked seikka on “riippumaton
asiantuntemus”. Arevaa edustava Lauvergeon ja E.ON:ia edustava Teyssen, komission
Euratom-virkamiehet, Wienin ydinvoima-asiantuntijat ja kansalliset ydinvoiman vahtikoirat
ovat todella kaikki puolueellisia. Edes kansalliset viranomaiset eivit myonnd, ettd puoli
vuotta sitten suunnitellut turvallisuustestit eivit ole endd asianmukaisia. Me tarvitsemme
siis riippumattomia asiantuntijoita. Muuten on vaarana, ettd saamme kuulla vain
puolueellisia mielipiteita.

Lopuksi haluan lisitd, ettd suosittelen teitd komission jasen Oettinger olemaan varovainen,
kun puhutte presidentti Sarkozysta suurena maailmanlaajuisen ydinturvallisuuden
puolustajana. Jos olisin te, olisi hieman varovaisempi.

Sabine Wils (GUE/NGL). - (DE) Arvoisa puhemies, Japania uhkaa yhd ydinreaktorin
sulaminen. Fukushiman ydinvoimalaitoksen siteily lisddntyy voimakkaasti. Tima on jdlleen
yksi hirvittava osoitus siitd, miten ydinvoimaa on mahdotonta hallita. Siksi me vaadimme
luopumaan vilittomasti ydinenergiasta. Ydinenergia tuottaa energiayhtiéille voittoa, mutta
onnettomuuden sattuessa hinnan maksavat kansalaiset. Sen vuoksi EU:n tdytyy valittomasti
esittdd ydinvoimalaitostoiminnalle vaatimus pakollisesta vastuuvakuutuksesta. Sen on
katettava kaikki terveys-, omaisuus- ja esinevahingot kaikissa jasenvaltioissa. Euroopan
unionin pitdisi lopultakin lopettaa ydinenergian tukeminen ja lakkauttaa Euratomin
perustamissopimus. Veronmaksajien miljardeja virtaa yha vaaralliseen suuren riskin
tekniikkaan, kun taas turvalliset vaihtoehdot, kuten uusiutuvat energiamuodot, saavat liian
vahdn rahoitusta

Mario Mauro (PPE). - (IT) Arvoisa puhemies, hyvit kuulijat, minun mielesténi olisi
vakava virhe muuttaa tdmd keskustelu jonkinlaiseksi nykyajan riskien vastaiseksi
oikeudenkidynniksi. Meiddn on tunnustettava, etta tieteen ja tekniikan ansiosta me elimme
pidempéin ja paremmissa olosuhteissa ja suhtaudumme tulevaisuuteen luottavaisemmin.
Myos elintarviketurvallisuuden, hyvinvointijarjestelmamme ja edistyksellisen maailmamme
olosuhteet ovat parempia juuri siksi, ettd on voitu kayttad ja hyodyntdd tiedettd ja tekniikkaa.

Tdssd ajattelutavassa on tietysti riskinsd, mutta voimme selvitd niistd, jos pystymme
yhdistimdan voimamme ja kasittelemain kansainvilisen yhteison péivittdin kohtaamia
ongelmia. Varsinkin kollega Brock oli oikeassa sanoessaan, ettd meididn on pyrittava
ymmartimain, ettd emme vield tiedd kaikkea eikd meilld kaikesta edistyksestimme
huolimatta ole vastausta kaikkiin luonnon ihmisille aiheuttamiin ongelmiin, mistd tima
maanjdristys nimenomaan muistuttaa meitd. On hyvin todennakoistd, ettd vaikka
esimerkiksi sata vuotta sitten Messinassa tapahtunut maanjaristys oli voimakkuudeltaan
paljon pienempi, se johti yli 100 000 ihmisen kuolemaan, koska tekniikka ja tiede eivit
olleet vield yhta kehittyneitd kuin nyt.

Sen pitaisi antaa selvit suuntaviivat tulevaisuudelle: tiede ja tekniikka ovat vilineitd, joiden
hyodyntamiseen parhaalla mahdollisella tavalla tarvitaan hyvaa politiikkaa. Siksi tarvitaan
hyvaa politiikkaa, jota me teemme toimielimind yhdessd, jotta voidaan selvittda, onko
meilld nyt olemassa ratkaisuja, joilla voidaan siirtyd tdmin péivin atomiajasta
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tulevaisuuteen, vai pitdako meidin jatkaa ndiden vilineiden kayttod pitkalld aikavalilla
meidan kaikkien tarvitseman kehityksen tukemiseksi.

Téandan meitd kuitenkin kehotetaan tekemain jotain aivan muuta, erityisesti ryhtymaan
toimiin hadissa olevien ihmisten auttamiseksi. En ole kuullut puhuttavan tasta paljoakaan
tdalla parlamentissa, koska me kaikki olemme huolestuneita poliittisesta keskustelusta,
johon pyritddn vetimdin mukaan tulevaisuuden ongelmia, jotka eivit oikeasti liity
mitenkidn esityslistalla olevaan aiheeseen.

Daciana Octavia Sarbu (S&D). —(RO) Arvoisa puhemies, Japanin timanhetkinen kriisi
aiheuttaa huolta ydinvoimalaitosten turvallisuudesta kaikkialla maailmassa. Meiddn
velvollisuutemme on kysyi itseltimme, miten kestavid ja turvallisia omalla alueellamme
olevat ydinvoimalaitokset ovat.

Tulen Romaniasta ja maani kansalaiset ovat aivan oikeutetusti huolestuneita Cernavodan
ydinvoimalaitoksen turvallisuudesta erityisesti siksi, ettd se on herattinyt lehdistossa
viimeaikoina paljon kysymyksia.

Uskon vakaasti, ettd Romanian lisiksi my6s muissa jasenvaltioissa suuri yleiso ihmettelee,
olisivatko he riittavan hyvin suojattuja, jos tapahtuisi luonnonkatastrofi, joka voisi vaikuttaa
ydinvoimalaitoksiin.

Saksa paitti viime viikolla tarkastaa perusteellisesti ydinenergiaa tuottavat jarjestelméansa.
Japanin tapahtumien vuoksi on ehdottoman vilttimatontd tarkistaa pikaisesti
ydinturvallisuustilanne koko Euroopan unionissa. Kaikkien jasenvaltioiden pitaisi valvoa
nditd voimalaitoksia tiukasti ja kattavasti.

Euroopan komission on varmistettava, ettd ydinturvallisuusdirektiivi saatetaan
asianmukaisesti osaksi jasenvaltioiden kansallista lainsdddantod, ja valvottava naiden
voimalaitosten tilaa tiiviisti yhdessa jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa.

Japanin traaginen tilanne tuo jélleen kerran esiin sen, ettd meidin on tehtava kaikkemme
nopean toiminnan mekanismien luomiseksi, jotta pystymme selvidmain katastrofeista.

Charles Goerens (ALDE).- (FR) Arvoisa puhemies, muutama sana Japanista. Ensinnakin
on tehtdva kaikki mahdollinen japanilaisten kdrsimysten lieventdmiseksi, silld he ansaitsevat
kaiken myotituntomme ja solidaarisuutemme.

Toiseksi kahden luonnonkatastrofin — maanjaristyksen ja tsunamin — lisaksi on kolmas
katastrofi, joka on ydinvoiman ja siten ihmisen aiheuttama. Kaiken tdstd aiheesta sanotun
voi tiivistdd yhteen sanaan: keskeytykseen. Olemme todellakin keskelld ajattelutavan
muutosta, jossa on pohjimmiltaan kyse kahdesta kysymyksestd: mita pitaisi muuttaa ja
mistd voimme aloittaa muutoksen energiantuotannossa?

Voimme olla varmoja siitd, ettd jos fossiiliset polttoaineet ja ydinenergia loppuisivat,
saisimme  hyvin  nopeasti tarkemman kuvan uusien energialdhteiden
kehittimismahdollisuuksista. Odotamme, ettd Euroopan unioni mairittelee uudelleen tata
aihetta koskevan strategiansa. Jotta se toteutuisi, tarvitaan nakemys, tahdonvoimaa ja
tarkka etenemissuunnitelma.

Bas Eickhout (Verts/ALE).- (NL)Arvoisa puhemies, haluaisin aluksi onnitella komission
jasen Oettingeria siitd, ettd hdn sai niin hyvin lahdon. Saitte tosiaankin lentavin ldhdon
viime viikolla, mutta sen jilkeen néytatte joutuneen alamakeen. Teidan on kuitenkin todella
selvitettdvd timd nyt ja selvennettdva kantaanne, koska te sanoitte, ettd viime viikolla, etta
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meidin pitaisi kdydd keskustelu Euroopasta ja Euroopan tulevaisuudesta ilman ydinenergiaa.
Ette ole toistanut sitd sen jalkeen, vaikka juuri sen pitaisi olla nyt keskustelumme aiheena.
Monet tutkimukset, tieteelliset tutkimukset ovat toistuvasti osoittaneet, ettd
ympdristotavoitteet on mahdollista saavuttaa ilman ydinenergian kayttod. Euroopassa
selvittiisiin pelkalld kestdvalld energialla. Sen pitéisi olla timdnpaiviisen keskustelumme
aihe.

Ydinenergian kannattaminen tai vastustaminen on poliittinen valinta. Meidén ei pitéisi
joutua perustelemaan, miksi me vastustamme ydinenergiaa. Sitd kannattavien sen sijaan
pitaisi perustella kantansa. Siksi stressitesti on tarkea.

Minulla on teille komission jasen Oettinger kaksi tirkedd kysymystd. Ensinndkin, miten
kriteerit madritetddn? Miten varmistetaan niiden riippumattomuus? Toiseksi: Mit4 tapahtuu,
jos ydinvoimalaitos ei ldpdise stressitestia? Millaisia seurauksia silla sitten on?

Puhetta johti
varapuhemies Libor ROUCEK

Lena Kolarska-Bobinska (PPE). - (PL) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jdsen,
Japanin tapahtumat ovat koskettaneet meitd kaikkia erittdin syvésti. Annamme tunnustusta
niille ihmisille, jotka henkensd uhalla pyrkivit selviytymdan kolmen samanaikaisesti
sattuneen tapahtuman seurauksista. Nama tapahtumat olivat maanjaristys, tsunami seka
ydinvoimalaonnettomuus. Tima tragedia on herattdnyt vahvaa myotatuntoa, ja ndin ollen
se on my0s kdynnistanyt Euroopassa parhaillaan kaytavin keskustelun ydinenergian ja
Euroopan energiastrategian tulevaisuudesta. Hyviaksyimme hiljattain Euroopan
energiastrategian aina vuoteen 2020 saakka. Nyt sitd on kuitenkin tietylld tavalla horjutettu,
vaikka hyviksymmekin strategiassa ydinenergian. Toteamme strategiassa, ettd siihen olisi
yksinkertaisesti liitettava tiukat turvallisuusehdot. Se on kuitenkin hyvaksyttiva osa useiden
maiden energiavalikoimaa.

Minusta vaikuttaa siltd, ettd talld keskustelulla olisi my6s parannettava Euroopan laajuista
energiayhteistyotd, ja tatd olemmekin vaatineet mietinnossimme. Sen lisaksi, ettd meidan
on nyt parannettava turvallisuusvaatimuksia, meidin on myos lujitettava Euroopan
atomienergiayhteisoa ja siirryttavd kohti Euroopan energiayhteisod. Euroopan komission
on vaadittava parempaa yhteistyotd jasenvaltioiden vililld sekd ydinenergiapolititkan
eurooppalaistamista. Stressitestien ei pitaisi olla vapaaehtoisia. Jotkut maat kayttavit niitd,
jos haluavat, ja toiset taas eivit kdytd. Timan on oltava osa rakennelmaa, jonka on loppujen
lopuksi oltava yhteinen ydinenergiapolitiikka.

Meidin olisi my0s edistettdva uusia tekniikoita. Euroopan koko energiastrategia perustuu
hajauttamiseen ja monipuolistamiseen. Tami on tilanne, joten meiddn olisi harkittava
pienten ja keskisuurten ydinreaktorien edistimistd. Ne maksavat vihemmin, ne on
rakennettu moduuleina, minka vuoksi niiden turvallisuutta on helpompi testata. Ehka
kansalaiset pitdisivdt tdtd muotoa hyviksyttivimpana, koska emme voi poistaa aivan
kokonaan tdtd energiamuotoa.

Zigmantas BalCytis (S&D).- (LT) Arvoisa puhemies, Japani on kokenut kisittimattomia
seurauksia luonnonkatastrofin ja ydinonnettomuuden johdosta. Liettuan kansalaiset
keradvit aktiivisesti varoja ja yrittavit kaikin mahdollisin tavoin osallistua maan uhrien
auttamiseen. Muistamme nyt ja aina TSernobylin ydinvoimalaonnettomuuden tuskalliset
seuraukset, joista tdmin alueen kansalaiset joutuvat karsimddn vield kolmen
vuosikymmenen jalkeen. Japanin katastrofi pakottaa meiddt punnitsemaan perusteellisesti
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ydinenergian turvallisuuteen liittyvad kysymystd. Emme voi hallita luonnonmullistuksia,
joten meiddn olisi ainakin varmistettava, ettd luonnonkatastrofit eivit aiheuta lisid ja
erityisen tuskallisia ydinkatastrofeja. Kannatan nykyisten infrastruktuurien tarkistamista
ja uusien mahdollisuuksien luomista, mutta meiddn on analysoitava perusteellisesti Japanin
ydinvoimalan tapahtumia, etenkin ottamalla huomioon TSernobylin tapaus. Meidin on
tehtdvd padtelmid ja otettava kayttoon toimia, joiden ansiosta voimme tiukentaa
ydinturvallisuutta merkittavasti koko Euroopassa.

Chris Davies (ALDE). - (EN) Arvoisa puhemies, huoltani ydinvoimateollisuudesta
varjostaa huoleni ilmastonmuutoksesta, ja olen nyt sitd mieltd, ettd ydinvoimalla on suuri
merkitys maapallon limpenemisen torjumisessa. Tima piti paikkansa ennen Japanin
onnettomuuksia, ja se pitdd paikkana myos nyt. Meilld on tietenkin vield opittavaa.
Ongelmia on suunnittelussa, riittimattomassd sddntelyssd, riippumattomuus on
riittdmatont, ja tietenkddn ydinreaktoreita ei pidd rakentaa maanjaristysalueille.

Me elamme kuitenkin vaarojen maailmassa. Kaikkialla kaupungeissamme on kemiantehtaita,
joihin kaikkiin liittyy valtavia potentiaalisia riskejd, mutta me hallitsemme niita riskejd ja
elimme niiden kanssa. Vuosikymmenien saatossa on sattunut hirveitd junaonnettomuuksia,
emmeka silti sulje rautateitd niiden vuoksi. Olemme ottaneet tapahtumista opiksemme,
ja parannamme turvallisuutta. Ndin meidin on toimittava my6s ydinteollisuuden kohdalla.

Romana Jordan Cizelj (PPE). - (SL) Arvoisa puhemies, mikéli aiomme pitdd vakavasti
kiinni ilmastotavoitteistamme, ydinenergian on oltava edelleen osa energiavalikoimaamme.
Sen vuoksi keskustelujemme ei pidd olla ideologisia. Tarvitsemme ennen kaikkea vastauksia
lukuisiin kysymyksiin, kuten sithen, miké oli onnettomuuden padsyy ja miten se olisi voitu
estdid. Romahtivatko vastuu-, toimeenpano- ja valvontajdrjestelmdt? Oliko
turvallisuuskulttuuri heikko yhdessd ydinvoimaloista? Mitkd ovat vaihtoehdot siilyttda
kéytettyd ydinpolttoainetta nykyistd turvallisemmin? Oliko sddntelyviranomainen liian
heikko, eiké ryhtynyt ajoissa toimiin? Tdssd on muutama esimerkki. Tarvitsemme vastauksia
ndihin kysymyksiin, ja sen jalkeen voimme ryhtya vastuullisiin poliittisiin toimiin.

Mitd vastuun ottaminen poliittisista toimista todellisuudessa tarkoittaa? Meiddn on
saavutettava yhteiskunnallinen yhteisymmarrys hyvaksyttavistd tekniikoista, etenkin
ydinvoimaloiden roolista. Meiddn on varmistettava, ettd turvallisuuden painottamisen
periaatetta noudatetaan. Meiddn on laadittava lainsaadantopuitteet, joilla voitaisiin tarjota
asianmukaiset rahoitusvarat ja inhimilliset voimavarat monimutkaisten tekniikoiden
turvalliseen toimintaan. Meiddn on edistettdvd korkeatasoisen ja riippumattoman
ydinenergia-alan ammatin kehittdmistd, sitd koskevaa jatkuvaa koulutusta ja taitojen
siirtdmistd vanhemmilta nuoremmille sukupolville. Meiddn on arvioitava sddntelyelinten
pdtevyyttd ja riippumattomuutta, koska niilld on tirkea tehtdva turvallisuuskulttuurin
varmistamisessa. Lisdksi meiddn on varmistettava, ettd erittdin radioaktiivinen jate ja
kiytetty ydinpolttoaine havitetddn turvallisesti.

Lopuksi haluan ottaa esiin yhteiset turvallisuusvaatimukset. Olemme nykyaan kaikki samaa
mieltd siitd, ettd tarvitsemme niitd todella, mutta muistelkaa vuotta 2009, kun
keskustelimme ydinturvallisuusdirektiivistd. Jopa silloin Euroopan parlamentti vahvisti
yhteiset eurooppalaiset vaatimukset, joita neuvosto ei valitettavasti vahvistanut. Tuolloin
Euroopan parlamentti osoitti, etté se oli ottamassa oikean suunnan. Niin ollen minusta
on korkea aika, ettd Euroopan parlamentille annetaan enemmin toimivaltaa
ydinenergia-alalla, ja meidin olisi saatava aikaan toimielinten vilinen sopimus, jotta
saisimme yhteispadatosvaltuudet.
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Ildik6 Géll-Pelcz (PPE). — (HU) Arvoisa puhemies, haluan ensinnékin ilmaista syvaa
myotatuntoni ja toiseksi kunnioitustani Japanin kansalle ja Japanin valtiolle, ja kolmanneksi
ilmaisen suurta ihailuani ja arvostustani niille japanilaisille sankareille, jotka tyoskentelevit
parhaillaan voimalassa. On tapahtunut tragedia, joka muistetaan aina Japanin ja maailman
historiassa. Tuhon koettelema maa on pyytinyt Euroopan unionilta apua jasenvaltioiden
tarjoaman avun alustavassa koordinoinnissa.

Komission riped toiminta oli ilahduttavaa, ja komission jasen itse asiassa vahvisti, ettd
annamme kaiken mahdollisen tuen Japanille ja tuhoisan maanjiristyksen ja tsunamin
seurauksena tilapdisissd majapaikoissa oleskelevalle miltei puolelle miljoonalle ihmiselle.
Uskon vakaasti, ettd timan lisiksi on tehtava kaikki mahdollinen katastrofin seurausten
ehkaisemiseksi ja elinolojen uudelleenrakentamiseksi. Haluan kuitenkin samanaikaisesti
todeta, ettd ei ole suotuisaa verrata timinkaltaista tragediaa ja vastaavia tragedioita
ydinvoiman kdyton kanssa. Tastd huolimatta ydinvoimalat on kuitenkin varustettava
mahdollisimman laajalla turvajarjestelmalls, ja niitd on tarkastettava jatkuvasti tiukkojen
sadntojen mukaisesti.

Komission ehdotus jarjestdd laaja Euroopan laajuinen kuuleminen on myonteinen. Piddn
my0s tarpeellisena tukea komission laatimia suuntaviivoja, joilla luodaan perusta hyvin
toimivalle Euroopan laajuisesti koordinoitavalle turvajirjestelmaille ja joilla turvataan
ydinvoiman jatkuva ja turvallinen tuottaminen tulevaisuudessa. Japanilaisten toiminta on
esimerkillistd, ja se muodostaa meille ennakkotapauksen. Olen vahvasti sitd mieltd, ettd
he ansaitsevat kaiken tuen. Kiitos, arvoisa puhemies.

Edit Herczog (S&D). —(HU) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jdsen, hyvit kuulijat,
olemme tdndan kaikki hieman japanilaisia. Jopa luonnonkatastrofin keskelld meiddn on
myonnettivd, ettd ydinturvallisuudella on thmisen kasvot. Suunnittelu, rakentaminen,
toiminta, purkaminen ja nyt Fukushiman ydinvoimalan tapauksessa onnettomuuksien
késittely ovat voimainkoitos ihmisen tietimykselle ja asialle omistautumiselle.
Eurooppalainen stressitesti on meille tirkea askel, jolla suunnittelemme tulevaisuuden
varalle jotakin sellaista, jota emme olisi voineet kuvitellakaan. Arvoisa komission jasen,
voimme parhaiten antaa tunnustusta Fukushiman tyontekijoille, jos eurooppalaiset
asiantuntijat osallistuvat eurooppalaisten ammatillisten ja poliittisten paatosten tekemiseen.
Ydinvoimaloiden tyontekijoiden olisi osallistuttava siihen, silld heidan omistautumisensa
tyolle ja tietonsa ovat valttaimattomia.

On hyvin tirkedd, ettd ydinenergiaan liittyvdd tietoa pidetddn ylld ja laajennetaan
keskipitkalld aikavalilld, koska se on todellinen turvallisuuden tae. Haluaisin lisiksi kiinnittda
huomiota sithen, mita jasen Ulvskog totesi. Ydinvoiman tutkimuksen ja kehittimisen on
tarjottava vastauksia, jotka ovat parempia kuin nyt, ja niiden olisi kerrottava meille, miten
voimme kisitelld ydinjdtetté ja sen aina ajankohtaista 60-vuotiasta historiaa. Kiitos, ettd
kuuntelitte.

Paul Riibig (PPE). —(DE) Arvoisa puhemies, haluaisin kiittdd komission jasen Oettingeria
siitd, ettd hidn suhtautui niin vakavasti ja vastuullisesti tdhin asiaan.

Meidan olisi harkittava, pitdisiko Lansi-Euroopan ydinalan sddntelyviranomaisten jarjeston
(WENRA) asemaa muutetaan vastaamaan 27 jasenvaltiosta koostuvaksi Euroopan
sadntelyviranomaista. Meidin olisi pohdittava, olisiko Euroopan atomienergiajarjestd
IAEA:n vaatimuksista tehtdvi sitovia ja olisiko télle uudelle sddntelyviranomaiselle annettava
toimivalta midritd voimala suljettavaksi valittomasti, mikali vaatimuksia ei taytetd. Meidan
olisi myds harkittava Euratom-perussopimusten uudistamista  keskittymalla
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turvallisuussadnnoksiin  sekd ydinvoimalan kdytostd poistamisen ja ydinjitteen
loppusijoittamisen kustannusten kattamista koskevan kysymykseen, joka on ratkaistava
nyt.

Mielestdni tima on arkaluonteinen asia. Meiddn on kaytettdvd Euroopassa tilaisuutta
hyviksi ja toteutettava vertaisarviointi ja laadittava uusimmat ehdot, jotta kansalaisten
terveyttd ei vaaranneta enempaa.

David Martin (S&D).- (EN) Arvoisa suhtaudun tietenkin my6tamielisesti ripeddn apuun,
jota olemme antaneet japanilaisille heiddn hitinsi keskelld, ja suhtaudun muiden tavoin
myonteisesti japanilaisille osoitettuun my6tatuntoon. En voi kuitenkaan olla ajattelematta,
ettd yhteisvastuuta koskevien lausuntojemme aitous on hieman vihentynyt erdiden
jasenvaltioiden toimien myota.

Olen lukenut sanomalehdista, ettd Espanjan hallitus on vaatinut, ettd Japanista tulevat
tavarat tarkastetaan huolellisesti sateilyn varalta ja ettd Alankomaiden hallitus on kehottanut
ahtaajia kasittelemadn kaikkia Japanista tulevia kontteja varovasti. Lisdksi olen lukenut,
ettd Ranskan hallitus on vaatinut kaikkien tuontitavaroiden tarkastusta ja ettd Saksan
viranomaiset vaativat, ettd kaikille Japanista tuleville tuotteille, autot mukaan luettuina,
tehdaidn sattumanvaraisia tarkastuksia. Nima ovat tuotteita, jotka lahtivit Japanista kaksi
tai kolme viikkoa tai joissakin tapauksissa kaksi tai kolme kuukautta ennen maanjaristysta.

Tallaisessa toiminnassa nakyy vihan yhteisvastuuta ja myotituntoa, ja pyytaisin neuvostolta
ja komissiolta, ettd ne yrittdisivat puhua niille jasenvaltioille ja kertoa, ettd mikali ne todella
haluavat ilmaista yhteisvastuuta, niiden ei pitdisi levittad tallaisia kauhutarinoita.

Fiona Hall (ALDE).- (EN) Arvoisa puhemies, olen yllittynyt siitd, ettd komission jasen
vaikuttaa niin optimistiselta siind, ettd Fukushiman tilanne saataisiin hallintaan muutamassa
paivassa, kun taas ydinasiantuntijat ovat puhuneet viikoista ja kuukausista. Samaan aikaan
voimala pddstdd edelleen siteilyd, joka tunkeutuu elintarvikeketjuun ja
vedenjakelujdrjestelmiin.

Suhtaudun myonteisesti vaatimukseen stressitesteistd, mutta ne eivit ratkaise kaikkein
suurimpia ongelmia. Kysymys kuuluu: haluammeko hyviksya ydinvoiman riskien
lisddntymisen maailmassa, jossa monimutkaiset luonnonkatastrofit ja ddrimmdiset
sadolosuhteet lisddntyvit valtavasti. Ydinreaktoreiden turvallisuutta ei yksinkertaisesti
voida tdysin taata minkdanlaisten sellaisten laajojen katastrofien sattuessa, joihin liittyy
monitasoisia hdirioitd, kuten katkoksia sahkonjakeluun, vedenjakeluun, viestintdan seka
kulkuesteitd. Kysymys on juuri tasta: haluammeko todella ottaa timan riskin, kun meilla
on muitakin vaihtoehtoja?

Jodo Ferreira (GUE/NGL). —(PT) Arvoisa puhemies, meidin olisi ilmaistava nyt taydellistd
yhteisvastuuta Japanin kansalaisille, ja mekin esitimme surunvalittelumme maata koetelleen
katastrofin uhreille.

Tieddimme, ettd tamad katastrofi on aiheuttanut vakavia onnettomuuksia Fukushiman
ydinvoimalassa, eikd niiden seurauksia voida vield perinpohjaisesti arvioida. On totta, ettd
voimalan reaktoreiden onnettomuudet johtuivat hyvin epitodennikoisten tekijoiden
yhdistelmastd, mutta ne kuitenkin yhdistyivit, ja on mahdollista, ettd niin tapahtuu
uudelleen muissa ydinvoimaloissa.
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Meiddn on niin ollen otettava opiksemme siitd, mitd Fukushimassa tapahtuu. Se vaatii
valitontd tarkastusta, ja tarvittaessa voimalan turvajdrjestelmiin ja erityisesti
jadhdytysjarjestelmiin liittyvat padllekkiisyydet on sovitettava yhteen.

On tarpeen arvioida uudelleen nykyisten ydinvoimaloiden sijaintia, erityisesti
maanjdristysriskien sekd tsunamiriskin varalta. Timan lisaksi on kuitenkin my®s aloitettava
yhteiskuntana laaja keskustelu energiakysymyksestd, nykyisistd ja tulevaisuuden
tarpeistamme ja siitd, miten nima voidaan tdyttad, eri energialahteiden riskien, vaikutusten,
mahdollisuuksien ja rajoitusten kisittelystd selkedsti ja asiantuntevasti.

Oreste Rossi (EFD). —(IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, haluan ensin ilmaista syvin
osanottoni Japanin kansalle, jota timéd luonnonkatastrofi on koetellut. Oli yllattavad
huomata, ettd Japanin tekniikka ei ole pysynyt niiden tapahtumien tahdissa, joita yhtendan
tapahtuu kyseisilld aloilla. Se, ettd teknisesti vanhentunut ydinvoimala on pidetty
toiminnassa, ei varmasti ole merkitykseton asia, ja ndiden asioiden olisi pantava meidat
pohtimaan Euroopan ydinenergiaohjelmaa.

Emme voi aina antaa itsemme joutua pelon valtaan ja tehdd nyt hatéisid valintoja. Meiddn
on saatava aikaan yleinen sopimus siitd, ettd nykyisistd ydinvoimaloista on tehtdva turvallisia
ja ettd rakenteilla olevia on valvottava. Eurooppa ei voi vlttdd auttamasta japanilaisia,
mutta se ei johdu pelkdstddan hatitilasta vaan myos mahdollisesta rahoituskriisistd, joka
liittyy tdhdn hirvedan luonnonkatastrofiin.

Lyhyell aikavalilld on ryhdyttava toimiin, joilla pureudutaan Tokion talouden laskukauden
ongelmiin ja niihin todennikoisiin seurauksiin, jotka heijastuvat Japaniin kaikkein
ldhimpani oleviin maihin. Meiddn ei pitéisi unohtaa, ettd hallitus oli heikko jo ennen tita
katastrofia ja ilman enemmistoa yldhuoneessa, mikd tarkoittaa sitd, ettd toimeenpanovallan
kriisi saattaisi olla tulossa.

Angelika Werthmann (NI). — (DE) Arvoisa puhemies, haluan aloittaa puheenvuoroni
ilmaisemalla my6tatuntoani kaikille niille, joita tima tuhoisa tilanne on koetellut. Japanin
traaginen onnettomuus on johtanut ydinonnettomuuteen, josta kaikki olemme nyt tietoisia.
Eurooppa on reagoinut suhteellisen nopeasti ja yhtendisesti, vaikka tiedetddn, ettd
radioaktiivisuus ei tunne maiden rajoja ja ettd luonto ei tunnista turvallisuusvaatimuksia,
olivatpa ne kuinka tiukkoja tahansa. Toivon kaikkien ydinteknologiaa kannattavien olevan
tistd samaa mieltd. Olemme nihneet TSernobylin onnettomuuden — niin kutsutun
epdonnistuneen stressitestin — ja nyt olemme nihneet Fukushiman tapauksen. Niiden,
jotka kannattavat ydinvoimaa, on aika asettaa ihmisten hyvinvointi ja terveys sekd
luonnonympiristo kaikkien taloudellisten etujen edelle. Meidan olisi harkittava ydinvoiman
asteittaista kdytostd poistamista ja edistettdvd uusiutuvia energiamuotoja.

Alajos Mészaros (PPE). — (HU) Arvoisa puhemies, Japanin maanjiristyksen jilkeen
sattunut tsunami aiheutti suoraan ydinvoimalaonnettomuuden, josta tuli ennen kaikkea
turvallisuuskysymys sekd ammatti-ihmisille ettd kansalaisille. Sen vuoksi tehtiin oikea
pdatos siitd, ettd toimiville ydinvoimaloillemme on tehtéva tiukat testit. On kaynyt selvéksi,
ettd tarvitsemme kokonaisvaltaista ja perusteellista keskustelua saadaksemme aikaan
jarkevin paitoksen ydinenergian tulevaisuudesta. Meiddn on myos oltava tietoisia siita,
ettd timankaltaisen hirvedn tragedian jilkeen ithmiset alkavat pelitd entistd enemman.
Juuri timén vuoksi meiddn on varmistettava, ettd ihmisille annetaan puolueetonta ja
vadrentdmatonta tietoa ja ettd turvallisuustoimia tiukennetaan.
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Haluaisin kuitenkin korostaa, ettd Euroopassa ydinvoimaloita koskevat tdysin erilaiset
ympdristotekijat kuin Japanissa. Eurooppaa eivit uhkaa tsunamivaarat eikd niin voimakas
maanjdristys, joten tastd valitettavasta tragediasta ei voi tehdd suoria johtopdatoksia.
Laitoksissamme ollaan valmistautuneita niiden mahdollisiin vaikutuksiin, ja ydinenergia
voi jadda keskeiseksi osaksi energiavarojamme myos tulevaisuudessa. Lopuksi haluan
ilmaista my6tatuntoani ja kunnioitustani japanilaisille ystavillemme. Kiitos.

Giinther Oettinger, komission jasen . — (DE) Arvoisa puhemies, hyvit jdsenet, olen
kuunnellut tarkasti puheenvuorojanne, ja halusin kiittdd teitd osoittamastanne
puolueettomuudesta seka katastrofin ettd sen seurausten yhteydessd. Olemme kuulleet
yhteisvastuun ja myotitunnon ilmaisuja sekd tarjouksia avusta. Tdhdn ei ole mitddn
lisattavaa. Tamad kannustaa neuvoston puheenjohtajavaltiota ja komissiota tekeméan tyon
loppuun.

Tassd on yleisesti kysymys katastrofivalmiudesta. Jos ajattelemme Haitin ja Pakistanin
tapauksia sekd kaikkia muita hiljattain sattuneita luonnonkatastrofeja, olen sitd mieltd,
ettd komission tiedonanto Euroopan parantuneesta katastrofivalmiudesta, jonka neuvosto
hyviksyi viime vuoden joulukuussa, viitoittaa tien eteenpain. Meiddn on parannettava
yhteistyotd katastrofivalmiusmenettelyjen puitteissa Euroopan laajuisesti ja osoitettava
asianmukaisia taloudellisia resursseja ja inhimillisid voimavaroja ttd varten seka ryhdyttava
Euroopan laajuisiin koordinointitoimiin. Minulla ei ole epdilystdkaan siitd, ettd komission
jasen Georgieva esittda joitakin konkreettisia ehdotuksia parlamentille ja neuvostolle timéin
vuoden aikana.

Kun otamme huomioon Euroopan energiapolitilkan sekd Japanista saaduista uusista
tiedoista opitut asiat, mielestdni meidin on alettava tarkastella rehellisesti tosiseikkoja ja
realiteetteja. Otan esimerkiksi Saksan hallituksen ja sen koalitiopuolueet ja muistutan teille,
ettd olen yhden niistd puolueista jasen. Hallituksemme on ilmoittanut merkittivasta
suunnanmuutoksesta. Seitseman ydinvoimalan toiminta on nyt keskeytetty Saksassa. Tata
toimintaa on arvosteltu siitd, ettei se ole osoittautunut kovin uskottavasti tai ettd se on
ollut tyypillinen osoitus saksalaisten huolesta. Meiddn on mielestini muistettava, ettd
erilaisten nakemysten kunnioittamisen olisi oltava keskustelujen lahtokohta. Haluan
ilmaista kunnioitustani parlamentille, joka muutama vuosi antoi selkedn tukensa
ydinvoiman kdytolle Euroopan energiavalikoimassa mutta joka on epdilemittd alkanut
harkita uudelleen kantaansa. Toiseksi haluan ilmaista kunnioitustani EU:n sddntelyvallalle.
Olen lukenut uudelleen Euratomin perussopimuksen erittdin huolellisesti, ja olen myds
tutkinut tarkoin ydinturvallisuusdirektiivid, jonka neuvosto ja parlamentti hyviksyivat
kesdkuussa kaksi vuotta sitten. Toisessa asiakirjassa esitetddn useita virallisia suosituksia
perustettavista viranomaisista, tiedotus- ja raportointivelvollisuuksista seka muista seikoista,
mutta siind ei juuri tarjota minkaénlaisia tdsmallisid materiaalisuosituksia rakentamis- tai
kiyttotekniikoita varten tai edes kaikkein yleisimpii selvityksia.

Mikali parlamentti ehdottaa Euroopan lainsdddidnnon laajentamista nyt, olen jokseenkin
valmistautunut sithen, ettemme odota jasenvaltioiden raportteja vuonna 2014 ennen kuin
komissiolle esitelldan raportti. Haluan sen sijaan painottaa, ettd timan direktiivin olisi
tultava osaksi jasenvaltioiden lainsdddidntoa viimeistdan timéan vuoden heindkuussa — tima
olisi jasenvaltioiden vastuulla — jotta kun Japanista ja kattavista stressitesteistd saadaan
lisad tietoja, olisi mahdollista keskustella komission esityksestéd ydinturvallisuuden uusista
tasmallisistd materiaalivaatimuksista tdalld Brysselissd mieluiten ensi vuoden aikana kuin
myOohemmin.
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On todettu, ettd minun on toimittava paattavaisesti. Olen kuitenkin eri mielta asiasta. Aion
lahestya tdtd asiaa johdonmukaisesti ja kysyd, mitd toimivaltuuksia EU:n lainsdatajit ovat
ja eivit ole antaneet minulle. Kun jopa nykyisessd ilmapiirissd olen kuullut erdiltd
jasenvaltioiden hallituksilta arvostelua tilanteen ylidramaattisesta arvioinnista ja siitd
opittavista asioista ja samalla toiset toteavat, ettd on korkea aika ryhtyd padttavaisiin toimiin,
valitsen mieluiten keskitien. Olen aina tuntenut oloni mukavaksi kultaisella keskitiella.
Kun saa arvostelua molemmilta suunnilta, silloin on ehkd mahdollista saada asiat
toimimaan.

Useat Euroopan 143 ydinvoimalasta ovat edelleen toiminnassa kymmenen vuoden kuluttua,
ja mikali nykyiset hallitukset eivit muuta mieltdadn, useat toimivat edelleen myos seuraavalla
vuosikymmenelld, mutta eivit kaikki. Ndin ollen on meidin kaikkien etu vaatia kaikkein
korkeatasoisinta turvallisuutta, uusia sddntojd ja riskien vihentdmistd entisestddn niissa
ydinvoimaloissa, jotka ovat edelleen toiminnassa keskipitkalla ja pitkalla aikavalilla.

Toinen asia on se, ettd oletan uusia ydinvoimaloita rakennettavan Euroopassa
jasenvaltioiden, niiden kansallisten parlamenttien ja hallitusten johdolla. Jos otamme
huomioon Italiassa kesdkuussa pidettiavin kansanddnestyksen, sitten ndemme, mitd on
tulossa, ja panen merkille, ettd Saksan poikkeusta lukuun ottamatta yksikddn niistd 13
jasenvaltiosta, joilla on kdytossd olevia ydinvoimaloita, ei ole muuttanut politiikkaansa
tdssd asiassa. Olen seurannut tiiviisti jasenvaltioiden hallitusten ja parlamenttien keskustelua
seka keskustelua tiedotusvilineissa.

Meiddn on ymmirrettavi, ettd vaikka timad on Euroopan laajuinen asia, silld on myos
maailmanlaajuinen ulottuvuus. On myos meidin kaikkien etu varmistaa, ettd kaikkein
tiukimmat vaatimukset eivit koske ainoastaan omia alueitamme vaan my6s koko maailmaa,
koska loppujen lopuksi ydinvoimaa kaytetddn kaikkialla maailmassa tulevina
vuosikymmenind. Tastd syystd suhtaudun myonteisesti..

(Vialihuomautuksia)

Jasen Turmes, yritdn todella kovasti pysya rauhallisena ja tasapuolisena. Ehdottaisin, ettd
teette samoin. Kun kehotatte minua olemaan luottamatta presidentti Sarkozyyn, voin vain
vastata, ettd minulla on téysi luottamus siithen, ettd hin ottaa timén asian esiin G20-maiden
huippukokouksen keskusteluissa. Tdmd on itsessddn merkittdvd onnistuminen. T4stad
asiasta keskustellaan foorumissa, johon osallistuu yhdysvaltalaisia, kiinalaisia, venalaisia
ja muiden maiden edustajia, jotka jo toimivat ydinvoimala-alalla, suunnittelevat uusien
voimaloiden rakentamista tai jotka ovat antaneet suurille teollisuusyrityksille luvan rakentaa
ydinvoimaloita kotimaassaan. Sen vuoksi olen sitd mieltd, etté riskien uudelleenarviointi
ja tiukemmat turvamdardykset ovat valttdimattomyys riippumatta siitd, kannatetaanko
ydinvoimaa vai vastustetaanko sitd, koska ydinvoima pysyy osana maailmanlaajuista
tulevaisuuttamme.

(Vilihuomautuksia)

Nyt ei ole oikea aika palata keskusteluihin, joita on kéyty kaksi vuotta sitten. En ole oikea
henkil6 kasittelemaidn sitd asiaa. Saatte mielihyvin kertoa niakemyksistinne, kun muut
kayttavit puheenvuoroja. Mielestdni ette esitd tatd kysymysta oikealle vastuuhenkil6lle.

Haluan palata kysymykseen energiaa koskevasta etenemissuunnitelmasta 2050 ja
kuulemastamme arvostelusta siitd, ettd suunnitelmalla ei edistd riittdvésti ja rahoiteta
uusiutuvia energialdhteitd. Tassd tapauksessa aliarvioitte omien padtoslauselmienne voimaa,
vaikka pyrimme seuraamaan ndiden paitosten noudattamista ja takaamaan sen. Vain
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yhdeksdssd vuodessa 20 prosenttia uusiutuvista energialdhteistd vastaa 35 prosenttia
energiantuotannon keskeiselld alalla, jolla naitd kestavid lahteitd padosin kaytetddn. Olemme
edistyneet hyvin, kun tuotamme 35 prosenttia sahkostd uusiutuvilla energialdhteilld, ja
jasenvaltioilla on tdssd osansa. Samalla uusiutuvien energialdhteiden odotetaan ohittavan
ydinvoiman ja hiilen sihkontuotannossa noin neljan tai viiden vuoden pdistd. Tama
tarkoittaa sitd, ettd olemme tekemassd uusiutuvista energialdhteistd kaikkein tarkeimman
sahkon lahteen Euroopassa. Esittelemme omat ajatuksemme ja ndkymimme energiaa
koskevasta etenemissuunnitelmasta 2050 my6hemmin kevaalld. Vuoden 2050 ohella on
kuitenkin my6s muita merkittdvid paivimairid, jotka vaikuttavat kaukaisilta. Meilld on
viliajan tavoitteet 2025 ja 2030, toisin sanoen sitd ajanjaksoa varten, joka edellyttdd
investointeja infrastruktuureihin ja tuotantokapasiteettiin juuri nyt. En halua tehda
konkreettisia sitoumuksia tidssd vaiheessa, mutta vuoteen 2030 mennessi meidin on
varmasti saavutettava enemman kuin 35 prosenttia uusiutuvia energialahteité ja saavutettava
yli 40 prosenttia, jopa 60 prosenttia tai jotakin niiden vililtd. Jos niin tapahtuu, silloin
kukaan ei voi viittdd, ettd uusiutuvia energialdhteitd ei ole tuettu riittavasti. Uusiutuvat
energialdhteet ovat keskeisessd osassa energiavalikoimassa meidin elinaikanamme.

(Rebecca Harmsin keskeytys)

Hyvi jasen Harms, puhun nyt energiaa koskevasta energiasuunnitelmasta, kun taas te
viittaatte hiilidioksidia koskevaan etenemissuunnitelmaan. Ne ovat kaksi eri asiaa. Emme
ole alentaneet tavoitteitamme vuodeksi 2020. Ne ovat ennallaan, eli 20 prosentin
riippumattomuuden tavoite ja 30 prosenttia, jos muut maat seuraavat esimerkkid. Tima
on aina ollut parlamentin, neuvoston ja komission kanta, ja tima on poydalle jatetty
maailmanlaajuinen tarjous. Muutoksia ei ole tapahtunut. Puhumme nyt uusiutuvista
energialdhteistd, ja siind aiomme saavuttaa yli 40 prosentin tavoitteen. Olemme néin ollen
luoneet perustan sen varmistamiseksi, ettd energiavalikoima ei ole vain jasenvaltioita
koskeva asia vaan ettd jasenvaltiot jakavat vastuusta 50 prosenttia tai hieman enemman.
Toiseksi totean, ettd olemme my0s asettaneet vaatimuksia toissijaisuusperiaatteiden
vahvistamisesta ja siitd, miten taloudelliset ja tekniset resurssit olisi laadittava jasenvaltioissa
yhteistyomme avulla.

Hyvi jasen Turmes, voitte olla varma siitd, ettd nakymissa tarkastellaan vakavasti ottaen
sellaista asiaa, jota on ehdotettu eri elimissd, eli siirtymistd 100-prosenttisesti uusiutuvien
energialahteiden kayttoon. Teiddn on kuitenkin siind tapauksessa tarkasteltava lainsdddantoa
ja erityisesti 194 artiklaa, jossa todetaan, ettd energiavalikoima on jasenvaltioille kuuluva
asia. En pidd Lissabonin sopimusta kiveen hakattuna asiana. Se tarjoaa kuitenkin
lahtokohdat toiminnalleni ja maaraa jasenvaltioiden oikeuksista. Niita oikeuksia valvotaan
tarkasti, olipa kyse Berliinist4, Luxemburgista, Pariisista tai Lontoosta.

Minulla on sanottavana viimeinen asia. Olen kuunnellut hyvin tarkasti, mit4 jasen Daviesilla
ja jasen Hallilla oli sanottavana. He kuuluvat molemmat samaan puolueeseen. He ovat
molemmat kotoisin samasta jasenvaltiosta. Olemme kuitenkin kuulleet, ettd heilld on
tdysin vastakkaiset ndkemykset. Kunnioitan sitd. Kun pieni puolue suuressa maassa kykenee
mukautumaan niin erilaisiin mielipiteisiin, jotka ndmi kaksi parlamentin jasentd ovat
ilmaisseet, ja kun samainen puolue vastusti ydinenergiaa maassaan ennen vaaleja, mutta
voi hyviksya sen nyt, kun vaalit on pidetty, kunnioitan siitd huolimatta sitakin paatosta.
Tamad osoittaa kuitenkin myos timédn kysymyksen ekologisen, taloudellisen ja poliittisen
ulottuvuuden, minkd vuoksi meilld on aina erimielisyyksid. Osa prosessista on aina
luonteeltaan globaali.
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Eniké Gydri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen,
hyvit parlamentin jasenet, lupaan puhua lyhyesti. Myotitunto ja pad kylmani pitiminen
ovat mielestdni ne kaksi asiaa, joiden olisi ohjattava toimiamme nyt. Myotitunnon kautta
voimme auttaa japanilaisia kaikessa siind, mita he tarvitsevat. Voimme kuunnella heitd ja
ryhtya toimiin, kun myos he itse nakevit sithen tarvetta, ja kylméd pddtd tarvitaan, jotta
voimme tehdd omaa tulevaisuuttamme koskevia oikeita paatoksid ajoissa. Meiddn ei pitaisi
padttdd ndin tdrkedstd asiasta tapahtumien vaikutuksen alaisena. Meille on selva yksi asia,
jota kukaan tdssa istuntosalissa ei ole tdndan kiistanyt, ja se on se, ettd meidin on kaikin
keinoin pyrittava turvaamaan maksimaalinen turvallisuus.

Velvollisuutemme on lisiksi antaa kansalaisille kaikki tiedot, jotta he ymmartéisivat, mista
keskustellaan ja milloin ja miten pdatimme jostakin. On hyvin tarkeds, ettd teemme
johtopaitokset ja otamme asioista opiksemme. Meidén olisi arvioitava tapahtumia olematta
hitaita tai hdtikoivid ja antamalla lausuntoja, jotka parin viikon tai kuukauden pdasti eivat
ehka endd pida pintansa. Stressitesteistd puhuttaessa painottaisin yksinkertaisesti, ettd
nykyisen sadntelyn nojalla niiden tekeminen perustuu vapaaehtoisuuteen. Useat teistd ovat
maininneet, ettd oikeusperustaa eli nyt voimassa olevia puitteita, olisi muutettava, ja uskon
vahvasti, ettd Eurooppa-neuvosto ei pitaisi sitd mahdottomana. Asiaa on kehiteltiva ja on
tehtdvd asianmukaisia ehdotuksia. Ei ole tarpeen kiirehtid, mutta ty6t on tietenkin
aloitettava.

Komission jasen Oettinger korosti myds, ettd energiavalikoima kuuluu jisenvaltioiden
toimivaltaan. Jokainen jdsenvaltio tekee itsendisen padtoksen siitd, minkalaista energiaa
se kdyttdd energiatarpeidensa tdyttaimiseen. Puolet jasenvaltioista, siis puolet laajuudessa
mitattuna, kdyttdd ydinenergiaa. Kun meilld on tarkoituksenmukainen oikeudellinen kehys,
pystymme asettamaan turvallisuusvelvoitteet kenelle tahansa, mutta valinnan mahdollisuus
ja sithen liittyvé velvollisuus on jasenvaltioilla. Joka tapauksessa olen tyytyviinen siihen,
ettd komissio kykenee laatimaan kertomuksen heindkuuhun 2011 mennessd, kuten
komission jasen Oettinger totesi. Lopuksi totean, ettd puhumme paljon tutkimuksesta ja
kehityksestd, jotka ovat myos Eurooppa 2020 -strategian kulmakivi. Tehtdvimme on
luoda tutkimukselle ja kehitykselle parhaat mahdolliset edellytykset Euroopan unionissa.
Meilld on itse asiassa vield paljon tyotd talld alalla. Tutkimuksen ja kehityksen avulla
loydimme  varmasti  kaikkein turvallisimmat ja  ympdristoystavallisimmat
energiantuotannon muodot. Pankaamme tiede palvelemaan ihmisid ja takaamaan ihmisten
maksimaalisen turvallisuuden. Paljon kiitoksia, arvoisa puhemies.

Puhemies. - (EN) Olen vastaanottanut yhden tyojérjestyksen 110 artiklan 2 kohdan
mukaisesti kasiteltavaksi jatetyn padtoslauselmaesityksen.

Keskustelu on pdittynyt.
Adnestys toimitetaan huomenna (torstaina 24. maaliskuuta 2011).
Kirjalliset lausumat (tyojirjestyksen 149 artikla)

Jénos Ader (PPE) , kirjallinen. — (HU) Saanen ensinnikin ilmaista syvéin osanottoni Japanin
kansalle ja uhrien omaisille vain 12 péivii sitten sattuneen poikkeuksellisen luonnon- ja
teollisuuskatastrofin johdosta. Japanin tragedia muistuttaa meitd siitd, ettd luonnon- ja
teollisuuskatastrofeja voi sattua missd tahansa ja milloin tahansa, jopa Euroopassa. Kysymys
on pelkistdan siitd, milloin ja missd ne tapahtuvat. Juuri timan vuoksi mielestdni Euroopan
unionin kannalta on tirkedd, ettd mahdollisen Euroopassa sattuvan katastrofin varalta
EU:lla on kéytossadan tarkoituksenmukainen rahoitusviline, jolla se voi puuttua tilanteeseen
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valittomasti ja tehokkaasti vahinkojen lievittimiseksi. On selvid, ettd ennaltaehkaisyyn
tdhtdavat EU:n toimet ovat hyvin tirkeitd, mutta tdlld hetkelld Euroopan unionilla ei ole
rahoitusvilinettd, joka voisi tayttdd edelld mainitun tarpeen. Voimme vain kuvitella, mita
tapahtuisi, jos katastrofi kohtaisi jonkun jasenvaltion vaikeassa taloudellisessa tilanteessa.
Jarkyttavien sosiaalisten ja ymparistollisten seurausten ohella katastrofi koettelisi vakavasti
tallaisen maan taloutta ja my6s Euroopan taloutta. Sen vuoksi olen sitd mieltd, ettd Eurooppa
tarvitsee uuden katastrofisuojaohjelman, joka perustuu pakolliseen vastuuvakuutuksen,
ja sen kautta alueelle voitaisiin ohjata 4-5 miljardia euroa lisavaroja vuodessa maksuina
mahdollisilta saastuttajilta, jotta teollisuusonnettomuuksien varalta voitaisiin myontaa
rahoitustukea. Sen lisdksi maksajat voivat myos olla ohjelman edunsaajia sen tuen
seurauksena, jota ne voivat hakea esittdimailli anomuksen turva- ja
ympdristonsuojeluinvestoinneista kdyttimattomistd varoista.

Sergio Berlato (PPE), kirjallinen. - (IT) Kasvava energiantarve edellyttdd
energiantoimituksen monipuolistamista tarjoamalla vaihtoehtoisia energialdhteita 6ljylle,
kuten uusiutuva aurinko- ja tuulienergia seké ydinenergialdhteet.

Omasta mielestdni energian tuottaminen ydinvoimasta ei ole sellainen aihe, josta pitisi
keskustella silloin, kun tunteet ovat niin voimakkaat kuin ne nyt ovat. Pelkddnpa, ettd
ydinvoiman tavanomaiset vastustajat, jotka saavat usein rahoitusta 6ljy-yhtioilta, pyrkivit
kédyttimaan Japanin tapahtumia hyvikseen ja edistimaan Italian energiariippuvuutta oljysta
ja sen sivutuotteista. Yli 8 000 ihmistd Italiassa ja yli 350 000 ihmistd koko Euroopassa
kuolee joka vuosi palavan 6ljyn sivutuotteiden aiheuttaman saasteen johdosta.

Lisaksi korostan, ettd mahdollisten alueiden tunnistamisessa talld alalla tata valintaa tukevat
asiantuntijoiden laatimat tekniset ja tieteelliset suuntaviivat, joiden ansiosta viranomaiset
voivat tehda tarkoituksenmukaiset valinnat ja varmistaa yleinen turvallisuus ja ympariston
kestdvyys. Toivon, ettd keskustelut 6ljyn vaihtoehtoisista energialdhteistd voidaan kayda
tasapuolisesti ja samalla varmistetaan, ettd Euroopan kansalaiset saavat asianmukaista ja
tarkkaa tietoa sellaisen helpon manipuloinnin valttimiseksi, jonka vuoksi olisimme entista
riippuvaisempia epavakaista 6ljyntuottajamaista.

Rares-Lucian Niculescu (PPE), kirjallinen. — (RO) Kollegojeni tavoin haluan osoittaa
Japanille ja japanilaisille surunvalitteluni heitd koettelevan tragedian keskelld. EU:n on
tuettava Japania kaikin keinoin, joita se voi kayttda kdynnistddkseen ja hoitaakseen
uudelleenrakennusohjelmia. Olen seurannut keskustelua tiiviisti, mutta minun on todettava,
ettd en voi hyviksya sitd, ettd tallainen tragedia kddnnetain taisteluksi ydinvoimaa vastaan.
Ydinvoima on halpa ja ympiristoystavillinen energianldhde, ja teknologian kehitys tekee
siitd entistakin turvallisemman. Esimerkiksi lentokoneturma on yhtd traaginen, mutta en
katso, ettd se antaa meille riittdvin syyn epdilld lentokoneiden etuja ja turvallisuutta. Oikea
ratkaisu on seuraava: stressitestejd on kannatettava, valvontaa on kannatettava, mutta
ydinenergian demonisointia ei pidd kannattaa.

Kristiina Ojuland (ALDE),  kirjallinen. — (EN) Arvoisa puhemies, haluan vilittda
vilpittomat surunvalitteluni Japanille, jota hirvea luonnonkatastrofi on koetellut viime
viikkojen aikana. Euroopan unioni seké sen jasenvaltiot tarjoavat tukea Japanille. Euroopan
unioni jatkaa kaiken sellaisen tuen antamista, jota Japanin hallitus pitda
tarkoituksenmukaisena maan auttamiseksi selvidmain tasta hirveasta kriisista.

Fukushiman ydinvoimalan halytykset ovat kuitenkin herattineet yleisen tunnepitoisen
keskustelun ydinenergian kaytostd Euroopan unionissa. Kehottaisin kaikkia pohtimaan
kantojaan kiihkottomasti ja pitimain mielessd, ettd autojen kayttod ei kielletty, kun
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irlantilainen tiedenainen putosi hdnen serkkunsa hoyryautosta ja hin jdi sen alle
31. elokuuta 1869.

Sen sijaan meiddn olisi otettava opiksemme asioista ja lisittdvd investointeja sekd
ydinvoiman turvallisuuden takaamiseen ja innovatiiviseen tutkimukseen. Fossiiliset
polttoaineldhteet ovat ehtyvid luonnonvaroja, ja uusiutuvan energian kehittiminen on
edelleen hyvin kokeellisella tasolla. Ydinenergia voisi siis olla ratkaisu tulevaisuudellemme.
Jos ensimmiiset luolamiehet olisivat pelanneet tulta, eldisimme edelleen kivikaudella.

Vladimir Remek (GUE/NGL), kirjallinen. — (CS) Aivan ensimmdiseksi haluan kaikkien
muiden tavoin osoittaa myotatuntoani Japanin kansalle, jota koettelivat tuhoisa maanjaristys
ja tsunami. Tamdn luonnonkatastrofin johdosta tuhannet ihmiset ovat menettineet
henkensi. Kyse on valtavasta menetyksestd. Se on tuhonnut kymmenien tuhansien ihmisten
kodit, henkilokohtaiset tavarat ja omaisuuden ja siten muuttanut dramaattisesti heidan
eldimansd vuosiksi eteenpéin. Meiddn ei pidd unohtaa titd, vaikka tiedotusvalineet keskittyvat
sen sijaan ydinenergiakysymyksiin. Tuhoutuneen Fukushiman voimalan ongelmat miltei
jattavat varjoonsa kaiken muun. Haluan kuitenkin todeta tassd pelkoa lietsovien nakymien
yhteydessi, ettd Hiroshimaan ja Nagasakiin pudotetut atomipommit ovat edelleen kaikkein
aikojen suurin ydinkatastrofi. Thmiskunnan suurin uhka on sotilaallinen ydinasevarasto.
Useista hyvistd aikeista huolimatta se laajenee, eikd sitd varten ole jarjestetty pysyvad ja
perusteellista julkista valvontaa, jollainen on jdrjestetty ydinvoimaloita varten. Sen lisaksi
Japanin tapahtumien jélkeen turvallisuusmairayksia ja -normeja tiukennetaan varmasti
entisestadn. Meiddn on ndin ollen sdilytettdva jarkevd kanta ja valtettdva kaikenlaisia hatdisia
tai jopa hysteerisid reaktioita Japanin tapahtumia kohtaan. Tilld hetkelld meilld ei ole
vaihtoehtoja ydinvoimalle, joka tarjoaa meille kipedsti tarvittavaa, helposti saatavaa ja
paastotontd energiaa. Olen iloinen siité, ettd TSekin tasavalta, Suomi, Ranska ja muut maat
suhtautuvat tdhan asiaan realistisesti. Tama on ristiriidassa sellaisten maiden suhtautumisen
kanssa, joissa ydinenergiasta on tullut pelinappula vaaleja edeltavissd taisteluissa siind
madrin, ettd se on miltei epéeettistd, kun otetaan huomioon Japanin tilanne.

Joanna Senyszyn (S&D), kirjallinen. — (PL) Haluaisin kommentoida Japanin tilannetta.
Humanitaarinen apu Japanille on itsestddn selvé ja vélttamaton reaktio Euroopan unionilta
vastauksena maata koetelleeseen traagiseen katastrofiin. Mielestdni Japanille ja katastrofin
koettelemille alueille olisi annettava kaikki tarvittava apu (tekninen, hallinnollinen ja
organisatorinen) seka taloudellista tukea. Hitdavun ohella meidén olisi pohdittava myos
jarjestelmallisen yhteistyomallin kehittdmistd kaikkien sellaisten maiden kanssa, joita
uhkaavat erilaiset katastrofit, ja tima koskee my0s niitd maita, jotka eivit ole osa Euroopan
unionia. Haluaisin pyytdd asiasta vastuussa olevia komission yksikoitd ja neuvostoa
tarkistamaan asiaa koskevaa lainsdddantod ja laatimaan esityksid tehokkaiden kdytantojen
vaihdon tehostamiseksi kriisinhallinnan alalla.

Yhd useampi maa, Euroopan unionin maat mukaan luettuina, kirsivat yhd enemman
luonnonkatastrofien seurauksena. Ndin ollen on keskeistd harjoittaa pysyvia ja pitkille
kehitettyd kansainvilistd yhteistyotd. On my0s tdrkedd tarkistaa nykyisid oikeus- ja
sdantelypuitteita, jotka koskevat ydinvoimaloiden turvallisuutta ja suojelua. Tassd yhteydessa
haluaisin kiinnittdd huomion erityisesti kahteen asiaan, jotka ovat ydinvoimaloiden
turvallisuutta koskevan direktiivin tdysimaardiseen siirtiminen osaksi kansallista
lainsdddintod seka radioaktiivista jatettd koskevan direktiivin hyviksyminen.

Debora Serracchiani (S&D), kirjallinen. — (IT) Maaliskuun 11. pdivind sattuneen
maanjdristyksen seurauksena Japanin kriisin seuraukset ydinturvallisuuteen ja
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maailmantalouteen ovat ravistelleet Euroopan unionia, joka joutuu jo kamppailemaan
Pohjois-Afrikan epavakaan tilanteen vuoksi.

Kannatan paitoksid, jotka energiaministerit tekivit erityiskokouksessa, joka jarjestettiin
Fukushiman voimalassa sattuneen onnettomuuden seurausten selvittimiseksi. Luotan
myo0s jasenvaltioiden piddttavaiseen aikomukseen laajentaa stressitestien toteuttaminen
Euroopan unionin ulkopuolisiin maihin ja erityisesti sen naapurimaihin. Kun otetaan
huomioon erididen jasenvaltioiden tekema tirkea padtos kieltdd ydinvoiman kaytto ja se,
ettd energia-alan kehittamistd koskevat julkiset kuulemiset jarjestetddn pian, tissd yhteydessa
on tarkedd, ettd komissio raportoi Euroopan ydinvoimaloiden turvallisuustilanteesta, joka
voi vaikuttaa jasenvaltioiden naapurialueisiin onnettomuuden sattuessa.

Georgios Stavrakakis (S&D) , kirjallinen. — (EL) Mindkin haluan esittad surunvalitteluni
ja osoittaa tukeani Japanin kansalle, joka kirsii voimakkaan maanjaristyksen ja tsunamin
aiheuttaman katastrofin johdosta. Se vaati tuhansien ihmisten hengen ja sai aikaan mittavia
tuhoja. Pddosin tieteen ja tekniikan ansiosta tavanomaisista tarkeistd rakenteista on tietenkin
voitu tehdd turvallisia, ja meilld on hyvin tiukat sidnnot niiden haavoittuvaisuuden
vihentdmiseksi. Tastd huolimatta nyt sattunut voimakas maanjdristys ja sitd seurannut
katastrofaalinen tsunami, jotka vaativat tuhansien ihmisten hengen ja aiheuttivat
poikkeuksellisen laajaa tuhoa, sekd Fukushiman ydinreaktoreihin kohdistunut hyvin vakava
tuho edellyttavit sitd, ettd tarkastelemme uudelleen ja muutamme ydinvoimaloiden
turvallisuutta koskevaa yleistd mielipidettd. Ne on sijoitettava ja suunniteltava sellaisten
kriteerien perusteella, jotka ovat aivan yhté poikkeukselliset kuin ovat ne luonnonilmiot,
joiden kohteeksi ne saattavat altistua. Tutkijat arvioivat, ettd voimakkaita maanjéristyksid
saattaa erittdin todenndkoisesti sattua keskipitkalld ja pitkalld aikavalilld. Nain ollen
politiikkojen ei pitdisi missddn oloissa suunnitella ydinvoimaloita rakennettavaksi aktiivisilla
maanjdristysalueilla. Maanjaristysalueilla oleville maille on olemassa nykyaikaisia,
toteuttamiskelpoisia ja tehokkaita keinoja tayttad energiatehokkuusvaatimukset. Muutoin
vaikuttaa siltd, ettd thmiselimaa kédytetddn energiaongelman tasapainottamiseen.

Csanad Szegedi (NI), kirjallinen. — (HU) Haluan ensimmdiseksi ilmaista surunvalitteluni
Japanin kansalle Jobbikin, Paremman Unkarin litkkeen sekd koko Unkarin kansan puolesta.
Unkarilaiset ovat aina suhtautuneet japanilaisiin ldheiselld kiintymykselld, mika tekee
onnettomuudesta erityisen jarkyttavan. Euroopan unionin velvollisuus on auttaa japanilaisia,
ja Japanille on annettava kaikki sen tarvitsema apu. Samanaikaisesti on tehtdva
johtopditokset katastrofin seurauksista, jotka osoittavat ihmiskunnalle selkeisti, ettd
luonnosta vieraantunut globalisoitunut maailma on hyvin haavoittuva. Erddssa
unkarilaisessa sananlaskussa sanotaan, ettd viisas ihminen oppii muiden ihmisten
vastoinkdymisistd. Euroopan kansojen on opittava tdstd katastrofista ja palattava
mahdollisimman ldhelle luontoa, luonnonmukaisia elintarvikkeita ja luonnollisia
energialdhteitd seka suojeltava ymparistodmme tulevia sukupolvia varten.

Vilija Blinkeviciiité (S&D), kirjallinen. — (LT) Haluan ensimmaiseksi osoittaa japanilaisille
myotituntoa maata koetelleiden ja useita kuolonuhreja aiheuttaneiden maanjaristyksen
ja tsunamin johdosta. Kun otetaan huomioon maanjaristyksen ja tsunamin aiheuttama
Fukushiman ydinvoimalan traaginen katastrofi, haluan vedota Eurooppaan, jotta se pohtisi
ydinenergian tulevaisuutta ja etsisi vaihtoehtoisia keinoja tuottaa energiaa. Timan lisaksi
arviomme katastrofin vaikutuksista on perustuttava asiantuntijoiden ja ammatti-ihmisten
antamaan tietoon ja asiantuntemukseen. Meiddn on my0s tarkasteltava uusia
sihkontuotantovilineitd tieteellisestd nakokulmasta. Japanin tapahtumien pitdisi
huolestuttaa kaikkia jasenvaltioita huolimatta siitd, onko niissd ydinvoimaloita tai ei, koska



80

Euroopan Parlamentin keskustelut

23-03-2011

jos vastaavia katastrofeja sattuu, siteily saattaisi uhata koko Eurooppaa. Vendjin ja
Valko-Vendjian aikomukset rakentaa ydinvoimaloita ovat suuri huolenaihe Itid-Euroopan
ja etenkin maille. Ndiden suunniteltujen ydinvoimaloiden sdteilyn vaikutukset ovat vield
suurempi huolenaihe, ja huolta aiheuttaa my6s se, noudattavatko naapurimaat
kansainvilisid turvallisuusvaatimuksia. Haluan painottaa, ettd valittomasti timén Japanin
onnettomuuden jilkeen Saksa sulki ennen vuotta 1980 rakennetut reaktorinsa. Myos
energia-asioista vastaava Euroopan komission jdsen on sitd mieltd, ettd Euroopan olisi
pyrittavd luomaan tulevaisuus ilman ydinvoimaloita. Ndin ollen, kun olemme arvioineet
Eurooppaan kohdistuvaa mahdollista siteilyuhkaa, meiddn olisi tddlldi Euroopan
parlamentissa  keskusteltava lahelli Euroopan unionin ulkorajoja sijaitsevien
ydinvoimaloiden aiheuttamia vaaroja.

Jarostaw Leszek Walesa (PPE), kirjallinen. — (PL) Tuhoisa maanjdristys ja tsunami, jotka
iskivit Japaniin ja Tyynenmeren alueelle 11. maaliskuuta 2011 ja vaativat tuhansien
viattomien ihmisen hengen, olivat meita kaikkia koskettanut tragedia. Velvollisuutemme
on osoittaa vahvaa yhteisvastuuta Japanin kansalle ja hallitukselle sekd ilmaista
surunvalittelumme. Velvollisuutemme on my0s tarjota humanitaarista, teknistd ja
taloudellista apua. Olen hyvillani siitd, ettd Euroopan unioni tarjosi tdtd vélttimatonta
apua miltei valittomasti hyodyntamalla parhaita pelastusjoukkojaan ja kokemustaan
katastrofin vahinkojen lievittimisen alalla. Apua on annettava jatkuvasti, kunnes Japanin
tilanne vakautuu. Kun otetaan huomioon se levottomuutta herittiva asia, ettd katastrofi
aiheutti erittdin vakavan ydinonnettomuuden, joka vaikutti Fukushiman ydinvoimalaan
ja on uusi uhka elimalle ja terveydelle, meidan olisi tarkistettava ja testattava EU:n alueella
sijaitsevien ydinvoimaloiden turvallisuus. Huolimatta siitd, ettd Fukushiman voimalan
onnettomuus on meille varoitus, mielestdni sen ei pitdisi aiheuttaa meissd paniikkia tai
asenteellisuutta ydinenergiaa kohtaan. Japani on hyvin usein auttanut Euroopan maita
katastrofien vaikutusten lieventimisessa kayttaimalla laajaa ja arvokasta kokemustaan talla
alalla. Nyt on tullut aika, jolloin meiddn on hoidettava tdta tirkedd tehtdvaa. Olen varma
siitd, ettd tillainen yhteisty6 on eduksi uhreille annettavan hitiavun muodossa, mutta sen
lisiksi se vahvistaa myos suhteitamme Japanin kaltaisen tirkedn ystdvimaan kanssa.

Joanna Katarzyna Skrzydlewska (PPE), kirjallinen . — (PL) Japaniin iskenyt tuhoisa
maanjdristys on hyvin vahva todiste siitd, ettd yksikddn maa, ei edes taloudeltaan pitkalle
kehittynyt, ei kykene selviytymain yksin tallaisen valtavan katastrofin traagisista
seurauksista. Sen ohella, ettd me kaikki osoitamme tdndan my6tatunnon ilmaisuja Japanin
kansalle, velvollisuutemme on tarjota apua katastrofin uhreille. Maanjaristyksen kaltainen
arvaamaton tapahtuma, joka aiheutti tuhansia uhreja vaatineen tragedian seki valtavan
ydinkatastrofin uhan, edellyttdd, ettd otamme tapahtumasta opiksemme siitd huolimatta,
ettd katastrofi ei vaikuttanut meihin suoraan. Meiddn on annettava rehellinen vastus
kysymykseen siitd, miten hyvin Euroopan ydinvoimalat on valmisteltu timankaltaisiin
onnettomuuksiin. Valttddksemme mahdolliset uhat tulevaisuudessa (vaikka ne ovat
epatodennikoisid, ne ovat kuitenkin mahdollisia) ja varmistaaksemme eurooppalaisten
turvallisuuden on tirkedd varmistaa Euroopan unionin jasenvaltioiden ydinvoimaloissa
kaytossd olevat turvavaatimukset.

Radvilé Morkiinaité-Mikuléniené (PPE), kirjallinen. — (EN) Meidin ei pitdisi rajoittua
keskittymdin ydinturvallisuuteen pelkastdan EU:n alueella, vaan meidén olisi otettava
huomioon my®6s sen vilittomassa ldheisyydessa sijaitsevat alueet. EU:n rajalla kehitelladn
parhaillaan kahta uutta ydinvoimalahanketta, joihin liittyy kokeellisia reaktoreita. Yksi
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niistd sijaitsee Kaliningradissa ja toinen Valko-Vendjalld, 23 kilometrid EU:n ulkorajalta ja
50 kilometria Liettuan padkaupungista.

Molemmat alueet valittiin tuntemattomien kriteerien pohjalta. Avoimuuden puute tissa
prosessissa, puutteelliset kuulemiset seka tiedon jakamatta jattiminen hankkeisiin liittyvien
maiden kanssa aiheuttaa vakavaa huolta kummankin hankkeen kohdalla. Tyo on jo aloitettu,
vaikka kansainviliset ymparistovaikutusten arvioinnit ovat kummankin voimalan kohdalla
kaikkea muuta kuin valmiit.

Sen lisaksi on todettava, ettd valittomasti Japanin tragedian jalkeen Vendjd ja Valko-Venajd
allekirjoittivat sopimuksen, jolla néytettiin vihredd valoa voimalan rakentamiselle
Valko-Vendjilld. TSernobylin ja Fukushiman onnettomuuksista saadut tiedot osoittavat,
ettd radioaktiivisen sdteilyn valittoman vaikutuksen alue on 50-55 kilometrid.
Onnettomuuden sattuessa yhdelle EU:n jdsenvaltion paakaupungille koituisi valitontd
vahinkoa. EU:n olisi vaadittava, ettd nima kolmannet maat kantaisivat vastuunsa vakavasti
ja noudattaisivat tarkoin ydinenergiaan liittyvid kansainvalisid velvoitteita ja normeja.
Toivon, ettd tulevassa Eurooppa-neuvoston kokouksessa sovittaisiin tarkoituksenmukaisista
pdatoksista.

18. EU:n yhteisen uudelleensijoittamisohjelman perustaminen

Puhemies. - (EN) Esityslistalla on seuraavana keskustelu:

— Rui Tavaresin GUE/NGL-ryhméin puolesta neuvostolle laatima suullinen kysymys EU:n
yhteisen uudelleensijoittamisohjelman perustamisesta (O-000042/2011-B7-0205/2011)

—Nadja Hirschin, Sophia in 't Veldin, Sonia Alfanon ja Nathalie Griesbeckin ALDE-ryhmin
puolesta neuvostolle laatima suullinen kysymys EUmn yhteisen pakolaisten
uudelleensijoittamisohjelman perustamisesta (0O-000045/2011 —-B7-0206/2011)

— Manfred Weberin, Simon Busuttilin ja Georgios Papanikolaoun PPE-ryhmén puolesta
neuvostolle laatima suullinen kysymys EU:n yhteisen uudelleensijoittamisohjelman
perustamisesta (0-000054/2011 -B7-0208/2011).

Rui Tavares, kysymyksen laatija. - (PT) Arvoisa puhemies, pakolaiset ovat todenndkoisesti
maailman heikoimmassa asemassa oleva viestoosa, ja heistd heikoimmassa asemassa ovat
ne, jotka eivdt voi palata kotiinsa eivitkd jaddd kauttakulkumaahan. Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain pdavaltuutettu on esittinyt arvion pakolaisten méaarasta:
200 000 pakolaista vuotta kohden. Tiedimme, ettd Yhdysvallat ja muut toimijat sijoittavat
uudelleen puolet kyseisestd maarastd, ja tiedimme, ettd EU:n osuus on liian pieni: 4 500
vuotta kohden.

Siksi me kaikki pidimme pakolaistragediaa kiireellisena ja tarkedni. Kuinka tirked se on?
Neuvosto itse on jo vastannut tdhdn kysymykseen. Puheenjohtajavaltio Ruotsi on puhunut
100 000 pakolaisen uudelleensijoittamisesta vuosittain ja puheenjohtajavaltio Belgia sanoi
oman toimikautensa lopussa — paaministeri Yves Leterme oli tdalld — ettd pakolaiset
kuvastivat Euroopan unionin olemassaolon syytd. Anteeksi, ettd sanon niin, mutta
pakolaiset ovat tarkeitd puheenjohtajavaltio Unkarille historiallisista syisté, koska Unkarin
tapaus vuonna 1956 oli kansainvilisen yhteisén ensimmadinen yhteinen yritys sijoittaa
uudelleen tuhansia pakolaisia.

Kuinka tirked pakolaistragedia on loppujen lopuksi? Valitettavasti meiddn on esitettava
tima kysymys neuvostolle. Miten suuri painopiste pakolaiset ovat neuvostolle? Ovatko
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he niin kiireellinen asia, ettd lopultakin allekirjoitetaan paperinpala? Vuosi sitten Euroopan
parlamentti ddnesti kahden mietinnén puolesta, joista toinen oli yhteispaitos Euroopan
pakolaisrahastosta. Suurin osa meistd asettui tarkedn asian taakse: Kreikan kommunisteista
brittildisiin konservatiiveihin. Me teimme laksymme. Vuotta myohemmin odotamme yhi
neuvostoa. Yhteispddtosmenettely on muuttunut yhteispdattimattomyysmenettelyksi.
Yhteispddttimattomyysmenettely olisi naurettava, ellei se olisi niin surullinen kyseisten
ihmisten kannalta.

Mietintd, jonka me hyviksyimme, sisdltdd hatdtoimia, joita sovelletaan komission
vuosittaisten painopisteiden lisiaksi. Teimme sen, koska tiedimme, ettd humanitaarinen
kriisi voi puhjeta koska tahansa. Yksi on juuri puhjennut Pohjois-Afrikassa, aivan
naapurissamme, eikd meilld ole hitatoimenpiteitd valmiina taytdntoonpanoa varten. Meilla
ei ole niitd, koska neuvosto ei valitettavasti ole vienyt yhteispaatosmenettelyd loppuun
saakka.

Lisdksi lahtien ensimmaisesta paivistd, jolloin se olisi valmis, meilld olisi hitdtoimenpiteiden
lisiksi lisdd rahaa valtioille, jotka haluavat aloittaa uudelleensijoittamisen, sekd selvit
painopisteryhmit jasenvaltioiden kaytettaviksi. Meilld olisi myos kaikki, mitd olemme
sisallyttaneet valiokunta-aloitteiseen mietintoon: laatu, nopeus ja uudelleensijoitusyksikon
perustaminen Euroopan turvapaikka-asioiden tukivirastoon.

Neuvoston jdsenet, te —lopettelen puhettani, arvoisa puhemies — olette lainsddtdjia. Emme
voi sanoa neuvostolle miten sen tulee antaa lainsiadiantod, mutta tidllainen
poytalaatikkoveto-oikeus ei auta ketddn eiki edista varsinkaan toimielinten uskottavuutta.

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Nadja Hirsch, kysymyksen laatija. — (DE) Arvoisa puhemies, uudelleensijoittamisohjelma
on asia, jonka eteen olemme tehneet kovasti tyotd. Olemme kdyttdneet sithen paljon
energiaa kaikissa ryhmissd. Halusimme yksimielisesti ldhettdd asiasta selvdn viestin. Teimme
siitd ensisijaisen tavoitteen yksinkertaisesti sen takia, ettd aihe on niin tirkea: kyse on
ihmisten eldmasta.

Pohjois-Afrikan tilanne ja kehitys merkitsee kuitenkin sit4, ettd meidin on jélleen kerran
saatava aikaan tuloksia hyvin nopeasti. Olemme hukanneet jo yhden vuoden. Olemme
hyodyntineet ajan parhaalla mahdollisella tavalla kaynnistidksemme kansalaisia ja
yhteiskuntaa koskevan keskustelun, koska tarvitsemme lopulta myos jasenvaltioiden,
alueviranomaisten ja paikallisen vdeston tuen, jotta ohjelma otetaan kayttoon myos uusissa
jasenvaltioissa. Keskustelua ja sosiaalista yksimielisyytta, joka on vahitellen saatu aikaan,
ei voida hyldtd vain sen takia, ettd neuvosto ja muut keskeiset toimijat eivit paise
sopimukseen ja ovat ajautuneet umpikujaan. Aihe on lijan tarked. Olemme kdynnistaneet
tamin keskustelun liberaaleina, ja tavoitteenamme on tehda asiasta aito painopiste.

Uskon, ettd meilld on sopimus kaikkien parlamentin ryhmien kesken. Olemme ilmaisseet
kantamme ja odotamme nyt selvdd suunnan ndyttdmistd neuvostolta, niin etté asiaa voidaan
kisitelld ja ettd jasenvaltiot, jotka eivit ole vield toimineet aktiivisesti, rohkaistuvat myos
osallistumaan ohjelmaan. Palaute, jota olemme saaneet keskusteluissamme, osoittaa sen,
ettd kyseiset jasenvaltiot haluavat tulla mukaan. Sen takia Euroopan liberaalidemokraattien
liiton ryhman tarkein pyynto — vaikka uskonkin voivani puhua kaikkien ryhmien puolesta,
koska yhteistyon taso oli todella erinomainen — on se, ettd asia pitaisi asettaa painopisteeksi
ja keskustelua, jota olemme kiyneet laajalla sosiaalisella tasolla, pitéisi edistad eikd sitd saa
vaarantaa lykkdamalla asiaa jatkuvasti.
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Georgios Papanikolaou, kysymyksen laatija. — (EL) Arvoisa puhemies, sen jilkeen mitd
kollegani sanoivat minékin haluaisin sanoa, ettd ensinnékin, arvoisa ministeri, ldhes vuosi
sen jilkeen kun tdmd parlamentti antoi padtoslauselmansa, joihin panostettiin paljon,
Syyriaan ldhetettiin valtuuskunta samasta syysti ja me yritimme saada mahdollisimman
monta jasenvaltiota osallistumaan pakolaisten uudelleensijoittamisohjelmaan; kuitenkaan,
kaikesta siitd huolimatta emme ole vielakdan tehneet mitdan. Vaikka neuvoston puolella
onkin muodollisia ongelmia ja myos parlamentti on otettava mukaan, me olemme tdalla
etsimdssa ratkaisuja. Se on tarkoituksemme.

Viittaamme ohjelman humanitaariseen ulottuvuuteen, mutta viittaamme myds EU:lle
tarjottuun valineeseen, niin ettd se voi harjoittaa ulkopolitiikkaansa entistd tehokkaammin.
Eiko viline olisikin tirked viline nyt Catherine Ashtonin késissd, jos hin olisi
Pohjois-Afrikassa ja voisi viitata ohjelmaan, josta olemme paittineet?

Luonnollisesti viittaamme maailmanlaajuisiin tarpeisiin. Meiddin on kuitenkin toki
ymmarrettavd, ettd ohjelma on nyt ovellamme. EU:ta pyydetddn toimimaan johtajan
roolissa Valimerelld. Arvoisa ministeri, meiddn on kdynnistettdva timd ohjelma ja jatkettava
sen kanssa sinnikkddsti ja meiddn on ymmarrettavd, kun keskustelemme vuoden 2013
jalkeisistd madrdrahoista, ettd ohjelmaa varten on resursseja vuoteen 2013 saakka ja, jos
tuhlaamme vield aikaa, emme voi endd kayttda niitd resursseja ja varoja.

Saanen muistuttaa teitd lopuksi, arvoisa ministeri, ehdotuksesta, jonka teimme silloin ja
johon me Euroopan kansanpuolueen (kristillisdemokraatit) ryhmassid palaamme yha
uudestaan, eli pakolaisten uudelleensijoittamisohjelmasta. Emme voi odottaa endd uutta
Lampedusaa, arvoisa ministeri, ennen kuin ymmarramme sen, miten valttamaton tama
aloite on ja ettd meiddn on edettdva sen kanssa tdyttd hoyrya.

(Suosionosoituksia)

Eniké Gydri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin
jasenet, Euroopan parlamentti kisitteli kolmea pakolaisten uudelleensijoittamista koskevaa
kysymystd Eurooppa-neuvostolle. Kiitin paljon kolmea kysymyksen laatijaa niiden
nakokohtien yksityiskohtaisesta esittelystd, jotka saivat heiddt laatimaan kysymykset.
Kaikki kysymykset liittyivat komission ehdotukseen, jolla pyritddn tarkistamaan pdatosta
Euroopan pakolaisrahaston perustamisesta kaudeksi 2008-201 3. Asia koskee Euroopan
unionin yhteistd uudelleensijoittamisohjelmaa. Uskon, ettd tima keskustelu osoittaa myos
Euroopan parlamentin syvin huolen eniten apua tarvitsevien ihmisten puolesta. Siksi
kiitdn ensinndkin parlamentin jdsenid siitd, ettd he ovat kiinnittaneet paljon huomiota
pakolaisten tilanteen ratkaisemiseksi. Kuten myos Rui Tavares huomautti,
puheenjohtajavaltio Unkarilla, jolla on perintondan vuoden 1956 vallankumous ja sitoumus
sithen, on moraalinen velvollisuus saavuttaa edistystd Euroopan unionin yhteisen
uudelleensijoittamisohjelman alalla.

Pohjois-Afrikan kriisi, johon useat teistd viittasivat, on osoittanut tarpeen perustaa hyvin
toimiva yhtendinen eurooppalainen turvapaikkajirjestelma. Yhdyn Euroopan parlamentin
kantaan, jonka mukaan Euroopan unionin on kannettava vastuunsa pakolaisten tilanteen
ratkaisemisessa, jos se haluaa sdilyttad johtavan asemansa humanitaarisen avun jakamisessa.
Saanen kertoa teille viimeisimmat tiedot siitd mihin suuntaan pakolaisten tilanne Libyan
rajalla kehittyy tilld hetkelld. Kavin Tunisian ja Libyan rajalla maaliskuun alussa. Tuolloin
sinne saapui tuhat pakolaista joka tunti, useimmat heistd siirtoty6laisia, joille padsy kotiin,
paluumuutto, oli tirkein asia. Heistd kaikista vaikeimmassa tilanteessa olivat ne, jotka
olivat saapuneet ilman minkaanlaisia papereita tai asiakirjoja. Kansainviliset avustusjarjestot
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huolehtivat heistd sielld. Heiddn médrinsd kasvoi; heiddn paluumuuttoaan ei sininsa
pystytd  ratkaisemaan, ja sen takia nyt on todellakin  pohdittava
uudelleensijoittamisjdrjestelmaa. Tdnddn tai pikemminkin eilen ja tdnddn Unkarin
ulkoministeri Jainos Martonyi on ollut toisella puolella, Libyan ja Egyptin rajalla. Hinen
vierailunsa paatarkoituksena oli tutustua pakolaistilanteeseen. Hin meni rajalle ja tapasi
sielld Egyptin viranomaisia. Tilanne sielld, kyseiselld osuudella, on nyt muuttunut. Kyseiselld
rajaosuudella Libyasta ei ole tullut pakolaisia kolmeen pdivaan.

Talld hetkelld sielldi on noin 200 ihmistd, joiden pitdisi voida osallistua
uudelleensijoittamisohjelmaan. Toisia, jotka ovat saapuneet tihdn saakka, evakuoidaan
parhaillaan eli Egyptin viranomaiset auttavat heitd palaamaan kotiinsa, itse asiassa EU:n
jasenvaltioiden tuella. Janos Martonyi on muuten keskustellut my6s Bengasin kansallisen
siirtymaajan neuvoston ulkoministerin kanssa seka Egyptin sisdiministerin kanssa saadakseen
yleiskuvan ~ pakolaistilanteesta. Korostaisin ~ yhteisessd ~ eurooppalaisessa
turvapaikkapolitiikassa sitd, ettd me teemme kaikkemme luodaksemme yhteisen politiikan
ja jarjestelmdn, jonka perustana on vuoden 1951 Geneven pakolaisyleissopimuksen ja
muiden kansainvilisten yleissopimusten tdysimaarainen soveltaminen ja jossa noudatetaan
Eurooppa-neuvoston Tukholman ohjelmassa tekemid sitoumuksia. Puheenjohtajavalio
Unkari on sitoutunut edistimaan pakolaispaketin ehdotuksia. Sen osoittaa myos se tosiasia,
ettd viime viikolla jasenvaltioiden antaman luvan perusteella olemme valmiit aloittamaan
valittomasti epaviralliset kolmikantaneuvottelut turvapaikanhakijoiden aseman méarittelya
koskevasta direktiivistd saavuttaaksemme tavoiteajankohdan 2012.

Kiitdn teitd vield kerran tammikuun keskustelusta, jonka puheenjohtajana toimin tita
aihetta kasiteltdessd. Silloinkin vastasin Euroopan parlamentin jdsenten kysymyksiin.
Korostaisin sitd, ettd neuvosto, joka tunnustaa uudelleensijoittamisen merkityksen kestavana
ratkaisuna pakolaisille, oli tyytyvdinen pdatokseen perustaa yhteinen EU:n
uudelleensijoittamisohjelma seka siihen liittyvaan komission ilmoitukseen, jonka komissio
esitti syyskuussa 2009. Kyseiset aloitteet ovat perdisin sopimuksesta, jonka
Eurooppa-neuvosto teki Euroopan maahanmuutto- ja turvapaikkasopimuksen yhteydessa
syyskuussa 2008, mikd tarkoittaa sitd ettd henkiloiden uudelleensijoittaminen Yhdistyneiden
Kansakuntien pakolaisasiain paavaltuutetun suojeluksessa Euroopan unionin alueelle voisi
edet toistaiseksi vapaaehtoiselta pohjalta.

Konkreettisena esimerkkind korostaisin neuvoston paatelmia heindkuulta ja marraskuulta
2008. Niissd EU:n jasenvaltiot sitoutuivat sijoittamaan uudelleen alueelleen Irakin pakolaisia
tai pikemminkin me kannustimme niité tekemédan niin. Syyskuussa 2009 neuvosto kaynnisti
yksityiskohtaisen tutkimuksen ehdotuksesta muuttaa paitostd Euroopan pakolaisrahaston
perustamisesta. Vuoden 2010 ensimmidiselld puoliskolla Euroopan parlamentin kanssa
pidettiin useita epdvirallisia kokouksia. Jasenvaltiot, jotka osoittivat suurta joustavuutta,
hyviksyivit Euroopan parlamentin ehdotuksen lihes kokonaan saavuttaakseen yhteisen
tavoitteen, joka on entistd paremman ja joustavamman jirjestelmdn perustaminen
komission ehdotusten mukaisesti. Kuten parlamentin jasenet aivan oikein huomauttivat
kysymyksissddn, Eurooppa-neuvosto ja Euroopan parlamentti pddsivit sopimukseen
padtoksen poliittisesta sisdllostd edelld mainitun epdvirallisen kokouksen tuloksena.
Neuvosto tuki esimerkiksi yhtd parlamentin tirkeimmistd ehdotuksista eli sitd, ettd luodaan
mekanismi, jolla kannustetaan uusia jasenvaltioita liittymaan uudelleensijoittamisohjelmaan
muun muassa rahoitusvilineiden avulla. Neuvosto ei kuitenkaan voinut tukea Euroopan
parlamentin ehdotusta, jonka mukaan EU:n yhteiset vuosittaiset uudelleensijoittamista
koskevat painopisteet hyviksytaan perussopimuksen 290 artiklan mukaisesti soveltamalla
delegoituihin saddoksiin liittyvad menettelya.
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Neuvoston ja komission kanta on sama tdssd asiassa. Yhteisvastuuta ja
maahanmuuttovirtojen hallintaa koskevan yleisohjelman suunnittelukausi asettaa tiukat
mddraajat, ja tehokas suunnittelu voidaan toteuttaa tdytintoonpanosdadoksilla. Lisaksi
neuvosto yhtyi komission nikemykseen, etté vuosittaisten uudelleensijoittamista koskevien
painopisteiden madrittely on luonteeltaan tiytintoonpanoa, koska periaatteessa se merkitsee
sitd, ettd paatoksen yksityiskohtaisia sidntoja sovelletaan erityistilanteisiin. On valitettavaa,
ettd neuvosto ja Euroopan parlamentti eivit padsseet ehdotuksesta sopimukseen tasolla,
joka olisi mahdollistanut EU:n yhteisten uudelleensijoittamista koskevien painopisteiden
mddrittelyn kullekin vuodelle.

Emme kuitenkaan saa unohtaa, ettd uudelleensijoittaminen on toimia, joita tuetaan
nykyisestd Euroopan pakolaisrahastosta kaudella 2008-201 3. On totta, ettd ehdotettujen
muutosten perusteella uudelleensijoittamisohjelmaan ensimmadistd kertaa osallistuvat
jasenvaltiot saisivat suurempaa taloudellista tukea ja ettd olisi mahdollista mairitelld
uudelleensijoittamiseen tarkoitetut maantieteelliset alueet sekd kansallisuudet, jotka
tarvitsevat uudelleensijoittamista kunakin vuonna. Nytkin jasenvaltiot saavat kiinteddn
4000 euron rahamdaraan jokaisesta uudelleenasutetusta henkilosté, joka kuuluu johonkin
pdatoksessd madriteltyyn henkiloryhmaan. Mikadn ei kuitenkaan estd jasenvaltioita, jotka
eivit ole osallistuneet aikaisemmin, kdynnistimastd uudelleensijoittamistoimintaa nykyisen
ohjelman puitteissa. Minulla on ilo kertoa, ettd myo6s Unkari liittyy tdhdn ohjelmaan ensi
vuonna ja on valmis osallistumaan uudelleensijoittamisohjelmaan.

Lopuksi korostaisin sit4, ettd neuvosto on luonnollisesti edelleen halukas harkitsemaan
kaikkia ehdotuksia, jotka voidaan panna tdytintoon, ja tarjoamaan molemmin puolin
hyviksyttavad ratkaisua ratkaisemattomiin kysymyksiin tdssa asiassa. Komission ehdotusta
noudatteleva tavoitteemme on tehdd olemassa olevista mekanismeista entisté joustavampia
ja tehokkaampia. Haluaisin kovasti, ettei tima erittdin tirked asia jaa taas uuden oikeudellista
tulkintaa koskevan kysymyksen vangiksi. On lukemattomia kysymyksid, joissa erittdin
tarkedt asiat ovat jadneet "tdytantoonpanosaddos” vai "delegoitu saddos” -ongelman vangiksi,
ja haluaisin ndhdd niissd asioissa myonteistd kehitystd Unkarin puheenjohtajakaudella.
Paljon kiitoksia.

Agustin Diaz de Mera Garcia Consuegra, PPE-ryhmdn puolesta . — (ES) Arvoisa
puhemies, en usko kenenkédn yllattyvin, kun sanon jalleen, ettd solidaarisuudesta pakolaisia
ja asuinseudultaan siirtyméan joutuneita henkil6itd kohtaan pitaisi tulla EU:n politiikan
perustekija turvapaikka- ja maahanmuuttokysymyksissa.

Kyse ei ole kuitenkaan vain solidaarisuudesta niitd kohtaan, jotka tulevat heikoista ja
epdsuotuisista yhteiskunnista, vaan myos niitd jasenvaltioita kohtaan, jotka maantieteellisen
asemansa, kulttuurinsa tai kielensa takia karsivit suuremmista paineista tissa suhteessa.

Vaikka suojelua koskevien hakemusten ja maahanmuuttajien méaard on alhainen joissakin
valtioissa, on monia muita valtioita, jotka eivit selvid yksin jokapdiviisestd paineesta
rajoillaan.

Euroopan parlamentin hyviksyttya toukokuussa 2010 mietinn6t, jotka koskevat komission
tiedonantoa unionin uudelleensijoittamisohjelmasta ja Euroopan pakolaisrahaston
muuttamisesta, odotamme edelleen sitd, ettd neuvosto saattaa paitokseen
yhteispaitosmenettelyn.

Talld hetkelld 10 jasenvaltiossa toteutettavat pilottihankkeet ovat pisara meressd, joka
meiddn on vield ylitettava.



86

Euroopan Parlamentin keskustelut

23-03-2011

Eteldiset jasenvaltiot ovat olleet kovan paineen alla, erityisesti sen jalkeen kun kansanliikkeet
syntyivat Egyptissa ja Tunisiassa ja sota alkoi Libyassa.

Lampedusa, jossa on 5 000 asukasta, on vastaanottanut ldhes 6 000 maahanmuuttajaa
konfliktin alkamisen jalkeen.

Edelld mainitut pilottihankkeet ovat taysin riittimattomid eivitkd ne juuri auta lievittimaan
painetta, joka kohdistuu jo nyt Italiaan ja Maltaan mutta ldhitulevaisuudessa muihinkin
Vilimeren valtioihin.

Koko unionin on autettava kyseisid valtioita. Neuvoston on ylitettdvi esteet, jotka nyt
estavat Euroopan uudelleensijoittamisohjelman tdytintoonpanon ja torjuttava sen estavat
vahemmistot. Suuret vdeston siirtymiset ja muutot vaikuttavat koko unioniin eivitka vain
yhteen osaan.

Lopettelen puhettani, arvoisa puhemies. Viime viikolla pyysin Euroopan parlamentin
lasndoloa Libyan rajoilla ja toistan nyt tuon pyynnon. Ei riité, ettd 10 kollegaa on viettanyt
viime viikon Egyptissa: meilld on oltava valmiudet arvioida humanitaarinen tilanne itse.

Claude Moraes, S&D-ryhman puolesta . — (EN) Arvoisa puhemies, tinddn tdssd salissa
me kuulemme selvisti erittdin voimakkaan puoluerajat ylittdvan pyynnon, ettd neuvosto
tekisi kaiken mahdollisen jotta pakolaisten uudelleensijoittaminen toteutuisi.

Pakolaisten uudelleensijoittaminen ei ole sama asia kuin taakan jakaminen. Samalla kun
haluamme kehittdé yhteistd turvapaikkajirjestelmad, pyydimme nyt poistamaan esteet,
jotka nakertavat Euroopan uudelleensijoittamisjarjestelman uskottavuutta, jos huolehditaan
vaikka 4 000 pakolaisesta koko Euroopan unionissa verrattuna lukuihin, joita ndemme
Yhdysvalloissa ja Kanadassa. Ei unohdeta sitd, ettd suurin osa maailman siirtymédian
joutuneista ihmisista tulee kehitysmaihin. Pohjois-Afrikan opetus on se, ettd kaikki nama
ihmiset siirtyvat valtioihin, jotka eivit selvid taakasta.

Neuvoston on avattava solmu, niin ettd meilld on uskottava uudelleensijoittamisjarjestelma.
Pyyntd, jonka esitimme tind iltana neuvostolle, tulee kaikilta puolueilta.

Puhetta johti
varapuhemies Rainer WIELAND

Nathalie Griesbeck, ALDE-ryhmdn puolesta. — (FR) Arvoisat puhemies ja Enik6 Gydri,
minulla on yksi luku, yksi havainto ja yksi kysymys. Yksi luku: maailmassa on yli
10 miljoonaa pakolaista. He ovat haavoittuvia ihmisid, uhan alla elavid naisia, lapsia ja
ilman huoltajaa olevia alaikaisia. Kyse on vakavasta kriisistd, johon meididn on annettava
vastauksia, jotka osoittavat sitoumuksemme ihmisoikeuksiin.

Yksi havainto: parlamentti hyviksyi asian vuosi sitten, ja yhdyn kollegoihini ja pyydin
teitd, Enikd Gydri, panemaan merkille parlamentissa tdstd asiasta vallitsevan vahvan
yksimielisyyden.

Yksi kysymys: En halua uskoa, ettd neuvosto on jotenkin kyyninen, mikd saa sen
hyodyntamain yhteispadtosmenettelyn pysayttamiseksi sité tosiasiaa, ettd ensimmdiselld
kasittelylld ei ole mddrdaikaa. Miten sitten olisi eritttdin kiireellinen uudelleensijoittaminen?
Enikd Gydri, asia ei voi odottaa vuoteen 2012.

Kehotan jasenvaltioita luopumaan skitsofreniasta, joka saa ne omaksumaan lujan ja
johdonmukaisen kannan puheissa, samalla kun ne puolustavat sen vastakohtaa siind
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vaiheessa kun siddoskehys alkaa muotoutua, miltd taalld nyt nayttad. Niiden on vastattava
pakottavaan tarpeeseen, maailmamme tarpeeseen.

Timothy Kirkhope, ECR-ryhman puolesta. — (EN) Arvoisa puhemies, puhun entisend
Yhdistyneen kuningaskunnan maahanmuuttoministerina. Ei ole epdilystdkain siitd, ettd
heikossa asemassa olevien ja aitoa turvapaikkaa etsivien henkiliden suojelu, erityisesti
maailman viimeaikaisten tapahtumien jilkeen, on erittdin tirkedd ja painopiste tille
parlamentille, ja toivoakseni vield tirkeampad neuvostolle.

Yhdistynyt kuningaskunta on muiden jdsenvaltioiden tapaan suorittanut tdhin saakka
osansa pakolaisten uudelleensijoittamiseksi kansallisilla uudelleensijoittamisohjelmilla,
mutta on erittdin tarkedd, ettd me keskustelemme koordinoidusti, yhteistyohaluisesti ja
avoimesti siitd, miten voimme sovittaa parhaiten yhteen eniten apua tarvitsevien ihmisten
avustamisen ja niiden jasenvaltioiden tilanteet, jotka ovat jo ylikuormittuneet kansallisine
painopisteineen. Olen kuitenkin varovainen sen suhteen, etté alan ohjelmilla ei saa murentaa
valtion oikeutta maaritd omasta politiikastaan.

Tarvitsemme my9s yhteistyotd ja viestintdd Euroopan parlamentin ja neuvoston vaililla,
enemman toimintaa neuvostolta ja enemman paattaviisyyttd neuvostolta. Haluaisin sen
vakuuttavan, ettd se aikoo tiedottaa Euroopan parlamentille sddnnollisesti siitd, miten se
etenee ja jos tai miten Pohjois-Afrikan viimeaikaiset tapahtumat muuttavat tahtia ja
prosessia. Haluaisin myos tietda tuottavatko taakan lisaykset tulevaisuudessa ehdotuksia
pakollisista pakolaiskiintidistd uudelleensijoitettavaksi jisenvaltioihin. Pyydin teitd
neuvostossa jatkamaan asian kasittelya.

Franziska Keller, Verts/ ALE-ryhman  puolesta. — (EN) Arvoisa puhemies,
uudelleensijoittaminen on tirked viline pakolaisten kasittelyssd. Toiset valtiot kuten
Yhdysvallat ~sijoittaa uudelleen alueelleen tuhansia pakolaisia joka vuosi.
Uudelleensijoittaminen on tarkoitettu ihmisille, jotka eivit ole padsseet tai yrittineet padsta
Euroopan unioniin hakemaan turvapaikkaa tdaltd, joten kaikille valtionpaamiehille, jotka
jatkuvasti sanovat, ettd meiddn pitdisi puuttua maahanmuuttoon sielli mistd
maahanmuuttajat tulevat ennen kuin he paityvit Euroopan unioniin, timén pitéisi olla
taydellinen viline.

Kuitenkin EU:sta huolimatta valtiot, jotka ottavat vastaan paljon pakolaisia, kuten Pakistan
ja Syyria, ovat paljon koyhempid kuin mikddn EU:n jisenvaltioista. Koska kyseisissd
valtioissa ei ole vastaanottotiloja, monien pakolaisten on kestettdvd sietimattomid
olosuhteita. EU voi ja sen pitdd auttaa niitd. Irakin pakolaisten sijoittaminen uudelleen
EU:hun on osoittanut, ettd se toimii. Hyvaksyttyjen Irakin pakolaisten maira oli kuitenkin
naurettavan pieni.

Paljon useammat kansainvalisesti tunnustetut pakolaiset tarvitsevat oikeudenmukaisen
mahdollisuuden uuteen elimain, ja minusta on uskomatonta, ettd neuvosto ja komissio
yrittavit estdd parlamenttia harjoittamasta parlamentaarisia oikeuksiaan. En voi hyviksya
sitd, kun te sanotte, ettd me viivytimme prosessia: me yritimme vain panna tdytintoon
normaaleja parlamentaarisia oikeuksiamme. Mielesténi te, neuvosto, viivytdtte prosessia,
kun ette anna meille kyseisid oikeuksia. Se ei ole vain oikeutemme vaan velvollisuutemme
vaaleilla valittuina eurooppalaisten edustajina.

Haluaisin tietdd kdytannon tarkan aikataulunne, jonka mukaan kohtaamanne vaikeudet
voitetaan. Oletteko henkilokohtaisesti sitoutunut ottamaan timin asian esityslistalle
mahdollisimman pian? Menetimme aikaa joka paiva.
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On olemassa muita vilineitd, jotka olisivat erittdin hyodyllisia nykytilanteessa.
Uudelleensijoittamisella voisi olla merkitystd pitkilld aikavililld, kun kasittelemme
Pohjois-Afrikan tilannetta, mutta meilli on myo6s muita vilineitd, joita ei ole kaytetty.
Esimerkiksi tilapaista suojelua koskeva direktiivi tai pakolaisten sisdinen jakaminen. Kyseiset
vilineet ovat olemassa mutta niitd ei ole kéytetty. Se antaa minulle vaikutelman, ettd
jasenvaltiot eivit halua suojella ihmisoikeuksia, ettd ne ovat arkoja, kun on kyse
kansainvilisestd suojelusta. Haluaisin tietdd miten te yrititte toteuttaa yhteisen
turvapaikkajarjestelmin vuoteen 2012 mennessd, koska se vaikuttaa minusta varsin
myohdiseltd ajankohdalta.

Csanad Szegedi (NI). —(HU) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin jasenet, kun puhumme
nykydidn maahanmuutosta, meiddn on tietysti aloitettava analysoimalla Pohjois-Afrikan
tilannetta. Toisaalta on myonteistd, ettd pohjoisafrikkalaiset ovat tunteneet demokratian
tuulen, mutta toisaalta on valitettavaa, ettd monet kuolevat ndind paivind ja jopa ndina
tunteina. Lapset, naiset ja viattomat siviilit. Tdytyy lisatd, ettd se on vain lyhyen aikavilin
vaikutus. Loppujen lopuksi maahanmuuton kielteinen vaikutus nikyy vasta pitkalla
aikavililla. Ajatellaan vaikka sitd yksinkertaista tosiasiaa, ettd lahes puoli miljoonaa ihmistd,
pakolaista on lahtenyt Libyasta viime paivina. Kyseisten pakolaisten uudelleensijoittamisesta
tekee erityisen vaikeaa se, ettd Lansi-Eurooppa on tiaynnd. Itd-Euroopassa romanien suuri
maddrd ja etninen osuus tekee uusien maahanmuuttajien vastaanottamisesta vaikeaa.
Lansi-Euroopassa sama koskee mustan Afrikan ihmisid tai arabeja.

Kysyn kuitenkin seuraavan kysymyksen: mité jos sijoitamme kyseiset ihmiset Eurooppaan?
Mitd sen jdlkeen tapahtuu? Kuka tarjoaa heille tyota? Entdpa sosiaaliset jannitteet? Entdpa
uskonnolliset, etniset ja kulttuuriset jannitteet? Nykyisessa tilanteessa on jdrjetonta sijoittaa
Eurooppaan lisid maahanmuuttajia pakolla. Syy siihen, ettd tima prosessi, liberaali rakenne,
on pysihtynyt, on se, ettd maahanmuuton kisite on periaatteessa virheellinen. Voisivatko
liberaalit parlamentin jisenet miettid sitd miten vdhin heitd on paikalla tissd salissa
keskustelussa, joka on niin tarkea heille? Miksi liberaalien ryhmaéstd on lasné vain yksi tai
kaksi parlamentin jisentd. Hapedisitte. Alkd4 edes kuvitelko saavuttavanne tavoitteitanne,
jos osallistutte tdysistuntoihin noin vihiisella aktiivisuudella. Euroopan pakolaisrahastoa
pitdisi sen sijaan kayttdd luomaan toimeentulomahdollisuuksia pohjoisafrikkalaisille ja
paikallisesti pakolaisten kotimaissa, ja eurooppalaisille pitiisi palauttaa heiddn arvostuksensa
ja tyonsd. Paljon kiitoksia.

Carlos Coelho (PPE). — (PT) Arvoisa puhemies, olin erittdin tyytyvdinen kuullessani
neuvoston puheenjohtajan korostavan pakolaisten ja uudelleensijoittamisohjelman
merkitystd. Yhdistyneiden Kansakuntien pakolaisasiain padvaltuutetun antamat luvut ovat
selvid: puhumme miljoonista pakolaisista ja yli 200 000 ihmisestd, jotka tarvitsevat
uudelleensijoittamisohjelmia joka vuosi.

Siten maailmassa ympdrillimme on humanitaarinen hatitilanne: nyt ei ole kyse vain
Afganistanista, Somaliasta ja Kongosta, vaan vastaava tilanne on my6s Egyptiss, Libyassa
ja monissa muissa valtioissa. Humanitaarisen hatatilanteen lisdksi on my6s niin, kuten
Georgios Papanikolaou meitd muistutti, ettd olemme jattdneet kdyttamattd madrarahoja,
koska kyseisid ohjelmia ei ole hyviksytty.

Niin nyt on kdymaissd, Enik6 Gydri. Olin tyytyvdinen kuullessani teiddn sanovan, ettd
prosessi ei pysahtyisi oikeudellisiin seikkoihin. Asia on kuitenkin niin, ettd prosessi on
pysahtynyt suurelta osin oikeudellisista syistd. Olemme yhteispaatosmenettelyssd emmeka
ole ndhneet neuvoston olevan eri mieltd Euroopan parlamentin ratkaisuista. Rui Tavares
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on laatinut erinomaisen mietinnon, emmeka ole ndhneet neuvoston ehdotuksia, joissa
vastustetaan suunniteltua uudelleensijoittamisohjelmaa. Se mita tdssd tapahtuu, on ettd
neuvosto on rajoittunut oikeudellisiin seikkoihin, eikd niin saa tapahtua. Rui Tavaresin
keskustelun alussa esittdima kysymys, joka koski sitd, mikd on painopiste ja onko pakolaisten
uudelleensijoittaminen tirkedd puheenjohtajavaltiolle ja neuvostolle, on erittdin tarkea.

Meista tuntuu siltd, ettd se ei itse asiassa ole tirkedd. Jasenet pitdvat huomenna neuvoston
kokouksen, ja sen jalkeen —tiedimme jo timan neuvoston ehdottamat paatelmit —luonnos
muuttovirroista lykdtddn heindkuun neuvoston kokoukseen. Suositus, jonka me
haluaisimme vietdvan tdaltd, Enik6 Gydri, on se, ettd Euroopan parlamentti ei pyyda
neuvostoa lykkddmaan asiaa: Euroopan parlamentti pyytdd neuvostoa tekemédan paitoksen.

Sylvie Guillaume (S&D). - (FR) Arvoisat puhemies ja Enik6 Gydri, hyvit parlamentin
jasenet, Libyan humanitaarisen kriisin yhteydessd, nyt enemman kuin koskaan, on erittdin
tarkead, ettd EU 16ytdd keinot yhteisiin toimiin uudelleensijoittamisen alalla.

Vaikka UNHCR on maaliskuun 1. paivistd ldhtien vaatinut kansainvilistd yhteisoa
osallistumaan kiireelliseen uudelleensijoittamisohjelmaan, yksikddn jasenvaltio ei ole vield
kertonut aikeestaan osallistua sithen. Vain Italia on vastaanottanut 58 eritrealaista, jotka
on kiireesti evakuoitu Tripolista, mutta olen kuullut sen sanoneen, etti silld on ohjelma
tai ehdotus 4 000 Libyaan juuttuneen ihmisen uudelleensijoittamisesta. Niinpa haluaisin
kuulla siitd lisda.

On todellakin niin, etta EU:n vastuu talla alalla ei salli toimettomuutta. Meidin on osoitettava
entistd suurempaa solidaarisuutta kyseisten valtioiden ja niiden vdeston kanssa. Tunisia ja
Egypti ovat luvanneet avata rajansa Libyasta pakeneville. EU:n on tuettava heitd ja
suoritettava osuutensa kansainvilisessd pakolaisten suojelussa.

Libyan humanitaarisen kriisin ohella EU:lla on monta haastetta uudelleensijoittamisen
alalla. Mainitsen niistd kolme.

Ensinnakin EU:n on pyrittava entistd suotuisampaan uudelleensijoittamispolitiikkaan niille,
joille uudelleensijoittaminen on viimeinen toivo. Tdssd suhteessa meiddn kaikkien olisi
muistettava, ettd vuonna 2009 maailmassa sijoitettiin uudelleen noin 85 000 pakolaista,
mutta vain 8,4 prosenttia sijoitettiin EU:n jasenvaltioihin.

Méirallisten tavoitteiden ohella uskottavalla EU:n uudelleensijoittamispolitiikalla pitaisi
varmistaa my0s korkeatasoinen valmistelu ennen hakijoiden sijoittamista ottaen huomioon
kaikkein heikoimmassa asemassa olevat hakijat sekd vastaanotto- ja kotouttamispalvelujen
taso isdntamaassa.

Lopuksi, sikdli kun silld tdydennetdan nykyisid kansallisia turvapaikkajérjestelmid, Euroopan
uudelleensijoittamisohjelman pitiisi, kuten Euroopan parlamentin kannassa jo vuonna
2010 tehtiin selviksi, perustua jasenvaltioiden erilaisiin kokemuksiin ja tuloksiin, ja sithen
pitéisi soveltaa tehostettua koordinointia.

Anna Rosbach (ECR). —(DA) Arvoisa puhemies, kaikkialla maailmassa pakolaisvirrat
ovat liikkeelld. Se johtuu osittain sodista ja levottomuuksista ja osittain
luonnonkatastrofeista. Kyseiset ihmiset etsivat valiaikaista suojaa. Suurin osa pakolaisista
palaa kotimaahansa, mutta noin 200 000 taytyy sijoittaa uudelleen johonkin pain
maailmaan. Olosuhteet muuttuvat kuitenkin jatkuvasti, ja Pohjois-Afrikan levottomuuksien
ja sotien takia tuhansien pakolaisten paine tuntuu nyt EU:n eteldrajoilla. Jasenvaltioiden
kyky ottaa vastaan kyseisid ihmisid vaihtelee huomattavasti.
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Pyytaisin siksi neuvostoa kertomaan meille mitd kyseinen pakolaisvirta merkitsee silta
kannalta, kuinka suuri osuus heistd voidaan sisillyttdd uudelleensijoittamisohjelmaan.
Kyseinen ohjelma laajentaa EU:n toimivaltaa pakolais- ja turvapaikkakysymysten alalla.
Pididn sitd ongelmallisena. Kuten toiset parlamentin jdsenet, jotka esittavat kysymyksid,
minakin haluaisin kysyi, voiko neuvosto antaa aikataulua vastaukseksi kysymykseen siita
kannattaako vai vastustaako se EU:n yhteistd uudelleensijoittamisohjelmaa.

Carmen Romero Lépez (S&D). - (ES) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin jisenet,
ongelma, josta keskustelemme, on selvisti yleisen mielipiteen ongelma.

Miten me vakuutamme jasenvaltiot siitd, ettd yhteinen uudelleensijoittamispolitiikka on
parempi ratkaisu? Se, ettd jasenvaltio haluaa sailyttda itsemaaraamisoikeutensa tdlld alalla,
ei ole este unionin politiikalle, jossa asetetaan painopisteitd, eikd se estd kyseisen polititkan
heijastumista Euroopan pakolaisrahaston avustuksiin.

Siksi pattitilanne on ratkaistava nopeasti, koska mahdollisia ratkaisuja on useita. Ehkapd
neuvosto voisi pohtia titd asiaa.

Jos jasenvaltiot voivat saada rahoitusta Euroopan pakolaisrahastosta ilman ehtoja, niin
yhteistd uudelleensijoittamispolitiikkaa ei koskaan tule.

Siksi yhteinen pakolaispolitiikka on ratkaisematon kysymys, jota ei voida piilottaa. Se,
ettei yhteistd strategiaa kasitelld, on my0s dlytontd ja surkeaa, ja ainoa tulos on se, etté
toiminnan puutteen seuraukset pahenevat pdiva paivalta.

Kyse ei ole pelkistdan arvoista: koordinaation ja yhteisen solidaarisuuden puute tulee
kalliiksi jasenvaltioille.

Monika Flasikova Befiova (S&D). — (SK) Arvoisa puhemies, ldhes vuosi sitten totesin
tdysistunnossa, ettd alle puolella EU:n  jdsenvaltioista on  virallisia
uudelleensijoittamisohjelmia kolmansista valtioista tuleville pakolaisille.

Kyseiset ohjelmat eivit ole mydskddn hyvin koordinoituja. EU:n jdsenvaltioiden vélisen
heikon koordinoinnin ja yhteistyon seurauksena uudelleensijoittamisen kustannukset ovat
suhteettoman suuria. On toki totta, ettd riittavalla poliittisella tahdolla me voimme luoda
tehokkaan, oikeudenmukaisen ja yhteniisen uudelleensijoittamisohjelman. Sitd varten on
luotava itse ohjelman lisiksi myos erityisrahasto pakolaisten sijoittamiseksi uudelleen
unioniin. Kyseiselld paketilla rahoitettaisiin kansallisten uudelleensijoittamisohjelmien
luominen valtioissa, joissa niiti ei vield ole, ja koordinoitaisiin toimia keskitetysti.

Vaikka olemme jo kauan tienneet ndma tosiasiat ja vaikka poliittinen konsensus on vallinnut
Euroopan parlamentin, komission ja neuvoston vililld ainakin vuoden ajan, lopullista
pdatostd ei ole tehty. Yhdyn siksi jasenten neuvostolle esittimain pyyntoon sisdllyttaa
painopisteisiinsd yhteispadtosmenettelyn loppuun vieminen tilla alalla.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL). —(PT) Arvoisa puhemies, olemme vakavasti huolissamme
pakolaisten humanitaarisesta tilanteesta, niist4, jotka pakenevat sotia, aseellisia selkkauksia,
nalkdd, hyvaksikayttod ja koyhyyttd, sekd ihmiskaupan nais- ja lapsiuhreista. Solidaarisuus
kyseisid ihmisid kohtaan on keskeinen asia, joka edellyttad konkreettisia toimia apuna
pakolaisille tai tukena valtioille, joihin pakolaiset ensimmdisend pyrkivit niiden
maantieteelliset laheisyyden takia.

Pohjois-Afrikan valtioiden viimeaikaiset konfliktit yhdessd Lihi-idan sotien kanssa ovat
pahentaneet jo ennestddn vaikeaa tilannetta. Siksi tarvitaan tehokkaita ja nopeita toimia
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pakolaisten sijoittamiseksi uudelleen ja asuttamiseksi ansaitsemallaan arvokkuudella.
Emme voi endd odottaa pditoksid, jotka ovat myo6hdassd, samalla kun tuhannet ihmiset
koputtavat oveemme joka pdiva, ilman ettd annamme vastauksen, johon heilld on oikeus.

Kinga Gal (PPE). —(HU) Arvoisat puhemies ja ministeri, me voimme nihdd, kuten tekin
sanoitte, ettd viime viikkojen tapahtumat ovat osoittaneet hyvin sen, miten
pakolaiskysymyksesti on tullut vakava, ajankohtainen kysymys EU:ssa tilld hetkelld. On
myOs varsin selvdd, ettei EU ole valmistautunut hatétilanteisiin, suuriin
maahanmuuttoaaltoihin tai tarjoamaan strategista ratkaisua pakolaistilanteeseen.
Uudelleensijoittaminen on yksi tarkeimmista vilineistimme tdssd suhteessa. Luonnollisesti
pitdisi odottaa entistd suurempaa solidaarisuutta ja parempaa koordinointia. Kuten tissa
keskustelussa on sanottu, kyseinen ala edellyttad kuitenkin sosiaalista konsensusta. Meilla
kaikilla ja my0s jasenvaltioilla on paljon tekemista tilld alalla. Arvostamme kuitenkin sitd,
ettei puheenjohtajavaltio Unkari aio pystyttdd oikeudellisia esteitd ja ettd se osoittaa
avoimuutta ja sitoutumista asian ratkaisemiseen.

Franz Obermayr (NI). - (DE) Arvoisa puhemies, pieni eliitti, poliittisesti korrekti
ryhmittymad ilmeisesti uskoo, ettei meilld ole vieldkain tarpeeksi pakolaisia EU:ssa ja etta
Euroopan pakolaisrahastoa pitaisi kayttad siihen, ettd ne, jotka ovat jo paenneet naapurissa
sijaitsevaan kolmanteen valtioon, tuodaan EU:hun, koska elintaso on téilld korkeampi.
Kyseinen lahestymistapa vaikuttaa erityisen eparealistiselta, kun ajatellaan sitd, ettd
satojatuhansia Pohjois-Afrikan pakolaisia on jo tulossa EU:hun ja ettd Lampedusan saari
on jo rajahtamispisteessa.

Parempi vaihtoehto olisi ollut majoittaa pakolaiset lahelle kotimaitaan heille tuttuun
kulttuuriympiristoon, esimerkiksi Egyptiin ja Tunisiaan, silld siten valtettdisiin
kotoutumisongelmat EU:ssa. Demokraattisten muutosten jilkeen kyseiset kaksi valtiota
pitédisi luokitella pakolaisille turvallisiksi kolmansiksi valtioiksi ja sinne meiddn pitaisi
ohjata valvottu ja kestava rakennetuki.

Eniké Gydri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin
jasenet, minakin yritdn antaa tasmallisid vastauksia tarkeimmistd aiheista. Katsotaan aluksi
Euroopan unionin tilastoja, joiden perusteella monet sanoivat, ettd me olemme jaineet
Yhdysvalloista ja muista valtioista jalkeen avokatisyydessd. Emme minun mielesténi. EU:hun
uudelleensijoitettujen pakolaisten kokonaismaira on vuosittain todellakin pienempi kuin
Yhdysvaltojen, Kanadan tai Australian vastaavat médrat. Vaikka neuvosto tunnustaa tdysin,
ettd uudelleensijoittamista kdytetddn edelleen keinona ratkaista pysyvisti pakolaisten
tilanne, meidan olisi muistettava, ettd spontaanien turvapaikkahakemusten vuosittainen
médrd EU:ssa ylittdd huomattavasti muiden maailman alueiden vastaavan maaran. YK:n
pakolaisasiain paavaltuutetun toimiston julkaisemien tilastojen mukaan 27 jasenvaltiota
vastaanottivat 1 150 980 turvapaikanhakijaa vuosina 2005-2009, kun taas Kanadassa ja
Yhdysvalloissa vastaava luku oli 391 090.

Siksi katson, ettd kyseiset luvut puhuvat puolestaan. Monet ovat pyytaneet selvitysta tarkasta
aikataulusta, jota puheenjohtajavaltio Unkari aikoo noudattaa. Emme kiistele siité, ettd on
siirryttava eteenpdin; asia on erittdin kiireellinen. Sanoin sen myds tammikuussa, kun
Pohjois-Afrikan pakolaistilanne ei ollut vield niin ajankohtainen kuin nyt. Se merkitsee
sitd, ettd meilld on jo ollut konkreettisia suunnitelmia, ja me aiomme nopeuttaa tyota.
Kuten tieddtte, puheenjohtajavaltio Belgia, joka pitdd kiinni méidrdajasta 2012, ehdotti
strategiaa, jonka mukaan keskitymme neljadn ensisijaiseen sadnnokseen. Te tunnette ne
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kaikki: aseman madrittelyd koskeva direktiivi, Dublin-asetus, Eurodac-asetus sekd direktiivi
pitkdan oleskelleen kolmannen maan kansalaisen asemasta.

Keskusteluja on jatkettu myos kahdesta direktiivistd, jotka vaativat eniten tyotd, eli
turvapaikkamenettelyjd koskevasta direktiivistd ja vastaanotto-olosuhteita koskevasta
direktiivistd. Tuohon aikaan kyseinen strategia sai osakseen laajaa kannatusta neuvostossa,
Euroopan parlamentissa ja komissiossa, ja silld saatiin aikaan myos konkreettisia tuloksia.
Kuten tieditte, parlamentti ja neuvosto piddsiviat sopimukseen pitkddn oleskelleen
kolmannen maan kansalaisen asemaa koskevasta direktiivistd, ja neuvosto hyviksyy sen
virallisesti muutaman viikon sisilld. Turvapaikanhakijoiden aseman maérittelyd koskevan
direktiivin osalta puheenjohtajavaltio Unkarille on annettu valtuudet kaynnistad epaviralliset
kolmikantaneuvottelut. Tavoitteemme on siten kdynnistdd ne mahdollisimman pian, ja
me pyyddimme Euroopan parlamenttia kumppaniksemme téssa asiassa.

Dublin- ja Eurodac-asetukset ovat edenneet huomattavasti neuvostossa, ja vain muutama
vahvasti poliittinen kysymys on endd ratkaisematta. Turvapaikkamenettelyjd ja
vastaanotto-olosuhteita koskevista direktiiveista komissio ilmoitti, ettd se aikoo esittdd
uusia  ehdotuksia.  Edelliselli ~ kierroksella ~ Euroopan  parlamentti  paitti
vastaanotto-olosuhteita koskevan direktiivin ensimmdisen kasittelyn, ja kansalaisvapauksien
sekd oikeus- ja sisdasioiden valiokunta kisittelee parhaillaan komission ehdotusta
menettelyjd koskevan direktiivin muuttamisesta. Se tarkoittaa sitd, ettd Euroopan
parlamentti ja neuvosto selvittelevit parhaillaan kantojaan. Sen ansiosta kaksi lainsdatajaa
voivat aloittaa keskustelut aseman madarittelyd koskevasta direktiivistd sekd Dublin- ja
Eurodac-asetuksista. Heti kun komissio antaa ehdotuksensa turvapaikkamenettelyja ja
vastaanotto-olosuhteita koskevista direktiiveist, nditd kahta koskeva ty6 voi my6s jatkua.

Pohjois-Afrikan tilanteesta mainitsin jo vierailun, jonka puheenjohtajavaltio teki nykyisen
tilanteen takia rajavyohykkeelle. Arvioimme maahanmuuttotilannetta 11. huhtikuuta
pidettavissa oikeus- ja sisdasioiden neuvoston kokouksessa. Haluaisin kuitenkin kertoa jo
tdssd vaiheessa, koska asiassa on esitetty arvostelua, ettd Eurooppa-neuvoston nykyisessa
padtelmédluonnoksessa viitataan myos pakolaistilanteen merkitykseen. Jos katsomme sen
tarpeelliseksi, me arvioimme tyon etenemistd. Olemme my6s valmiita jarjestelmaan Unkarin
puheenjohtajakaudella yhden yliméiriisen oikeus- ja sisdasioiden neuvoston kokouksen.
Siten me pyrimme nopeuttamaan lainsddddntotyotd. Haluaisimme innoittaa teitd seka
Euroopan komissiota tekemdian samoin. Monet, myos Carlos Coelho, mainitsivat ongelman,
joka koskee turvapaikkapditoksen muuttamista. Mindkin totesin alustuksessani, ettd
poliittisesta sisallostd on padsty sopimukseen, ja nyt me olemme juuttuneet oikeudelliseen
kysymykseen. Neuvoston ja parlamentin valilld kdydaan muuten keskustelua siita, pitdisiko
meiddn ratkaista useita kysymyksid, uuselintarvikkeista erilaiseen ulkopolitiikkaan ja
ulkoisiin rahoitusvilineisiin, taytintoonpanosaadokselld vai delegoidulla saadoksella.

Toteaisin, ettd se on erittdin tarked kysymys. Oikeudellinen menettely ja sen ymmértiminen,
mité tdytdntoonpanosaddos tai delegoitu sdddos tarkoittaa, vaatii aika paljon kansalaisilta,
EU:n kansalaisilta. Tehtdvinimme on l6ytai ratkaisuja erittdin kiireellisiin kysymyksiin
jonkinlaisella oikeudellisella menettelylld. Pyrin kovasti noudattamaan Lissabonin sopimusta
kaikissa toimissani. Perussopimuksessa ei tehdd selvia jakoa yksittdisten saddosten valilla.
Katsomme, ettd tdssd on kyse tdytintoonpanosiaddoksestd, ja asiaa olisi siksi kasiteltava
siten, tdytdntoonpanosiaddoksend. Puhutaan siitd ja neuvotellaan. Haluaisimme kuitenkin
kovasti valttdd juuttumisen oikeudellisiin seikkoihin. Alkuperdinen suunnitelmamme
kesakuun Eurooppa-neuvoston kokousta varten sisilsi jo pakolaiskysymysten kasittelyn,
ja siitd on nyt tullut entistd tairkedmpi painopiste. Katson kuitenkin, ettd jos voimme tayttad
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neuvoston kokoukset asianmukaisella sisallolld — ja velvollisuutemme on tehdd niin -
silloin my6s Eurooppa-neuvosto voi tehdi tarkedmpia paatoksid kuin muuten toivoimme,
sanotaan kuukausi tai kaksi sitten.

Minulta kysyttiin myo6s mitd tapahtuu, jos pakolaisvirta tulee tihdn suuntaan. Mielestdni
meidin ei pitdisi vield kuvitella sellaista. Olemme saavuttaneet tihin mennessi paljon
pakolaiskysymysten alalla neuvoston eri kokoonpanoissa. Komissio on pitanyt puolensa
erityisen hyvin humanitaarisissa kysymyksissd, kuten muuten Egyptin ja Tunisian
viranomaisetkin seka paikallinen véesto ja kansainviliset pakolaisjirjestot. Minusta nayttda
siltd, ettd kaikilla on tilanne hallinnassa. Palauttaminen, joka on kaikkein kiireisin asia,
edistyy. Se ei tarkoita sitd, ettd esimerkiksi uudelleensijoittaminen olisi tarpeetonta.

Muuten, huolimatta siitd ettd meilld on oikeudellinen ongelma, jota emme ole vield
onnistuneet ratkaisemaan — kuka tahansa voi tehda niin vapaaehtoisesti — tietdakseni Italia
on jo sijoittanut uudelleen vapaacehtoisesti 125 ihmistd, mikd merkitsee sité ettd loppujen
lopuksi asia on jo osittain ratkaistu jasenvaltioiden vilpittomien ponnistelujen ansiosta.
Se ei tarkoita sitd, ettd lainsddddntod ei tarvita. Sitd todella tarvitaan. Yritetddn padstd
sopimukseen. Kiitos mielenkiinnostanne, ja koska puheenjohtajavaltio Unkari on
ilmoittanut, etté se aikoo todistaa olevansa puheenjohtajavaltio, jolla on myds sydantd,
mistd kertoo my6s keskittymisemme romanistrategiaan, haluan vakuuttaa teille, ettd se
patee myos pakolaisasioissa. Paljon kiitoksia.

Rui Tavares,  kysymyksen laatija. — (EN) Arvoisa puhemies, kommenttini koskee
menetelmid. Neuvosto on kertonut meille, ettd se hyviksyy kaiken lukuun ottamatta
290 artiklaa, joten sovittuani asiasta varjoesittelijoiden kanssa ja uudelleensijoittamisesta
vastaavana esittelijand minulla on kaksi kommenttia menetelmista.

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Puhemies. - (DE) Suokaa anteeksi, Rui Tavares, mutta olemme aikataulusta niin pahasti
jaljessd, ettd minun on keskeytettava teidit.

(EN) Keskustelu on paattynyt.
19. Yhdysvaltain antamat haasteet ja EU:n tietosuojasdinnokset (keskustelu)

Puhemies. -  (DE) Esityslistalla on seuraavana neuvoston ja komission lausunnot
Yhdysvaltain antamista haasteista ja EU:n tietosuojasdannoksista.

Enikd Gydri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisat puhemies ja komission jdsen,
hyvit parlamentin jasenet, Euroopan parlamentti vilittdd monien EU:n kansalaisten huolen,
kun se kiinnittdd entistd enemman huomiota sithen, ettd Yhdysvaltain viranomaiset pyytavit
tietoja viestintdyrityksiltd sen jilkeen kun Wikileaks on vuotanut Yhdysvaltain
valtionsalaisuuksia. Neuvosto yhtyy luonnollisesti Euroopan parlamentin huoliin, jotka
koskevat EU:n tietosuojasdannoksia. Silld ei kuitenkaan ole tietoja, joista voisi pdatelld sen,
onko Yhdysvaltain oikeuskasittelylld rikottu EU:n tietosuojalainsdddantod. Wikileaksin
tapauksesta, johon monet parlamentin jasenet ovat viitanneet, Yhdysvaltain oikeusministeri
on julkisesti myontanyt, ettd kdynnissd on rikostutkinta. Tietddkseni yhdysvaltalaiset
asianajajat kehottivat kyseisen tutkinnan yhteydessd yhdysvaltalaista tuomioistuinta
madrddmaan paatoksellddn Twitterid luovuttamaan tarkat tiedot, ja tuomioistuin hyvaksyi
pdatoksen.
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Neuvoston tehtdvini ei ole kommentoida sitd, miten Yhdysvaltain oikeusviranomaiset
tekevdt pddtoksensd. Neuvostolla ei ole myoskddn tietoja, jonka perusteella se voisi
kyseenalaistaa perustellun oikeuden pditoksen kelvollisuuden. Yhdysvalloissa on ollut
oikeudenkaynteja, joissa Twitter on pystynyt puolustamaan kantojaan. Siitd todistaa myos
se, ettd yhdysvaltalainen tuomioistuin hyviksyi Twitterin pyynnon kertoa asiakkailleen
tuomioistuimen paatoksestd. Euroopan unioni kunnioittaa yleensa kolmansien valtioiden
oikeuskisittelyjd. On itsestddn selvai, ettd kun tutkitaan epiiltya rikosta, syyttdjin on
saatava tietoja. On my0s hyvin tunnettua, ettd yhdysvaltalainen menettely tietojen
saamiseksi eroaa menettelystd, jota suurin osa EU:n jasenvaltioista noudattaa. Suurin ero
on siing, ettd sen soveltamisala on paljon suurempi, mikd merkitsee sitd, ettd se antaa
mahdollisuuden pyytdd paljon enemman tietoja paljon suuremmalta maaraltd ihmisia
kuin yleinen eurooppalainen rikostutkinta ja menettely.

Se on yksinkertaisesti seurausta Yhdysvaltain lainsdddannon kehityksestd, mikd merkitsee
sitd, ettd kyse ei ole asiasta, josta neuvoston pitdisi ilmaista mielipiteensd. EU:n
tietosuojasddnndsten taytantdonpano on yleensd jasenvaltioiden viranomaisten vastuulla,
ja tarkemmin sanottuna tietosuojaviranomaisten vastuulla. Kyseisten viranomaisten on
varmistettava, ettd tietosuojasddnnoksid noudatetaan, ja kyseisilld viranomaisilla on
toimivalta asioissa, jotka koskevat tuomiovaltaa ja yhteensopivuutta EU:n tai jasenvaltioiden
tietosuojalainsdddannon  kanssa. Olisi sopimatonta tehdd poliittista arviota
oikeuskisittelyssa tutkituista asioista. Asian laajempi yhteys huomioon ottaen neuvosto
ei tiedd, ettd vastaavia tuomioistuimen pdatoksid olisi hyviksytty aikaisemmin. Kun
Yhdysvaltain viranomaiset aikaisemmin pyrkivit saamaan EU:n kansalaisiin liittyvid tietoja
EUn alueelta, Euroopan unioni neuvotteli Yhdysvaltojen kanssa kansainvilisestd
sopimuksesta, joka koskee edelld mainittujen tietojen luovuttamista ja kasittelya.

Nain tapahtui esimerkiksi matkustajarekisteritietojen tapauksessa, jonka yhteydessd vuonna
2007 tehtiin Yhdysvaltojen kanssa niitd koskeva sopimus, josta neuvotellaan parhaillaan
uudelleen juuri Euroopan parlamentin aloitteesta. Vastaava tapaus on Euroopan unionissa
sdilytettyjen rahaliikenteen sanomanvilitystietojen luovuttaminen Yhdysvaltain
valtiovarainministerion terrorismin rahoituksen jéljittimisohjelmalle (TFTP). Euroopan
parlamentti hyviksyi asiaa koskevan TFTP-sopimuksen heindkuussa 2010.

Lopuksi korostaisin sitd, ettd Twitterin tapaus eroaa tdysin matkustajarekisteritietojen tai
terrorismin rahoituksen jéljittimisohjelman tapauksesta. Yhdysvaltain viranomaiset
osallistuivat viimeksi mainittuihin jarjestelmallisesti ja jatkuvasti pyytden henkilotietoja
rikosten torjuntaa sekd erityisesti terrorismin torjuntaa varten. Twitterin tapaus on taasen
erityinen tuomioistuimen hyvaksyma paitos erityisessd rikostutkinnassa. On tarkeds, ettd
tunnustamme tuomioistuinten paitokset muissa valtioissa niin pitkalle kuin mahdollista.
Paitsi tietysti siind tapauksessa, ettd on olemassa tekijoitd, jotka oikeuttavat toimimaan
toisin. Paljon kiitoksia, arvoisa puhemies.

Viviane Reding, komissionvarapuheenjohtaja. — (EN) Arvoisa puhemies, globalisoituneessa
maailmassa kolmansiin valtioihin siirrettyjen henkilotietojen suojelu on entista tairkedmpi
ja oikeudellisesti erittdin monimutkainen kysymys. On sanomattakin selvii, ettd
perusoikeutta, joka koskee henkilotietojen suojelua, sovelletaan myos sidhkoisessd
maailmassa ja rajat ylittdvissd tietojenkdsittelyssd. Kuten muidenkin perusoikeuksien
tapauksessa, oikeudella voi kuitenkin olla rajoituksia; téllaisissa rajoituksissa on noudatettava
lakia ja niiden on oltava oikeasuhteisia. Ne on myos oikeutettava perustelluilla eduilla:
kansallinen turvallisuus, yleinen turvallisuus, epéjarjestyksen tai rikoksen ehkaiseminen,
terveyden tai moraalin suojelu ja niin edelleen.
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Yhdysvaltain lainsddddannossa haaste on hallinnollinen maardys, joka velvoittaa henkilon
antamaan valtiolle tai paikallisviranomaiselle tdsmallisid tietoja. Toimen laillisuus on
madriteltdvd sen valtion lainsddddnnon perusteella, jossa toimi toteutetaan. Siten
Yhdysvaltain hallituksen pyyntojen laillisuuden, suhteellisuuden ja tarpeellisuuden
arvioinnin on perustuttava Yhdysvaltain perustuslakiin ja oikeusjarjestelmain. Komissiolla
ei ole toimivaltaa tapaan, jolla kolmas valtio soveltaa oikeudellista menettelyain tutkiessaan
epailtyjd rikoksia.

Kun EU:n kansalaiset kdyttavit Twitterid, he hyviksyvit Twitterin rekisteriselosteen.
Selosteessa kuvataan menetelmat, jotka koskevat henkil6tietojen kerddmista, kdyttamistd
ja julkistamista kolmansille osapuolille, myos silloin kun se tarpeellista Yhdysvaltain lakien,
asetusten tai oikeudellisten pyyntdjen noudattamiseksi. Lisdksi koska Yhdysvaltain
viranomaiset pyytavat henkilotietoja Twitteriltd rikostutkinnan yhteydessd, EU:n
tietosuojalainsdddintoa ei sovelleta. EU:n tietosuojadirektiivia ei sovelleta valtion toimiin
rikoslainsdddannon alalla, eikd tdssd tapauksessa sovelleta puitepditostd tietosuojasta
poliisiyhteistyossd ja oikeudellisessa yhteistyossd, koska yksikddn EU:n jdsenvaltion
viranomainen ei osallistu yhdysvaltalaisen tuomioistuimen pdatoksen taytantoonpanoon
ja koska henkilotietoja ei siirretd tai luovuteta toisen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen toimesta. Tdllainen on siis lainsdddannon tilanne tdnain.

Tietojenkdsittelyn maailmanlaajuinen ulottuvuus ei saisi kuitenkaan merkitd EU:n
kansalaisten suojelun heikentdmistd. Maailmanlaajuinen tietojenkasittely osoittaa todellakin
sen, miten tirkedd ja tarpeellista on suojella rekisterdityjen henkil6iden oikeuksia ja selvittaa
sovellettavat sidnnot. Se on erityisen tarkedd nykyadn, kun entistd enemman tietoja on
pilvessa.

Mitd me sitten aiomme tehda asialle? Ensinnékin komission tulevassa ehdotuksessa EU:n
tietosuojakehyksen uudistamiseksi keskitytdan erityisesti haasteisiin, joita globalisaatio ja
nykyaikainen tekniikka aiheuttavat, varsinkin silloin kun kolmannen valtion toimijat
tdhtdavat EU:n kuuluttajiin.

Toiseksi, kuten tieditte, 3. joulukuuta 2010 neuvosto antoi komissiolle vahvat valtuudet
selvisti médriteltyine EU:n tavoitteineen neuvotella tulevasta EU:n ja Yhdysvaltojen
tietosuojasopimuksesta poliisiyhteistyon ja oikeudellisen yhteistyon alalla. Yksi EU:mn
tirkeimmistd tavoitteista tulevissa neuvotteluissa on varmistaa, ettd rekisteroidyilla
henkil6illd on taytantoonpanokelpoiset tietosuojaoikeudet Atlantin kummallakin puolella
kansallisuudesta huolimatta, ja tarjota tehokasta hallinnollista ja oikeudellista kasittelya.
Luotan Euroopan parlamentin apuun téssa asiassa.

Mitd me sitten teemme télld vilin, ennen kuin uusi véline otetaan kiyttoon? Suosittelen
painokkaasti sitd, ettd toimijat ovat erittdin avoimia kuluttajien suuntaan ja ettd ne
ilmoittavat selvisti, ettd niiden palveluja kdytetdan padasiassa Yhdysvaltain lainsddddnnon
mukaisesti rikostutkimusten osalta. Siten on selvda, ettd kuluttajat siirtyvit pois EUn
tuomiovallasta, vaikka he eivit itse lahdekaan EU:n alueelta.

AxelVoss, PPE-ryhmdn puolesta.—(DE) Arvoisa puhemies, kiitdn neuvostoa ja komissiota
selvityksistd. Meilld on ongelma, joka on tyypillinen globalisoituneelle maailmalle, jossa
elaimme. Tosiasia on se, ettd me luonnollisesti kunnioitamme Yhdysvaltain lainsdadantoa.
Tosiasia on sekin, ettd me tunnemme vaikeudet, joita internetin maailmanlaajuinen vline
ja lainvalvonta aiheuttavat.
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Kuitenkin se, ettd lainvalvontaviranomaiset saavat nyt rutiininomaisesti tietoja yksityisista
tietokannoista, on asia, joka vaatii meiltd vastausta. Arvoisa komission jdsen, sananne
tulivat kuin minun suustani, koska olen kanssanne samaa mielta siitd, miten meiddn pitéisi
edetd eli ettd meiddn pitdisi hoitaa asia tulevalla EU:n tietosuojakehyksen tarkistuksella.
Kéytan samalla hyvikseni tilaisuuden sanoa, ettd haluamme sddnnelld ja edistdd my6s EU:n
ja Yhdysvaltojen tietosuojaa koskevaa puitesopimusta, koska meidin mielestimme
tiedonsiirtoa on sddnneltivi globalisoituneessa maailmassa.

Siksi on tdrkedd keskittyd tdhan asiaan, kuten sanoin aiemmin. Tarkoituksenamme ei ole
tietenkdan se, ettd tallainen prosessi vaikuttaa kielteisesti tietojenkasittelyyn. On kuitenkin
hyvd antaa tddlli hyvd esimerkki laatimalla hyvdd lainsdddantod, kehittimalla
puitesopimusta sekd erityisesti valaisemalla ja sddntelemalld lainvalvontaa suhteessa
yksityisten tietojen luovuttamiseen ja perusteita tallaisten tietojen luovuttamisen
myontamiselle ja lopettamiselle.

Claude Moraes, S&D-ryhmdn puolesta . —(EN) Arvoisa puhemies, uskon, ettd komissio,
taitavasti kuten aina, osasi odottaa kysymyksid, jotka meilld on. Ensinnakin mitd me teemme
nyt, kun on julkisesti tiedossa, ettd Yhdysvallat on antanut haasteita sosiaalisille verkostoille
ja internet-palvelujen tarjoajille kuten Yahoo, Twitter ja Google? Siten Yhdysvallat saa
selvisti tietoja tietojenvaihdosta Wikileaksin ja kolmansien osapuolten vililld. Tietysti
kolmannet osapuolet — EU:n kansalaiset, jotka kayttavit internetid tdysin viattomin aikein,
nuoret, uteliaat ihmiset — ovat kohteena, ja heitd tima tietojarjestelma vahingoittaa.

Silld on valtavat vaikutukset kaikkien EU:n kansalaisten oikeudelle yksityisyyteen. Ne, jotka
ovat rekisterdityneet Twitteriin lukeakseen Wikileaksin tweettauksia, koska ovat
kiinnostuneita kdynnissd olevasta Assangen tapauksesta, ovat ironisesti alttiita Yhdysvaltain
haasteille ja henkilotietojen kerddmiselle. Twitterin kaltaisiin sivustoihin sovelletaan
Yhdysvaltain lainsdadintod, koska niiden palvelimet ovat Yhdysvalloissa. Vaikka ymmarran
sen, kun sanotte, ettemme voi vaikuttaa kolmannen valtion lainsdddant66n, voimme tehda
jotain talla valin.

Mielestdni me kaikki voimme olla perustellusti huolissamme tdssd parlamentissa siité, ettd
meidan on selitettdva ddnestdjillemme millaista suojelua ne voivat saada Euroopan unionilta.
Mité jirked on varmistaa EU:n kansalaisten tietosuojanormit, jos ne voidaan kumota
yksinkertaisesti Yhdysvaltain haasteella?

On selvdd, ettd on tehtdvd enemman EU:n kansalaisten henkilotietojen suojaamiseksi. Heitd
pitdisi suojella vahvalla, korkeatasoisella EU:n lainsdddannolla. Tieddn, ettd te tyoskentelette
sen eteen. Tdhdn saakka puitedirektiivi 94/46 on tarjonnut erittdin vahvaa suojelua
sisamarkkinoilla, mutta on tullut aika tarkistaa kyseinen direktiivi, nostaa suojelun tasoa
ja ulottaa samat suojelutoimet oikeudelliseen yhteistyohon ja poliisiyhteistyohon.

Varmistamme sen, ettd kyseisiin tavoitteisiin padstdan tulevalla lainsddadantotyollamme,
ja te jo mainitsittekin sen. Tdssd yhteydessd yksi tarkeimmisté tekijoistd, joita komissio
aikoo ottaa kayttoon tarkistuksessa, on EU:n suojelu Yhdysvaltojen haasteita vastaan.
Meididn on muistettava, ettd asia ei paity sivustoihin kuten Twitter, vaan sitd voidaan
soveltaa kansallisen tuomiovallan piiriin kuuluvissa tapauksissa. Sellainen tapaus meilla
on nyt yhdessi jdsenvaltiossamme. Kyse on Yhdistyneen kuningaskunnan
vdestonlaskennasta, joka on valtava urakka ja jota valvoo yhdysvaltalainen yritys. Tama
on aito ja jatkuva huoli EU:n kansalaisille. Olette antanut joitakin osittaisia vastauksia
tinddn, mutta katson, ettd meilld on oikeus kisitelld asiaa ja saada yksityiskohtaisempia
vastauksia.
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Sophiain’t Veld, ALDE-ryhman puolesta. — (EN) Arvoisa puhemies, kiitdn neuvostoa
ja komissiota. Olen tyytyvdisend havainnut, ettd ne jakavat huolemme. Sanotaan tima nyt
selvisti: en usko kenenkain tdalld viittavin, ettd Yhdysvallat ylitti tuomiovaltansa rajat.
Se ei ole ongelma. Ongelmana on se, ettd tuomiovallasta tulee internetin kautta todella
valtava. Sen tuomiovalta ndyttda ulottuvan jopa Euroopan unioniin, koska ongelmana on
se, ettd vaikka suurin osa internetissd toimivista yrityksistd, joista me puhumme, on
sijoittautunut Yhdysvaltoihin, monet kayttajdt toimivat Euroopan unionissa.

Minun taytyy huomauttaa, ettd timi suullinen kysymys on jo hieman vanhentunut koska
talla vdlin on annettu toinen tuomioistuimen paitds, mutta peruste, jota yhdysvaltalaiset
tuomioistuimet kdyttavit, on se, ettd kun kaytat Twitterid, kuten tdssd tapauksessa, sinulla
ei ole endd oikeutta yksityisyyteen. Se merkitsee sitd, ettd kenelld tahansa, joka toimii
Euroopan unionissa — EU:n kansalaisilla - ei ole endd oikeudellista suojelua, koska Twitter
on yhdysvaltalainen yritys. Kuten komission jasen Reding huomautti, se on valtava ongelma,
jota on kasiteltava tietosuojadirektiivin tarkistuksen yhteydessa.

Arvoisa komission jdsen, te sanotte, ettd kun joku on kayttanyt Twitterid, niin hin on
antanut suostumuksensa, mutta mitd “suostumus” oikeastaan tarkoittaa? Se merkitsee sita,
ettd meistd tulee lainsuojattomia, ettdi me luovumme oikeudestamme oikeudelliseen
suojeluun. Ymmarran, ettemme voi tehdd juuri mitddn, mutta kysyisin, mitd komissio ja
neuvosto tekevit tarjotakseen oikeudellista suojelua EU:n kansalaisille. Puhuvatko ne
yhdysvaltalaisille vastapuolilleen ja yrittavit saada lisda tietoja? On todenndkoisesti muitakin
yrityksid, jotka ovat saaneet haasteita.

Lopuksi, arvoisa komission jasen, te sanotte, ettd tdtd tapausta ei voida verrata
SWIFT-sopimukseen, koska kyse on hyvin erityisestd tutkinnasta, mika pitdd paikkansa.
Samalla on pyydetty suuria médria...

(Puhemies keskeytti puhujan.)

Jan Philipp Albrecht, Verts/ ALE-ryhmdn puolesta. —(DE) Arvoisa puhemies, totean aluksi,
ettd tdssd on taas uusi tapaus, jossa keskustelemme siité, ettd Atlantin eri puolilla on erilaiset
oikeuskulttuurit, kun on kyse henkilotiedoista sekd erityisesti poliisiyhteistyostd ja
oikeudellisesta yhteistyosta.

Olen itse asiassa jarkyttynyt neuvoston vastauksesta, ettd Twitter-yritys on sijoittautunut
Yhdysvaltojen alueelle ja ettd siten sielld sovelletuilla toimilla ja oikeuskehykselli ei ole
mitddn tekemistd meiddn kanssamme. Se on mielestdni vddrin. Uskon myos, ettd EU:n
kansalaiset nakevit asian toisin; loppujen lopuksi me lisdidmme jatkuvasti kansainvalista
yhteistyota poliisiasioiden ja oikeuden tasolla, erityisesti Yhdysvaltojen kanssa; ihmiset
joutuvat entistd useammin tekemisiin toisten valtioiden lainsdddannon kanssa, enka tarkoita
silli vain EU:n eri jdsenvaltioiden lainsdddantod vaan myos erityisesti Yhdysvaltain
lainsdadintod. Tama koskee erityisesti henkil6tietoja.

Odottaisin neuvoston Euroopan unionin hallintoelimena kisittelevin titd ongelmaa ja
antavan EU:n kansalaisille mahdollisuuden luottaa lainsddddntoon, jonka he kohtaavat
internetissd, erityisesti kansalaisoikeuksien ja -vapauksien osalta.

Daniél van der Stoep (NI). —(NL) Arvoisa puhemies, Alankomaiden vapauspuolueen
valtuuskunta kiinnittdd erityistd huomiota kaikkien yksityisyyteen ja tietosuojaan. Emme
ole lyhytnikoisid, ainoastaan kdytinnollisid. Yksityisyydelld on kuitenkaan rajansa.
Yksityisyys pitaisi taata aina kun se on mahdollista, mutta siviilien turvallisuuden on oltava
toissijaista terrorismin ehkdisemiseen ja havaitsemiseen verrattuna.
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Arvoisa puhemies, terrorismia hallitsee nykyaan islamilainen terrorismi. Se on syyni sithen
miksi meiddn on valitettavasti uhrattava hieman yksityisyyttimme suojellaksemme
kansalaistemme turvallisuutta. On selvéd, ettd internetin kéyttdjien henkilotietoja, kuten
IP-osoitteita, on suojeltava. Oikeus suojeluun jaa kuitenkin toiseksi, kun on olemassa vahva
epaily siitd, ettd henkiloilld, jotka piileskelevit tietojen takana, on terrorismiin liittyvia
motiiveja.

Jos Yhdysvaltain viranomaiset pyytavit tietoja EU:n alueella olevista henkil6istd, joilla on
yhteyksid terrorismiin, ne pitdisi yksinkertaisesti antaa, mutta luonnollisesti vasta
asianmukaisen kuulemisen jilkeen ja kun sithen on vahvat perusteet, niin ettd voimme
estdd vaarinkayton. Ei kuitenkaan unohdeta sité, etti tietoja ei pyydetd huvin vuoksi.
Viranomaisilla on siihen hyvit syyt.

Juan Fernando Lopez Aguilar (S&D). —(ES) Arvoisa puhemies, arvoisa Viviane Reding,
olen kiitollinen siité, ett olette myohdan illalla taysistunnon keskustelussa tadlld Brysselissa
kuuntelemassa Euroopan parlamentin jdsenid, ja kannustan teitd tyossanne, joka koskee
EU:n tietosuojanormien uudelleen médrittelyd. Mainitsisin erityisesti tietosuojaa koskevan
komission tiedonannon, joka teidén pitisi esitelld todellisena mahdollisuutena yhdistaa
toisaalta tekniikan ja tietovilineiden vallankumous seki toisaalta edistyminen EU:n
perustuslaissa, kuten Lissabonin sopimus ja Euroopan perusoikeuskirja, yksityisyytta
koskevat perusoikeudet ja kaikki oikeudet, jotka liittyvdt henkilotietojen antamiseen,
korjaamiseen ja peruuttamiseen. Siind pitdisi kunnioittaa EU:n kansalaisten vapautta antaa
suostumuksena mutta myos kansainvilistd oikeutta. Se johtuu siitd, ettd puhumme nyt
Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden kahdenvilisistd puitteista neuvotella kolmansien
valtioiden seka erityisesti Yhdysvaltojen kanssa.

Sitd koskevien viestien on oltava tdysin selvid: neuvoston puitepaitos 2008977 ja direktiivi
95/46/EY on pdivitettdva ja saatettava ajan tasalle. Ei vain siksi, ettd Yhdysvalloille voidaan
tarjota poliisiyhteistyotd ja oikeudellista yhteistyotd haasteavun tekniikan mukaisesti tai
muilla oikeudellisilla madréyksilld, jotka voivat vaikuttaa perusoikeuksiin, vaan myos siksi
ettd voidaan vahvistaa periaatteita, jotka koskevat suostumuksen antamista, tietoa siitd
mité tietoja kolmansien valtioiden hallussa on ja mitd niihin on siirretty seké sitd miten
voimme pdivittdd myos oikeuden korjata ja peruuttaa tietoja, jotka vaikuttavat henkilon
yksityisyyteen ja joutuvat automaattiseen henkil6tietojen kisittelyyn. Tiedot siis toimitetaan
sahkoiseen kisittelyyn.

Tassd asiassa minua huolestuttavat erityisesti lasten oikeudet. Se johtuu siita, ettd alaikdisten
kyky toimia ja heiddn valmiutensa harjoittaa perusoikeuksia ovat rajallisia, ja me
tarvitsemme niista tietoja. Alaikéisten lisdksi heiddn ymparistoonsa vaikuttavat tekniikat
ja vilineet, joilla suojellaan verkkoyksityisyytta.

Siksi haluan teidan tietivin, ettd me seuraamme tata keskustelua erittiin tiiviisti. Seuraamme
erittdin tiiviisti prosessia, joka koskee tietosuojaoikeuksien paivittamistd ja ajan tasalle
saattamista, sekd erityisesti kahdenvilisistd valineistd kdytavid neuvotteluja kolmansien
valtioiden seka erityisesti Yhdysvaltojen kanssa.

Andreas Molzer (NI). — (DE) Arvoisa puhemies, vanha sanonta "rakastan maanpeosta
mutta vihaan maanpetturia” on osoittautunut todeksi kerta toisensa jalkeen. Suuri yleiso
ja tiedotusvalineet juhlivat sankarina jokaista, joka paljastaa vadryyksid, mutta kyseisissd
elimissa heitd pidetddn pettureina. Niinpd, kuten tiedimme, yhdysvaltalainen sotilas Bradley
Manning on joutunut vankilaan tietojen luovuttamisesta Wikileaksille. Tapa, jolla
rajattomien mahdollisuuksien ja vapauden maa kisittelee arkaluontoisia tietoja, ja se
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tosiasia, ettd Twitter on pakotettu paljastamaan henkil6tietoja, on enemmén kuin uhkaavaa.
Jad ndhtaviksi osoittautuvatko laajalle levinneet huhut Yhdysvaltain viranomaisten
vaatimuksista kdyttdd muiden internet-yritysten, kuten Googlen, Facebookin ja Amazonin
tietoja, todeksi.

Yhdysvaltain viranomaisten omaksuma lahestymistapa ja se tosiasia, ettd tuomioistuimet
eivit pidd nimien, sidhkopostiosoitteiden ja pankkitietojen julkaisua yksityisyyden
loukkauksena, on todella tyypillistd kansainvilisille tietosuojasddnnoksille, jotka ovat
selvistikin vield lastenkengissa.

Malcolm Harbour (ECR). - (EN) Arvoisa puhemies, kisittelen joitakin ndisté asioista
sisamarkkinavaliokunnan puheenjohtajan niakokulmasta, koska mielestdni kyse on
perustavanlaatuisista taloudellisista ja sisimarkkinoita koskevista kysymyksistd sekd todella
tarkeistd kysymyksistd, jotka koskevat kansalaistemme oikeuksien suojelua, josta me
olemme tdndin puhumme.

Olen kirjoittanut asiasta mietintdd valiokunnalleni. Kiitdn Viviane Redingid vihredstd
kirjasta, johon se perustuu, koska mielestini yksi keskeisistd, kunnianhimoisista
kysymyksistd, joita hin siina kisitteli, on keskeistd sille mistd me tindan keskustelemme.
Hin sanoi, ettd jos tietojani EU:n kansalaisena pidettiisiin palvelimella tai tietokannassa
valtiossa, joka ei kuulu EU:n tuomiovaltaan, minulla pitdisi olla samat oikeudet kyseisiin
tietoihin kuin jos palvelin olisi EU:ssa. Se on todella kunniahimoinen ohjelma. Toivottavasti
saavutamme sen. Sithen vaaditaan paljon neuvottelua. Sanoisin vain kollegoilleni, erityisesti
Sophia in 't Veldille, ettd jos aiomme tarjota sen, niin muut valtiot vaativat vastaavia
oikeuksia.

Viviane Reding, komission varapuheenjohtaja. — (EN) Arvoisa puhemies, jaan timin
parlamentin perustellut huolet EU:n kansalaisten yksityisten tietojen suojelusta. Koska
jaan huolen, olen esittinyt ensimmadisen analyysin siitd miltd vuoden 1995 direktiivin
uudistus voisi ndyttdd vastatakseni kysymyksiin, joita tinddn on esitetty ja joihin nykyisessa
EU:n lainsdddidnnossi ei ole oikeudellista vastausta.

Minulla on hyvia uutisia suhteistamme yhdysvaltalaisiin vastapuoliimme. Valkoinen talo
otti 16. maaliskuuta ratkaisevan askelen ilmoittamalla, ettd se aikoo tehdd yhteistyota
kongressin kanssa laatiakseen yksityisyyttd koskevien oikeuksien julistuksen. Se on valtava
haaste Yhdysvalloille ja voi auttaa myos meitd, kun pyrimme tekemain yleistd EU:n ja
Yhdysvaltojen vilistd sopimusta yksityisyyden suojasta poliisiyhteistyon ja oikeudellisen
yhteistyon alalla.

Toivon, ettd voimme aloittaa sitd koskevat neuvottelut pian. Luotan Euroopan parlamentin
apuun siind tyossa sekd vuoden 1995 direktiivin uudistuksessa.

Puhetta johti
varapuhemies Alejo VIDAL-QUADRAS

Eniké Gy6ri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisat puhemies ja komission jésen,
hyvit parlamentin jasenet, kiitos ymmartimyksestianne eli siitd ettette kiista sitd, ettemme
voi puuttua tadlld kdynnissd olevaan rikosprosessiin ja ettd kaikissa tapauksissa on
noudatettava rikoksen tekohetkelld voimassa ollutta lainsdadantoa.

Sanon teille tiedoksi, ettd mikddn ei osoita puheenjohtajavaltio Unkarin sitoumusta
tietosuojaan paremmin kuin se tosiasia, ettd helmikuussa pidetyssad oikeus- ja sisdasioiden
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neuvoston kokouksessa hyviksyimme neuvoston paitelmat tietosuojasta tehden
kompromissin noin 50 asiasta. Kasittelimme paatelmissd myos kahta komission kannalta
erittdin tdrkedd kysymystd, jotka ovat olennaisia nykyisen keskustelun kannalta.
Kiinnitimme huomiota sithen kuinka tirkeitd ovat kansalaisille tiedottaminen ja internetiin
liittyva tietosuoja, ja olen varma siitd, kuten komission jasen muuten jo mainitsi, ettd
komissio ottaa ne huomioon laatiessaan ehdotustaan.

Neuvosto on tdysin samaa mieltd my0s siitd, ettd on tirkedd uudistaa lainsdddantod ja
mukauttaa se tekniseen kehitykseen. Odotamme kiinnostuneina sitd, ettd saamme
komissiolta ehdotuksen uudesta tietosuojadirektiivistd. Lupasimme sen kesakuuksi, kun
puheenjohtajavaltio Unkarilla ei ole endd paljon aikaa jaljelld, mutta teemme kaiken
voitavamme, ja olen varma siitd, ettd puheenjohtajavaltio Puola Kkisittelee
tietosuojakysymysta yhta sitoutuneesti.

Me uskomme, arvoisa puhemies, ja lopetan tihdn puheenti, ettd meiddn ei tarvitse tehda
valintaa vapauden ja turvallisuuden eli tietosuojan vililld vaan ettd ne voidaan taata myos
samanaikaisesti, ja tavoitteenamme on luoda téllainen tietosuojalainsddadinto EU:ssa.

Puhemies. - (ES)Keskustelu on paittynyt.
20. Kuluttajan oikeudet (keskustelu)

Puhemies. - (ES) Esityslistalla on seuraavana Andreas Schwabin sisimarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokunnan puolesta laatima mietinto ehdotuksesta Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiiviksi kuluttajan oikeuksista (KOM(2008)0614 — C7-0349/2008 —
2008/0196(COD)).

Andreas Schwab, esittelija. — (DE) Arvoisat puhemies ja komission jisen, hyvit
parlamentin jisenet, aloitan kiittimalla kaikkia kollegoitani, jotka ovat olleet mukana
laatimassa tatd direktiivid ja kompromissia, joista tinddn keskustellaan. En sano sitd
kohteliaisuudesta, vaan vilpittomastd kiitollisuudesta. Tyohon osallistuivat Diana Wallis
oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon valmistelijana, Evelyne Gebhardt, Emilie
Turunen ja Robert Rochefort sekd Kyriacos Triantaphyllides ja Adam Bielan. Padtoksen
tekeminen ei ollut aina helppo prosessi, kun kahden vuoden aikana jatettiin yli 2 000
tarkistusta, mutta keskustelut olivat aina rakentavia ja kiitan teitd kaikkia siité vilpittomasti.

Huolimatta kaikista yksittéisid asioita koskevista teknisistd eroista, jotka ilmaistaan eri
kompromisseissa, ryhmien valilld on paasty yleiseen sopimukseen timéanpdivdisestd viestista
Euroopan parlamentilta. Sen mukaan me haluamme kehittaa sisimarkkinoita kuluttajien
ja yritysten etujen mukaisesti. Loppujen lopuksi vield 20 vuotta sen jilkeen, kun
sisamarkkinat perustettiin Euroopan yhteniisasiakirjalla, havaitsemme, ettd direktiiveista
ja asetuksista huolimatta todellista standardointia ei ole saavutettu. Jasenvaltiot ovat
kayttaneet hyvikseen lilkkumavaraansa, joskus oikeutetusti mutta joskus oikeudetta.

Kisillimme olevassa direktiivissd luodaan hyva keskitie, jossa sddnnellddn sisimarkkinoita
koskevia asioita, mutta jitetddn lainsdddantoa koskevat paatokset kaikissa muissa asioissa
jasenvaltioille itselleen. Talld yhdistelmaldhestymistavalla padsemme pitkille, ja saamme
sille tukea parlamentin kaikilta ryhmiltd. Siihen on liittynyt komission ehdotuksen
tukeminen, samalla kun sitd on paranneltu huomattavasti monesta kohdasta. Olemme
varmistaneet sen, ettd kuluttajansuoja on saanut direktiivissd riittavan merkityksen siten
ettd olemme sddtineet yhtendisen kahden viikon peruutusoikeuden kaikille sahkoisille
sopimuksille EU:n laajuisesti, olemme antaneet kuluttajille, jotka tekevdt kauppaa



23-03-2011 Euroopan Parlamentin keskustelut 101

kotimyyjien kanssa, vaihtoehdon valita tulostettu tai sahkoinen kopio sopimusasiakirjasta,
olemme tarjonneet "nappi”-ratkaisua avoimuuden lisidmiseksi internet-kaupassa ja samalla
olemme tehostaneet internet-petosten torjuntaa ja lopuksi olemme sdatineet yhteniiset
velvoitteet, jotka koskevat tiedottamista sekd erityisesti hintoja, toisin sanoen taydellisid
hintatietoja kaikesta internet- ja kotimyynnista.

Olemme kuitenkin tehneet direktiivistd kayttokelpoisen myos pk-yrityksille sekd
pienurakoitsijoille, kun olemme tehneet erityisesti palveluista joustavia ja sulkeneet ne
pois monesta kohdasta, olemme antaneet kuluttajille mahdollisuuden perua sopimus
puhelimitse, olemme poistaneet yrityksiltd joitakin mahdollisuuksia soveltaa kohtuuttomia
sopimusehtoja, samalla kun olemme antaneet kuluttajille selvit ehdot tilattujen tavaroiden
palauttamisesta, kun ostos on peruutettu, ja lopuksi olemme luoneet yhtendisen
peruutuslomakkeen, joka tekee peruutusoikeuden kaytostd helpompaa monille ihmisille
kaikkialla EU:ssa.

Loppujen lopuksi onnistumme jasenvaltioiden vélisen kuulemisprosessin avulla tekemain
kuluttajansuojan tarkedn alan oikeudellisesta kehityksestd neuvostossa yksinkertaisempaa
kuin se on ollut tihin saakka. Komissiolla on selvi oikeus tulla kuulluksi neuvostossa,
koska sisamarkkinat edellyttivit epailematta yhteisid sddntojd. Ndinme sen selvemmin
kuin koskaan euron kriisin aikana. Ei riitd, ettd edustetaan yhteisid periaatteita ja
jasenvaltioille annetaan lopulta tiydellinen vapaus — vaan yhteiset periaatteet on pantava
taytantoon yhteisilld saannoilld. Sen takia talld direktiivilla pyritddn suojelemaan kuluttajia.
Loppujen lopuksi kuluttajat tuntevat oikeutensa, jos ne ovat samat kaikkialla EU:ssa, ja he
voivat kdyttdd oikeuksiaan tehokkaasti sddntojd rikkovia yrityksid vastaan. Direktiivilla
suojellaan my0s pk-yrityksid, koska yhtendiselld sdantelylld luodaan oikeusvarmuutta,
minki ansiosta kulttuurinen ja kaupallinen monimuotoisuus, josta niin usein puhutaan,
kukoistaa. Kiitos yhteistyostd. Odotan kiinnostuneena tulevaa keskustelua.

Enikd Gydri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisat puhemies, komission jdsen ja
Andreas Schwab, hyvit parlamentin jasenet, minulle on suuri ilo, ettd voimme lopultakin
sisdllyttaa timan keskustelun esityslistalle.

Kuten tiedatte, neuvosto pdisi aiheesta sopimukseen viime vuoden joulukuussa, ja
24. tammikuuta 2011, mikd oli jo Unkarin puheenjohtajakautta, neuvosto hyviksyi
virallisesti alustavan kantansa eli yleisen ldhestymistavan.

Pidstiksemme sopimukseen meiddn oli neuvoteltava yli kaksi vuotta neuvostossa siitd,
millainen olisi kuluttajien oikeuksia koskevan EU:n ja jisenvaltioiden lainsddddnnon
ihanteellinen tasapaino ja mitkd kuluttajien oikeuksien nikokohdat voitaisiin
yhdenmukaistaa sen mukaisesti. Endotukseen liittyvid vaikeuksia kuvastaa parhaiten se,
ettd neuvoston tyoryhma tarvitsi yli 60 kokousta sellaisen tekstin laatimiseen, jota
jasenvaltioiden madrdenemmisto voisi tukea. Lisdksi on osoittautunut mahdottomaksi
paastd sopimukseen komission ehdotuksen luvusta neljd tavaroiden myynnisté ja luvusta
viisi kohtuuttomista sopimusehdoista. Ndiden vaikeuksien takia neuvosto pdatti lopulta
poistaa kyseiset kaksi lukua tekstistd ja keskittyd sen sijaan muualla kuin
elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtaviin sopimuksiin sekd etdsopimuksiin. Myos
komissio tuki tatd ldhestymistapaa, koska neuvoston tekstilld luodaan lisdarvoa tillaisille
sopimuksille EU:ssa.

Puheenjohtajavaltio katsoo, ettd Euroopan parlamentti voisi antaa lisdd vauhtia
keskusteluun. Siksi huominen ddnestys ehdotetuista tarkistusluonnoksista on niin tarked.
Jos Euroopan parlamentti pdittdd huomisessa tdysistunnossa siirtdd asian takaisin
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sisimarkkina- ja kuluttajansuojavaltiokunnalle, puheenjohtajavaltio Unkari yrittdd asiaan
sitoutuneena varmistaa sen, ettd sopimukseen paastdan ensimmaisessd kasittelyssa. Olemme
valmiit tekemddn kaikkemme sen eteen. Luonnollisesti paljon riippuu siitd, millaisia
tarkistuksia parlamentti esittad.

Kuten olen jo maininnut, jasenvaltioiden valilld on huomattavia mielipide-eroja luvuista
nelja ja viisi eli siitd, onko tietyt myyntiehtojen ja takuiden nakokohdat sekd kohtuuttomat
sopimusehdot yhdenmukaistettava taysin. Puheenjohtajavaltio katsoo, ettd syy sithen miksi
meiddn pitdisi keskittyd direktiivin muihin sddnnoksiin eli lukuihin yksi ja kolme on se,
ettd niissd me voimme luoda todellista eurooppalaista lisdarvoa. Kyseisissd kohdissa
neuvoston yleinen ldhestymistapa ei eroa merkittavasti Euroopan parlamentin
tarkistusluonnoksista, jotka oikeudellisten asioiden valiokunta jdtti 20. tammikuuta ja
sisaimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunta 1. helmikuuta.

Arvoisat puhemies ja komission jdsen, hyvit parlamentin jisenet, olemme valmiita
tekemddn tdysipainoisesti yhteistyotd Euroopan parlamentin ja komission kanssa
menestyksen eteen. Kdytin hyvikseni tdtd tilausuutta myos kiittddkseni esittelijda ja
sisimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan puheenjohtajaa Malcolm Harbouria seka
kaikkia kyseisen valiokunnan jdsenid tdysipainoisesta yhteistyostd, jota he ovat tihdn
saakka tarjonneet puheenjohtajavaltio Unkarille. En tiedd, mika lopullinen tulos on tai
olemmeko tdysin tyytyviisid neuvottelutuloksiin, mutta olen vakuuttunut siité, ettemme
saa hukata tilaisuutta antaa EU:n kansalaisille kuluttajien oikeuksia, joiden soveltamisala
on paljon laajempi kuin ennen.

Viviane Reding, komission varapuheenjohtaja. — (EN) Arvoisa puhemies, ensi vuonna
vietiamme sisimarkkinoiden 20-vuotisjuhlaa. Meiddn on varmistettava, etta sisimarkkinoista
on hyotyd kuluttajille ja yrityksille. Yli kahden vuoden neuvottelut ovat osoittaneet, ettd
on poliittisesti erittdin vaikeaa paastd sopimukseen koko direktiivistd komission ehdotuksen
pohjalta. Monet teista eivit halua ndhdd — oikeutetusti — kansallisen kuluttajansuojan tason
laskua.

Keskustelemme tédstd lainsdddannnosté jo pitkalti kolmatta vuotta. Mielestdni lainsdatdjien
on korkea aika l6ytad ratkaisu. Tdssa suhteessa olen erityisen kiitollinen valiokunnillenne,
esittelijoille, Andreas Schwabille ja Diana Wallisille sekd varjoesittelijoille kovasta tyosta
kompromissin [6ytamiseksi. Neuvosto sopi yleisestd lahestymistavasta vuoden alussa. Se
pdatti supistaa huomattavasti ehdotuksen soveltamisalaa ja keskittyd erityisesti
etdsopimuksiin ja muualla kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtaviin sopimuksiin.

Komissio katsoo, ettd neuvoston yleinen ldhestymistapa on hyvi lahtokohta, kun haemme
hyvdd kompromissia. Laajasti katsottuna siind noudatellaan tavoitetta parantaa
sisaimarkkinoiden toimintaa samalla kun luodaan lisdarvoa kuluttajille. Tieddn, ettd te
pyritte tarkistuksillanne saamaan aikaan lisdparannuksia. Voin ndhdd monia jirkevid
ehdotuksia uusista kuluttajansuojan lisdyksista ja, kuten olen aiemmin sanonut, kuluttajan
oikeuksia koskevan direktiivin pitiisi olla oikeusdirektiivi. Sen pitisi olla nimensa arvoinen.

Annan teille joitakin esimerkkejd: Voisin helposti hyviksya tarkistuksenne 122, jolla
varmistetaan se, ettd kuluttajilta ei peritd maksua tavaroiden lahettdmisestd takaisin
peruutuksen jilkeen, jos ne ovat yli 40 euron arvoisia. En vastusta mydskadn
peruutuskauden pidentdmistd yhteen vuoteen, jos kuluttajalle ei ole tiedotettu
peruutusoikeudesta (tarkistus 116). Voin tukea myos yhdenmukaista ratkaisua niin

kutsuttujen internet-kustannusansojen torjumiseksi (tarkistuksen 107 1 kohdan a ja
b alakohta).
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Te ette ylldty kun sanon, etten voi hyviksya kaikkia tarkistuksianne, jotka nyt on jatetty.
Esimerkiksi tarkistus 141. Vaikka minunkin tavoitteenani on sisimarkkinoiden edistiminen,
on hieman liikaa edellyttdd etimyyjid toimittamaan tavaroita tai palveluita mihin tahansa
jasenvaltioon.

Kaiken tdman jilkeen ja huolimatta jdljelld olevista erimielisyyksistd nden valoa tunnelin
pdassd. Luotan siihen, ettd hyviksyttivd ja tasapainoinen kompromissi on nyt
saavutettavissamme. Teen voitavani auttaakseni teitd saavuttamaan tallaisen kompromissin.

Diana Wallis, oikeudellisten asioiden valiokunnan lausunnon valmistelija . = (EN) Arvoisa
puhemies, olemme kaikki tehneet todella pitkin matkan yhdessi ja olemme edelleen
matkalla toivoen, ettd padsemme pian mddranpaahin. Kiitdn Andreas Schwabia tyostd,
jonka hin on tehnyt oikeudellisten asioiden valiokunnan puolesta. Vuosien mittaan olemme
nahneet selvisti vaikeudet, joita aiheutuu erilaisista oikeudellisista kasitteistd, jotka
muodostavat esteen todellisille kuluttajien mahdollisuuksille ja pk-yritysten
mahdollisuuksille sisimarkkinoilla.

Olemme saavuttaneet jonkinlaista edistystd sopimuksella, joka meilld nyt on Euroopan
parlamentissa. Valitettavasti uskon, ettd oikeudellisten asioiden valiokunta olisi halunnut
tehdd enemmain, esimerkiksi luvussa viisi kohtuuttomista ehdoista sekd erityisesti
avoimuuden alalla. Valiokuntamme haluaisi todella edistyd kyseiselld alalla. Tieddn
neuvoston katsovan, ettd se on kenties liian pitkille meneva askel. Meille se on kuitenkin
askel, joka voisi olla erittdin tarked sisimarkkinoiden kannalta sekd erityisesti kuluttajan
oikeuksien kannalta, kuten te osuvasti sanoitte, arvoisa komission jasen.

Olemme paidsseet pitkille. Olemme tarkistaneet kuluttajansuojaa koskevan yhteison
sadannoston. Emme ole kidyneet lapi kaikkia direktiivejd, jotka komission jasenen edeltija
halusi meidén tarkistavan. Voimme ottaa pienia askelia eteenpdin. Toivon, ettd jatkamme
puhetta ja keskustelua. Ehkd saamme aikaan jotain arvokasta.

Sirpa Pietikidinen, talous- ja raha-asioiden valiokunnan lausunnon valmistelija. — (EN)
Arvoisa puhemies, aluksi kiitdn kollegoitani erinomaisesta yhteistyostd seka erityisesti
sisimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan Andreas Schwabia loputtomista ja erittdin
yhteistyohaluisista toimista mietinnon edistdmiseksi. Komission ehdotus jitti paljon
parantamisen varaa.

Talous- ja raha-asioiden valiokunnan nikokulmasta on kolme asiaa, jotka haluan nostaa
esiin. On hyvi asia, ettd digitaaliset tuotteet sisillytetddn ehdotukseen. On hyvi, ettd on
annettu selvd viesti vaihtoehtoisten riitojenratkaisumenetelmien kehittdmisesta
tulevaisuudessa. Pienid tai innovatiivisia rahoitustuotteita pitdisi kasitelld erityisilla
rahoitusalan direktiiveilld tai tulevaisuudessa kuluttajansuojadirektiivilla.

Lopuksi toivon, ettd komission seuraavilla toimilla varmistetaan korkeatasoinen
kuluttajansuoja, joka voisi lopulta johtaa kuluttajansuojan sddntelyn tdydelliseen
yhdenmukaistamiseen Euroopan unionissa.

Raffaele Baldassarre, PPE-ryhmdn puolesta.—(IT) Arvoisat puhemies ja komission jdsen,
hyvit parlamentin jisenet, onnittelen Andreas Schwabia tihan saakka tehdysta tyostd ja
erinomaisesta yhteistyostd oikeudellisten asioiden valiokunnan seka sisimarkkina- ja
kuluttajansuojavaliokunnan vililld.

Normien eriasteinen yhdenmukaistaminen antaa meille mahdollisuuden saavuttaa tirkeita
tuloksia, jotka tuottavat todellista lisdarvoa EU:n kansalaisille. Merkittavad niissa on kahden
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viikon peruutusoikeus ja tiedotusvaatimuksia koskevat uudet sddnnét, jotka koskevat
hinnan lisiksi my6s myyjan identiteettid ja osoitetta. Talld kehityksella lisdtaan kuluttajien
luottamusta, erityisesti rajat ylittavissd kaupassa, lisdidmalld sihkoisen kaupankdynnin
kehittimisen edellyttimai oikeusvarmuutta.

Direktiivilli luodaan my6s perusta muille tdydentaville toimille eurooppalaisen
sopimusoikeuden  uudistamisesta  vaihtoehtoisten  riitojenratkaisumenettelyjen
tarkistusprosessiin. Perustavanlaatuinen yhdenmukaistamistoimi on olennainen edellytys
sellaisten sisimarkkinoiden kehittamiselle, joissa keskitytdan kuluttajien oikeuksiin ja EU:n
kansalaisten palvelemiseen.

Noin vuosi sitten professori Monti totesi raportissaan puheenjohtaja Barrosolle: "kuluttajien
ja kuluttajien hyvinvoinnin pitiisi olla sisimarkkinoiden seuraavan vaiheen keskiossa”.
Ensinnakin lainsddtdjan pitdisi padstd nopeasti sopimukseen kuluttajan oikeuksia koskevasta
direktiiviluonnoksesta  korkeatasoisen suojelun  varmistamiseksi yhdentyneilla
vahittdismarkkinoilla. Tima sddnnos tdyttdd tdysin vaatimukset, ja olen vakuuttunut siitd,
ettd Andreas Schwab pysyy tarpeeksi padttivdisend monimutkaisissa neuvotteluissa, jotka
ovat edessa ennen tekstin lopullista hyviksymisti ensi viikolla.

Evelyne Gebhardt, S&D-ryhmdn puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin
jasenet, koimme todella kovat neuvottelut, Andreas Schwab, kun mielipiteet jakaantuivat
keskustelujen aluksi. Ei ollut myoskaan helppoa padttdd jarkevistd toimintatavasta.

Neuvotteluissa onnistuttiin kuitenkin saavuttamaan merkittavid parannuksia, vield
valiokuntien ddnestyksen jilkeenkin, mika teki lopulta mahdolliseksi sen, ettd ryhmiéni
ddnestdd huomenna kompromissipaketin puolesta. Kaikkien kdymiemme keskustelujen
jalkeen tiedatte miten paljon se merkitsee.

Olemme todellakin tehneet useita parannuksia. Direktiivissd noudatetut perusperiaatteet
ovat nyt, jalleen kerran, mahdollisimman vihdinen yhdenmukaistaminen — poikkeuksena
alat, jotka yhdenmukaistetaan tdysin, miké oli tarkea asia meille. Jatimme sosiaalipalvelut,
terveydenhuoltopalvelut ja rahapelit pois direktiivin soveltamisalasta, koska kyseiset alat
edellyttivit erityissddntelya. Niihin ei voida soveltaa samoja periaatteita kuin kaupallisiin
palveluihin, hyodykkeisiin tai vahittadismyyntiin, ja se oli tirked nikokohta. Olemme
vahvistaneet huomattavasti velvollisuuksia antaa tietoa kansalaisille, kuluttajille. Siité syysta
haluan tehdi selviksi neuvoston puheenjohtajalle, ettd ajatus luvun kaksi poistamisesta,
toisin sanoen juuri niiden alojen poistaminen, joihin tiedotusvelvollisuutta sovelletaan,
on asia, jota Euroopan parlamentin sosialistien ja demokraattien ryhma ei hyviksy.

Olemme sisillyttineet sahkoiset tuotteet direktiivin soveltamistalaan, mita ei suunniteltu
komission alkuperaisessd ehdotuksessa. Internetin kautta tapahtuva etimyynti on kuitenkin
yksi keskeisistd aloista, jotka sithen on sisillytetty. Kun pdasimme loppusuoralle,
onnistuimme myos parantamaan kotimyyntid koskevia sadnnoksid. Ne ovat myonteista
kehitysti, jolle voimme antaa tukemme.

Envoi kieltdd, etteiko muutamaa ongelmaa vield olisi, erityisesti lausekkeissa, jotka liittyvat
kohtuuttomiin sopimusehtoihin luvussa viisi. Olemme todella tyytymattomid kyseisiin
sadnnoksiin ja niitd on joko muokattava tai tarvittaessa koko osa on jitettdva pois. Asia,
joka aiheuttaa vield enemman vaikeuksia on se, ettd rahoituspalvelut on jétetty kokonaan
pois tiedotusvelvollisuuksien piiristd. Mielestini meilld on siind vakava ongelma. Meiddn
on vield keskusteltava siitd, arvoisa komission jdsen, koska rahoituspalvelut sisillytettiin
ehdotuksiinne ja niin sen pitaisi ollakin.
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Tiivistettyna todettakoon, ettd ddnestimme huomenna kompromissipaketin puolesta ja
sen puolesta, ettd direktiivi lihetetddn takaisin valiokuntaan, mutta se ei tarkoita sité, ettd
lupaamme hyviksya direktiiviin ensimmaisessa kisittelyssa.

Robert Rochefort, ALDE-ryhmadn puolesta.—(FR) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin
jasenet, tima teksti on tirked. Se ei ole vallankumous: emme voi sanoa, ettd kaikki entinen
oli huonoa ja nyt kaikki on taydellista. Se kuitenkin tarjoaa monia tarkeita edistysaskeleita
tyomme viliaikaisessa vaiheessa.

Mielestini tairkeimmit edistysaskelet koskevat etimyynnin parempaa sddntelyd, erityisesti
internetin vélityksella (Il luku), silld kuluttajan oikeuksia kyseiselld alalla on parannettava.
Sahkoinen kaupankéynti on erittdin hyodyllista: se lisdd kuluttajien valinnanvaraa, antaa
heille mahdollisuuden 16ytd4 alhaisin hinta ja antaa myos pk-yrityksille ja kasityolaisille
mahdollisuuden 16ytdd uusia markkinoita.

Edetiksemme tilld alalla meiddn oli tehtivd se aidon eurooppalaisella tavalla eli
yhdenmukaistamalla taydellisesti kaikkien oikeudet ja velvollisuudet muutamassa erityisessa
asiassa. Konkreettisesti sanottuna italialainen asiakas, joka ostaa jotain belgialaisesta tai
saksalaisesta verkkosivustosta tietdd, ettd vastedes hdnelld on samat oikeudet ja sama
suojelu. Siihen tdma direktiivi antaa mahdollisuuden.

Se tarkoittaa sitd, ettd kuluttajan harkinta-aika pidennetddn 14 vuorokauteen kaikkialla
unionissa. Se merkitsee sité, ettd hin tietdd heti maksettavan loppusumman ilman ettd
hinen tarvitsee peldtd ikavaa yllatystd myohemmin. Se merkitsee sitd, ettd hin voi tarkastella
tilausta oikein kaksoinapsautuksella.

Luonnollisesti tima kaikki muuttaa joidenkin tapoja. Monissa jasenvaltioissa kansallinen
lainsdddanto sisaltda yksityiskohtia, joita kaikki pitavit perustavanlaatuisina, kun niita
usein ei ole naapurimaissa. Yhdessd elimisessa EU:ssa on kyse siitd, ettd opitaan muuttamaan
hieman tapoja yhteison ja yleisen edun takia.

Haluan sanoa timan selvasti: tekstid on vield parannettava ja meidan on tehtdva niin tulevina
viikkoina neuvoston ja komission kanssa. Olen tyytyvdinen avoimuuteen, jota siind
suhteessa on juuri osoitettu. Olemme tehneet jo paljon tyota esittelijamme Andreas
Schwabin ansiosta. Kiitdn hdntd koko syddmestdni. Tamén tyon todellinen saavutus on
ennen kaikkea siind, ettd kaikki poliittiset ryhmit hyvaksyvat tarkistukset huomenna.
Kuluttajien luottamus unionin sisamarkkinoihin on eritttdin hauras. Tarvitsimme tita
yksimielistd poliittista tukea, jotta voimme sdilyttdd kyseisen luottamuksen ja toivoa
vahvistavamme siti.

Adam Bielan, ECR-ryhmdn puolesta. — (PL) Arvoisa puhemies, kiitin aluksi Andreas
Schwabia, keskustelun kohteena olevan mietinnon esittelijad, suuresta sitoumuksesta
direktiiviluonnosta koskevaan tyohon.

Kahden ja puolen vuoden tehokas tyo asiakirjan parissa on johtanut kompromissiin, joka
takaa lopullisessa muodossaan — toivoakseni — entistd suuremman oikeusvarmuuden
27 jasenvaltion kuluttajille etimyynnin alalla seka erityisesti silloin, kun he tekevit
internet-ostoksia. Toivon myos, ettd timan direktiivin ansiosta kuluttajat luottavat entista
enemman rajat ylittdvaan kauppaan ja verkko-ostoksiin, koska joitakin uusia oikeuksia
on parannettu ja yhdenmukaistettu ja olemassa olevia oikeuksia on selvennetty. Esimerkiksi
etdsopimuksia ja muualla kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtavid sopimuksia
koskevien tiedotusvaatimusten standardoinnin avulla direktiivilli pyritddn myos
kannustamaan entistd useampia myyjia lahtemaan uusille markkinoille Euroopan unionissa,
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minki pitdisi osaltaan tehostaa sisimarkkinoita. Toivon, ettd se on myonteinen kannuste,
erityisesti verkkomyynnin suosion lisddmiseksi. Toivon myos, ettd se hyodyttad kuluttajia
lisdadmalld kilpailua sisdimarkkinoilla.

Korostaisin joitakin tiarkeimpia asioita. Ensinndkin me yritimme laatia tekstin, joka olisi
tasapainoinen ja joka toimisi kuluttajien eduksi koko unionissa, mutta myos tekstin, jolla
ei olisi haitallista vaikutusta myyjiin ja erityisesti pk-yritysten toimintaan unionissa.

Toiseksi olen tyytyvainen siihen, ettd olemme pystyneet neuvottelemaan kaytannollisen
tekstin  omaksumalla vihimmiis- ja enimmadisyhdenmukaistamista koskevan
yhdistelmilahestymistavan, mika merkitsee sitd, ettd ne jasenvaltiot, joissa on jo erittdin
korkea kuluttajansuoja joissakin asioissa, eivit ole kirsineet. Olemme onnistuneet myos
laatimaan yhdenmukaiset ja selvit mairaykset erityistapauksia varten, mikd merkitsee sitd,
ettd kaupankéynti esimerkiksi internetissd on entistd helpompaa.

Olen tyytyvainen myos siihen, ettd onnistuimme oikeudellisten asioiden valiokunnassa
neuvottelemaan luvun viisi kohtuuttomista sopimusehdoista rakentavaan muotoon.
Kyseisessd luvussa sddnnellddn sopimuksia, joita kuluttajat eivit yleensd neuvottele
henkilokohtaisesti ja jotka ovat usein eparehellisten myyjien vddrinkaytosten kohteena.

Pahoittelen kuitenkin sitd, ettd huolimatta siita, ettd olemme tehneet sopimuksen, direktiivin
tekstissd on edelleen tiettyjd puutteita. Olen kuitenkin varma siité, ettd sitoutumalla voimme
korjata ne neuvottelujen seuraavassa vaiheessa ja saavutamme erityisid etuja kuluttajille ja
eurooppalaisille myyjille, koska heitdkdan ei saa unohtaa.

Emilie Turunen, Verts/ ALE-ryhmdn puolesta.—(DA) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin
jasenet, Andreas Schwab, EU:n sisdimarkkinat ovat eurooppalaisen yhteistyomme kulmakivi
ja, kuten komissio perustellusti kirjoitti yhtendismarkkinasddadoksen luonnoksessa viime
vuonna, kansalaisten — meidan eurooppalaisten — on oltava sisimarkkinoiden kehittamista
koskevan tyon ytimessd. Se on tirkedd muistaa, kun me ddnestimme parlamentissa
huomenna kuluttajan oikeuksia koskevasta direktiivistd, jota olemme nyt valmistelleet
monta vuotta. Kuten me kaikki tiedimme, teksti, josta ddnestimme huomenna, on
tarkistettu perusteellisesti suhteessa luonnokseen, jonka saimme komissiolta syksylld 2008,
ja talld parlamentissa me olemme keskittyneet niille aloille, joilla EU:n yhteisistd sddnnoistd
on todellista hyotya kuluttajille ja yrityksille. Me halusimme osaltamme antaa jasenvaltioiden
laatia lisdlainsdddantod, jos se tuntuu jarkevalta.

Konkreettisesti se merkitsee sitd, ettd eurooppalaiset kuluttajat huomaavat muutokset
ennen kaikkea, kun he tekevit internetissd ostoksia ulkomaisissa verkkokaupoissa. Uusi
direktiivi merkitsee sité, ettd EU:ssa on internet-kaupankaynnille yhdenmukaiset siannot
ja se tuo kuluttajille monia etuja. Mainitsen vain kolme esimerkkid. Ensinnakin kaikilla
kuluttajilla EU:ssa on 14 vuorokauden peruutusaika, kun he ostavat jotain verkkokaupasta,
joka sijaitsee jossain EU:n jasenvaltiossa. Toiseksi tuotteen kokonaishinta on eriteltavi
ennen kuin kuluttaja suostuu ostamaan tuotteen. Kolmanneksi on oltava mahdollista ottaa
yhteyttd myyjdan helposti, jos ongelmia esiintyy. Neljas nakokohta, joka oli erittdin tarkea
meille Vihredt | Euroopan vapaa allianssi -ryhmissd, oli se, ettd direktiivi on tulevaisuudessa
kestdva. Tuote ei ole vain jotain, jota voimme koskettaa fyysisesti — nykydin se kasittda
my0s henkiset tuotteet. Se voi olla ohjelmisto tai musiikkikappale, jonka me lataamme.
Olen siksi erittdin tyytyvainen siihen, ettd digitaaliset tuotteet on nyt sisallytetty tekstiin.

Ehdotus, josta huomenna dénestetdén ja jota vihreiden ryhma voi tukea, ei edusta taydellista
lainsdddantod. Halusimme laajemman, kunnianhimoisemman direktiivin ja halusimme
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saavuttaa edistysta kaikilla aloilla. Politiikka on taito saavuttaa mahdollinen, ja tima oli
mahdollista tilld kertaa. Kaiken kaikkiaan katson, ettd Euroopan parlamentti on saavuttanut
kohtuullisen tuloksen, joka hyodyttaa EU:n kuluttajia.

Kyriacos Triantaphyllides, = GUE/NGL-ryhmdn puolesta. — (EL) Arvoisa puhemies,
vahvistimme poliittisena ryhméni alusta alkaen periaatteen, ettd Euroopan unionissa on
ehkaistava kaikkia kuluttajien oikeuksien vihennyksid. Komission alkuperiinen ehdotus,
joka tosin oli hyvin kunnianhimoinen, ei tayttanyt kaikkien Euroopan unionin kuluttajien
tarpeita. Tamdn vuoksi vedettiin punainen lanka lapi koko tdysin yhdenmukaistettua
direktiivid koskevan ehdotuksen, kun kavi ilmi, ettd EU:n kuluttajansuojan taso laskisi.

Parlamentin direktiiviehdotuksessa on kaksi erityisen merkittivaa tekijaa. Meilld on
tarkasteltavana tdysin uusi parlamentin ehdotus, joka on hyvin erilainen kuin komission
ehdotus ja jossa on erilainen neuvoston nikokanta. Ehdotuksen ydin on
yhdistelméldhestymistapa yhdenmukaistamisen osalta, jolloin jdsenvaltiot voivat
halutessaan sddtdd korkeammasta kuluttajansuojatasosta.

Toinen seikka liittyy direktiivin soveltamisalan poikkeuksiin. Vaadimme alusta alkaen, ettd
sosiaalipalvelut, terveydenhoito ja rahapelit jatetdan direktiivin soveltamisalan ulkopuolelle,
koska niilld ei ole mitdin tekemista kuluttajan ja elinkeinonharjoittajan vilisen suhteen
kanssa, ja niihin on sovellettava erilaista ldhestymistapaa. Olemme tyytyvaisid siihen, ettd
tima otettiin huomioon.

Parlamentin ehdotuksen kannattaminen ei missddn tapauksessa merkitse ehdotonta tukea
komission ehdotukselle. Pdinvastoin, tdhtdidmme voimakkaaseen ja johdonmukaiseen
kantaan ja kehotamme komissiota ja neuvostoa ottamaan hyvin vakavasti huomioon
parlamentin ehdotuksen ytimen, erityisesti yhdenmukaistamisen asteen osalta sekd muiden
myyntisopimuksia koskevien sddnnosten osalta.

Oreste Rossi, EFD-ryhmin puolesta.—(IT) Arvoisa puhemies, hyvit parlamentin jasenet,
asiakkaan oikeudet ovat vain yksi monista esimerkeistd, jotka todistavat kuinka yhteison
toimielimilld on valtavia vaikeuksia toteuttaa oikeudellisesti ja poliittisesti hyvin merkittavia
sdadoksid talla historiallisella hetkelld.

Emme halua, ettd kaikki tehty ty6 ja myonteiset saavutukset menevit hukkaan, esimerkiksi
tarkistuksemme takautumisoikeudesta, jolla pyritddn saamaan aikaan erityinen parannus
pienten elinkeinonharjoittajien toimintaan vahingoittamatta kuluttajan oikeuksia. Jos
neuvoston kanssa kiytavien neuvottelujen tulos on, ettd perutaan esittelijan ja ryhmien
alun alkaen huonoon ehdotukseen tekemat hyvit muutokset, tai jos tuloksena on, ettd
direktiivin yleistd yhndenmukaistamistasoa nostetaan, meille ei jad muuta vaihtoehtoa kuin
ddnestad sitd vastaan.

Vastuu tdstd tilanteesta on joka tapauksessa Euroopan komissiolla, ei parlamentilla. Joissakin
asioissa me Lega Nordin euroskeptikot olemme valmiit suostumaan korkeaan
yhdenmukaistamistasoon, mutta vain silloin, kun se sopii yhteen terveen jirjen, yleisen
edun, pienten ja keskisuurten yritysten etujen ja miksei myos jasenvaltioiden etujen kanssa.

Niin monimutkaisessa asiassa kuin kuluttajansuoja, tarvittiin alusta alkaen lahestymistapaa,
jossa kaikki timé otetaan huomioon. Olemme tyytyviisid monien sellaisten tarkistusten
perumiseen, joilla kyseenalaistettiin jo ratkaistut asiat. On olennaista, ettd neuvosto hyvaksyy
taysimaardisesti parlamentin tekstin, jos se on hyviksyttyjen tarkistusten mukainen.
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Franz Obermayr (NI). - (DE) Arvoisa puhemies, toisinaan kuluttajille tehddin
vaikeammaksi ymmartda toimiensa seuraukset, jos he esimerkiksi lataavat digitaalista
sisaltod. Kaikki ovat tottuneet lataamaan netistd sisaltod ilmaiseksi. Joissakin tapauksissa
maksut on kuitenkin salattu kuluttajilta, jolloin he tietimdttddn lataavat tilauksen,
huolimatta siitd, ettd halusivat kertaluotoisen palvelun. Tarvitaan oikeutta peruuttaa
sopimus.

Toinen ala, jota kritisoidaan, on etimyynnin ja ovelta ovelle -myynnin yhdistelma, silla
ihmiset ovat paljon tietdimattomampid ovellaan. Toisaalta meiddn ei pidd sadtda
tarpeettomasta taakasta pienille ja keskisuurille yrityksille, mitd tulee muualla kuin
elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtaviin sopimuksiin. Kun kuluttaja esimerkiksi kutsuu
kauppiaan tai kampaajan kotiinsa itse, ei ole tarvetta lisitd heiddn suojeluaan, koska ei ole
kyse heiddn ylldttamisestddn. Tarvitaan siis jarkevaa ja laaja-alaista kuluttajansuojaa, mutta
meidin on tirkedd ottaa huomioon myos pienten ja keskisuurten yritysten edut.

Anna Maria Corazza Bildt (PPE). — (EN) Arvoisa puhemies, nyt tarkasteltavana oleva
kompromissi on oikein hyvd askel oikeaan suuntaan. Olen tyytyviinen saavutettuun
yksimielisyyteen oikeudesta peruuttaa sopimus. Meilld on kuitenkin oltava rohkeutta
mennd pidemmialle, erityisesti virheen korjaamisen, takeiden ja kohtuuttomien ehtojen
osalta.

Olen vuosia kuunnellut argumentteja, mutta olen aina ollut ja olen edelleen taysimaéraisen
yhdenmukaistamisen kannalla. Olen vakuuttunut siitd, ettd yhteiset siannot ovat seka
kuluttajien ettd yritysten etu. Avoimuus, oikeusvarmuus ja kilpailu lisdavit kuluttajien
valinnanvapautta ja vahentdvit byrokratiaa yritysten osalta. Haasteena on loytad oikea
tasapaino.

Korkean kuluttajansuojan ja yrityksille koituvien matalien kustannusten vuoksi direktiivista
kuluttajien oikeuksista ei pida tulla riidanaihe markkinoiden ja kansalaisten vilille. Meiddn
ei myoskdan pidd pysyttdytya vadrdssd oletuksessa, ettd kansalliset sddnnot suojaavat
kuluttajaa, kun taas yhteiset eurooppalaiset sidnnot hyodyttavat yrityksid. Tima on vdara
kisitys. Siitd, ettd pk-yritysten lisdakustannukset siirtyvit kuluttajien maksettaviksi, ei paasta
yli eikd ympari.

PPE-ryhma on koko prosessin ajan ollut joustava ja rakentava. Vasemmisto on toiminut
jaykdsti ja jarruttavasti, rajoittanut keskustelun saivarteluksi vertailevasta oikeudesta, tehnyt
kauppaa kansallisilla sddnnoilld. Katson pikemminkin, ettd ensisijaiseksi on katsottava
Euroopan kansalaisten yhteiset edut. Vahimmaisyhdenmukaistaminen ja kansalliset
poikkeukset, sellaisina kuin sosiaalidemokraatit niitd ajavat, yksinkertaisesti estavit
kansalaisia hyodyntdmastd yhteismarkkinoita tdysimadraisesti. Kriisiaikana, jona kohdataan
lisddntyvad protektionismia, on yhtéd helppoa kuin vastuutontakin olla populisti. Tuen
tdysin Andreas Schwabia ja tdimin loistavaa tyotd, ja toivotan hidnelle onnea tuleviin
neuvotteluihin.

Lopuksi haluan todeta, ettd direktiivi kuluttajan suojasta on virstanpylvis
yhtenaismarkkinoiden uudelleenkdynnistamisessa luottamuksen lisadmiseksi sekd Euroopan
kansalaisten odottamien kasvun, kilpailukyvyn ja uusien tyopaikkojen lisadmiseksi.

Antonio Masip Hidalgo (S&D). —(ES) Arvoisa puhemies, jotkut perustavaa laatua olevat
seikat edellyttavdt edelleen parannuksia, joten meidin on palautettava mietintd
valiokuntaan.

Mietinnon kasittely parlamentissa ei siis ole paattynyt.
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Alkuperiinen luonnos oli huono. Nain kansalliset ja Euroopan tason kuluttajajarjestot
meille kertoivat. Minulla on erityisen arvostava kasitys Asturian kuluttajaliitosta ja sen
uupumattomasta puheenjohtajasta Dacio Alonsosta.

Onnistuimme saamaan uudelleen tarkasteltavaksi 4 artiklan yleisperiaatteen
mahdollisimman laajasta yhdenmukaistamisesta. Meiddn on todettava hyvin voimakkaasti,
ettd mahdollisimman laajan yhdenmukaistamisen aikaansaaminen kaikkialla jasenvaltioissa
vihentdisi monien kuluttajien suojaa, koska monissa valtioissa kuluttajien oikeuksia
suojellaan perinteisesti enemman.

Haluan joka tapauksessa korostaa olevan tirkedd varmistaa, ettei luettelo kohtuuttomista
sopimusehdoista ole tyhjentiva, mikd merkitsee sitd, ettd jokainen jasenvaltio voi lisdta
niiden lausekkeiden mairdd, joita se ei voi hyvdksya kuluttajien kanssa tehtéviin
sopimuksiin; ettd todistustaakka on kdannettiva, jotta elinkeinonharjoittajan tehtivd on
osoittaa, ettd sddntojen ulkopuolelle jddvit ehdot on neuvoteltu erikseen ja ettd
sopimusehdot on esitettdva selkedsti ja ymmarrettavasti.

Vastustamme edelleen mahdollisimman laajaa yhdenmukaistamista, mitd tulee
kohtuuttomiin ehtoihin.

Eurobarometri osoittaa, ettd 79 prosenttia elinkeinonharjoittajista katsoo, ettd
tdysimaardiselld yhdenmukaistamisella tdlld alalla on vahan tai ei lainkaan vaikutusta heidan
ulkomaisiin toimiinsa.

Malcolm Harbour (ECR).- (EN) Arvoisa puhemies, katsonette, ettd minulla on kaksi ja
puoli minuuttia, koska kaikki kollegani eivit ole tdilld. Valiokunnan puheenjohtajana
haluan aivan aluksi kiittda kaikkia jasenid, jotka ovat osallistuneet tahdn tyohon. Olen
iloinen siit4, ettd he kaikki ovat tinddn tddlla Andreas Schwabin johdolla yhdessd hyvin
voimakkaan varjoesittelijoiden tiimin kanssa, joka osoitti todella voimakasta mielenkiintoa
ja asiantuntemusta talld kokonaisuudessaan monimutkaisella alalla.

Minusta on oikein, kuten Viviane Reding totesi, ettd lainsddtdjien on nyt edettdva ja tehtava
joitakin paatoksid. Aika, joka tdhdn on mennyt, osoittaa, ettd poliittisia vaikeuksia on niin
neuvoston kuin parlamentinkin puolella. Minusta parlamentti on osoittanut, kuten monesti
aiemminkin, ettd se kykenee neuvottelemaan kompromissista. Minusta parlamentin olisi
ddnestettava tarkistuksista huomenna, lihetettava selked poliittinen viesti siitd, mitd me
haluamme, ja sitten palautettava asia valiokuntaan.

Haluan kiittda puheenjohtajavaltiota ja Enik Gydrid, joka on ollut puheenjohtajavaltion
mitd aktiivisin puolestapuhuja, siitd, ettd muutoksen tuloksena muodostuneelle
kannallemme on oltu avoimia. Tama ei kuitenkaan merkitse, ettid olisimme mitenkdin
sitoutuneet edistimididn ja saattamaan pditokseen neuvotteluja. Olemme kuitenkin
kansalaisille ja kuluttajille velkaa sen, ettd jarjestimme vihintdankin avoimen tapaamisen
nahdiksemme, onko sopimukselle jonkinlaista perustaa. Uskon kollegojen olevan samaa
mieltd.

Kun nyt tarkastellaan ehdotusta, minun on ensinnikin todettava, ettd ihailen jisen
Corazza Bildtin innokkuutta, mutta mind en pida kuluttajan oikeuksia koskevaa direktiivid
virstanpylvadna. Rehellisesti sanottuna se on minusta pikemminkin ponnahduslauta, silla
tdlld kohtaa ympdrilli on vield paljon vaikeuksia. Minusta on kyse ensimmadisesté
varovaisesta askeleesta yhdenmukaistamisasioiden ratkaisemiseksi, ja se aiheuttaa suuria
tunteita ja paljon poliittista levottomuutta. Eri valtioiden kuluttajat ja kuluttajajarjestot
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eivat luonnollisesti pidd siitd, ettd oikeuksia viedddn. Minusta se on ollut suurin
kohtaamistamme ongelmista.

Minusta meilld on nyt kompromissi, joka todella tuo lisdarvoa kuluttajille ja yrityksille,
erityisesti internetin ja rajat ylittivan kaupan osalta. Meiddn on sdilytettdva timd ja jotkin
muut seikat, mutta lopuksi haluan todeta komission jisenelle seuraavaa: tarvitsemme
epdtoivoisesti kehyst4, jonka puitteissa voimme edeté kohti laajempaa yhdenmukaistamista.
Meilld on lukuisia sirpaleisia aloitteita, myos teiddn kuluttajasopimuksia koskeva tyonne,
sekd muita tarkistuksia. Tarvitsemme kipedsti sellaista pitkdn ajanjakson strategista
lahestymistapaa, jolla ponnahduslaudoista edetdan kohti virstanpylvasta.

Malgorzata Handzlik (PPE). —(PL) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, ensinndkin
haluan kiittaa esittelija Schwabia hinen tekemdstdan tyostd timéan luonnoksen hyviksi.
Hin tietdd todennakoisesti paremmin kuin kukaan, ettei tehtdva ollut helppo. Olemme
direktiivid koskevan tyomme aikana usein korostaneet, kuinka tirked se on kuluttajille,
mutta se on tirked my0s elinkeinotoiminnalle ja erityisesti sahkoiselle ja rajat ylittavalle
kaupankdynnille.

Sahkoisid hankintoja tekevat kuluttajat haluavat ennen kaikkea takeet siité, ettd heidin
tilaamansa tavarat tai palvelut toimitetaan heille ja ettd ne vastaavat esitettya laatua. Taiman
vuoksi meiddn on taattava, ettd kuluttajia suojaavat sidnnokset ovat selkeita ja avoimia.
Meidan ei kuitenkaan pidd tdssd keskustelussa unohtaa elinkeinonharjoittajia, jotka
odottavat sdaannoksid, joista ei koidu heille lijallista taakkaa. Olemmeko onnistuneet
sovittamaan yhteen kuluttajien edut ja elinkeinonharjoittajien edut direktiivid koskevassa
tyossamme?

Lihes kaksi vuotta kestdneissa keskusteluissa olemme mielestidni edenneet lahemmas tdta
tavoitetta, mutta sitd ei ole vield saavutettu. Uskon, ettd eurooppalaiset kuluttajat hyotyisivat
paljon enemman sddntelyn yhdenmukaistamisen enimmaistasosta. Se helpottaisi paljon
my0s sdhkoisen kaupankdynnin alalla toimivien yritysten elimdd. Olen kuitenkin
tyytyvdinen siihen, ettd monissa keskeisissd seikoissa olemme onnistuneet 10ytimain
ratkaisuja, jotka vastaavat kuluttajien tarpeita ja samalla tehddan oikeutta yritystoiminnan
realiteeteille. Esimerkkind haluan mainita sdddetyn 14 pdivin madaraajan, jonka aikana
kuluttaja voi perua sopimuksen, ja olen tyytyvidinen myos tarkistukseen, jolla annetaan
elinkeinonharjoittajalle mahdollisuus tehdi palautukset riippuvaiseksi siita, ettd kuluttaja
on toimittanut ndyttod postituksesta. Timd on olennainen piirre direktiivissd, silld se
osoittaa, ettd niin kuluttajilla kuin elinkeinonharjoittajillakin on velvoitteita.

Lopuksi haluan rohkaista neuvostoa ja Euroopan komissiota pyrkimain saamaan aikaan
kunnianhimoisen sopimuksen.

Bernadette Vergnaud (S&D). — (FR) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvit
kollegat, aluksi haluan kiittaa esittelija Schwabia seka kaikkia varjoesittelijoita, erityisesti
jasen Gebhardtia, heiddn tyostadn.

Komission alkuperidinen ehdotus oli todellakin absurdi, koska se vaaransi kuluttajansuojan
tason pyrkiessd tdysiméddrdiseen yhdenmukaistamiseen. Tdma on perusteltavissa vain niin
kauan, kun yhdenmukaistaminen suuntautuu ylospdin, ei alaspdin, kuten ehdotettiin.

Olen timin vuoksi tyytyvdinen suurimpaan osaan kompromisseja, joilla jatetddn
jasenvaltioille mahdollisuus soveltaa halutessaan tiukempia sddntojd, samalla kun taataan
korkea vihimmaistaso kaikille kuluttajille unionissa. Sopimuksen enimmaiskesto rajataan
siis 12 kuukauteen, etdsopimuksia ja puhelinmyyntisopimuksia koskevaa tiedottamista
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parannetaan, kun maksua vaaditaan vasta kun neljintoista paivin harkinta-aika on
pdattynyt.

Toisaalta ei voida hyviksyd kohtuuttomia sopimusehtoja koskevan luvun V taysimaaraista
yhdenmukaistamista. Ensinndkdan valittu suojelun taso ei ole tyydyttava, ja siind jopa
sivuutetaan vilpillisten kiytiantojen todellisuus, koska ne edellyttavit sellaista valppaustasoa,
jota yhteison lainsaddannolld ei voida taata.

Koska niin on, kaiken liikkumavaran vieminen jdsenvaltioilta tilld alalla vaikuttaa
vastuuttomalta teolta. Toivonkin lainsditdjien saavan aikaan tasapainoisen tekstin, jolla
taataan aito ja ytimeltdan yhteinen korkeatasoinen suojelu.

Edvard KoZusnik (ECR). - (CS) Arvoisa puhemies, haluan ensiksi esittdd kiitokseni ja
kunnioitukseni Andreas Schwabille, joka on niin taitavasti kasitellyt 1600 tarkistusta ja
saanut aikaan mietinndssd jarkevid kompromissimuotoja. Olen iloinen siitd, ettd hidn
onnistui sdilyttdimaan komission alkuperaisen ehdotuksen kaksi perustavaa laatua olevaa
periaatetta: sddntelyn parantamista koskevan periaatteen yksinkertaistamalla ja paivittamalla
sadntojd niiden esteiden poistamiseksi, joita yrittdjat kohtaavat sisimarkkinoilla paivittain
harjoittaessaan litketoimintaa EU:N jdsenvaltioissa, ja toisen periaatteen, jolla pyritadn
kuluttajansuojalainsadaddnnon mahdollisimman laajaan yhdenmukaistamiseen poistamalla
yksittdisten valtioiden soveltamia useita poikkeuksia.

Huolimatta siitd, ettdi emme lopulta onnistuneet pddsemaidn sopimukseen tdydestd
yhdenmukaistamisesta kaikissa direktiivin luvuissa, uusi jirjestelmd on hyvin merkittava
askel eteenpdin, johon liittyy rajat ylittavin kapuan esteiden poistamista ja ndin ollen
lopulta entisté laajempi kilpailu sisimarkkinoilla.

KurtLechner (PPE). —(DE) Arvoisa puhemies, pelkddnpd, etté olen se, joka kaataa kylmaa
vettd niskaan. Huolimatta valiokuntakisittelyn aikana tehdyistd monista parannuksista
komission ehdotukseen, ja niistd meiddn on kiittiminen pddasiassa esittelija Schwabia,
minusta nykyiseen pakettiin sisdltyy lilallinen maird sdadnnoksid ja siitd seuraa liian
monimutkaista lainsdddintod. Erityisesti pienten ja keskisuurten yritysten on hyvin vaikea
selviytyd tasta. Lisaksi siitd ei todella ole hyotyd kuluttajille, silld on hyvin vahidn vaikutusta
yhdenmukaistamisen kannalta, eikd se auta meitd edistymddn sisimarkkinoiden
toteuttamisessa ja Euroopan tekemisessi suotuisaksi paikaksi yritysten sijoittautumiselle.

Koska kaytettavissd olevaa aikaa on vahin, voin valitettavasti tarkastella vain yhta seikkaa.
Komission ehdotuksella on laajennettu valtavasti kahden maaritelman ulottuvuutta, ja
tdssd tapauksessa on menty lilan pitkille, mikd kdy selvasti ilmi siitd, ettd esitettyja
tarkistuksia oli. Tastd on ollut vaikea kiyda jarkevaa keskustelua parlamentissa. Komissio
ei myoskain ole mitenkaan perustellut ndiden méaritelmien laajentamista. Missddn liitteissa
tai parlamentille toimitetuissa asiakirjoissa ei esitetd tlle mitdan perusteluja. Toinen tapaus
koskee etimyyntisopimuksia. Onneksi timd laajennus on palautettu kuulemismenettelyyn
ja sitd on tarkistettu, mika oli hyvin tervetullutta. Toinen tapaus koskee kuitenkin muualla
kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtavid sopimuksia, ja niitd haluan tarkastella
tassa.

Tulevaisuudessa kaikkiin yrityksen liiketilojen ulkopuolella tehtyihin sopimuksiin
sovelletaan suurta mairad sddnnoksia ja peruuttamisoikeuksia, vaikka kuluttaja, kuten
jasen Obermayr juuri mainitsi, olisi pyytanyt saihkomiehen, sisustussuunnittelijan, maalarin
tai puusepdn tulemaan kotiinsa. Tieddn, ettd tdhin on lukuisia poikkeuksia, joita te, jasen
Schwab, ja valiokunta olette parantaneet, niin sisdllon kuin sanamuodon osalta. Téstd jad
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kuitenkin valtava maard oikeudellisia sudenkuoppia, jotka voivat osoittautua tuhoisiksi
mikroyrityksille ja pienyrittdjille ja jopa vaarantaa niiden selviytymisen.

Minusta tima osa ehdotuksesta on tarpeeton. Se voitaisiin poistaa aiheuttamatta mitadn
ongelmia yhdessd lukujen 4 ja 5 kanssa. Siind tapauksessa loppu ehdotuksesta ja kuulemiset
eivt olisi lainkaan huonoja.

Sylvana Rapti (S&D).- (EL) Arvoisa puhemies, haluan kiittda esittelija Schwabia seka
sosialistivarjoesitteliji Gebhardtia. Haluan kiittdd heité ja samalla kunnioitan heita, koska
he osoittivat suurta periksi antamattomuutta ja suurta karsivallisyytta saattaessaan meidat
tilanteeseen, johon olemme keskustelussa paityneet, joka on mielestdni hyvd pohja
komission jasen Redingin ty6lle, jonka sanat mielestani antavat meille aihetta optimismiin.

Itse katson, ettd vahimmadistason yhdenmukaistaminen on oikein hyva ja samalla oikein
kdytannollinen perusta tyolle. Kotimaassani Kreikassa on saatu aikaan hyvin korkea
kuluttajan oikeuksien suojelun taso. Kuten varmasti ymmarratte, en halua timén kuluttajan
suojan korkean tason vaarantuvan.

Myonnin, ettd olin hyvin huolestunut kuullessani jasen Schwabin puhuvan — ja kuulin
siitd ensi kertaa—enimmadistason yhdenmukaistamisesta. Muistin jotain, mitd olin lukenut
lehdestd: joku yritti saada aikaan maailman kauneimman naisen yhdistimalld yhden
ndytteljjattiren silmit, laulajattaren nendn ja toisen néyttelijattiren suun. Tulos oli
hirviomiinen.

Esitdn timdn vertauksen osoittaakseni, ettd voimme aloittaa mitéd parhain aikomuksin ja

epdonnistua toivotun tuloksen saavuttamisessa. Taméan vuoksi katson yhdenmukaistamista
koskevien vihimmidislausekkeiden olevan oikea perusta tyélle.

Damien Abad (PPE). - (FR) Arvoisa puhemies, haluan aluksi esittdd kiitokseni
esittelijamme Schwabin tyostd, joka antaa meille tdinddn mahdollisuuden saavuttaa laajaa
yksimielisyys kaikkien poliittisten ryhmien kesken tasta tekstistd, vaikka sen alku olikin
huono.

Kylld, Euroopan tulee olla synonyymi edistykselle ja kdytinnon saavutuksille, ja sen me
ndemme ndistd kuluttajia koskevista ehdotuksista. Tastd 1dhtien eurooppalaisilla on oikeus
perua sopimus hankkiessaan tavaroita sahkoisistd huutokaupoista, kuten eBaysta.

Olemme onnistuneet esittimain tekstin, jolla toisaalta vahvistetaan puite-edellytyksid rajat
ylittavian kaupan lisddntymiselle Euroopan unionissa ja toisaalta autetaan meitd olemaan
madaltamatta kuluttajansuojan tasoa jasenvaltioissa. Pdinvastoin, sitd korotetaan.

Ensinnakin kannatan ndkemystd, ettd vahvistaaksemme taantumasta elpymistimme meidan
on luotava uuden kasvun ldhteitd ja ettd yhteison lainsdddannon yksinkertaistamisen ja
jarkeistimisen ansiosta yrityksemme voivat paremmin hyodyntdd yhtendismarkkinoiden
koko potentiaalia. Tiesitteko, ettd vain 22 prosenttia hankinnoista Euroopassa tapahtuu
yli rajojen? Paremman sddntelykehyksen tarjoaminen yrityksille koskee siis my6s talouden
elpymiseen osallistumista.

Kun tekstistd neuvoteltiin, halusimme kunnianhimoisempaa ja kuitenkin kaytannollista
lahestymistapaa. Periaate oli yksinkertainen: ei yhdenmukaistamista ilman vastaavan tason
suojelua. Tdman vuoksi olen iloinen siitd, ettd olemme onnistuneet sdilyttdimain joitakin
kansallisten lainsdadintojen nakokohtia, joihin yhden tai toisen jasenvaltion kuluttajat
ovat kiintyneitd. Ranskassa kuluttajat voivat edelleen hyodyntda takuuta piilevid vikoja
vastaan tai ovelta ovelle -myyntid koskevaa hyvin suojelevaa lainsdadantdamme.
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Lisaksi osoitamme tdnddn, ettd Euroopan parlamentti, oikeisto- ja vasemmistoryhmit
yhdessi, kykenevit vastaamaan kansalaisten jokapdiviisiin huolenaiheisiin, ja olen siitd
iloinen. Ratkaisu on tietenkin enemmidn Eurooppaa, muttei minkilaista tahansa.
Tarvitsemme Eurooppaa, joka suojelee, Eurooppaa, joka vakuuttaa, ja Eurooppaa, joka
tarjoaa mahdollisuuksia eurooppalaisille, kansalaisille, kuluttajille ja yrityksille.

Olga Sehnalova (S&D). —(CS) Arvoisa puhemies, menneind aikoina lause "asiakas on
kuningas” piti paikkansa, elinikdinen takuu ei ollut poikkeuksellista ja laatu oli kunnia-asia.
Nykymaailma on selvisti toisenlainen. Nyt meiddn on ajateltava kuluttajan oikeuksia,
kuluttajansuojaa ja timan takaavaa lainsdddantod. Vaikuttaa siltd, ettd asiakastyytyviisyys
ei ole endd aina parasta kaupallista politiikkaa, ja on jopa liikaa jokapdiviisid esimerkkeja
aivan pdinvastaisesta.

Tamin vuoksi on tirkedd kdydd perinpohjaista keskustelua lainsdddannostd, joka ei saa
heikentdd kuluttajan oikeuksia, mutta jonka on vastattava uusiin haasteisiin. Meiddn on
ymmarrettavd, kuinka erilaiset lahtokohdat EU:n eri jasenvaltioissa on kuluttajien oikeuksien
osalta. Meiddn on pyrittdvd vahvistamaan kuluttajansuojaa sielld, missd nyt vallitsee
oikeudellinen kaaos ja epavarmuus, jotka houkuttelevat erilaisia roistoja ja vaarantavat
luottamuksen sisimarkkinoihin. Toisaalta meidin on sdilytettava kuluttajansuojan korkea
taso sielld, missd se jo on olemassa tehokkaassa muodossa. Tdma on peruslahestymistapa
kuluttajan oikeuksia koskevassa direktiivissd, ja timdn vuoksi kannatan tdysin ryhmani
kantaa. Haluan tietenkin myos kiittad kaikkia esittelijoitd heiddn tekemadstddn suuresta
tyostd. Kuluttajansuoja ei todellakaan ole vastoin rehellisen yrittdjan etua. Pikemminkin
pdinvastoin.

Regina Bastos (PPE). —(PT) Arvoisa puhemies, haluan aluksi onnitella esittelija Schwabia
siitd médratietoisuudesta neuvotteluissa, jolla paistiin tdhan merkittavain kompromissiin,
ja haluan kiittdd myos kaikki niité, jotka tekivdt hanen kanssaan ty6td timéin mietinnon
parissa.

Me toivomme sekd varmistavamme korkean tason suojelun eurooppalaisille kuluttajille
ettd sitd, ettd eurooppalaiset yritykset koostaan riippumatta voivat tarjota asiakkaille kaikissa
27 jasenvaltiossa tavaroita ja palveluita ilman tarpeettomia oikeudellisia esteita.

Uudella direktiivilld lakkautetaan lainsdddannollinen pirstaleisuus, joka on haitannut
osallistumista rajat ylittaville markkinoille, ja silld annetaan sisaimarkkinoille merkittava
sysdys. Korostan tietojen antamista kuluttajille koskevia uusia sddnnoksid: tietojen on
oltava selkeitd, ymmarrettdvid ja oikea-aikaisia.

On myos tdrkedd, ettd todistustaakka tietojen  antamista  koskevasta
vaatimuksenmukaisuudesta on elinkeinonharjoittajalla. Etdsopimuksia, erityisesti
puhelimessa tai internetissd tehtyjd, koskevat sddnnot on laadittava, ja kuluttajia on
suojattava yksinkertaisin ja tehokkain mekanismein. Olemme varmoja siitd, ettd kun
toimielinten véliset neuvottelut on saatu paatokseen, uusi direktiivi edistda osaltaan sitd,
ettd Euroopan unionista tulee entisti kilpailukykyisempi ja dynaamisempi, kuten globaali
talous edellyttaa.

Antolin Sinchez Presedo (S&D). —(ES) Arvoisa puhemies, kuluttajan oikeuksia koskevan
direktiivin  aikaansaaminen, toisin sanoen monialaisen vilineen luominen
yksinkertaistamaan, tiivistimaén ja tiydentdmaan nykyisid neljaa direktiivid, on myonteista
kehitysta.
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Kestivin kasvun ja tyollisyyden kannalta sisimarkkinat, joilla on korkea
kuluttajansuojataso, ovat keskeisessd asemassa.

Jotta tdimi saataisiin aikaan perussopimuksen mukaisesti, jasenvaltioita ei pidd estdd
soveltamasta kuluttajansuojaa lisdavid toimenpiteitd. Taysimadrdistd yhdenmukaistamista
on tdmin vuoksi kéytettdva vain tarvittaviin nakokohtiin johdonmukaisen kehyksen
luomiseksi rajat ylittavalle litketoiminnalle lisdarvon vuoksi.

Talous- ja raha-asioiden valiokunnassa ollaan laajasti yhtd mieltd siitd, ettd
rahoituspalveluiden on oltava olennainen osa titd sddntelyd, jotta siitd tulee aidosti
laaja-alaista, ettd sitd on koordinoitava alakohtaisen lainsddddnnon kanssa EU:n tasolla ja
kansallisella tasolla, jotta sithen ei jad puutteita, ja ettd on hankittava asiantuntijoiden
neuvoja.

Tdma suuntaviiva ei heijastu tekstissd tyydyttdvilld tavalla, joten se tarvitsee vield
hienosaitod ennen lopullista ddnestysta.

Meiddn on vield edistyttava eurooppalaisten kuluttajien peruskirjaa koskevassa asiassa
rahoituspalveluiden alalla.

Alajos Mészaros (PPE). —(HU) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, hyvit kollegat,
kiittdkddmme jasen Schwabia hinen esittimaéstdan arvokkaasta tyostd. Yhdenmukaiset
kuluttajansuojasdannot sekd kaikkialla samaa merkitsevit kasitteet antavat kansalaisille
luottamusta ja takaavat samalla entistd suuremman oikeusvarmuuden. Kaikella tilld on
eniten merkitystd niille kansalaisille ja yrityksille, jotka haluavat vapaasti harjoittaa
oikeuksiaan kidydd kauppaa sisimarkkinoilla. Esittelijin ehdotus, jonka mukaan
kuluttajansuojan yhdenmukaistamisen vdhimmadistasoa on tdydennettdva teknisten
sdantojen tdysimdardiselld yhdenmukaistamisella, on ainoa hyviksyttavissd oleva
sadntelyratkaisu nykytilanteessa. Enimmidis- ja vdhimmdiistason yhdenmukaistamisen
yhdistelmi voi olla vaihtoehto, jonka kaikki voivat hyviksya.

Nykyiset rajat ylittavan liikketoiminnan esteet haittaavat elinkeinonharjoittajien ja kuluttajien
toimintaa yli jasenvaltioiden rajojen. Tilastot osoittavat, ettd monet suhtautuvat edelleen
vastahakoisesti EU:n sisdisiin hankintoihin internetissa, ja olisi suotavaa muuttaa tatakin.
Lisaksi haluan sanoa, ja ajattelen nyt padasiassa jasenvaltioita Keski- ja Itd-Euroopassa, ettd
tarvitaan kipedsti kattavaa ja rakentavaa saintelykehystd. Entistd avoimempiin yhteisiin
sadntoihin perustuva jarjestelma lisad kuluttajien tietoisuutta, joka ei ole aivan taydellista
tdlla alueella, mutta jota Lansi-Euroopassa on ollut jo kauan. Kehittynyt
kuluttajansuojapolitiikka on my6s keino tukea pk-yrityksid. Meiddn on timan vuoksi
oltava varovaisia, jottemme hankaloittasi niiden tilannetta liian tiukalla lainsdaddnnolla.

Keskeinen ndkokohta on elinkeinonharjoittajan tiedonantovelvoitteen tarkempi
maddarittiminen, mikd edistiisi osaltaan lainsdddannon mukaisten ja kaupalliselta kannalta
oikeudenmukaisten liiketoimien mdaran lisddntymistd. Ei ole sattuma, ettd myos
puheenjohtajavaltio Unkari katsoo timin direktiiviehdotuksen yhdeksi ensisijaisista
tavoitteistaan kuusikuukautisella kaudellaan. On symbolista ja selvd viesti, ettd parlamentti
sai timdn mietinnon esityslistalleen muutama pdivé kansainvilisen kuluttajan oikeuksien
pdivin jdlkeen. Tekemilld oikean pdatoksen voimme helpottaa ldhes 500 miljoonan
kuluttajan ja 22 miljoonan yrityksen elimda Euroopan unionin sisimarkkinoilla.

Sedn Kelly (PPE). —(GA) Arvoisa puhemies, haluan aluksi onnitella esittelija Schwabia
ja hanen kollegoitaan hyvisti tyostd, jota he ovat tehneet yli kaksi vuotta. Se on epailematta
ollut heiddn osaltaan suuri saavutus. Haluan myos kiittdd puheenjohtajavaltio Unkarin
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edustajaa Eniké Gydrid. Han on hyvin innokas, on tdalld koko péivin ja on aina myos
Strasbourgissa. En usko koskaan nahneeni ketddn yhtd innokasta.

— (EN) Nyt on kyse sisimarkkinoista, yhdenmukaistamisesta, lisdarvosta, mika kaikki on
hyvin tarkeda. Kyse ei ole lopullisesta tuotteesta, vaan kdynnissd olevasta tyostd: erityisesti
on pantava merkille peruuttamisoikeus, kohtuuttomat sopimusehdot ja varsinkin
joustolausekkeet, joilla annetaan kansallisille hallituksille joustovaraa. Jos meilld olisi
vastaavaa muissakin, EGR-direktiivin kaltaisissa direktiiveissd, ne toimisivat paremmin.
Lopuksi haluan vain todeta, ettd se taydentdd palveludirektiivid ja tietosuojadirektiivia
koskevaa tyotd, jonka parissa mina tyoskentelen. Timan vuoksi edistys on hyvia.

(GA) Kiitan esittelija Schwabia tyon loppuun saattamisesta.

Maria Irigoyen Pérez (S&D). —(ES) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, haluan
aluksi onnitella esittelija Schwabia seka jasen Gebhardtia heiddn tekemistdan tyosta.

Esitdn yleisen ajatuksen. Ei ole kyse lisddntyvista protektionismista, vaan pikemminkin
siitd, ettei poisteta joissakin jasenvaltioissa jo olemassa olevia oikeuksia.

Tama johtuu siité, ettd jos haluamme luoda aidot sisimarkkinat yritysten ja kuluttajien
vélisille suhteille ja tihtddmme sithen, meidin on samaan aikaan luotava tasapaino
kuluttajan oikeuksien korkeatasoisen suojan ja yritysten kilpailukyvyn puolustamisen
vilille.

Tdhdn tasapainoon liittyy yhdenmukaistamisen vidhimmdistasosta sopiminen seka
mahdollisuus, ettd jasenvaltioiden sallitaan sdilyttaa tai antaa kuluttajansuojaa parantavia
sadnnoksid.

Me emme voi antaa EU:n lainsddddnnon antamisen johtavan siihen, ettd kuluttajien ja
kéyttdjien suoja heikkenisi.

Olen iloinen siitd, ettd neuvottelut ovat parantuneet Euroopan parlamentissa, mutta halua
korostaa, ettei olemassa olevia oikeuksia saa poistaa.

Cristian Silviu Busoi (ALDE). - (EN) Arvoisa puhemies, haluan onnitella esittelija
Schwabia ja hinen lausunnon valmistelijoista ja varjoesittelijoistd koostuvaa tiimidin
erinomaisesta tyostd mietinnon yhteydessa. Vei kauan aikaa valita linja, joka olisi riittavin
tasapainoinen sekd kuluttajille ettd yrityksille. Olen tyytyviinen yleiseen kompromissiin,
jonka kaikki poliittiset ryhmat ovat hyviksyneet, ja uskon, ettd uskon, ettd tima on
merkittava askel eteenpdin kaikkien Euroopan unionin kuluttajien kannalta.

On merkittavid parannuksia, kuten sopimusten selkeitd tietovaatimuksia koskevat
saannokset ja peruuttamisoikeutta koskevien sddnnosten yhdenmukaistaminen. Mietintd
ei tietenkddn ole tdydellinen, se on kompromissi. Tastd on esimerkkind 22 a artikla, joka
velvoittaa elinkeinonharjoittajan toimittamaan tavaran toiseen jasenvaltioon. On tuotteita
ja palveluita, joita timén ei pitdisi kattaa niiden luonteen vuoksi, kuten erityisesti pilaantuvat
tuotteet. My0s digitaalisissa tuotteissa voi ilmetd ongelmia. Alkuperdinen aikomus edistda
rajat ylittavai liiketoimintaa on oikein hyvd, ja toivon todella, ettd tulevissa neuvotteluissa
neuvoston kanssa onnistumme tekemdin nimd mukautukset optimaalisen tuloksen
aikaansaamiseksi.

Silvia-Adriana Ticau (S&D). —(RO) Arvoisa puhemies, minusta jokaisella kuluttajalla
olisi oltava oikeus saada tietoa ennen sopimuksen tekemistd. Vahittdismyyjien olisi
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tiedotettava kuluttajilla ja saatava ndiden suostumus, my0s kaikissa tapauksissa, joissa
summa veloitetaan heiddn pankki- tai luottokortiltaan.

On myos tarkead, ettd suojaamme kuluttajia kohtuuttomilta sopimusehdoilta. Valitettavasti
pankki- ja vakuutuspalveluissa, sdhkoisen viestinndn palveluissa ja matkailupalveluissa
sopimuslausekkeet on usein painettu selkdpuolelle hyvin pienelld tekstilld. Asiakkaat
kuitenkin allekirjoittavat rekisteroitymisen tai laskun hyvin usein edes lukematta
kdantopuolen sopimuslausekkeita.

Edes tapauksissa, joissa asiakas lukee kaikki sopimuslausekkeet ja ilmoittaa, ettei hyviksy
yhtd niistd, hinelld ei ole mitddn neuvotteluvaltaa. Téllaisessa tapauksessa ensimmadinen
asiakkaan saama vastaus on, ettd kyseessd on yrityksen vakiosopimus ja ettei sitd voi
muuttaa.

Kansallisten kuluttajansuojaviranomaisten olisi tarkistettava tillaiset vakiosopimukset
suojatakseen kuluttajia kohtuuttomilta ehdoilta.

Zuzana Roithova (PPE). — (CS) Arvoisa puhemies, haluan kiittdd Andreas Schwabia
erinomaisesta tyostd sekd ehdotusteni tukemisesta. Se, ettd kuluttajat saavat tietyin
edellytyksin oikeuden internetistd tilattujen tuotteiden toimitukseen ja palvelun
suorittamiseen kaikkiin jasenvaltioihin, on merkittavd muutos verkko-ostoksissa. Kolmasosa
myyjistd kieltdytyy toimittamasta tavaroita yli rajojen, erityisesti uusiin jasenvaltioihin.

Uskon my0s, ettd neuvosto hyviksyy kompromissiversiomme, joka sisdltdd myos
ehdotukseni tietokonelaitteistojen ~ ja  sdhkolaitteiden  yhteensopivuuden
ilmoittamisvelvoitteesta, sopimusehtojen luettavuudesta, kuluttajien oikeuksista jarjestetyilla
ostoskierroksilla sekd jasenvaltioiden mahdollisuudesta laajentaa kuluttajan oikeuksia,
myo0s takeita, vapaaehtoisjarjestoihin ja pienyrityksiin. Timén direktiivin merkitys on
selvid. Eurooppalaisen kuluttajan varustaminen yksiselitteisilld oikeuksilla on paras tapa
saada aikaan oikeudenmukaista sisdistd kauppaa EU:hun.

Vasilica Viorica Dincild (S&D). —(RO) Arvoisa puhemies, Eurooppa 2020 -strategian
mukaan korkeatasoinen kuluttajansuoja takaa laadukkaat tuotteet, mutta parantaa myos
kuluttajien luottamusta ja edistdd ndin sisimarkkinoiden toimivuutta.

Kuluttajan oikeuksien osalta nykyinen vahimmaissadntely tarjoaa kaikille jasenvaltioille
vapauden mukauttaa EU:n sddnnoksid kansallisiin periaatteisiin, ja minusta tdma
lahestymistapa on siilytettdva.

Euroopan unioni voi helpottaa sisimarkkinoiden entistd parempaa yhdenmukaistamista
korkean tason kuluttajansuojalla  korottamalla nykyistd yhdenmukaistamisen
vahimmaistasoa parhaiden kansallisten kdytantojen tasolle.

Minusta eurooppalaisen vastuujirjestelman virheiden osalta on oltava oikeudenmukainen,
jotta kuluttajansuoja ja luottamus markkinoihin paranevat, mika lisaa tuotteiden kayttoikaa.

Ildiké Gall-Pelcz (PPE). —(HU) Arvoisa puhemies, eurooppalaisissa kuluttajan oikeuksia
koskevissa sddnnoissdé noudatetaan tilli hetkelld periaatetta vihimmadistason
yhdenmukaistamisesta. Niilld annetaan jasenvaltioille mahdollisuus poikkeuksiin, ja kaikki
tamd muodostaa EU:lle myos epdedullisen kilpailuaseman. Olen tyytyviinen jasen Schwabin
laatimaan erinomaiseen mietintoon. Useiden vuosien neuvottelujen jilkeen on tullut aika
paastd sopimukseen asiasta, ja kuten ministeri Gydri totesi, myos puheenjohtajavaltio
Unkari pyrkii tahan. Pirstaleisuuden vahentdmiseksi EU:n sisimarkkinoilla me tarvitsemme
kuluttajan oikeuksien vahvempaa valvontaa ja meidin on annettava kuluttajille
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mahdollisuus tehdd parempia pddtoksid asettamatta yrityksid epdedulliseen asemaan
lainsdddannon vuoksi. Yhtendiset sisimarkkinat edellyttavit yhtendisid eurooppalaisia
kuluttajan oikeuksia koskevia sdantoja. Taman vuoksi on tirkedd, ettd sopimukseen padstain
ensimmaisessa kisittelyssa.

Viviane Reding, komission varapuheenjohtaja. — (EN) Arvoisa puhemies, minun on
todettava, ettd tima oli hyvin rakentava keskustelu parlamentissa, kun kaikki tahot ovat
samaa mieltd siitd, ettd tarvitsemme nykyistd paremman, rakentavamman ja tehokkaamman
kuluttajan oikeuksia koskevan direktiivin — ja samaa mieltd ollaan my®os siité, ettd vaikka
tima ei kenties ole tdydellinen, se on kuitenkin parempi kuin nykyinen, joka on kaikkea
muuta kuin taydellinen, kuten kaikki myontavit.

Olen myos harvoin nahnyt sellaista yksimielisyyttd, jolla parlamentissa on tinddn kehuttu
esittelija Andreas Schwabia ja hinen yhteisesittelijoitddn. Toivon tdiman yksimielisyyden
sdilyvin, silld olemme nyt siirtymassd hyvin erikoiseen menettelyyn, ja meilld on hyvin
vihdn aikaa saada aikaan titd parempaa lainsaddantod, jota kaikkien poliittisten ryhmien
puheenvuoron kiyttidneet jasenet toivovat. Rohkaisenkin teitd antamaan mietinnon
esittelijoillenne neuvottelujen lahtokohdaksi. Tieddn, ettd puheenjohtajavaltio Unkari tekee
kaikkensa saattaakseen tdimin erikoisen menettelyn myonteiseen lopputulokseen.

Enikd Gy®6ri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jdsen,
hyvit parlamentin jasenet, yhdyn niihin, jotka sanoivat titd erinomaiseksi keskusteluksi.
Se on ollut hyvin rakentava keskustelu, ja kiitimme teitd tuestanne puheenjohtajavaltio
Unkarin ja asiantuntijoidemme puolesta. Toivon, ettd voimme jatkaa kuulemisia samassa
ilmapiirissa. Haluan tarkastella joitakin keskustelussa esille otettuja erityiskysymyksia.
Monet ovat toivoneet luetteloa kohtuuttomista sopimusehdoista. Olemme samaa mielta
Euroopan parlamentin kanssa siité, ettd Euroopan tason luettelolla olisi lisdaarvoa. Vaikka
voimassa olevaan lainsdddidntoon sisiltyy ohjeellinen luettelo esimerkeistd, tosiasiassa
lisdarvoa toisi yhtendisen eurooppalaisen luettelon laatiminen. Télle ei kuitenkaan vield
ole riittavad tukea neuvostossa, ja se on yksi syy sille, ettd neuvosto paitti jittdd asian pois.

Jotkut kysyivit, vaikkakin jasen Gall-Pelcz vastasi tahdn puolestani, miksi on tarpeen padstd
sopimukseen ensimmdisessd kasittelyssd. Kuten sanottu, aloitimme neuvottelut
lokakuussa 2008, Ranskan puheenjohtajuuskaudella. Kahden ja puolen vuoden aikana
olemme pitineet yli 60 tyoryhmin kokousta, joten katsomme, ettei mahdollisuuksia
mukautuksiin vastustaneiden mairavihemmistojen ratkaisemiseksi endd ole, ja timin
vuoksi meidin oli padtettavd direktiivin soveltamisalan merkittavistd kaventamisesta
etdsopimuksiin ja muualla kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtaviin sopimuksiin.
Kavennettu soveltamisala ja ndin kohdennettu yhdenmukaistaminen tulevat varmasti
johtamaan nopeammin sopimukseen, enka nde, mitd lisiarvoa olisi jatkamisella ja toisella
kisittelylla.

Euroopan parlamentin alustava kanta on monilta osin ldhelld neuvoston yleistd
lahestymistapaa, joten katson, ettei meiddn pitéisi hukata ja kehotan kaikkia olemaan
hukkaamatta titd mahdollisuutta sopimukseen ensimmaisessa ksittelyssa.

(EN)Pidin jasen Harbourin kommentista, joka koski sitd, onko tdma tilanne ponnahduslauta
vai virstanpylvis. Jos haluamme olla realisteja —ja mina en pida liioittelusta — minusta tima
on ponnahduslauta, ei virstanpylvas. Se olisi voinut olla virstanpylvas, mutta olosuhteet
eivdt yksinkertaisesti olleet oikeat. Voimme pitéa sitd ponnahduslautana, kun tarkastelemme
kansalaisten ja kuluttajien etuja.
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Me kaikki tiedimme, ettd jasenvaltioissa on hyvin erilaisia oikeudellisia olosuhteita.
Taydellisempi yhdenmukaistaminen ei tdssd vaiheessa olisi ollut mahdollista. On paljon
parempi, ettd soveltamisala on suppeampi ja ettd voidaan pdastd sopimukseen. Tama
todella auttaa lisddmddn kuluttajien oikeuksia ja tdtd kautta etenemiddn kohti
yhtendismarkkinoiden loppuunsaattamista.

Andreas Schwab, esitteliji. — (DE) Arvoisa puhemies, kysymysta siitd, onko kyseessi
virstanpylvis vaiko ei, voitaisiin kasitelld hyvin pitkddn. On esimerkiksi selvaa, ettd Altiero
Spinellin kaltaiset Euroopan yhteison perustajat, jonka mukaan olemme nyt nimenneet
ryhmamme kokoushuoneen, kykenivit tarkastelemaan perustavanlaatuisempia kysymyksia
Euroopassa. Olen kuitenkin vakuuttunut siitd, ettd nykyisin edistys tapahtuu Euroopassa
pienin, rakentavin askelin. Tdst4 syystd haluan kiittdd kaikkia keskusteluun osallistuneita
jasenid, jotka ovat tehneet timidn kompromissin mahdolliseksi omilla panoksillaan
tarkistuksiin. Kompromissi on aina mahdollisuus 16ytéa tasapaino eri etujen valilld. Kukaan
ei ole tdysin tyytyvdinen, mutta kaikki ovat valmiita parantamaan edelleen valittua
ldhestymistapaa. Taiman vuoksi uskon, ettd olemme oikealla tiella.

Haluan téssd yhteydessd kiittdd komission varapuheenjohtaja Redingia hanen jatkuvasta
sitoutumisestaan sekd tuestaan ja rohkaisustaan niin tdssd keskustelussa kuin monissa
muissakin tapaamisissa. Toivon, ettd voimme edelleen luottaa hineen kuulemisissa
neuvoston kanssa. Kiitdn valiokunnan puheenjohtaja Harbouria hdnen kirsivillisyydestdan
esittelijan ja muiden valiokunnan jasenten kanssa sekd oikeudellisten asioiden valiokunnan
puheenjohtaja Lehnea. Neuvoston osalta toivon entisen parlamentin jasenen Gydrin
neuvoston puheenjohtajan ominaisuudessa ymmartavin, ettd Euroopan parlamentti voi
joutua muuttamaan ehdotusta, jonka neuvosto onneksi hyviksyi 24. tammikuuta. Joillakin
aloilla haluamme pdastd pidemmialle, joten kdymme seuraavina viikkoina rakentavia
keskusteluja myonteisen ratkaisun loytamiseksi. Paljon kiitoksia.

Puhemies. - (ES)Keskustelu on paittynyt.
Adnestys toimitetaan huomenna klo 11.30.
Kirjalliset lausumat (tyojirjestyksen 149 artikla)

Liam Aylward (ALDE), kirjallinen . — (GA) Olen tyytyviinen siihen, mitd tehddan
kuluttajien oikeuksien vahvistamiseksi EU:ssa. Kannatan myos ehdotettuja toimenpiteita
rajat ylittavan kaupan helpottamiseksi seka toimenpiteitd kuluttajansuojaa koskevien EU:n
sadntojen selventdmiseksi nykyisen epavarmuuden poistamiseksi.

Avoimuus ja parempi tiedottaminen yrityksille ja kuluttajille edistavit suuresti osaltaan
kuluttajien luottamusta markkinoihin, ja timé rohkaisee talouskasvua. Olen kuitenkin
jokseenkin huolestunut joistakin toimenpiteistd ja niiden vaikutuksista pieniin ja
keskisuuriin yrityksiin. Vaikka ndma yritykset varmasti kannattavat toimenpiteitd, joilla
luodaan  selkedampi  oikeudellinen  kehys ja  tdydennetddn  nykyisid
kuluttajansuojamekanismeja, jotkut niistd ovat huolissaan siitd, ettd jotkin uusista
saannoksistd voivat vaikuttaa yritysten jokapdivdiseen toimintaan. Téllaiset toimenpiteet
voivat lisdtd paljon byrokratiaa ja tarpeetonta hallinnollista taakkaa.

Suojellessamme kuluttajia meiddn on oltava varmoja, ettemme tapa yrityksié ja palveluja,
jotka on tarkoitettu naille kuluttajille.

Zuzana Brzobohatd (S&D), kirjallinen. — (CS) Ehdotuksessa direktiiviksi kuluttajan
oikeuksista yhdistetddn neljd nykyistd yhteison oikeuden sddadostd yhdeksi saadokseksi.
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Saadokset koskevat muualla kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtavid sopimuksia,
kuluttajasopimusten kohtuuttomia ehtoja, kuluttajansuojaa etdsopimuksissa ja tiettyja
nidkokohtia kulutustavaroiden myynnissd ja takuissa. Ndiden neljan direktiivin
yhteensulattamisella pyritddn vahvistamaan sisimarkkinoita ja edistiméan rajat ylittavad
kauppaa. Korkeatasoinen kuluttajansuoja parantaa tuotteiden laatua ja lisdd kuluttajien
luottamusta ja edistdd ndin sisimarkkinoiden toimivuutta. Meiddn on estettava pyrkimys
sdatdd kahden vuoden tiukasta takuuajasta, silld tillainen sddnnos heikentdisi
kuluttajansuojaa monissa valtioissa, silli niiden jdsenvaltioiden olisi lyhennettiva
kansallisen lainsddddntonsd mukaista takuuaikaa, mikd heikentdisi kuluttajan asemaa.
Tavoite kuluttajien luottamuksen lisdadmiseksi rajat ylittavissd hankinnoissa, joissa kuluttajat
kokevat eniten esteitd kieliongelmien, maksujarjestelmdan kohdistuvan luottamuksen
puutteen ja yritysten rajat ylittdvad kauppaa kohtaan kokeman haluttomuuden vuoksi, on
oikea. Talous- ja raha-asioiden valiokunnan esittelijan kritiikki, kun tdma pahoittelee sit4,
ettei ehdotuksessa oteta huomioon tuotekehittelyn muutosten ja innovaation kautta
syntyvid uusia tuotteita, esimerkiksi digitaalisia tuotteita, on aivan perusteltua. Viihde- ja
kulutuselektroniikan alalla ohjelmistoja ja muita aineettomia palveluja sisaltavit tuotteet
ovat yhd yleisempia.

Monika Flasikova Befiova (S&D), kirjallinen.—(SK) Yhdenmukaisuuden puute nykyisten
lakien ja standardien vililli on usein jarruttava tekija kuluttajille ja yrityksille, jotka
harkitsevat rajat ylittavadan kauppaan osallistumista. Kuluttajat ja yritykset kohtaavat esteit,
jotka liittyvit erilaisiin markkinaolosuhteisiin.

On tarpeen yhdenmukaistaa laajasti kyseistd sopimusta, erityisesti jotta voidaan siilyttdd
kuluttajien oikeuksien suojelun korkea taso. Alakohtaisten vaihteluiden lisdksi direktiivin
soveltamisala rajataan padasiassa muualla kuin elinkeinonharjoittajan toimitiloissa tehtaviin
sopimuksiin. Suurin osa rajat ylittavistd likketoimista perustuu téllaisiin sopimuksiin.

Myos se, sovelletaanko yhdenmukaistettuja sdantojd tiettyyn sopimukseen, perustuu
pdaasiassa madritettyjen ehtojen sanamuotoon. Jotkut ndistd ovat usein oikeudelliselta
kannata puutteellisia ja huonoja.

On todella tarpeen varmistaa korkean tason suojelu kuluttajille kaikissa EU:n jasenvaltioissa
ja ettd heille voidaan tarjota tavaroita ja palveluita ilman tarpeettomia oikeudellisia esteita.
Tamd auttaa lisidmaan kuluttajien luottamusta ja saa yrityksetkin kiinnostumaan enemmén
rajat ylittavasta liikketoiminnasta.

Liem Hoang Ngoc (S&D),  kirjallinen. — (FR) Haluan kiittdd jisen Schwabia ja
varjoesittelijoitd heiddn tyostdan. Komission alkuperiistd ehdotusta ei voitu hyviksyd,
koska silld pyrittiin yhdenmukaistamaan tdysimaardisesti kuluttajien oikeuksia koskevat
sdannot ilman ettd niitd yhdenmubkaistettaisiin jarjestelmallisesti kaikkein suotuisimman
kansallisen lainsdddannon kanssa.

Toisin sanoen monien jasenvaltioiden olisi pitanyt poistaa kansallisesta lainsddddnnostaan
sadnnoksid, joilla itse asiassa taataan parempi kuluttajansuoja. Ranskassa olisi timéin
seurauksena jouduttu luopumaan kahdesta merkittavasta osasta lainsdddantoa: takuusta
piilevid vikoja vastaan ja sdidnnostd, jonka mukaan ovelta ovelle -myyj ei voi ottaa maksua
ennen harkinta-ajan padttymista.

Mind ja sosialistikollegani onnistuimme kuitenkin muuttamaan ldhestymistapaa ja tekemain
vahimmdistason yhdenmukaistamisesta sddnnon. Onnistuimme myos vahvistamaan
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kuluttajan oikeuksia monien seikkojen osalta, erityisesti mitd tulee tietoon, jota myyjin
on annettava, seki harkinta-aikaa koskeviin sdinnoksiin.

Vield on kuitenkin yksi ongelma: luku V. Emme voi hyviksyd kohtuuttomia ehtoja
koskevien sddntojen tdysimdardistd yhdenmukaistamista, silld se veisi jasenvaltioilta
mahdollisuuden reagoida paivittdin muuttuviin kaupallisiin kaytantoihin, joihin joskus
liittyy vakavia riskejd kuluttajille.

Tunne Kelam (PPE) , kirjallinen. — (EN) Komission tutkimukset osoittavat, ettd yksi
kolmesta EU:n kansalaisesta tekee ostoksia verkossa, mutta vain seitseméan prosenttia tekee
rajat ylittavid ostoksia verkossa. Rajat ylittavistd ostoksista kiinnostuneita on 33 prosenttia.
Ala on edelleen sddntelemiton, ja tavaroiden ostaminen verkosta on monimutkaista,
erityisesti toimitusten ja kustannusten osalta. Kuluttajien oikeuksia koskevalla
direktiiviehdotuksella pyritdan vihentimdin sahkoisen kaupankdynnin vaikeuksia. Olen
hyvin tyytyvdinen verkossa ostoksia tekevien kuluttajien parannettuihin oikeuksiin. Meidan
on saatava tdydelliset tiedot myyjistd nimineen, osoitteineen ja yhteystietoineen. On
yhdenmukaistettava sdantoja kaikkialla EU:ssa, jotta ei kohdata epamiellyttavia yllatyksia
ja ylimdardisia kustannuksia. Olen tyytyvdinen siihen, ettd peruuttamisoikeus
yhdenmukaistetaan 14 paivdan. Meiddn on suojeltava kuluttajia, mutta meiddn on myos
vauhditettava taloutta. Tuen téysin esittelijd pyrkimyksid tasapainottaa tdtd. Kuluttajien
oikeuksia koskevan direktiivin tdytintoonpano on yksi ongelman nikokohdista, ja
digitaalisten sisimarkkinoiden, EU:n sisimarkkinoiden ja palveludirektiivin tdysimddrdinen
yhdentdminen ja tdytintoonpano ovat toinen asia. EU:n ja sen jdsenvaltioiden on
keskityttavd molempiin.

Siiri Oviir (ALDE) , kirjallinen. — (ET) Uuden yhdenmukaistetun eurooppalaisen kuluttajien
oikeuksia koskevan direktiivin hyvaksyminen on varmasti yksi merkittdvimmista
sisaimarkkinoiden entistd paremman toiminnan pilareista. Yhdenmukaistettu direktiivi,
jolla yhdistetddn useita kuluttajien oikeuksia koskevia direktiivejd, yksinkertaistaa
huomattavasti oikeuskehystd, auttaa lisidmain kuluttajien luottamusta ja rohkaisee rajat
ylittavaan kaupantekoon. Tehddksemme kaupasta tai toimitusketjusta entistd avoimemman
erityisesti sdhkoisen kaupankdynnin osalta meidin on varmistettava, ettd myyjan
yhteystiedot ovat saatavilla, jotta kuluttaja voi tarvittaessa ottaa suoraan yhteyttd. Tuen
tdman vuoksi esittelijan tdtd koskevia ehdotuksia. Direktiivi on varsin tasapainoinen
kuluttajien ja yrittdjien kannalta, ja se on riittdvin joustava kattamaan jisenvaltioiden
viliset erot. Taysimddrdinen kuluttajansuojalainsdddanto ei vield ole toteutunut Euroopan
unionissa. Tdma on kuitenkin suuri askel kohti entistd parempaa kuluttajansuojaa ja
kauppaa.

Marianne Thyssen (PPE), kirjallinen. — (NL) Euroopan kansanpuolueen
(kristillisdemokraatit) ryhmd on useiden vuosien ajan korostanut johdonmukaisesti sité,
ettd kuluttajansuoja ja sisimarkkinoiden loppuunsaattaminen eivit ole ristiriitaisia
tavoitteita ja ettd ne itse asiassa kuuluvat yhteen. Laaja-alaisella vilineelld kodifioidaan ja
selvennetddn kuluttajien ja kauppiaiden oikeuksia ja velvollisuuksia kaikkialla EU:ssa. Silla
myos osoitetaan, ettd EU:ssa suhtaudutaan vakavasti kaikkein haavoittuvimpien kuluttajien
tarpeiden tayttimiseen. Sdhkoisen kaupankdynnin ja rajat ylittavan kaupankdynnin nykyiset
puutteet poistetaan suurelta osin. Tima tarjoaa mahdollisuuksia niin kuluttajille kuin
pk-yrityksille, joiden on tistd ldhtien helpompaa hyodyntdd sisimarkkinoiden
mittakaavaetuja. Jos kuitenkin haluamme parasta pk-yrityksillemme, emme saa asettaa
niille tarpeetonta taakkaa. Timin vuoksi meididn on tehtdvd komission ehdotukseen
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pk-yrityksille ystavallisid tarkistuksia. Pk-yrityksid koskevassa tutkinnossa Eurooppa ei voi
tyytyd cum laudea heikompaan arvosanaan.

Giovanni Collino (PPE), kirjallinen. — (IT) Supermarkettimme sijaitsevat yhi kauempana
kodeistamme ja me vaeltelemme yhi epiatodennikoisemmin niiden hyllyjen vilissa tuote
kddessimme tuoreiden elintarvikkeiden tuoksujen ja ihmisten kommenttien ymparoimina.
Teemme yhd enemmain etdostoksia ja internet on nyt tdysin muuttanut tapamme, osittain
koska elimastamme on tullut yhd kithkedmpaa. Tima on erityinen, kouriintuntuva osoitus
siitd, mistd oppikirjoissa kdytetddn termid globaali talous. Mikd ero on internetilld ja
supermarketilla? Internetissa et voi pysdhtyad kysymdan myyjaltd neuvoja sithen, kuinka
tehda valinta kahden tuotteen vilillg, ja supermarkettiin voi jopa palata, jos tuotteessa on
jotain vikaa, ja hakea hyllyltd toisen naytettyain kuittia kassalla. Taman vuoksi kuluttajan
oikeuksia koskeva eurooppalainen direktiivi on niin tirked, koska siind sdddetddn
tuotetietoja koskevista velvoitteista ja esitetddn sadntojd viallisista tuotteista, jotka on
korvattava, korjattava tai alennettava sen varmistamiseksi, ettd kuluttajansuoja on
sahkoisessd kaupankaynnissd yhtd vahvaa kuin kaupassa kaikkialla Euroopassa.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (S&D), kirjallinen. — (PL) Minusta kuluttajan
oikeuksia koskeva direktiivi on yksi tarkeimmistd lainsaddantoteksteistd, joita tarkastelemme
tilld vuosipuoliskolla. Parempi tiedonsaanti ja laajempi kuluttajansuoja ovat erityisen
merkittdvid asioita, esimerkiksi sahkoisten markkinoiden kehitykselle seké talouskasvulle
kaikkialla EU:ssa. Sahkoiset markkinat kehittyvit Euroopassa edelleen suhteellisen hitaasti
verrattuna Yhdysvaltoihin. Esimerkiksi kotimaani Puola on tdssd vasta 17. sijalla EU:n
jasenvaltioista. Vain 23 prosenttia puolalaisista kuluttajista tekee ostoksia verkossa, ja
suurin syy tahan vaikuttaa olevan luottamuksen puute. Yksi kiistellyimmistd seikoista
direktiiviehdotuksessa on se, kuinka laajasti sddnnoksid on yhdenmukaistettava. Olen
tyytyviinen siihen, ettd sisimarkkina- ja kuluttajansuojavaliokunnan esittelija hyvaksyi
argumentit, jotka Euroopan parlamentin sosialistien ja demokraattien ryhma esitti ja joissa
kritisoitiin Euroopan komission tavoitetta tdysimaardisestd yhdenmukaistamisesta, joka
olisi todellisuudessa tehnyt jasenvaltioille mahdottomaksi hyviksya tiukempia standardeja
kuin mité direktiivissd esitetddn. Minusta valtioiden, jotka haluavat sailyttda korkeammat
standardit, on voitava tehdi niin.

Alexander Mirsky (S&D), kirjallinen. — (EN) Valitettavasti teollisia tuotteita tai
elintarvikkeita hankkivien kuluttajien oikeuksia suojellaan paremmin kuin liikenteen,
terveydenhuollon tai koulutuspalvelujen kayttéjien oikeuksia. Tama johtuu siité, ettd on
vaikea néyttdd toteen, ettd palvelu oli heikkolaatuista.

Esimerkiksi latvialaisella lentoyhtic Air Balticilla, josta valtio omistaa 51 prosenttia, on
tdlld hetkelld monopoli. Tdimi johtaa epdkohtiin matkustajapalveluissa ja palvelujen
tarjonnassa. Yhtion johtaja Flick, ei ole katsonut tarpeelliseksi vastata Euroopan parlamentin
jasenten esittamiin kysymyksiin ja yksinkertaisesti sivuuttaa suuren yleison valitukset. Air
Baltic pyrkii vehkeilyllddn tekemaian Euroopan parlamentin naurunalaiseksi. Se myy lippuja
litkematkaluokkaan lentokoneisiin, joissa ei tarjota liikematkapalveluja. Samaan aikaan
Air Baltic salaa toistuvia lentokoneiden vikoja ja asettaa ndin vaaraan tuhansien matkustajien
hengen. On perustettava tutkintakomitea tarkastelemaan Air Balticin kdytantojd, silla
muuten seuraukset voivat olla traagisia.

Ville Itdla (PPE),  kirjallinen. - (FI) Komission alkuperdinen pohjaesitys oli varsin
ongelmallinen sekd kuluttajien ettd yritysten kannalta. Esittelija onkin tehnyt mittavan
tyon, jonka tuloksena korkeatasoisesta kuluttajansuojasta tinkimittd voidaan
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sisimarkkinakehityksessa ottaa tdrkeitd askelia kohti yhtendisempai kuluttajansuojaa.
Tdma toivottavasti edistdd rajat ylittdvaa etimyyntid. On kuitenkin muistettava, ettd on
paljon muita tekijoitd, jotka edelleen estdvit verkkokaupan kasvua Euroopassa. Meidin
on jatkossakin tyoskenneltdvd muun muassa maksuliikenteen nopeuttamiseksija samalla
rajat ylittdvin maksujen perinndn tehostamiseksi, jolloin myos pienet ja keskisuuret
yritykset voivat rohkeammin astua eurooppalaisille internetmarkkinoille.

Daciana Octavia Sarbu (S&D), kirjallinen.—(RO)Haluan esittii kiitollisuuteni siitd, ettd
huomisen ddnestyksen jilkeen meilld on mahdollisuus lainsddddntokehykseen, joka takaa
kuluttajien oikeuksien entistd paremman yhdenmukaistamisen EU:ssa. Toisaalta haluan
onnitella Euroopan komissiota timén direktiiviluonnoksen esittimisesta, jossa yhdistetdan
nelja nykyistd direktiivid yhdeksi lainsdddantovalineeksi. Haluan my6s korostaa, ettd kun
direktiivi on pantu tiytintoon, voimme lopultakin taata kansalaisille Euroopan unionin
27 jasenvaltiossa, ettd he voivat luottaa korkeatasoiseen kuluttajansuojaan. Samalla haluan
onnitella esittelijad timan hienosta tyosta ja koska hin lisdsi mietintoon tarkeita artikloja,
joilla sddnnellddn tavaroita ja palveluita sahkoisesti hankkivien oikeuksia.

Zbigniew Ziobro (ECR), kirjallinen. — (PL) Kiitdn jisen Schwabia ja muita kollegoita
tyostd, jota he ovat tehneet timan luonnoksen eteen. Olen tyytyvidinen pyrkimyksiin, joita
on toteutettu etimyyntid koskevien sddnnosten yhdenmukaistamiseksi koko EU:ssa ja
joilla pyritddn suojaamaan kuluttajia ja helpottamaan myyjien toimintaa. Tarvitaan
epdilemdttd kompromissi, jolla taataa korkeatasoinen kuluttajansuoja ja tehddin
elinkeinonharjoittajille hel]pommaksi tarjota palveluja kaikkialla EU:ssa. Minusta on oikein
taata kuluttajansuojan korkea vihimmiistaso kaikkialla Euroopan unionissa, kunhan
jasenvaltiot voivat saitdd alueellaan tiukempia sddnnoksid, jos katsovat EU:n takaamaan
suojelutason riittimattomaksi. Emme kuitenkaan saa unohtaa elinkeinonharjoittajien
tarpeita, joiden elimai olisi todella helpotettava yhdenmukaistamalla sdannoksida EU:n
laajuisesti niin toiminnan kuin kustannusten vihentimisen osalta. Timin vuoksi on
suotavaa muodostaa kanta, jolla turvataan niin kuluttajien kuin elinkeinonharjoittajien
edut. Ei ole epdilysta siitd, etteiko liiketoimien tekeminen turvallisemmaksi ja sddnnosten
yhdenmukaistaminen lisaisi luottamusta etdmyyntiin ja toimisi kannustimena sille, ettd
kuluttajat tekisivat etdostoksia useammin.

21. Polttoainelaatudirektiivin tdytintoonpano ja EU:n oletusarvo tervahiekalle ja
oljyliuskeelle (keskustelu)

Puhemies. - (ES) Esityslistalla on seuraavana keskustelu Linda McAvanin ympiriston,
kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan puolesta komissiolle
esittamastd  suullisesta  kysymyksestd, joka koskee polttoainelaatudirektiivin
taytantoonpanoa ja EU:mn oletusarvoa tervahiekalle ja oljyliuskeelle (0-000058/2011 —
B7-0209/2011).

Linda McAvan, laatija . —(EN) Arvoisa puhemies, aluksi kiitin puheenjohtajakokousta
siitd, ettd talle keskustelulle tehtiin tilaa talld viikolla hyvin lyhyelld varoitusajalla. Haluan
kiittdd myos komission jasentd siitd, ettd han tuli tdinne ndin myohain keskustelemaan
asiasta, mika on hyvin tirkeda parlamentillemme.

Ensivilkaisulta tima vaikuttaa hyvin tekniseltd asialta. On kyse polttoainedirektiivin
tdytantoonpanotoimenpiteisti ja oletusarvon tai lahtoarvon maarittimisestd polttoaineiden
kasvihuonekaasupdistdille. Todellinen, hyvin vakava kysymys on: kuinka vakavasti me
suhtaudumme Euroopan unionissa lifkennepéistojen vihentimiseen? Tiedimme, ettd
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noin 20 prosenttia kasvihuonekaasupaistoistd tulee litkenteesta. Tieddimme, ettd padstojen
madrd kasvaa, toisin kuin asumisessa ja energia-alalla, joissa padstot vahenevit.
Liikennepolttoeineiden puhdistaminen on keskeinen osa ilmastonmuutoksen torjuntaa,
ja taiman vuoksi polttoainedirektiivi on niin tirkea.

Tastd padsenkin tervahiekkaa ja oljyliusketta koskevaan kysymykseen. Parlamentti odotti
komissiolta tdytaintoonpanoehdotuksia viime vuoden lopussa. Asia viivdstyi, ja tiedimme,
ettd syy tdhan oli komission sisdinen keskustelu siitd, pitdako tervahiekalle maarittaa
erillinen arvo. Meille kerrottiin, ettdi emme voi saada toimenpiteitd, koska komission
ehdotusta tukemaan ei ollut tieteellistd tukimusta. Komission varhaisissa luonnoksissa
ndimme kuitenkin kuulemispapereissa erillisen arvon tervahiekalle, mutta myohemmasta
luonnoksesta arvo oli havinnyt.

Teiddn ansiostanne, arvoisa komission jasen, meilld on nyt tervahiekkaa koskeva tutkimus.
Tutkimuksessa, jonka tulokset saatiin kaksi kuukautta sitten, osoitetaan jotain, mita
muissakin tutkimuksissa on osoitettu, toisin sanoen etti kanadalaisen tervahiekan
kasvihuonepdistot ovat keskimédrin 107,3 grammaa hiilidioksidia megajoulea kohden,
verrattuna perinteisten polttoaineiden 87,1 grammaan. Oljyliuskeen osalta mairi on 122
ja 139 grammaa hiilidioksidia megajoulea kohden. Toisin sanoen tutkimus osoittaa, ettd
ndmd polttoaineet saastuttavat enemman kuin perinteiset polttoaineet. Nyt kun meilld on
ndamai tutkimukset, toivon, ettd kuulemme komission jdseneltd tini iltana, ettd saamme
ehdotuksen polttoainedirektiivin taytintoonpanemiseksi.

Sanoin aluksi, ettei timi ole pelkdstddn tekninen asia. Viime viikolla monet t4alla tdnéddn
lasnd olevista Euroopan parlamentin jasenistd saivat vetoomuksen tuhansilta Euroopan
kansalaisilta, jotka ovat hyvin huolissaan tésté asiasta. He haluavat samaa kuin minakin,
nimittdin asianmukaista ja oikeudenmukaista tervahiekan ja lisukeoljyn merkitsemista.
Kuulemme usein EU:n olevan johtoasemassa ilmastonmuutoksen torjunnassa, mutta
Kaliforniassa on jo voimassa vdhan hiilidioksidia tuottava polttoainestandardi, jossa
tervahiekka katsotaan paljon hiilidioksidia tuottavaksi.

Tiedan, ettd tdstd on lobattu paljon, me olemme kuulleet siitd, olemme tavanneet eri
lobbaajia, ja jopa nyt, kun tiedimme, ettd tervahiekka ja liuskedljy saastuttavat enemmaén
kuin perinteinen 6ljy, meille sanotaan: "ei, tutkitaan vield lisda, tarvitaan lisdd aikaa”. Mutta
meilld on nyt tiedot tervahiekasta, joten en nde syytd viivytyksiin. Tervahiekka on yksi
kaikkein saastuttavimmista ihmisen tuntemista tavoista tuottaa polttoainetta. Tdstd seuraa,
ettd se on luokiteltava erilailla polttoainelaatudirektiivissd, muuten mikdan ei pysayta sitd,
ettd polttoaineet muuttuvat yha saastuttavammiksi polttoainelaatudirektiivin mukaan sen
sijaan, ettd puhdistuisivat.

Arvoisa komission jasen Hedegaard, tieddn, ettd kuulette hetken kuluttua, kuinka monet
kollegamme kaikista parlamentin ryhmistd jakavat huolemme. Teiddt tunnetaan
sitoumuksestanne ilmastonmuutoksen torjuntaan, ja teitd kunnioitetaan sen vuoksi taalla
parlamentissa. ~ Haluamme  tehdd  kanssanne  yhteistyotd  vahdhiilisen
etenemissuunnitelmanne toteuttamiseksi, jotta todella leikattaisiin liikenteen paistoja
60 prosenttia, kuten viime viikolla ilmoititte, joten toivon, etti teilld on tdnddn meille hyvid
uutisia ja kerrotte meille, ettdi muutaman seuraavan viikon kuluessa saamme
taytantoonpanostandardin seka korkeammat arvot tervahiekalle ja liuskedljylle.

Connie Hedegaard, komission jasen . — (EN) Arvoisa puhemies, kuulimme juuri Linda
McAvanilta, ettd hin ja komissio jakavat saman nakemyksen siitd, kuinka tirkedd on todella
vihentai lilkenteen padstojd. Tatd kasitellddn myos tinddn julkaistavassa valkoisessa kirjassa



124

Euroopan Parlamentin keskustelut

23-03-2011

liikenteestd. Valitettavasti polttoainelaatudirektiivin sisdltimain kasvihuonekaasujen
vahennystavoitteeseen liittyvit tiytintoonpanotoimenpiteet ovat viivistyneet pitempdan
kuin odotettiin. Viivastyminen ei kuitenkaan vaikuta toimittajien kykyyn tayttaa direktiivin
mukaiset vaatimukset, silli yksikddn jasenvaltio ei ole asettanut vilitavoitteita
vuodelle 2014.

Ehdotustaan  valmistellessaan ~ komissio on katsonut, ettd asianmukaisessa
lainsdddannollisessd lahestymistavassa on loydettdvd tasapaino ilmoitusmenetelmin
tasmallisyyden jamonimutkaisuuden seka eri polttoaineiden kasvihuonekaasupitoisuuksien
vaihteluasteen kesken. Viime syksyn ja timin vuoden ensimmadisten viikkojen aikana
komissiossa kdytiin perusteellisia sisdisid keskusteluja, jotka on nyt saatu paatokseen, joten
ehdotuksesta voidaan keskustella jasenvaltioiden kanssa tulevina kuukausina.

Miti tulee oljyhiekan ja liuskedljyn oletusarvoon, voin ilokseni kertoa, ettd komissio on
hiljattain julkaissut raportit, joista kdyvit ilmi keskimaariiset oletusarvot 6ljyhiekalle ja
useita viitteellisid oletusarvoja liuskedljylle. Raportit ovat saatavilla komission
verkkosivustolla. Koska mielenkiinto asiaa kohtaan on suurta, komissio uskoo, etti voisi
olla hyodyllistd saattaa ndma raportit rajattuun vertaisarviointiin. Viedessani asiaa eteenpdin
olen tehnyt tiivistd yhteistyotd kaupasta vastaavan kollegani kanssa sen varmistamiseksi,
ettd lahestymistapamme on riittdvan vankka, mitd tulee kansainvilisen oikeuden mukaisiin
velvoitteisiimme, ja mind jatkan yhteistyota.

Vertaisarvioinnin ja sitd seuraavan komission sisdisen kuulemisen tulosta ennakoimatta
komissio aikoo tdssa vaiheessa esittdd luonnoksen tiytintoonpanotoimenpiteeksi asiasta
vastaavalle sddntelykomitealle. Se sisiltdd oletusarvot niin Oljyhiekan kuin liuskedljyn
osalta sekd hiilestd polttoaineeksi ja kaasusta nestepolttoaineeksi kaltaisten muiden kuin
perinteisten polttoaineiden oletusarvot.

On myos suunniteltu, ettd luonnoksessa tiytintoonpanotoimenpiteeksi todetaan, ettd
komissio tutkii muiden suurten kasvihuonekaasupdistojen raaka-ainekategorioiden
kasvihuonekaasuintensiivisyytta ja tdytintoonpanotoimenpidettd muutetaan tieteellisen
perustan mukaisesti lisdidmalld uusia raaka-ainekategorioita.

Niin toimenpide ei olisi syrjivd, vaan se osoittaisi, ettd raaka-ainekategorioiden luettelo
on avoin ja ettd komissio tarkastelee aktiivisesti muita kategorioita ja on valmis
tdaydentdmain luetteloa, kun muista kategorioista on tarpeeksi ndyttod ja tietoa.

Koska vertaisarviointi ja sitd seuraavan komission sisdisen keskustelun finalisointi vie
joitakin viikkoja, tulee jonkin verran viivistystd ennen kuin luonnoksesta koko paketin
taytantoonpanotoimenpiteeksi voidaan keskustella jasenvaltioiden kanssa. Mutta heti kun
sdantelykomitea on sen hyvaksynyt, toimenpide toimitetaan Euroopan parlamentin
tarkasteltavaksi.

Horst Schnellhardt, PPE-ryhman puolesta. — (DE) Arvoisa puhemies, haluaisin kiittda
Linda McAvania kysymyksen esittimisestd. Polttoainelaatudirektiivin tarkistus ei velvoita
polttoaineen toimittajia pelkdstddn vihentimdin kasvihuonekaasupdistoja  koko
polttoaineen elinkaaren aikana, esimerkiksi kuljetuksen ja jalostusprosessin aikana, ja
mittaamaan vihennyksid, vaan myos vihentdimdin padstoja yhden prosentin
energiayksikkod kohden vuodesta 2011 alkaen ja yhteensi kymmenen prosenttia
vuoteen 2020 mennessa. Uskon kuitenkin, ettd on mahdollista mitata paastovahennyksia
polttoaineen elinkaaren aikana ainoastaan, jos kdytossd on niitd vastaavat standardiarvot.
Ne on lopultakin mairitettava ja julkistettava.
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Linda MacAvanin esittdessd kysymyksen minusta kuitenkin tuntui, ettd hdn olisi
mieluummin lakkauttanut timén energia-alan tuotannon. Haluan varottaa valitsemasta
tatd lahestymistapaa, koska luvut ja havainnot raakadljyn tuotannosta tai hiekasta tai
liuskeesta 6ljyksi tuotannosta syntyvistd paastoistd vaihtelevat melkoisesti. Vain tunti sitten
puhuin kemiateollisuuden edustajan kanssa, ja timi kertoi, ettd teknisen kehityksen
mahdollisuudet ovat niin suuria, ettd talld alalla voidaan saavuttaa paljon parempia tuloksia.
Haluan muistuttaa parlamenttia siitd, ettd puhumme jatkuvasti riippumattomuudesta
Euroopan unionin ulkopuolisista energialdhteistd. Tima raaka-aine on saatavilla taalla
Euroopan unionissa, joten meiddn on pidettavd se mukana keskusteluissamme. Kaikki
tdmd on kuitenkin mahdollista vain, jos voimassa on standardiarvot, joita tarkistetaan.
Kehotan tdiman vuoksi komissiota toimimaan nopeasti.

Kriton Arsenis, S&D-ryhmdn puolesta. — (EL) Arvoisa puhemies, arvoisa komission
jasen, tarkastelemme todellakin hyvin tarkedd asiaa: tervahiekasta tuotettavan 6ljyn paastot
ovat kolmesta viiteen kertaan suuremmat kuin muiden tuotantomenetelmien, ja tima
paljon toivottu indikaattori, jonka haluamme siséllytettdvin direktiiviin varmistaa sen,
ettemme tue tdtd katastrofaalista tuotantomenetelmaa.

Sanoitte, ettd tutkimus on saatettu paatokseen. Nyt kuitenkin, vaikka meilld on tutkimus,
koska sanoimme tarvitsevamme tutkimuksen voidaksemme edetd, nyt haluamme
tutkimukselle vertaisarvioinnin. Kysymys kuuluu, arvoisa komission jasen, milloin tdima
menettely saatetaan padtokseen. Minkalaiset maaraajat on asetettu? Kuinka kauan meidan
on vield odotettava, ettd indikaattori on tarkistettu tilli menetelmalld, jotta voimme
lopultakin sisillyttda sen lainsdadantoomme?

Itse asiassa tervahiekan kanssa ongelma ei ole pelkdstidn padstot. Ongelma on
ainutlaatuisten kanadalaisten arktisten metsien tuhoaminen, jotka ovat elintdrkeitd
kumppaneitamme ilmastonmuutoksen torjunnassa. Samalla tuhoamme alkuperdista
maata, jolla tdimd valtava tuhoaminen tapahtuu, ja ellemme sisillytd titd indikaattoria
lainsaddantoomme, timd tuhoaminen levidd muihinkin valtioihin.

Fiona Hall , ALDE-ryhmadn puolesta . — (EN) Arvoisa puhemies, haluan kiittdd komission
jasen Hedegaardia hanen pitkaaikaisista ponnisteluistaan timan asian parissa ja hanen
myonteisestd ilmoituksestaan tinddn. Arvoisa komission jasen, olette tavannut parlamentin
jasenid useaan otteeseen, ja me arvostamme sitd, ettei kompastuminen ole teiddn syytanne.
Edistymisen puute on kuitenkin hyvin turhauttavaa.

Ensinnidkin meille kerrottiin, ettd tusina tutkimusta, jotka kaikki osoittivat tervahiekan
suuremmat kasvihuonekaasupaistot kuin perinteisen 6ljyn padstot, eivit riittaneet. Meille
kerrottiin, ettd tarvitaan tutkimus, jossa kdytetddn tismalleen samaa menetelmaa. Nyt kun
meilld on timd yhteisen tutkimuskeskuksen tutkimus —ja se osoittaa 107 gramman arvoa
megajoulea kohden, mikd on paljon enemmin kuin raakaoljyn keskimddrdinen
87,1 grammaa — vastustajat sanovat, etta tarvitsemme vertaisarvioinnin. Tama todellakin
tuntuu mittavalta ajan tuhlaamiselta.

On valitettavaa, ettd yhdestd suunnasta on tullut niin rankkaa lobbausta tervahiekan erillistd
arvoa vastaan, koska kyse ei todellakaan ole Kanadan syrjimisestd. On paljon muita
potentiaalisia tervahiekkakohteita, joitakin jopa, kuten juuri kuulimme, EU:n sisalld. Se,
ettd nama vaihtoehtoiset 6ljyldhteet houkuttelevat investointeja kaikkialta maailmasta, on
nimenomaan syy sithen, miksi meidan on vaadittava niille erillistd kasvihuonekaasuarvoa.
Muuten tervahiekan vallatessa yhd suurempaa osuutta energialdhteiden yhdistelmastd, me
ajaudumme tilanteeseen, jossa noudatamme polttoainelaatudirektiivin kuuden prosentin
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vihennystavoitetta paperilla, mutta todellisuudessa tuotamme polttoainetta jopa nykyistd
suuremmin paastoin.

Arvoisa komission jdsen, olisi avuksi, jos selittdisitte kaupan pddosastolle, kuten varmasti
olette tehnytkin, ettei tdssd ole kyse hyokkayksestd Kanadaa kohtaan ja ettd parlamentti
toivoo ennen kaikkea timén tervahiekkaa koskevan asian ratkaisemista varmistaakseen
EU:n ja Kanadan vilisen kauppasopimuksen sujuvan edistymisen.

Satu Hassi, Verts/ALE-ryhmdn puolesta . — (FI) Arvoisa puhemies, arvoisa komissaari,
arvoisat kollegat, osana ilmastopakettia padtimme, ettd liikkennepolttoaineen hiilijalanjiljen
pitdd pienentyad kuusi prosenttia vuoteen 2020 mennessd. Olisi tdysin ristiriitaista ja
alytontd, jos nyt katsoisimme sormien ldpi kaikkein likaisimpia polttoaineita, kuten
oljyhiekasta tehtyd 6ljy4, ja samalla rohkaisisimme niiden tuotantoa eri puolilla maailmaa,
Kanadan lisdksi muun muassa Afrikassa. On pdivanselvaa, etté 6ljyhiekasta ja 6ljyliuskeesta
tehdyn 6ljyn hiilijalanjéljelle pitdd saada omat oletusarvot. Mahdollisimman pian pitda
eriyttdd muutkin raakaoljylahteet.

Kanadan hallitus on mielestdni painostanut EU:ta hyvin sopimattomalla tavalla eika
sellaiseen pidd alistua. Jos Kanadan o6ljyhiekkadljyn jalanjilki on viitearvoa pienempi,
Kanada voi todistaa asian. Eikd meidan tulekin fossiilioljyn suhteen noudattaa samaa
periaatetta kuin biopolttoaineiden suhteen eli ettd oletusarvot eriytetddn raaka-aineldhteen
mukaan?

Boguslaw Sonik (PPE). - (PL) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jisen, maailman
bitumipitoisen hiekan varastot ovat valtavat. On arvioitu, ettd bitumi6ljyn varannot ovat
yli kaksinkertaiset perinteisin tavoin tuotetun raakadljyn varantoihin nihden.
Nykyteknologian avulla on mahdollista hyodyntéi raaka-ainevarastoja paikoissa, joissa
kukaan ei ennen kuvitellut sen olevan mahdollista. Samaan aikaan
ympiristonsuojeluvaatimuksista on tullut yhi tiukempia, joten on olemassa ristiriita
ympdaristonormien sekd raaka-aineiden etsimisen ja niiden hinnalla milld hyvinsa
louhimisen vililld. Tdstd seuraa maaperan koyhtymistd, metsien havittamistd ja vesivarojen

hyvaksikayttoa.

Raaka-aineita louhivat yhtiot on pakotettava istuttamaan uudelleen kayttimansd maat,
jotta metsdt voivat jonain pdivind taas kasvaa sielld. Yhtididen, jotka tekevit voittoa
kasittelemalld bitumipitoista hiekkaa, on osoitettava osa voitoista ymparistonsuojeluun,
esimerkiksi ennakkomaksun muodossa. Euroopan komission olisi tuettava tillaisia
vaatimuksia ja teknologioita hiilidioksidipdastojen vahentdmiseksi. Loppujen lopuksi
Euroopan ja Kanadan taloudelliset yhteydet ovat niin voimakkaat, ettd Kanadan teollisuuden
on mukauduttava eurooppalaisiin ymparistonsuojeluvaatimuksiin halusi se tai ei voidakseen
toimia Euroopan markkinoilla, esimerkiksi télld alalla.

Peter Liese (PPE). —(DE) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, haluan kiittad Linda McAvania
aloitteen tekemisestd tdssd asiassa ja komission jisen Hedegaardia ongelman
tarkastelemisesta. Emme ole tyytyviisid vauhtiin, jolla asiat etenevit, mutta tiedimme
asian olevan komission jiasen Hedegaardin hyvissd hoidossa. Haluamme tukea hinta
komissiossa ja kaikkien muiden kanssa kaytavissa keskusteluissa.

Tervahiekan ympdristovaikutus on selva: Parlamentin ulkopuolella olevasta ndyttelysta
kéy selvasti ilmi, ettd vaikka voimme kyseenalaistaa joitakin viitteitd ja joitakin lukuja,
meilld on kasissimme vakava ymparistoongelma. Tama on kiistatonta. Koska olemme
keskustelleet biopolttoaineiden vaikutuksista niin yksityiskohtaisesti ja jopa suunnitelleet
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valillisid tutkimuksia elintarvikeviljelyn suuntauksista, meidin on tarkasteltava titd niin
ilmeistd ongelmaa paljon tarkemmin. Timéan vuoksi aloite on merkittava.

Keskustelun ja valmistelujen aikana minulla soi padssiani lause, jonka Saksan
ympiristoministeri Norbert Réttgen on toistanut usein. Me olemme jo poimineet helposti
poimittavat hedelmit fossiilisten polttoaineiden osalta. Tima kay selvaksi timdn aiheen
yhteydestd ja parlamentin ulkopuolella olevasta ndyttelystd. Kaikkien fossiilisten
polttoaineiden lisivarantojen louhimiseen liittyy valtava maira tyotd ja siitd syntyy uusia
ongelmia. Timén vuoksi haluan tdna iltana jalleen kerran korostaa, ettd meidin kaikkien
on syytd ajatella tarkkaan energiatehokkuutta, ottaen erityisesti huomioon viime péivien
tapahtumat. Toivoisin meidin painostavan vield enemmin komissiota ja komission jasen
Oettingeria noudattamaan 20 prosentin energiatehokkuustavoitetta. Toivon liikenteen ja
liikkumisen padosaston ja lifkenteesta vastaavan komission jasenen pikemminkin kykenevian
ehdottamaan erityistoimenpiteitd kuin esittimdan tyhjid sanoja seuraavien muutaman
vuoden aikana ja toivon, ettd sielld ei odoteta parlamentin seuraavaa vaalikautta.

Gerben-Jan Gerbrandy (ALDE). - (NL) Arvoisa puhemies, parlamentin ulkopuolella
olevalla aukiolla on valokuvaniyttely Kanadan tervahiekoista. Yksi valokuvista saa aikaan
kylmid vireitd. Siind nakyy kauniita aarniometsid ja sitten tiukka raja, josta alkaa 170
neliometrin kokoinen saastunut musta 6ljyinen jarvi. Se saa todella aikaan viristyksid, ja
suosittelen, ettd kaikki kavisivdt katsomassa ndyttelyn tdni iltana.

Sen lisdksi, ettd se johtaa valtavaan biologisen monimuotoisuuden koéyhtymiseen,
tervahiekkaoljyn hiilidioksidipadstot ovat myos hyvin korkeita. Minun mielestini jo
biologinen monimuotoisuus ja hiilidioksidipaastot sellaisenaan ovat riittava syy sille, etta
vastustamme tiukasti Kanadan ja muidenkin valtioiden tervahiekan hyodyntamista. Vahinta
mitd voimme tehdd on kuitenkin tervahiekan saastuttavan arvon sisillyttiminen
polttoainelaatudirektiiviin.

Kuunneltuani mitd komission jasen Hedegaard sanoi, oletan, ettd ndin tapahtuu, mutta
toivon hinen vastustavan tiukemmin tervahiekan hyodyntimistd Kanadassa ja muissa
maailman osissa.

Silvia-Adriana Ticdu (S&D). - (RO) Arvoisa puhemies, kasvihuonekaasupaistojen
vihentdmisessd 20 prosentilla vuoteen 2020 mennessd voidaan saavuttaa merkittavid
tuloksia, jos investoidaan toimenpiteisiin rakennusten energiatehokkuuden lisddmiseen
ja litkennealaan.

Kavimme laaja-alaisia  keskusteluja  polttoainelaatudirektiivia ~ hyviksyttdessa.
Autonvalmistusteollisuus oli silloin sitd mieltd, ettd biopolttoaineista saatavan polttoaineen
osuuden lisddmiseksi se tarvitsisi pidemman ajanjakson sellaisten uusien moottorien
suunnitteluun ja valmistukseen, jotka kestiisivat korkeamman hoyrypaineen.

Direktiivin lopullisessa tekstissi sekd autonvalmistajat ettd polttoaineen tuottajat
velvoitetaan kuitenkin investoimaan saastuttavien paastojen vahentdmiseen ja polttoaineen
laadun parantamiseen.

Minusta liikennealan saastepddstojen vahentdmiseksi Euroopan unionin on investoitava
ensisijaisesti sellaisen Euroopan laajuisen alykkdan sihkoverkon kehittimiseen, joka
kykenee ottamaan vastaan paikallisesti ja alueellisesti uusiutuvista energialdhteisté tuotettua
energiaa ja joka liitetddn sahkoajoneuvojen kayttoon tarvittavaan infrastruktuuriin.
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Alajos Mészaros (PPE). — (HU) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jasen, minun on
sanottava, ettd direktiivi herdttdd vakavaa huolta Keski- ja Itd-Euroopan
oljynjalostusyhtioissd. Tamd ei edes johdu siitd, ettei se ole vield tullut voimaan, vaan
pikemminkin siitd, ettd olemme uteliaita niiden menetelmien osalta, joilla padstot lasketaan.
Onko se “kiinted” menetelmd, joka perustuu EU:n keskiarvoon, vai otetaanko kayttoon
"hybridimenetelma”, jossa lasketaan pdastot louhinta-ajankohdasta ja -paikasta alkaen?
Jos kyse on jilkimmadisestd, venildistd Oljyd kasittelevien tuottajien on itse asiassa
vihennettdvad kasvihuonekaasupddstojaan 12 prosenttia, silld paastot ovat korkeita jo
porauspaikalla.

Arvoisa komission jasen, ldhetin yhdessa neljan kollegani kanssa teille tata koskevan kirjeen
tammikuussa. Olemme saaneet vastauksenne, mutta se ei poistanut huoliamme kokonaan.
Pyydin teitd timan vuoksi vakuuttamaan uudelleen, jos mahdollista, ettd lainsaddanto ei
aseta venaldistd Oljyd jalostavia yhtioitd epasuotuisaan asemaan eika syrji jasenvaltioita
Keski- ja Ita-Euroopassa.

Sean Kelly (PPE). — (GA) Arvoisa puhemies, en ole teollisuus-, tutkimus- ja
energiavaliokunnan (ITRE) jasen. Minun pitéisi olla, haluaisin olla ja toivon padsevini sen
jaseneksi. Jos joku on ldhdossa sieltd tai jos sieltd aiotaan erottaa joku, kertokaa minulle,
niin mind tulen paikalle.

(EN)Komissio julkaisi muutama viikko sitten erittdin hyvin asiakirjan energiatehokkuudesta.
Siind korostettiin lisityon tarvetta rakennusten ja litkenteen osalta, ja olen sataprosenttisesti
samaa mielti.

Liikenteen osalta on tehtdva paljon enemmin ajoneuvoja valmistavien painostamiseksi
kehittimain vihemman polttoainetta kuluttavia ajoneuvoja. Tima on hyvin tirkei seikka,
eikd sen eteen ole tehty tarpeeksi. Olen suhteista Kanadaan vastaavan valtuuskunnan jisen,
ja kanadalaiset esittelivat meille eilen tdtd asiaa. He ovat halukkaita ndyttimain meille
kuinka se toimii, ja siihen asti kunnes teknologia on kehittynyt, meiddn on pidettava
mielemme avoimena 6ljyhiekan ja liuskedljyn osalta.

Connie Hedegaard, komission jasen . — (EN) Arvoisa puhemies, aluksi haluan kiittdd
parlamenttia sen tdnd iltana esittdmastd hyvin selkedstd viestistd. Minusta se on hyvin selva
— kdrsimattomyys ja kiireellisyys mukaan lukien. Jasen Schnellhardt sanoi, ettd meiddn on
toimittava nopeasti, ja jasen Arsenis kysyi erityisesti aikataulun osalta, koska tima paittyy.
Olen iloinen voidessani sanoa, ettd nyt on kyse suhteellisen lyhyestd ajasta. On
vertaisarviointi, jossa on kyse viikoista, sitten asia palaa komissioon ja sitten on sisdinen
menettely. Se ei padty sithen, mutta ainakin saamme siirrettyd sen seuraavaan vaiheeseen,
kasittelyyn jasenvaltioiden kanssa.

Loppu siis hadamottad, mutta kuten jasen Hall totesi, tdssi ei todellakaan ole kyse syrjivasta
aloitteesta, ja uskon teiddn kaikkien ymmartavan, miksi on jarkevad huolehtia vankasta
asiakirjandytostd. Taman olemme saaneet hankittua, ja kaikki tietavat syyt. Yksi syista on
se, ettei sitd sisallytetty heti alussa, kun taté alettiin tarkastella useita vuosia sitten. Teemme
nyt tatd tyotd voidaksemme saattaa sen padtokseen.

Lopuksi haluan sanoa, ettd mitd tulee tervahiekan oletusarvoihin, viiviastyminen direktiivin
taytantoonpanossa yleisesti merkitsee, ettd voimme nyt saada oletusarvon sisallytettya
samalla kun panemme direktiivid sellaisenaan tdytintoon. Tédssd mielessd voimme
tervahiekan oletusarvon osalta toimia hieman nopeammin kuin jotkut meistd pitivit
mahdollisena yhdeksian kuukautta sitten aloittaessamme. Kiitos teille hyvin selkeasta
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viestistd. Toivon teiddn ymmirtdvan, ettd teemme kovasti tyotd saattaaksemme tdman
pdatokseen.

Puhemies. - (ES)Keskustelu on paittynyt.
Kirjalliset lausumat (tyojdrjestyksen 149 artikla)

Ioan Enciu (S&D), kirjallinen. — (EN) Koska vierailin Kanadan 6ljyhiekoilla viime vuonna,
olen ilmion silminnakijd. Minulla oli mahdollisuus osallistua Albertan hallinnon ja Kanadan
liittovaltion hallituksen titd asiaa koskeneeseen laaja-alaiseen kuulemiseen. Ennen lahtoédni
Kanadaan Friends of the Earth Europe, WWF seka liikenteesta ja ymparistostd vastaava
pdaosasto toimittivat minulle kysymyksid esitettdviksi Albertan hallinnolle 6ljyhiekasta.
Sain vastaukset kaikkiin ndihin kysymyksiin Albertan kansainvalisistd suhteista vastaavalta
ministerilta.

Minulle kerrottiin, ettd Kanada on tdysin sitoutunut vihentimiin globaaleja
kasvihuonekaasupdistojd ja fossiilisten polttoaineiden hiilidioksidipddstojd, ja minulle
korostettiin, ettd tutkimukset osoittavat, ettd tervahiekan kasvihuonekaasuintensiivisyys
voi olla sama tai alhaisempi kuin joidenkin muiden polttoaineiden. Toisaalta on edelleen
olemassa kansanterveyttd, biologista monimuotoisuutta ja paikallisia luonnonvaraisia
kasveja ja eldimid koskevia huolia.

Rohkaisen komissiota lahettdimaan asiantuntijaryhman vierailemaan Kanadan 6ljyhiekoilla
ja toteuttamaan itsendisen analyysin oOljyhiekasta, koska se ehdottaa muutoksia
polttoainelaatudirektiiviin ennen joulukuuta 2012, ja mahdollisesti lisitoimenpiteita, jotta
toimittajat vahentdisivit energiayksikon elinkaaren kasvihuonekaasupddstojd kahdella
prosentilla.

Pavel Poc (S&D), kirjallinen. — (CS) Kanadassa on useita vuosia ollut kdynnissd
luonnonsuojelijoiden ja sijoittajien vélinen taistelu, ja sijoittajat osoittavat valitettavasti
yhd vahemman mielenkiintoa luonnonsuojeluun 6ljyn globaalien hintojen ja kysynnin
noustessa. Ylikansalliset 6ljy-yhtiot pitavit luonnonsuojelua ldhinna kustannuserini, jota
on vihennettivd. Tima piittaamattomuus ei edes pddty ymparistostd elinkeinonaan
riippuvaisen paikallisen vdeston varsinaiseen kansanmurhaan. Syopad sairastavien maaran
halyttavi lisddntyminen on suoraa seurausta vastuuttomasta louhinnasta. Olemme tottuneet
arvottamaan kaiken rahassa. Monopoli-pelin globaalissa versiossa, jota kutsumme
taloudeksi, ndemme ainoastaan lyhyen tidhtdimen voitot. Emme ota huomioon sitd, mita
viime kiddessd joudumme maksamaan lauhkean vyohykkeen metsien havidmisesta ja
kokonaisten ekosysteemien heinittymisestd paljon pidemmissd ja vakavammassa
eloonjdamispelissa. Nykyisissd taloudellisissa ja poliittisissa oloissa luonnonvarat
yksinkertaisesti kdytetddan loppuun ja ennustettu ymparistovahinko toteutuu. Voitot ovat
liian houkuttelevia ja energiannalkd on liian suuri. Kuka tdstd padttaa? Kansalaiset ja heiddn
demokraattisesti valitut edustajansa vaiko rahamiehet ja 6ljy-yhtididen johtajat? Jos
Eurooppa ei ota tiukkaa kantaa tervahiekan ja liuskeoljyn kestimittomaan louhintaan,
me osallistumme ldhinnd poliittiseen teatteriin, jossa ndytetddn, ettd olemme kiinnostuneita
asiasta, vaikka meilld todellisuudessa ei ole sen paremmin tahtoa kuin valtaa muuttaa
tilannetta.

22. Yleinen tullietuusjirjestelmi (keskustelu)

Puhemies. - (ES) Esityslistalla on seuraavana Helmut Scholzin kansainvilisen kaupan
valiokunnan puolesta laatima mietintd (A7-0051/2011) ehdotuksesta Euroopan
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parlamentin ja neuvoston asetukseksi yleisen tullietuusjirjestelmin soveltamisesta 1
pdivastd tammikuuta 2009 alkaen 31 pdivddn joulukuuta 2011 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 732/2008 muuttamisesta (KOM(2010)0142 — C7-0135/2010 —
2010/140(COD)).

Helmut Scholz, esitteliji. — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisa neuvoston puheenjohtaja
Gy6ri, arvoisa komission jasen De Gucht, hyvit kollegat, keskustelemme kansainvilisen
kauppapolitiikan merkittavistd nakokohdasta kovin myohdisena ajankohtana. Koska asia
on tirked, olisin toivonut istuntosalin olevan tdynnd ja kaikkien istuinten varattuja.
Euroopan unionin yleinen tullietuusjérjestelma (GSP) on eurooppalaisen kauppapolititkan
merkittiva aikaansaannos. Silld avataan markkinamme maailman kéyhimmille valtioille
kaikenlaisia tavaroita paitsi aseita varten. Silli my0s annetaan kehitysmaille
kauppamyonnytyksid hyvin monenlaisten tuotteiden osalta. GSP+ on arvokas
kannustinjdrjestelmd, josta tarjotaan kehitysmaille lisaimyonnytyksia, jos ne allekirjoittavat
ja panevat taytantoon ihmisoikeuksia, tydoloja ja ymparistonsuojelua koskevia merkittavia
kansainvalisid sopimuksia. Jarjestelméssad on kuitenkin heikkoja kohtia, ja sitd on péivitettava
saannollisesti.

Vuosien aikana Euroopan parlamentti, kumppanivaltiot, yritykset ja hallituksista
riippumattomat jdrjestot ovat esittineet merkittavia ehdotuksia jarjestelmén parantamiseksi.
Koko maailma odottaa nyt komission antavan ehdotuksensa jarjestelman kipeasti kaivatusta
tarkistuksesta. Ehdotuksen mairaaika oli 1. kesakuuta 2010. Komissio ei ole esittianyt
ehdotustaan, ja timén vuoksi asiaan osallistuvat valtiot ja yritykset niin EU:ssa kuin sen
ulkopuolella ovat jadneet vaaralliseen epavarmuuden tilaan. Nykyistd asetusta on nyt
tarkistettava.

Pyritte korjaamaan tilanteen siirtymaajan siannoksilld, ja tastd me ddnestimme huomenna
torstaina. Siirtymaajan asetus on yksinkertaisesti jatkoaika. Silld ei muuteta mitédn, silla
ei paranneta mitddn eikd silld panna taytantoon Lissabonin sopimuksesta seuraavia uusia
vaatimuksia. Tdmd on herdttinyt Euroopan parlamentissa yllityksen seka
tyytymittomyyden tunteita, ja esittelijind olen tuntenut samoin. Timan parlamentin
jasenten velvollisuus on varmistaa, ettd Euroopan kansalaisten vaaleilla valituille edustajille
Lissabonin sopimuksella annettuja oikeuksia kunnioitetaan. Velvollisuutemme on myos
varmistaa, ettd tariffien alentaminen todella parantaa kehitysmaiden tilannetta. EU:n
kumppanien suojaamiseksi pitkdan venyneen menettelyn seurauksilta ehdotin alun perin
kansainvilisen kaupan valiokunnalle, ettd vain asetuksen ne kohdat muutetaan, joita
tarvitaan, jotta parlamentti voi tayttdd uuden tehtdvinsa.

Samalla haluan korostaa, ettd minusta GSP ja GSP+ -jdrjestelmat on yleisesti laadittava
uudelleen. Neuvoston ja komission kanssa pidetyissd intensiivisissd tapaamisissa, joissa
tarkasteltiin Lissabonin sopimuksesta seuraavia oikeudellisia seikkoja, jotka vaikuttavat
siirtymaajan asetukseen, parlamentti paitti lopulta ottaa hypyn tuntemattomaan. Tassad
vaiheessa haluan jalleen kerran esittdd vilpittomait kiitokseni kansainvilisen kaupan
valiokunnan puheenjohtaja professori Moreiralle timan visymattomistd ponnisteluista
valittdjand seka teille, arvoisa komission jasen De Gucht komission vakuutuksista, ettd
keskeisid tarkistuksia, erityisesti niit4, jotka koskevat parlamentille tiedottamista ja sen
osallistumista, tarkastellaan kaytinnossd. Pdatimme timin vuoksi luopua kaikista
tarkistuksistamme, jotta siirtymdaajan asetus voisi tulla voimaan mahdollisimman nopeasti.
Teimme ndin pddasiassa kumppaneidemme ja niiden yritysten, joita asia koskee, etujen
vuoksi.
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Komission vakuutuksiin sisdltyi lupaus tiedottaa tulevaisuudessa Euroopan parlamentille
taysimadraisesti, valittomasti ja samaan aikaan kuin neuvostolle GSP-jarjestelman keskeisia
nikokohtia koskevasta tyosti ja kaikesta edistymisesta sekd jakaa kaikki GSP-jdrjestelmaa
koskevat asiakirjat. Komissio myos vakuuttaa, ettd Euroopan parlamentille ilmoitetaan
mahdollisista etuusmenettelyjen keskeyttdmisistd 16 3 artiklan mukaisesti, viliaikaisesta
peruuttamisesta sekd komission titd koskevista tutkimusraporteista 17 artiklan mukaisesti
ja suojalauseketta koskevista pdatoksistd 20 ja 21 artiklan mukaisesti ennen toimien
voimaantuloa.

Olemme tyytyviisid omnibus 1 -sdddoksen esittdimiseen sekd komission valmiuteen kayda
syvallistd keskustelua saddosta koskevista ehdotuksistaan. Samalla muistutamme komissiota
siitd, ettd omnibus 2 -sdddos on esitettava kiireesti.

Lopuksi haluan vield kerran painottaa, ettd parlamentti on tehnyt myonnytyksen
siirtymdajan asetuksen osalta. Emme saa unohtaa, ettd meidén on taisteltava parlamentin
parlamentaaristen oikeuksien jatkuvan ja perusteellisen taytintoonpanon puolesta.

Enikd Gyo6ri, neuvoston puheenjohtaja. — (HU) Arvoisa puhemies, arvoisa komission jdsen,
hyvi esittelijd Scholz, hyvit kuulijat.

(EN) Arvoisa puhemies, jatkan englanniksi. Katson, ettd terminologian vuoksi on parempi
kédyttdd englantia. Siitd asti kun komissio esitteli ehdotuksensa nykyisen GSP-asetuksen
soveltamisajan jatkamisesta rajoitetun ajan — niin kutsutun pidennysehdotuksen —neuvosto
on jatkuvasti toistanut taalld parlamentissa, kuinka tiarkedd on ehdotuksen hyviksyminen
hyvissd ajoin. Talld halutaan varmistaa, ettd kehitysmaat ja vdhiten kehittyneet maat
jatkossakin hyotyvit EU:n yleisestd tullietuusjdrjestelmastd, joka on perustavaa laatua oleva
osa EU:n kehitysmaita koskevassa kauppapolitiikassa.

Neuvosto on iloinen havaitessaan, ettd ensimmainen askel kohti ehdotuksen hyviksymista
otetaan tdnddn ensimmadisessa kisittelyssa tdallda Euroopan parlamentissa. Toteutamme
tarvittavat toimet mahdollisimman nopeasti vahvistaaksemme toimielintemme vilisen
sopimuksen tdndin hyviksymanne kannan perusteella. Samalla neuvosto odottaa EU:n
yleisen tullietuusjirjestelmdn tarkistamista koskevan komission tulevan ehdotuksen
esittamistd.

Meidan on rddtaloitdva jarjestelma siten, ettd se auttaa paremmin niitd kehittyvid talouksia,
jotka eniten tarvitsevat etuuksia, ja varmistettava, ettd siitd tulee yha tehokkaampi
kehitysyhteistyon ja ulkopolitiikan viline, joka tarjoaa kannustimia hyvain hallintoon.
Tatd ajatellen neuvosto ilmaisee valmiutensa tehdd yhteistyotd parlamentin kanssa hyvissa
yhteistyohengessd, jotta saadaan aikaan nykyaikainen, kattava ja tdysin toimiva
kehitysmaiden tarpeet tayttiva oikeuskehys.

Lopuksi haluan kayttaa tita tilaisuutta hyvikseni ja antaa tunnustusta puheenjohtajavaltion
puolesta sekd INTA-valiokunnan puheenjohtaja Moreiran ettd timén asiakirjan esittelija
Scholzin myonteisille ja rakentaville ponnisteluille sopimukseen padsemiseksi tdstd
ehdotuksesta.

Karel De Gucht, komissionjdsen. — (EN) Arvoisa puhemies, panen kiitollisuudella merkille
kansainvilisen kaupan valiokunnan tuen ehdotukselle yleisen tullietuusjirjestelman
soveltamisesta annetun asetuksen jatkamisesta. Erityiskiitoksemme kuuluvat
INTA-valiokunnan esittelija Scholzille ja puheenjohtaja Moreiralle heiddn halukkuudestaan
16ytad kdytannollinen ratkaisu sithen, kuinka on tarkasteltava parlamentin huolia uusien
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delegoituja sdddoksid ja tdytantoonpanosiadoksid koskevien sddntojen soveltamisesta
nykyiseen GSP-asetukseen.

Muistatte varmasti, ettd jatkamista ehdotettiin keinona kattaa tarvittava ajanjakso Lissabonin
sopimuksen voimaantuloon mukautumiseen ja siihen, ettd esitetddn uusi asetus EU:n
tulevasta GSP-jarjestelmasta. Euroopan parlamentin tuki, joka ilmeni INTA-valiokunnan
ddnestyksessd 3. maaliskuuta, viitoittaa tietd nykyisen jirjestelman menestyksekkaalle
jatkuvuudelle kehitysmaiden ja EU:n eduksi. Se my6s vahvistaa EU:n asemaa ja sitoutumista
EU:n kehitysyhteistyopolitiikan tavoitteisiin.

Komissio on kuullut parlamentin huolet GSP-asetuksen pditoksentekoa koskevista
nakokohdista. Timadn osalta voimme vahvistaa tiyden ja aktiivisen tukemme sille, ettd
Euroopan parlamentti voi hoitaa tehtdvinsd kauppapolitiikan alalla Lissabonin
sopimuksessa esitetylld tavalla. Timdn vuoksi komissio on sitoutunut keskustelemaan
rakentavassa hengessd parlamentin muutaman viime viikon aikana ilmaisemista huolista.
Keskustelu jatkuu kahden komission ehdotuksen yhteydessd, jotka koskevat asetusta
pdatoksenteon mukauttamisesta kauppapolitiikan alalla Lissabonin sopimuksen
voimaantulon nojalla — omnibus I ja IT -sdddokset.

Samalla komissio tekee kaikkensa tayttadkseen parlamentin pyynnon tulla pidetyksi taysin
ajan tasalla GSP-jarjestelmén olennaisiin nakokohtiin liittyvastd tyostd. Timd on todellakin
ratkaisevaa, jotta parlamentti voi tehokkaasti toteuttaa tehtdvaansa kauppapolitiikan alalla.
Tastd syystd komissio tiedottaa parlamentille ja neuvostolle nykyisten vaatimusten
perusteella vilittomasti kaikesta merkittavastd kehityksestd ja jakaa kaikki GSP-jarjestelmaa
koskevat asiakirjat.

Lopuksi odotamme jatkokeskusteluja kanssanne tulevasta tullietuusjirjestelmasta, ja
viittaan nyt uuteen asetusehdotukseen, jonka saatte tarkasteltavaksi toukokuussa. Olen
valmis keskustelemaan ehdotuksen paakohdista heti, kun komissio on sen hyviksynyt.

Béla Glattfelder, PPE-ryhman puolesta.—(HU) Arvoisa puhemies, olen hyvin iloinen siit4,
ettd esittelijan kompromissihalukkuus teki mahdolliseksi tullietuusjdrjestelmén ajallisen
jatkamisen. Eurooppa-neuvoston puheenjohtajavaltio Unkarilla oli merkittavd asema téassd
prosessissa. Jos tullietuusjirjestelmaa ei nyt olisi kyetty jatkamaan, silld olisi ollut hyvin
kielteisid vaikutuksia maailman koyhimpiin maihin. On kuitenkin valitettavaa, ettd
Euroopan komissio esitti ehdotuksen parlamentille liian my6héddn, emmeka voi kayda
tailld mielekisti keskustelua, vaikka GSP-asetusta olisi tarkistettava. Ndin siksi, ettd
maailman rikkaimmille 6ljynviejamaille, kuten Arabiemiirikunnille tai Saudi-Arabialle,
myontamamme tullietuudet ovat perusteettomia. On syyta pohtia, onko kaupallisia etuuksia
syytd myontda Vendjille, joka ei ole WTO:n jasen, koska ei halunnut liitty4 siihen, ja joka
kéyttad usein kauppapolitiikkaa ulkopoliittiseen painostukseen.

On myos syytd pohtia kuinka saamme sisdllytettyd kestavyyskriteerit tullietuusjarjestelmaén.
Loppujen lopuksi kaupallisia etuuksia mydnnetdan nykyisin myos valtioille, jotka muutoin
haittaavat ilmastonmuutossopimusten tekemistd kansainviliselld tasolla tai jotka totta
puhuen tuovat Euroopan unioniin kestimattomalld tavalla tuotettuja tuotteita, usein
tuhoamalla sademetsid tai tuottamalla valtavia hiilidioksidipaastojd. Katson, ettd seuraavassa
tullietuusjdrjestelmdssd on tarkasteltava my0s nita asioita.

Vital Moreira, S&D-ryhmidn puolesta. — (PT) Arvoisa puhemies, kun nyt keskustelemme
tadlla siitd, kuinka kauan nykyinen yleinen tullietuusjdrjestelmd (GSP) on voimassa, se
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johtuu siitd, ettei komissio ole tdyttinyt velvoitettaan esittdd ehdotusta jarjestelméin
merkittavistd tarkistamisesta asianmukaisessa ajassa.

Tamadn vuoksi nykyiselle asetukselle on odotettavissa jatkoaika, jotta voidaan siilyttda
kehitysmaiden, kaikkein koyhimmistd alkaen, nauttimia kansainvilisen kaupan etuja, kun
ne paasevat Euroopan markkinoille. On ratkaisevan tirkedd, ettd ehdotus hyviksytadn
ilman lisaviivastyksid, jotta GSP-jdrjestelmastd hyotyvit maat voivat edelleen hyotya siita
ja jotta taloudelliset toimijat voivat ndin kehittdd kauppasuhteitaan tarvittavalla
ennakoitavuudella ja oikeusvarmuudella.

Taman vuoksi olen kansainvilisen kaupan valiokunnan puheenjohtajana ajanut sit3, ettd
jatkoaika on todellakin jatkoaika eikd mitddn muuta, ja ettd jopa Euroopan parlamentti
luopuu asetuksen tilapdisestd mukauttamisesta komission taytantoonpanotoimenpiteisiin.
Tamad antaa meille uskoa siihen, ettd se ldhitulevaisuudessa mukautetaan niin kutsuttujen
omnibus-saddosten avulla.

Haluan korostaa, ettd timan yhteisymmarryksen perusteella esittelijin, varjoesittelijoiden
ja muiden valiokunnan jdsenten tekemd piddtos on vaikuttanut Euroopan komission
sitoutumiseen — jonka komission jdasen De Gucht tidnddn vahvisti, ja kiitdin hinta
huolenpidosta — ja ettd se takaa vastaisuudessa Euroopan parlamentille, ettd se saa
oikea-aikaiset ja tdydelliset tiedot kaikista toimista, jotka koskevat nykyisen asetuksen
soveltamista, Lissabonin sopimuksen yhteistd kauppapolitiikkaa koskevien méidrdysten
mukaisesti.

Lopuksi haluan viela kiitt4d esittelijad, komissiota ja neuvostoa tista kompromissista, joka
antaa parlamentille mahdollisuuden valvoa asianmukaisesti Euroopan etuja ja meihin
luottavien etuja.

Niccolo Rinaldi, ALDE-ryhmdin puolesta. — (IT) Arvoisa puhemies, arvoisa komission
jasen, hyvit kollegat, yleinen tullietuusjdrjestelma on yksi harvoista eriyttimismenetelmistd,
joka toimii kehitysmaiden hyviksi kansainvilisessd kaupassa. Se on hienovarainen viline,
jota on kéytettdva parhaalla mahdollisella tavalla.

Tandan puhumme jatkosta, mika tarkoittaa sitd, ettd komission méadraaikaa lykatddn siihen,
kunnes uusi lopullinen ehdotus esitetddan. Samalla haluamme kuitenkin todeta, ettd tita
vélinettd on kdsiteltdva varovasti, ja sama patee toimielinten vilisiin suhteisiin. Tahdn
mennessd Euroopan parlamentti ei ole edes Lissabonin sopimusta edeltidneelld perustalla
aina osallistunut taysimaaraisesti paatoksentekoon, kuten tapahtui Kolumbiaa tai Sri Lankaa
koskeneissa keskusteluissa, jotka herdttivit innostusta taalld parlamentissa.

Meidin on my0s tarkasteltava asetuksen tdytintoonpanoa koskevan pditoksen
jalkiarvioinnin hyotyja. Mikd on tullietuuksien vaikutus, entd sen jaddyttimisen, mitka
ovat sen mekanismit, mikd sen menettely? Toisinaan niiden asioiden tutkiminen paikan
paella voi paljastaa yllatyksia ja sitd kautta kaikkein relevanteimmat kriteerit, joiden avulla
asetuksen vaikutuksesta voidaan tehdd mahdollisimman tehokas.

Mitd edellytyksiin tulee, maailma muuttuu ja vilineiden on sovelluttava entistd paremmin
niihin valtioihin, joille tullimy6nnytyksid myonnetdan. Tarkeintd ajatusta ihmisoikeuksien
kunnioittamisesta on tdydennettava laajemmalla ndkemykselld, jossa otetaan huomioon
erilaisia indikaattoreita — kuten esittelija Scholz totesi, ja kiitdn hdnta erinomaisesta tyosta
tdman mietinnon parissa—: konfliktien jilkeinen jdlleenrakentaminen, naisten erityisasema,
ammattiliitot, elpyminen luonnonkatastrofien jilkeen, kestavyys ympariston kannalta ja
kansainvilisten yhteiskuntasopimusten noudattaminen.
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Jos hyvaksymme ndiden kriteerien yhdistelman, en ylldttyisi, vaikka edunsaajavaltioiden
luettelosta tulisi erilainen kuin nykyinen luettelo ja kenties hieman ansiokkaampi, mutta
tistd voimme keskustella jilleen sitten, kun meilli on tarkasteltavan lopullinen
asetusehdotus.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL). — (PT) Arvoisa puhemies, koska nykyinen yleinen
tullietuusjarjestelma padttyy vuoden lopussa, on tirkedd, kuten on jo todettu, ettd komissio
esittdd uuden luonnoksensa jarjestelmin kattavasta tarkistuksesta ajoissa.

Nyt vain keskustelemme tarvittavasta jatkosta oikeusvarmuuden ja vastavuoroisten etujen
takaamiseksi. Taman aiheen merkitys niin kehitysmaille kuin myos EU:n jasenvaltioille,
ennen kaikkea heikommille talouksille, joiden teolliset, maataloudelliset tai sosiaaliset edut
eivit aina tule huomioiduiksi komission ajamissa kansainvilisissd sopimuksissa, tekee
yksityiskohtaisen keskustelun tarpeelliseksi, jotta voidaan ottaa huomioon timin
jarjestelman kaikki mahdolliset ndkokohdat, seuraukset ja vaikutukset tulevassa asetuksessa,
jonka luonnos parlamentin on saatava mahdollisimman nopeasti.

Oreste Rossi (EFD). - (IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, tima toimi koskee yleistd
tullietuusjdrjestelmai, toisin sanoen tuontitullien vahentimistd sellaisilta kolmansilta
mailta, jotka tekevit tiettyjd sitoumuksia kansainvilisiin sopimuksiin tyontekijoiden
oikeuksien ja ympariston kaltaisista herkista aiheista. Nditd vaatimuksia olisi tarkistettava
ja péivitettava saannollisesti komission ehdotuksesta, mutta valitettavasti emme ole nyt
ddnestdmassa tarkistuksesta vaan vanhojen sdantojen jatkamisesta.

Téand niin taloudellisen kuin poliittisen kansainvilisen kriisin herkkina aikana se, ettei
tarkisteta ja pdivitetd luetteloon pddsyn tai siitd pois sulkemisen edellytyksid, on vastoin
Euroopan unionin etuja. Komission epélineaarisesta kdytoksestd huolimatta me kuitenkin
ddnestimme puolesta, koska me uskomme tdhin vilineeseen, jolla suositaan toisista
strategisiksi katsotuissa asioissa erityisesti erottuvia kolmansia maita.

Karel De Gucht, komission jisen. — (EN) Arvoisa puhemies, olen kuunnellut kaikkia
puhujia. Ymmarran, ettd ryhmat suostuvat sithen, ettd nykyistd jarjestelmda on jatkettava,
mutta ettd ne odottavat saavansa uuden jdrjestelmin tarkasteltavakseen mahdollisimman
pian. Timin me teemme. Me tyoskentelemme sen parissa. Kuten tieditte, ennen
lainsadddntoehdotuksen esittdmisti tarvitaan julkinen kuuleminen, ja se vie aikaa. Tarvitaan
vaikutustenarviointi, ja se vie aikaa. Sitten on tietenkin Euroopan komission sisdinen
paatoksentekomenettely hyvin kauaskantoisesta aiheesta.

On kyse rahoitusjdrjestelmastd, jota sovelletaan varsin pitkd aika. Haluamme, etté jarjestelma
on paljon aiempaa valikoivampi, jotta voimme auttaa niit4, jotka todella tarvitsevat apua.
Talld hetkelld jarjestelmassd on edunsaajina yli 150 valtiota. Se ei ole millddn lailla valikoiva.
Voidaan jopa kysyd, mitd hyotyad sellaisesta jdrjestelmistd on. Me tarkistamme sen
perusteellisesti.

Esitimme ehdotuksemme parin kuukauden sisélld. Sitten parlamentti saa tilaisuuden
keskustella niistd perusteellisesti kanssamme. Haluan vield toistaa lupauksemme, ettd
pidimme parlamentin tédysin ajan tasalla.

Enikd Gyori, neuvoston puheenjohtaja. —  (EN) Arvoisa puhemies, yleisen
tullietuusjarjestelman uudistus tulee olemaan neuvoston ja puheenjohtajavaltion paatavoite.
Nykyjdrjestelmdn  tarkistuksen = yhteydessi,  jonka on  mdird  alkaa
puheenjohtajuuskaudellamme, parlamentilla ja neuvostolla on ainutlaatuinen mahdollisuus
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pohtia globaalin talouden syvillisia muutoksia, erityisesti kehittyvien kumppanimaiden
suuresti lisdantynytta kilpailukykya.

Puheenjohtajavaltio pani tarkasti merkille jasen Rinaldin korostaman perustellun huolen
yhteisen tullietuusjirjestelmdn tehokkaasta tiytintoonpanosta. Neuvosto odottaa
pdasevinsd tarkastelemaan titd ja monia muita asioita komission tulevan uutta yleista
tullietuusjdrjestelmaa koskevan ehdotuksen perusteella.

Haluan vield kerran korostaa, kuinka kiitollinen olen esittelijille ja valiokunnan
puheenjohtaja Moreiralle heiddn yhteistyostddn. Minusta timé on terveen jérjen voitto,
silld he ymmarsivit, ettd asia on kiireellinen ja merkittavd. Emme todellakaan halunneet
saada aikaan oikeudellisia ongelmia. Minulle tima on erddnlainen malli, ja toivon todella,
ettd muissa vastaavissa oikeudellisten erimielisyyksien tapauksissa tdimd toimii hyvina
esimerkkind neuvoston ja parlamentin valisistd sujuvista suhteista.

Helmut Scholz, esitteliji. — (DE) Arvoisa puhemies, arvoisa neuvoston puheenjohtaja
Gy®ri, arvoisa komission jasen De Gucht, haluan aivan ensimmdiseksi kiittdd
varjoesittelijoitd siitd, ettd he tekivat niin rakentavaa yhteisty6ta. Kun nyt olemme lopulta
pdasseet sopuun siirtymaasetuksen muotoseikoista, haluan hyodyntai tatd keskustelua
selittddkseni lyhyesti joitakin tulevaa asetusta koskevia vaatimuksia.

Uudella asetusversiolla olisi oltava seuraavat perustavoitteet: 1. lisitd jarjestelmin
tehokkuutta, 2. laatia sddannot paremmin sddnnellylle uudistusprosessille, jossa edunsaajien
osallistuminen turvattuja 3. varmistaa, ettd asetuksessa annetaan asianmukainen painoarvo
demokraattiselle valvonnalle, jota parlamentin edellytetddn harjoittavan. Tama kasittda
my0s kehitysyhteistyovaliokunnan ehdotukset.

Uuden yleisen tullietuusjirjestelmén (GSP) on oltava entisté selkedmpi ja avoimempi. Tdssé
yhteydessd haluan nostaa esiin kolme seikkaa, ja ensimmadinen koskee alkuperdsdantoja.
Alkuperdsdannot ja niihin liittyvat hallinnolliset menettelyt ovat tirkeimpid syitd
GSP-jdrjestelmalld myonnettyjen kauppaetuuksien alikaytolle erityisesti vahinten
kehittyneissd maissa. Jarjestelmadn nykyisessd versiossa alkuperdsdadnnot usein estavit
paperilla olemassa olevan etuuden positiiviset vaikutukset. Olen juuri palannut Maailman
kauppajirjeston (WTO) parlamentaarisesta konferenssista Genevestd, ja tima ongelma
tuli nakyvisti esiin sielld kdydyissa keskusteluissa. Minusta EU:n olisi kampanjoitava
WTO:ssa, jotta tullietuusjarjestelma katsottaisiin ensisijaiseksi osana alkuperdsdantojen
yhdenmukaistamistyota.

Toinen huomautukseni koskee kumppanimaita. Tassd olen sitd mieltd, ettd meididn on
erityisen tarkedd yksinkertaisempia kriteereja. Gini-kerroin on hyvi esimerkki tallaisista
perusteista. Kuten on jo mainittu, meiddn on oltava joustavampia voidaksemme toimia
tehokkaammin.

Kolmas asiani koskee teknistd apua. Pelkit tullietuudet eivit riitd. Meiddn on lisittava
nykyisen jdrjestelmidn vaikutusta ja GSP-jarjestelmin kayttoastetta tarjoamalla teknistd
apua.

Kaikessa tdssd on kyse tullietuusjdrjestelman yleisestd parantamisesta kokonaisuudessaan.
Haluan vield kerran kiittdd kaikkia tdhdn osallistuneita heiddn rakentavasta
lahestymistavastaan. Jatkan mielelldni yhteisty6td komission kanssa timénpaiviisten
vakuutusten perusteella.

Puhemies. - (ES)Keskustelu on paittynyt.
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Adnestys toimitetaan huomenna klo 11.30.
Kirjalliset lausumat (tydjdrjestyksen 149 artikla)

George Sabin Cutas (S&D), kirjallinen.—(RO)Haluan korostaa, ettd Euroopan komission
esittdima ehdotus ei ole yleisen tullietuusjdrjestelméan uudistus, jota Euroopan parlamentti
pyysi 5. kesakuuta 2008 annetussa paatoslauselmassaan, vaan kyse on pelkastidn jatkoajasta
nykyisille sadnnoille. Timdn vuoksi olen esittelijan kanssa samaa mieltd siitd, ettd
vuonna 2008 laadittua asetusta on tarkistettava valittomasti ja sitd on mukautettava
my6hemmin voimaan tuleen Lissabonin sopimuksen maarayksiin. Sopimuksen ansiosta
Euroopan parlamentilla on uutta toimivaltaa kaupan alalla ja sitd on kuultava
tukikelpoisuusperusteista, edunsaajamaiden luettelosta ja etuuskohtelun viliaikaisesta
peruuttamisesta. Tulevaisuudessa on toteutettava asetuksen yleinen tarkistus, jolla pyritdan
lisidmaan edunsaajamaiden osallistumista niihin vaikuttavaan prosessiin, antamaan teknisté
apua niiden institutionaalisten valmiuksien kehittdmiseksi sekd tarkistamaan ja
yhdenmukaistamaan alkuperasaintoja.

Elisabeth Kostinger (PPE), kirjallinen. — (DE) Yleiselld tullietuusjirjestelmalld annetaan
176 kehitysmaalle etuuskohteluun perustuva paasy EU:n markkinoille. Tullialennuksilla
tai tullittomalla padsylld sisimarkkinoille voidaan osaltaan edistaa kaupan avulla koyhyyden
vahentdmistd niissd valtioissa. Kannatan timan vuoksi siirtymdasetusta, jolla taataan
GSP-jarjestelmidn oikeudellinen jatkuvuus, jotta tdmd mahdollisuus on edelleen
kehitysmaiden kaytettdvissa. Kauppa on myos merkittiva ja tehokas viline, joka antaa
kyseisille valtioille mahdollisuuden edetd kohti oikeusvaltiota ja demokratiaa seka
kehittimaan hyvin toimivaa taloutta. Ottaen huomioon asian merkityksen ja kiireellisyyden
kannatan jatkoaikaa ja nopeaa edistymistd asetuksen laatimisessa.

23. Minuutin puheenvuorot (tydjirjestyksen 150 artikla)

Puhemies. —(ES) Esityslistalla on seuraavana minuutin puheenvuorot poliittisesti tarkeistd
asioista.

Rares-Lucian Niculescu (PPE). —(RO) Arvoisa puhemies, parlamentissa on keskusteltu
viime aikoina paljon elintarvikeketjun puutteellisesta toiminnasta Euroopassa ja aiheesta
on jopa hyviksytty mietintd. Annan teille muutamia esimerkkejd tinddn Romaniassa
julkaistuista yhteison sisdisen tuonnin tullihinnoista verrattuna hintoihin kauppojen
hyllyissa.

Perunoita tuodaan keskiméarin 15 sentin kilohinnalla ja niiden hinta kaupan hyllyssd on
80 senttid kilolta. Sokerin hinta on ostettaessa 50 senttid ja kaupan hyllyssd 1,15 euroa.
Siipikarjanlihaa ostetaan 1,25 euron hinnalla ja myydaan kaupoissa keskimdarin 2,10 euron
kilohinnalla.

Namid tilastot julkaisseessa sanomalehdessid osoitettiin, ettd perunoiden hinta nousi viime
vuonna 45 prosentilla, mutta kullan hinta nousi vain 40 prosentilla. Timd jarjeton tilanne
ei voi jatkua, ja mielestini Euroopan komission ja Euroopan parlamentin on etsittava tdhdn
ratkaisuja.

Vasilica Viorica Dancild (S&D). - (RO) Arvoisa puhemies, ilmastonmuutoksesta tai
luonnonkatastrofeista kirsivien alueiden maara eri puolilla maailmaa kasvaa jatkuvasti.
Viimeisin esimerkki tdstd on Japanin murheellinen tilanne.



23-03-2011 Euroopan Parlamentin keskustelut 137

Euroopan unionin yhteisen maatalouspolitiikan on vastattava naihin haasteisiin, ja lisdksi
taattava elintarviketurva, koska kyseessi on maailmanlaajuinen strateginen ongelma.

Videstonkasvu luo tarpeen suuremmalle maaralle elintarvikkeita, mutta kirsimme kasvavasta
pulasta, joka perustuu saatavilla olevaan tarjontaan. Koska oikeus ravintoon on perusoikeus,
elintarviketurvan on oltava nyt ja tulevaisuudessa yksi Euroopan unionin painopisteista.
Yhteisen maatalouspolitiikan osana toteutettuja strategioita on tuettava asianmukaisella
talousarviolla, joka vastaa nditd haasteita.

Mielesténi yhteiseen maatalouspolitiikkaan osoitetun talousarvion on pysyttava vahintdan
nykyiselld tasolla tai sitd voitaisiin jopa mukauttaa luonnonkatastrofeista seuranneiden
uusien kasvaneiden tarpeiden huomioimiseksi, koska katastrofit eivit noudata rajoja eivitka
kansallisuuksia, vaan korkeintaan maantieteellisii alueita.

Cristian Silviu Busoi (ALDE). - (EN) Arvoisa puhemies, haluan kayttii tilaisuutta
hyvakseni ja painottaa sydin- ja verisuonitautien ehkaisyn tirkeyttd, koska ne aiheuttavat
vuosittain lahes 2 miljoonaa kuolemantapausta kaikissa 27 jasenvaltiossa. Joissakin maissa,
kuten kotimaassani Romaniassa, tdma tarkoittaa 50:td prosenttia kaikista
kuolemantapauksista. Tallaisten kroonisten sairauksien hoitaminen on my6s huomattava
taloudellinen taakka terveydenhuoltojarjestelmille: koko EU:ssa summaksi arvioidaan noin
92 miljardia euroa vuodessa.

Meiddn on ryhdyttava lisitoimiin, joilla edistimme terveellisid elintapoja ja lisidmme
tietoisuutta sydan- ja verisuonitaudeista. Euroopan parlamentin jasenind meidan olisi
kerrottava kansalaisille selkeimmin alkoholin vddrinkayton, epaterveellisten ruokavalioiden
javahiisen liitkunnan vaaroista. Timd on ainoa tapa vahentda sydan- ja verisuonisairauksien
esiintymistd EU:n kansalaisissa ja timan kansallisiin terveydenhuoltomenoihin aiheuttamaa
kielteistd vaikutusta.

Oriol Junqueras Vies (Verts/ALE). —(ES) Arvoisa puhemies, Fukushiman ydinvoimalassa
sattunut vakava onnettomuus on kyseenalaistanut ydinenergian oletetun uuden tulemisen.

Laajamittaisella mediakampanjalla on jo vuosien ajan yritetty tyrkyttdd kasitysta, ettd
ydinenergia on ainoa ratkaisu tulevaisuuttamme uhkaaviin energian tuotannon ja
ilmastonmuutoksen ongelmiin. Se ei pida ollenkaan paikkaansa.

Toistaiseksi ydinenergian neljad perusongelmaa — korkeita kustannuksia, turvallisuutta,
jatettd ja ydinaseiden levidmisen uhkaa — jotka aiheuttivat sen epdonnistumisen jo
1980-luvulla, ei ole edelleenkain ratkaistu tyydyttavalld tavalla.

Kaikista edelld mainituista syistd on tarpeen siirtyd vaiheeseen, jossa ydinvoimalat vihitellen
suljetaan ja puretaan, ja on aloitettava ydinvoimaloista, joissa on jo ollut vakavia
onnettomuuksia, kuten Kataloniassa sijaitsevasta Vandell6s II -ydinvoimalasta, ja niistd,
jotka lahestyvat kdyttoikinsd loppua. Meiddn on samaan aikaan lisdttavad
energiatehokkuutta, vastuullista energiankulutusta ja investointeja uusiutuviin
energialahteisiin.

Ilda Figueiredo (GUE/NGL). - (PT) Arvoisa puhemies, Euroopan unionin politiikat
uhkaavat sosiaalisia ja tyontekijoiden oikeuksia, mikd johtaa mielenosoituksiin ja
konflikteihin. Ndin tapahtui viime viikonloppuna Portugalissa. Noin 300 000 tyontekijad
otti osaa Portugalin tyontekijoiden keskusjirjeston (CGTP) jarjestimdan mielenosoitukseen.
Lissabonin kadut tdytti kaikista Portugalin kolkista tulvinut ihmisten, paheksunnan ja
kapinan aalto. Kansa vastasi jarjestdytyneelld taistelulla, ja tima osoitti, ettd tyontekijat,



138

Euroopan Parlamentin keskustelut

23-03-2011

naiset, nuoret ja elakeliset ovat kyllastyneet olemaan suurten kansallisten ja eurooppalaisten
talous- ja rahoitusalan ryhmien etujen sanelemien politiikkojen uhreja.

He ovat pdattaneet taistella toisenlaisen politiikan puolesta, politiikan, jossa kriisi ei ole
tekosyy tyottomyyden kasvulle, heikommalle tyosuhdeturvalle, yhd laajemmalle palkkojen
ja elakkeiden jaddyttimiselle, matalien palkkojen ja etuuksien uusille leikkauksille seka
hintojen ja verojen nostamiselle niiden kohdalla, jotka elavit tyonsa tuloksella.

Tamad oli kieltava vastaus vakaus- ja kasvusopimukselle ja kapitalistisille politiikoille, joita
Euroopan unioni ja hallitukset ovat edistineet koskematta pidomaan ja helpottamalla
samaan aikaan sen tulojen ja tuottojen kasvattamista. Timid on taistelu, jota kohtaan
tunnemme taistelutahtoista ja sitoutunutta solidaarisuutta.

Oreste Rossi (EFD). - (IT) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, uskoakseni me kaikki
tiedimme, ettd olemme saaneet tarpeeksemme: Turkin osalta Euroopan unionin on
lopetettava puhuminen ja ryhdyttava toimiin.

Joulupdivina tapahtunut ortodoksikristityn patriarkan pidatys, joka johtui siita, ettd hin
oli viettimissa messua Kyproksen miehitetylla alueella sijaitsevassa kirkossa, ei riittanyt,
eikd myoskadn yhdeksin toimittajan piddtys 3. maaliskuuta riittanyt sithen, ettd korkea
edustaja Ashton olisi ryhtynyt toimenpiteisiin Turkin suhteen yhdessd puheenjohtaja
Van Rompuyn kanssa. Nyt en kuitenkaan usko, etté heillikddn on enai epdilysta sen jalkeen,
kun Turkin turvallisuusjoukot pidattivit nelja Euroopan parlamentin jasentd ja Euroopan
unionissa ortodoksikristittyjd edustavan piispan Kyproksen miehitetylld alueella. Emme
selvistikddn voi jatkaa tilanteessa, jossa Turkin toimet ovat isku vasten kasvoja; pelkka
EU:n jasenyyteen tdhtdavien menettelyjen keskeyttiminen ei ole riittdvd vastatoimi.

Meilld on oltava rohkeutta ja voimaa tehda kyseiselle hallitukselle lopullisesti selvdksi, ettd
sen on joko noudatettava perussopimuksia, ihmis- ja kansalaisoikeuksia ja vapauksia, tai
Euroopan unionilla on oltava rohkeutta katkaista kaikki diplomaatti- ja kauppasuhteet.

Csanad Szegedi (NI). —(HU) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, alle kaksi viikkoa sitten
11. ja 12. maaliskuuta paremman Unkarin puolesta toimivan Jobbik-liikkkeen
puheenjohtajisto piti kokoukset Transilvaniassa, Székelyn alueella ja TArgu Muresissa. Sen
lisaksi, ettd totesimme uskovamme Székelyn alueen alueellisen itsehallinnon tirkeyteen,
julkistimme Keski-Euroopan eurooppalaisen foorumin, joka voi olla merkittava askel kohti
Romanian ja Unkarin vilistd sovintoa. Vierailin puheenjohtajiston kokouksen jalkeen
Partiumissa Ermellékin alueella. Pidin luennon Valea lui Mihaissa, jossa noin
300 000-400 000 Partiumissa asuvan unkarilaisen halu sailyttdd unkarilainen
identiteettinsi ja kouluttaa lapsensa unkarin kielelld nikyi alkuvoimaisena. He haluavat
itsehallinnon. Tami koskee niin monia ihmisid, ettd haluaisin pyytda parlamenttia etsimaan
ajankohdan, johon voisimme suunnitella istunnon ja asialistan kohdan, jossa
keskustelisimme seki Székelyn alueen etti Ermellékin itsehallinnosta.

Laszl6 Tokés (PPE). — (HU) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, unkarilaiset kaikkialla
maailmassa juhlivat kansallispdivddnsd 15. maaliskuuta vallankumouksen ja
vuosien 1848-49 itseniisyyssodan muistoksi. Maailmankuulu runoilijamme Sdndor Pet6fi
uhrasi henkensd vapauden puolesta vuonna 1849. Hinen kuolemansa vuosipéivana
20. maaliskuuta muistimme toista itsendisyyssodan tarkedd hahmoa, valtionhoitaja Lajos
Kossuthia, Unkarin parlamentaarisen demokratian isdd, joka vietti puolet elimistdan
maanpaossa. On kansamme vapautta kohtaan tunteman rakkauden symboli, ettd kaksi
kansallista radioasemaamme on nimetty Lajos Kossuthin ja Sandor Pet6fin mukaan. Yhdessid
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loistavista runoistaan kansamme vapaustaistelija ja runoilija kunnioittaa sankareita, jotka
"kuolivat  puolestasi, pyhd maailman vapaus!”. Tdmd maailman vapauden
vallankumouksellinen henki taytti tuolloin nuoret unkarilaiset, ja tdssd samassa hengessi
vapautta rakastava Eurooppa puolustaa vallankumouksellisia arabinuoria ja kaikkia
maailman kansoja, jotka taistelevat vapauden puolesta.

Daciana Octavia Sarbu (S&D). - (RO) Arvoisa puhemies, Romanian hallitus on
hyviksynyt — vastuun madarittdimisen kautta — uuden tyolainsddddnnon, joka rikkoo
romanialaisten oikeutta sosiaaliturvaan. Uuden lainsddadannon perusteluksi on ilmoitettu
tarve tehdd markkinoista joustavammat ja luoda uusia tyopaikkoja. Sen enempdi
ammattiliitot kuin tydnantajatkaan eivit kuitenkaan ole pyytaneet titd muutosta vanhaan
lainsdddantoon. Ne jopa vastustavat uusia toimenpiteita.

Totuus on se, ettd hallituksen tukeman tyolainsaddannon tarkoituksena ei ole joustavuuden
lisdidminen, vaan julkisen sektorin vahva politisointi ja kovan iskun kohdistaminen
tyontekijoihin sidnnoksilla, joilla muun muassa hankkiudutaan eroon tyoehtosopimuksista
ja ammattiliittojen oikeuksista, sekd joukkoirtisanomisten suorittaminen ilman
minkaidnlaisia korvauksia. Tima tarkoittaa sitd, ett hallitus sortaa juuri niitd ihmisid, jotka
tekevit tyotd ja tukevat tyollddn epatoivoisia yrityksid selvita kriisista.

Stanimir Ilchev (ALDE). —(BG) Arvoisa puhemies, kansalaisvapauksien sekd oikeus- ja
sisdasioiden valiokunnassa keskusteltiin muutama paiva sitten hyvasta ajatuksesta, joka
koski parannuksia mekanismiin, jolla Schengen-alueen maita arvioidaan sen osalta, miten
ne soveltavat Schengenin sddnnostod, sekd arvioidaan Schengen-alueen jasenyytta hakevien
maiden saavuttamaa edistysta.

Perusteiden on kuitenkin oltava selkeitd ja koskettava kaikkia, eikd niitd saa sotkea
abstrakteihin moralisoiviin perusteisiin tai politisoida. Esimerkiksi ehdokasvaltioiden
korruption tasoa on seurattava.

On hyvin tarkeai, ettd korruptio etsitddn ja paljastetaan, mutta titd prosessia saattaa olla
vaikea toteuttaa puolueettomasti jokaisessa maassa erikseen. Toisin sanoen meidin ei
pitdisi sallia minkdanlaista subjektiivisuutta, kun pyrimme parantamaan
arviointimekanismia. Téstd syystd maaritetddn myOs seuraamuksia. Jotkin niistd saattavat
olla luonteeltaan taloudellisia. Meiddn on oltava hyvin tarkkoja.

Nain ollen ehdokasvaltioiden on valmistauduttava perusteellisesti, tai muussa tapauksessa
niitd uhkaavat viivytykset. Schengen-alueeseen kuuluvien maiden, jotka eivit ole lapdisseet
arviointia, on otettava huomioon, ettd niiden jasenyys voidaan jaadyttad seuraamusten
mukaisesti.

Jaroslav Paska (EFD). —(SK) Arvoisa puhemies, toisesta maailmansodasta on pitka aika,
muttei varmastikaan riittavan kauan, ettd olisimme unohtaneet kaikki tuon ajan kauhut.

Siksi en voi ymmartda, miten nykypiivan Euroopassa voi olla ihmisid, jotka rakentavat
muistomerkkejd fasistirikollisille. 14. maaliskuuta KoSicessa toimiva seura paljasti Janos
Esterhdzyn —yhteistyosta fasistien kanssa vuonna 1947 kuolemaan tuomitun sotarikollisen
— rintakuvan. He paljastivat rintakuvan rikollisesta, joka toivotti fasistien miehitysjoukot
tervetulleiksi Kosiceen. Han tunnusti avoimesti yhteistyon natsien kanssa, ja totesi seuraavaa:
"Olen ollut juutalaisvastainen hyvin nuoresta idstd ldhtien, ja olen sitd kuolinpdivaani
saakka.”
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Hyvit kollegat, timad riiked provokaatio on mielestdni entistakin valitettavampi siksi, etta
tissd sotarikollisen muistojuhlassa puheen piti Unkarin konsuli — diplomaatti maasta, joka
toimii parhaillaan puheenjohtajavaltiona ja puhuu monilla foorumeilla meidan kaikkien
puolesta ja myds koko EU:n puolesta.

Slavi Binev (NI). — (BG) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, kdytin puheenvuoron, jotta
voin kiinnittdd huomionne monimutkaiseen ongelmaan, joka koskee valitettavasti joka
ainoaa Bulgarian kansalaista, eli pankkien paivittdin harjoittamaan kuluttajien kiristimiseen.

On naurettavaa, ettd jotkin Bulgariassa toimivat pankit veloittavat sekd rahan tallettamisesta
ettd nostamisesta. Jouduin itse hiljattain pankkien jarjenvastaisen painostuksen uhriksi ja
tilini varat jaddytettiin laittomasti. Tassd yhteydessa kavi ilmi, ettei minulla ollut oikeudellista
perustaa vastalauseen esittimiseen.

Lainsaddantoa ei sddnnelld tiukasti. Pankkialan vahvan lobbauksen tai poliittisen tahdon
vahdisyyden takia tilanne on se, ettd hallitus ei puutu asiakkaan ja pankin kahdenviliseen
sopimukseen. Jokainen voi my9s selvasti ndhda timan sopimuksen osapuolten vilisen
epatasa-arvoisuuden.

Nihdikseni ongelmana on se, ettd kilpailu ei ole luonut kohtuullisia markkinaolosuhteita,
ja mielestani hallituksen on puututtava asiaan. Vaadin yhtendisen euromaksualueen
nopeampaa kdyttoonottoa ja selkeimpien puitteiden luomista pankkien valvonnalle.
Toivon, ettd pankit kiinnittavit timén jalkeen enemmain huomiota asiakkaisiinsa ja pitavat
heistd parempaa huolta, koska télld hetkelld he ovat vain péivittdisen kiristyksen kohde.

Sedn Kelly (PPE). -  (EN) Arvoisa puhemies, keskustelimme aiemmin kuluttajien
oikeuksista. Yksi oikeus, joka kuuluu EUn kuluttajille, koskee elintarviketurvaa ja
elintarvikkeiden turvallisuutta. He odottavat, ettd Euroopan unioniin tulevat elintarvikkeet
on tuotettu samoja korkeita normeja noudattaen kuin unionin alueella tuotetut
elintarvikkeet. Sitd ei kuitenkaan valitettavasti voida taata. Jopa Euroopan
tilintarkastustuomioistuin totesi hiljattain, ettd “tiettyjd padosin eldinten hyvinvointiin
liittyvid EU:n maanviljelijoille méarittyjd normeja ei voi maaratd tuontilihan tuottajille”.
Tamd on musertava tuomio erityisesti siksi, ettd samalla myos todetaan, ettd tuotavista
elintarvikkeista saatetaan testata niinkin vihan kuin 2 prosenttia, mikd poikkeaa jyrkasti
Euroopan sisdisestd tilanteesta, jossa jokainen eldin on jiljitettdvissd maatilalta
ruokapdytdan.

Kun tdmid otetaan huomioon, vaikuttaa tyhmédnrohkealta pyrkid sopimukseen
Mercosur-maiden kanssa erityisesti sen jdlkeen, kun Ruotsin elintarvike- ja
bioteknologiainstituutti osoitti brasilialaisen naudanlihan hiilijalanjiljen voivan olla jopa
35-kertainen irlantilaiseen naudanlihaan verrattuna.

Sergio Gutiérrez Prieto (S&D). —(ES) Arvoisa puhemies, monet asiantuntijat sanovat,
ettd seuraava kriisi saattaa olla energiakriisi, ja ettd sen lisaksi emme toimi riittdvasti kriisin
estimiseksi tai emme toimi riittdvin nopeasti sen estamiseksi.

Maailman luonnonsditio pyytdd meitd kaikkia tekemdin pienen eleen kestivyyden
edistamiseksi ensi lauantaina. Monet eurooppalaiset sammuttavat valonsa tunniksi ja
monet julkishallinnot toimivat samoin. Se ei riita.

Eurooppa ei voi jatkossa olla riippuvainen energialdhteistd, jotka eivit kuulu sille ja ovat
kaukana, tai epdvarmoista energialdhteistid. Meiddn on autettava jasenvaltioita luomaan
energiamalli, jossa uusiutuvat energialdhteet ovat uuden yhdistelmén ydin.
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Meiddn on myos autettava lisdidmain tietoisuutta uusista kulutustottumuksista, koska ei
ole epdilystakain siitd, etteivatko uusiutuva energia ja tehokkuus ole tulevan kestdvin
kehityksen avaintekijoita.

Lopuksi haluan pyytda kaikkia unionin jasenvaltioita liittymaan viiden jasenvaltion, myos
Espanjan, pyrkimykseen vihentad hiilidioksidipaastojd vield 30 prosentilla. Ndin voimme
osoittaa, ettd Eurooppa, joka on vapauden ja oikeuksien edellakavijd, on edellakavija myos
sitoutumisessaan planeetan kestavaan kehitykseen.

Kristiina Ojuland (ALDE). - (EN) Arvoisa puhemies, joudun valitettavasti kertomaan
teille tdhdn myohdiseen kellonaikaan, ettd tdnddn iltapdivalld aseistautuneet miehet
sieppasivat ryhman virolaisia pyorailijoitd Libanonin itdisessd Bekaan laaksossa. Virolaiset
olivat siirtyneet Syyriasta rajan yli Libanoniin aikaisemmin samana péivdni ja noin
kello 17.30 kolmella rekisterikilvettomalld ajoneuvolla liikkuneet aseistautuneet miehet
pysdyttivat heidit. Talld hetkelld ei ole tietoa, kuka pyordilijit sieppasi tai oliko tapauksella
poliittinen motiivi. Bekaan laakso on kuitenkin islamilaisen Hizbollah-liikkeen vahvaa
aluetta.

Haluaisin pyytda korkea edustaja Ashtonia — huolimatta hianen jatkuvasta ja tarpeellisesta
osallistumisestaan Libyassa — auttamaan tilanteen ratkaisemisessa. Euroopan
ulkosuhdehallinnolle on haaste huolehtia pienemmistd jasenvaltioista ja auttaa EU:mn
kansalaisia timankaltaisissa huolestuttavissa tilanteissa.

Addm Késa (PPE). - (HU) Arvoisa puhemies, hyvit kollegat, Euroopassa asuu talld
hetkelld 30 miljoonaa sokeaa ja nikorajoitteista henkilod. Oletteko koskaan ajatelleet,
miten heiddn on kohdattava ratkaisemattomia tilanteita jopa tavallista ostosta tehdessdan?
Monissa tapauksissa he eivdt pysty tunnistamaan tuotteen tyyppid pitimailld pelkkaa
laatikkoa tai pulloa kddessdan. Kun he ottavat tuotteen hyllysta, he eivit tiedd, mitd heilla
on kisissdan, vaikka heillakin on epéilemittd oikeus viettda itsendistd ja turvallista elimaa.

Ndin ollen haluan pyytidd neljastd ryhmastd olevien viiden kollegani kanssa teitd vaatimaan,
ettd teollisuustuotteiden valmistajat liittdvit vapaaehtoisesti pakkauksiin merkinnat
sokeainkirjoituksella. Haluan my6s pyytdd kollegoitani tukemaan allekirjoituksillaan
julkilausumaa 14/2011, jossa kasitelldan tatd kysymysta.

Csaba Ségor (PPE). — (HU) Arvoisa puhemies, kiistatilanteissa osapuolet ovat aina
16ytaneet ihmisid, joita he syyttavit ja joiden he ilmoittavat olevan vastuussa syntyneista
haitoista. Haluan kiinnittdd huomionne yhteen tillaiseen tapaukseen. Kreivi Janos
Esterhdzyn vangitsivat toisen maailmansodan lopulla ensin natsit ja myohemmin
kommunistimiehityksen aikana myds neuvostoliittolaiset. TSekin tasavallassa ja Slovakiassa
hintd pidetddn edelleen sotarikollisena, mutta, jasen Paska, Vendjin korkein oikeus kumosi
hdnen tuomionsa jo vuonna 1993, ja Puolan valtionpddmies myonsi hinelle arvostetun
Polonia Restituta -kunniamerkin tiana pdivina kaksi vuotta sitten.

Esterhdzy auttoi satoja juutalaisia, tSekkejd, slovakkeja ja puolalaisia pakenemaan, ja,
jasen Paska, hin oli ainoa Slovakian parlamentin jdsen, joka ddnesti ja esiintyi avoimesti
juutalaisvastaisia lakeja vastaan vuonna 1942. Yhdistyneen Euroopan yhteinen
rakentaminen saattoi alkaa, kun toisen maailmansodan rauniot oli raivattu, ja tdhan kuului
Esterhdzyn kaltaisten henkiloiden maineen palauttaminen. On meidin tehtivimme raivata
loput rauniot.

Zbigniew Ziobro (ECR). —(PL) Arvoisa puhemies, jotta voidaan sanoa, ett tietty maa
tdyttdd kypsian demokratian vaatimukset, ei riitd, ettd sanotaan, ettd edustuselinten vaalit,
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muun muassaja erityisesti parlamenttivaalit, pidetddn yleisyyden, salassapitovelvollisuuden,
tasapuolisuuden ja yhtildisyyden periaatteiden mukaisesti. On keskeisen tirkedd voida
myos sanoa, ettd maassa kunnioitetaan vihemmistojen oikeuksia. Mielestdni sali, jossa
keskustelemme tdnddn, on kaikkein sopivin paikka muistuttaa jasenid siitd, ettd Liettuan
tasavallan parlamentti muutti 17. maaliskuuta maan opetuslakia. Muutetussa muodossaan
laki ndyttad valitettavasti kdyttavan hallinnollisia menetelmid vihemmist6jen oikeuksien
rikkomiseen, tissd tapauksessa muun muassa puolalaisen vahemmiston suhteen, ja pyrkii
ndin mukauttamaan puolalaiseen vihemmistoon kuuluvat ihmiset pakottamalla ja ikdan
kuin valtion maarayksella.

Riittdnee, kun sanon, ettd opetuslain seurauksena samaa opetusohjelmaa sovelletaan
kaikkiin kouluihin, my6s niihin, joiden kaikki oppilaat kuuluvat kansallisiin
vihemmistoihin. Silld lisitddn liettuan kielelld opetettavien pakollisten aineiden maaraa.
"Kouluverkoston optimoinnin” verukkeella kansallisten vahemmistojen koulut, muun
muassa puolankieliset koulut, aiotaan sulkea pienissd kaupungeissa, ja niihin jdd vain
liettuankielisid kouluja. Tima laki rikkoo Liettuan ratifioimia kansainvalisi yleissopimuksia.

On syytd huomata, ettd monet henkil6t ovat puhuneet tdstd aiheesta useita kertoja.
Mielestdni Euroopan parlamentti on oikea foorumi ottaa kantaa téllaisiin asioihin ja vaatia,
ettd kansallisten vihemmistojen perusoikeuksia kunnioitetaan.

Puhemies. — (ES) Keskustelu on paidttynyt.
24. EU:n suhteet Persianlahden yhteistyoneuvostoon (lyhyt esittely)

Puhemies. —(FR)Esityslistalla on seuraavana Dominique Baudisin ulkoasiainvaliokunnan
puolesta laatima mietintd6 EU:n suhteista Persianlahden yhteistyoneuvostoon
(A7-0042/2011) (2010/2233(INI)).

Dominique Baudis, esitteliji. — (FR) Arvoisa puhemies, haluan ensin korostaa, ettd tima
mietinto on poliittisten ryhmien kanssa tehdyn erittdin rakentavan tyon tulosta ja haluan
henkilokohtaisesti kiittdd Richard Howittia, Frieda Brepoelsia ja Franziska Katharina
Brantneria sekd Anneli Jadtteenmaked yhteistyosta.

Kuten tieditte, tdmd mietintd koskee Euroopan unionin ja Persianlahden
yhteistyoneuvoston vilisten suhteiden yleistd strategiaa.

Tyomme kaynnistyi useita kuukausia sitten, jo ennen arabimaailman timénhetkisid
tapahtumia. Sen jilkeen olemme niahneet kaikkialla — myos Persianlahden alueella —
voimakkaita mielenosoituksia, joilla vaaditaan ihmisoikeuksien, perusvapauksien ja
demokratian suurempaa kunnioittamista.

Kuitenkin heti tyomme alussa, jo ennen tapahtumien kdynnistymistd, mietinnossa — ja
valiokunnassa hyviksytyissd muutoksissa — tuotiin esiin kaikki kansannousun taustalla
olevat kysymykset. Tuomitsemme kaikenlaisen syrjinnan, myos sukupuoleen tai uskontoon
perustuvan, ja korostamme kysymyksid, jotka liittyvit tyolainsdddantoon, sosiaalisiin ja
ammattiliittojen oikeuksiin, omantunnonvapauteen, ilmaisun- ja mielipiteenvapauteen,
naisten oikeuksiin, oikeusjdrjestelmin uudistustarpeeseen, kuolemanrangaistuksen ja
silpomisrangaistusten poistamiseen ja poliittisiin oikeuksiin.

Bahrainin tapahtumien, mielenosoitusten tukahduttamisen ja naapurimaiden eli
Persianlahden yhteistyoneuvoston jdsenten sotilaallisen viliintulon my6td olemme
valmistelleet yhdessd varjoesittelijoiden kanssa suullisia tarkistuksia, jotka tarjoavat tukea
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vapauden puolesta taisteleville mielenosoittajille. Olemme korostaneet heiddn vaatimustensa
laillisuutta ja tuominneet Bahrainin viranomaisten vikivaltaiset reaktiot ja tukahduttamiseen
osallistuneiden Persianlahden yhteistyoneuvoston maiden sotilaallisen viliintulon, ja
ilmaisemme vakavan huolemme vallanpitdjien vikivaltaisesta reaktiosta. Lopuksi tarjoamme
tayden tukemme siirtymiselle kohti demokratiaa.

Raportissa hahmotellaan luonnollisesti myos pitkén aikavilin strategisia nakymia. Siind
sivutaan kumppanuuden mahdollisuutta useilla eri aloilla (geopolitiikassa, energia-alalla,
koulutuksessa ja tieteessd sekd alueellisessa yhdentymisessa).

Geopoliittiselta kannalta Iran on selkedsti todellinen uhka. Iranin ja Israelin myotd
Persianlahden valtioista tulisi vadjaamattd konfliktin toissijaisia uhreja. Ndima maat odottavat
meiltd paljon, kun Irania pyritddn estimdin kehittimastd ydinaseita. Persianlahden
yhteistyoneuvoston valtioilla, jotka muodostavat neljasosan Arabiliiton jasenvaltioista,
on erittdin tirked asema rauhanprosessissa. Meiddn on hyvd muistaa, ettd ne ovat
arabimaiden rauhanaloitteen takana.

Energian osalta Persianlahden yhteistyoneuvosto on Euroopan unionin tirkein
oljyntoimittaja, joten EU on erittdin riippuvainen néista valtioista, mutta niiden 6ljyvarannot
hupenevat ja ne valmistelevat siirtymavaihetta uudistuvan energian kehityksen myota.
Voimme tarjota kokemustamme tilta alalta.

Koulutuksen ja tieteen alueella nimd maat ovat tekemissd koulutuksesta yhta
painopistettdan. Koska mailla on rajoitettu maira yliopistoja ja luennoitsijoita, arvostetut
yhdysvaltalaiset yliopistot ovat perustaneet niihin yksikoitd. Vaikka Euroopan unioni on
osaltaan sitoutunut, se on valitettavasti paljon Yhdysvalloista jdljessd. Esimerkiksi
Persianlahden yhteistyoneuvoston valtioista saapui Eurooppaan viime vuonna vain
kahdeksan opiskelijaa Erasmus Mundus -ohjelmassa.

Alueellisen yhdentymisen osalta Persianlahden yhteistyoneuvoston edistyminen on hidasta.
Kokemuksistaan oppineena Euroopan unioni voi tarjota apua, neuvontaa ja taitotietoa;
lopuksi vaadimme allekirjoittamaan vapaakauppasopimuksen, josta on neuvoteltu
yli 20 vuoden ajan.

Jaroslav Paska (EFD). —(SK) Arvoisa puhemies, Persianlahden valtioilla on merkittdvad
taloudellista potentiaalia ja ne tarjoavat suuria mahdollisuuksia laajemmalle yhteistyolle
EU:n kanssa. Aivan kuten Euroopan unionilla, Persianlahden yhteistyoneuvostolla on
vahva kiinnostus kaupallisen yhteistyon vahvistamiseen, joka ndin ollen riippuu
kyvystimme vilittda yhteistyon painopisteet Persianlahden valtioiden edustajille.

Nikemyksemme ovat lahelld toisiaan monissa kysymyksissi, jotka koskevat kansainvilisen
turvallisuuden taloudellista hallinnointia tai terrorismin torjuntaa, ja siksi olisi saili rajoittaa
mahdollinen yhteisty6 vain kaupan ja talouden aloille. Meille kaikille on varmasti selvii,
ettd nykyiselld yhteistyolld Persianlahden valtioiden kanssa on merkittavid
kasvumahdollisuuksia, ja ettd uuden kunnianhimoisemman suunnitelman laatiminen EU:n
politiikalle Persianlahden yhteistyoneuvoston ja sen jasenvaltioiden osalta saattaisi yhdessa
taloudelliseen yhteistyohon liittyvien kaupan parannusten kanssa luoda myos tiiviimman
kumppanuuden maltillisen islamilaisen maailman edustajien kanssa, mikd saattaisi vaikeina
aikoina olla mielenkiintoinen poliittinen bonus néista toimista.

Csandad Szegedi (NI). —(HU) Arvoisa puhemies, myos mind kannatan Euroopan unionin
ja Persianlahden yhteistyoneuvoston vilisen vapaakauppasopimuksen voimaantuloa.
Alueesta voisi tulla Euroopan unionin tirked strateginen kumppani kaupan alalla muun
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muassa lisddntyneiden Oljytoimitusten myotd. Mielestdni on keskeisen tirkedd, ettd
vahvistamme taloussuhteitamme. Jotta voimme varmistaa Euroopan unionin kilpailukyvyn,
meiddn on l6ydettavi lisdd uusia markkinoita ja uusia kumppaneita, ja niilld alueilla, joilla
Euroopan unionilla on jo merkittivd asema, painopisteenamme on suhteiden virallinen
vahvistaminen. Kaksikymmenta vuotta kdynnissd olleen neuvotteluprosessin onnistunut
padttaiminen vaatii rakentavaa, mutta joustavaa lahestymistapaa molemmilta osapuolilta,
jotta nykyisid melko jaykkid suhteita voidaan ldhentda. Jos todella uskomme, ettd Euroopan
unionin on voitava kilpailla Yhdysvaltojen, Kiinan ja Intian kanssa, on tirkedd, ettd
paasemme sellaisille talousalueille ja markkinasegmenteille, joilla muut suurvallat ovat jo
saattaneet saada hallitsevan aseman, ja ettd keskitymme timanhetkisiin markkinoiden
painopisteisiin ja kasvatamme niiden merkitysta.

Elena Basescu (PPE). —(RO) Arvoisa puhemies, ensinnikin haluan onnitella jisen Baudisia
mietinnosta. Parlamentti tukee néin ollen EU:n ja Persianlahden yhteistyoneuvoston vilisten
neuvottelujen jatkamista ratkaisevana aikana.

Bahrainin tapahtumat osoittavat, ettd ndiden kansainvilisten jdrjestojen valistd poliittista
vuoropuhelua on tehostettava. Uskon todellakin, ettd kuusi arabivaltiota voivat kdynnistda
yhteiskunnan rauhanomaisen muutoksen parantamalla ihmisoikeustilannetta.

Toisaalta Vilimeren alueen tapahtumat vaikuttavat EU:n 6ljytoimituksiin. Tassd tilanteessa
unionin ja yhteistyoneuvoston yhteistyd on ehdottoman tirkeai, jotta voidaan taata
energiavaatimusten tayttiminen ja estdd 6ljyn hinnan nouseminen maailmanmarkkinoilla.

Mielestini on myos aika pdittdd 20 vuotta kestineet neuvottelut allekirjoittamalla
vapaakauppasopimus, josta olisi paljon hyotyd molemmille osapuolille.

Karel De Gucht, komission jasen. = (EN) Arvoisa puhemies, kisittelemme tdilld tinddn
parlamentin Persianlahden yhteistyoneuvostosta laatimaa mietintod. Ymmartiaksenijotkin
poliittiset ryhmat olisivat halunneet lykitd keskustelua, jotta se heijastelisi paremmin
arabimaailman lapikdymid strategisia aikoja.

Kun aloititte laatimistyon, kukaan ei todellakaan olisi voinut arvata, millainen maailma
on tdndan, eikd sitd, millaisia haasteita koko arabialueen mailla ja ihmisilld on edessdan.
Euroopan unionin vakaumuksen mukaan jokainen maa on erilainen, ja reagoimme eri
tilanteisiin eri tavoin muokatuilla vastauksilla. Kuulitte eilen Catherine Ashtonin puhuvan
ndistd kaikista: olipa kyseessd Tunisia, Egypti, Libya, Jemen tai Bahrain, Euroopan unionilla
on edessddn monta ratkaisevaa valintaa ja paatosta.

Mietinto, josta keskustelemme tindan, keskittyy Persianlahden yhteistyoneuvostoon ja
sen jasenvaltioihin, joista osassa véesto vaatii niitd ottamaan paremmin huomioon vieston
poliittiset, sosiaaliset ja taloudelliset pyrkimykset. Persianlahden alueen hallitukset reagoivat
eri tavoin: tarjoamalla talouspaketteja tirkeimpien ja sosiaalisten tarpeiden huomioimiseen,
ilmoittamalla poliittisista uudistuksista, luovuttamalla osan lainsdddantovallasta vaaleilla
valituille elimille tai osoittamalla avoimuutta kattavalle ja osallistavalle kansalliselle
vuoropuhelulle.

Olemme kuitenkin nihneet myos vikivaltaa. Tamaniltaisen keskustelumme osalta tima
koskee erityisesti Bahrainia. Olemme seuranneet tilannetta tiiviisti, ja Catherine Ashton
on toistuvasti todennut huolensa raporteista, joissa kerrotaan vakavasta vikivallasta
kaduilla, ja lisddntyvien uskonnollisten jannitteiden merkeistd. Hin on myos vaatinut
maassa olevia turvallisuusjoukkoja kunnioittamaan ihmisoikeuksia ja perusvapauksia.
Hén on puuttunut asiaan useita kertoja ja vaatinut, ettd vuoropuhelu on ainoa etenemistapa.
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Kaikki tdma on tehty kayttimalld erilaisia julkilausumia, jotka olette nahneet, ja suoria
yhteyksid asianosaisiin viranomaisiin.

Meité koskeva kysymys kuuluu, mihin tima kaikki johtaa? Mitd EU:n pitéisi tehda? Miten
meidan pitaisi lukea mietintonne ndiden tapahtumien taustaa vasten? Eilen Catherine
Ashton totesi kannattavansa osallistumista eikd eristaytymistd, ja olen tdstd samaa mielta.
Mietinnossd vaaditaan yhteyksien lisddmistd eikd vdhentdmistd, ja olen samaa mielta.
Kauppapolitiikasta vastaavana komission jasenend haluaisin parempia mahdollisuuksia
liike-elamédn edustajien vilisille yhteyksille. Nyt on eurooppalaisten aika olla valmiina
edistimadn yhteyksien lisddmistd Persianlahden valtioiden vdestojen kanssa. On myos
eurooppalaisten aika olla valmiina reagoimaan myonteisesti kaikkiin pyyntoihin, joita
Euroopalle saatetaan esittdd uudistuksiin johtavan ennennidkemattoman vuoropuhelun
edistamiseksi.

Meidin ei pidi arkailla ihmisoikeuksien ja perusvapauksien puolustamista, mutta emme
saa myoskddn sanella tai tyrkyttdd demokratiamallejamme muille. Eurooppa uskoo vakaasti
sithen, ettd uudistusten on tultava sisdltdpain. Mielestdni timd on totta my6s Persianlahden
yhteistyoneuvoston valtioiden kohdalla. Ei ole minun tehtévini kertoa parlamentille, miten
sen pitdisi toimia kasilli olevan mietinnon suhteen. Mielestdni meiddn on ajateltava
strategisesti, ja siind vuoropuhelut ja sitoumukset ovat keskeisen térkeita.

EUn olisi oltava valmiina antamaan kaikki tukensa alueen vuoropuheluille ja
uudistusprosesseille. Olemme valmiita antamaan poliittista tukea uudistuksille, ja
tarjoamaan taitotietoa ja asiantuntemusta erityiskysymysten kisittelemiseen. Suhtaudumme
myonteisesti tallaisiin mahdollisuuksiin, mutta tima voi tapahtua vain, jos ja kun alueen
valtiot pyytavit apuamme.

Vield muutama sana aiheesta, josta olen suoraan vastuussa, eli vapaakauppa-alueesta
Persianlahden alueen kanssa. Uskon, ettd kun paikan pailld on oikeanlaiset olosuhteet,
voimme edetd EU:n yhteisen nikemyksen pohjalta ja edistdd kauppasuhteisiin liittyvia
tavoitteita Persianlahden yhteistyoneuvoston kanssa.

On sanomattakin selvii, ettd vakaus on vilttdimaton edellytys sille, ettd hallitusten ja
kansalaisten viliset poliittiset yhteydet vahvistuvat, ja sille, ettd kauppavirrat ja yritykset
toimivat tehokkaasti. Kiitos huomiostanne, ja haluan erityisesti kiitt4d esittelija Dominique
Baudisia.

Puhemies. - (ES)Keskustelu on paittynyt.
Adnestys toimitetaan huomenna klo 11.30.
Kirjalliset lausumat (tyojdrjestyksen 149 artikla)

Bogdan Kazimierz Marcinkiewicz (PPE), kirjallinen. — (PL) Mielestdni on olennaisen
tarkedd, ettd EU laatii kunnianhimoisemman politiikan Persianlahden yhteistyoneuvoston
(GCCQ)ja sen jasenvaltioiden osalta erityisesti aikana, jona Euroopan unioni on nousemassa
talouskriisistd, ja kun otetaan huomioon Japania koetelleet katastrofit: maanjaristys ja sitd
seurannut tsunami. Olen tyytyvdinen siihen, ettd mietinnossd kasitellddn esimerkiksi
energiaa sen laajimmassa merkityksessd, teollisuutta, tieteellistd tutkimusta ja koulutuksen
kehittdmistd. Euroopan ulkosuhdehallinnon pitéisi ndin ollen osoittaa tdhdn enemmaén
tyontekijoitd ja lisatd Persianlahden yhteistyoneuvoston valtioissa olevien diplomaattisten
edustustojen madraa yhteistyon tiivistamiseksi.
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Olen myos sitd mieltd, ettd meiddn olisi suhtauduttava myonteisesti kaikkiin
vapaakauppaneuvottelujen osana suoritettuihin toimiin, joilla pyritddn takaamaan
raaka-aineiden turvalliset ja varmat toimitukset. EU:n ja GCC:n vilisen yhteistyon olisi
sisillettdvd enemmin tukea opiskelijoiden, tutkijoiden ja ammattilaisten vaihto-ohjelmille.
Euroopan parlamentti korostaa mietinndssddn, ettd EUmn ja GCCn vilisen
vapaakauppasopimuksen solmiminen on tirked tavoite, joka liittyy yhteistyon lisddmiseen
Vilimeren alueen kumppanimaiden kanssa. Euroopan unionin pitéisi ndin ollen kehittad
asianmukainen strategia alueellisen yhdentymisprosessin tukemiseksi.

Andreas Molzer (NI), kirjallinen. — (DE) Vaikuttaa siltd, ettd kansalaiset Persianlahden
yhteistyoneuvoston kuudessa valtiossa, jotka sivumennen sanoen ovat EU:n tarkeimmait
kauppakumppanit arabimaailmassa, eivit usko, ettd niissd viime vuosina tapahtuneet
uudistukset ovat riittavid. Ei ole vield selvdd, missd mairin suunnitelmat pumpata valtavia
summia rahaa talouksien tukemiseen ja sosiaalisten olosuhteiden parantamiseen kahdessa
kuuden jdsenvaltion koyhimmaistd valtiosta voisi lopettaa meneillidn olevat
mielenosoitukset. Vaikka Persianlahden yhteistyoneuvosto kiistad eversti Gaddafin vallan
laillisuuden ja tukee ajatusta lentokieltoalueesta, Saudi-Arabiassa, joka on my6s jasenvaltio,
on tulitettu mielenosoittajia, ja my0s Bahrainissa mielenosoittajia on kohdeltu
vikivaltaisesti. Jopa se, ettd Persianlahden yhteistyoneuvosto ldhetti erikoisyksikoita
Bahrainiin suojelemaan tirkedd infrastruktuuria, on kiistanalaista, koska Siiaoppositio
vaatii kansainvalistd yhteisod suojelemaan ihmisid sotilaallisilta valiintuloilta. Nayttaa silta,
ettd lentokieltoalueen perustaminen on avannut Pandoran lippaan. EU ei saa antaa sotkea
itseddn Lahi-iddn valtioiden sisaisiin asioihin, ja juuri timd on uhkana, koska Bahrainissa
tasapaino saattaa muuttua nopeasti. Olemme niahneet takaisinottosopimusten kohdalla,
mika on sopimusten arvo vallankumouksen jilkeen. Néin ollen meididn kannattaa odottaa
ja katsoa, miten tilanne etenee sen sijaan, ettd kiirehtisimme eteenpain.

Cristian Dan Preda (PPE), kirjallinen.—(RO) Olen tyytyvdinen jasen Baudisin mietinnon
hyviksymiseen, koska EU:lla on nyt enemman kuin koskaan oltava johdonmukainen
strategia suhteille Persianlahden yhteistyoneuvoston (GCC) kanssa. Ensinnakin jdrjeston
jasenvaltioilla on kasvava vaikutusvalta arabi- ja muslimimaailmassa, ja ne voivat olla
merkittdvissd asemassa kulttuurien vélisessd vuoropuhelussa. Lisdksi olen sitd mieltd, ettd
on ryhdyttava erityistoimiin unionin nikyvyyden lisddmiseksi alueella ja keskindisen
ymmarryksen edistimiseksi. Timd voidaan tehdd muun muassa aloittamalla yhteistyo
lehdist6- ja audiovisuaalisella alalla, jotta voidaan korjata Eurooppaa koskeva tietojen
puute. Mielestdni Bahrainin viimeaikaiset tapahtumat pakottavat meidit perustamaan
unionin suhteet Persianlahden yhteistyoneuvostoon entistd vahvemmin ihmisoikeuksien
ja perusvapauksien kunnioittamiselle. Talld hetkelldi meiddn on varmistettava, ettd
mielenosoittajien demokraattisia uudistuksia koskevat vaatimukset kuullaan osana aitoa
poliittista vuoropuhelua. Esimerkiksi Bahrainin viimeaikaiset konfliktit voidaan ratkaista
kansalaisyhteiskunnan osallistamisella eikd vikivaltaisella tukahduttamisella.

Anna Zaborska (PPE), kirjallinen. — (SK) Vapaakauppasopimus tarkoittaa yhteistyon ja
kaupan esteiden vihenemistd. Nain ollen tuen periaatteessa sopimusta. Persianlahden
yhteistyoneuvostoon kuuluvat valtiot ovat epdilemittd tirkeitd kauppakumppaneita
erityisesti siksi, ettd niilli on aikamme perusraaka-ainetta: 6ljya. Olen tyytyvidinen myos
sithen, ettd mietinnossd mainitaan kaupan lisiksi kauppakumppaniemme puutteet
ihmisoikeuksien alalla. Tdstd huolimatta eparoin kuitenkin pitkddn sitd, ddnestdisinko
mietinnon puolesta. Joillakin Persianlahden yhteistyoneuvostossa olevilla valtioilla on
kahdet kasvot. Yhdet kasvot hymyilevit meille ystavillisesti ja sanovat olevansa meiddn
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liittolaisemme islamilaisen terrorismin torjunnassa. Toiset kasvot eivdt ndy yhtd hyvin, ja
ne kdyttavit vuosittain miljardeja dollareita uskonnolliseen "koulutukseen”, joka yllyttaa
vikivaltaan kristittyjd, juutalaisia ja kaikkia muita kuin muslimeja vastaan. Adnestin
kuitenkin lopulta mietinnon puolesta, koska odotan myos sitd, ettd komissio kertoo meille,
kuka tukee rahallisesti titd vihaa, kun se alkaa valvoa yksityiskohtaisesti kristittyihin
islamilaisissa valtioissa kohdistuvia vikivallantekoja.

25. Oikaisu (tydjdrjestyksen 216 artikla): ks. poytikirja
26. Seuraavan istunnon esityslista: ks. poytikirja
27.Istunnon paittiminen

(Istunto pddttyi klo 24.00.)
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